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AZ UJ E M  AJÁNDÉK.

n z  ó  e sz ten d ő n e k  ép en  u t ó  s ó  

„.■A napja v o l t ,  midőn S z i lv á s in é -r\ \M
nak g y e r m e k e i  —  ö s s z e ü lv é n ,  

az elmúlt napokról h c s z é lg e l é -  

;nck. M in d eg y ik n ek  m ás v o lt  

te r m é sz e te ,  ’s  szok ása ik b an  is 

: kü lönböztek .
G y u l a ,  a' leg id ő sb ik a b b a n  találta minden g y ö ­

n y ö r ű s é g é t .  ha m en n é l  h aszn osab b ak at hallhatott,  
s  m enn él  tö b b et o lvashatott ,  m ert e k k o r  ő lel nem  

c s e r é l t e  vo ln a  akárk inek  is  társaságát,  ü r ü lt ,  ha 

valam it m eg ta n u lv á n ,  an yján ak  a zt  hiba n é lk ü l  fe l-  

mondhatta. E k k o r  töb b ny ire  d ic sé r e te t  k a p o t t ,  a’ 
^  mi m e g in t  e g y  uj ö sz tö n  v o lt  szo rg a lm a s  m agavi-  

s e le t é n e k  fo ly tatására . N em  is h en y é lt  ő ,  m inden  

•flÉ  órát tudott h aszn áln i,  —  ső t  g y a k ra n  e l  k e l le t t  til- 

tani a ’ h uzam os m unkától,  h o g y  e r e jé t  va lam i m ás,  

é s  k ö n n y eb b  tá r g y o n  p ih en tesse ,  
á p  M i n  k a ,  a ’ k ö z é p s ő ,  n a g y  barátja v o lt  a ’ v irá -

.rvp g o k n a k .  Ha a ta v a sz  e l jö t t ,  ha a  b im bók  n y ila ­
doztak , m eglá togatta  barátnéit,  h o g y  tő lök  is v irá ­

g o k a t  s z e r e z h e s s e n ,  ’s  v iz h e  t é v e  tar togassa .  G y a k -
P3CVf
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ran m am ájának ö lé t  te le  halm ozta v ir á g o k k a l ,  é s  

jó s z a g u  le v é lk é k k e l .  0  u g y a n  n em  n e v e l t  v irá g o t ,  
mert a lkalm atos h e ly  nem  v o lt  házuknál t e n y é s z t e ­
ni, s  m ivel e l s ő  p ró b á já ra ,  e g y  c s e r é p b e  ü ltetett  

v irá g a  —  tán g o n d atlan sága  m iatt ,  e lhervad  ott ,  nem  

is v o l t  k e d v e  tö b b é  c s e r é p b e  ültetni. H anem  ha 

kaphatott ,  a z t  m in denk or n a g y  öröm m el vette .  

P a l i ,  a leg íiata labbik  le g n a g y o b b  ö r ö m é t  csak  

^ a já ték b a n  le lte .  P a r ip a ,  o s to r  —  e z e k  valónak  

k e d v e n c z e i .  H anem  a zt  n a g y o n  s z e r e t t e ,  ha já té k -  

n em ét,  va lam i újabbal c s e r é lh e t t e  fö l. JVla e z t ,  h o l­

nap valam i újat. A  k is  P a l i  tehát so h a sem  k ívánt  

m ást é d e s  m am ájátó l,  mint já t é k o t ,  m e g  já té k o t .—  

M ásban g y ö n y ö r k ö d n i  nem  is  tudott v o l n a ,  s  ha 

tő le  e lv o n tá k ,  m in g y á rt  k e d v e t le n  é s  szo m o rú  lelt.

V o lt  a n y ju k n a k  e g y  ig e n  j ó ,  é s  b a rá tsá g o s  

s z o m s z é d n é ja ,  ki ő k e t  m inden  uj é v ' ,  e l s ő  napján  

m egaján d ék ozó  va lam ivel.  M o st  tehát b e s z é lg e t é s ü k  

k ö zb en  arról is  m e g e m lé k e z é n e k ,  s  m indenik  m á s­

m ás a já n d ék o t  g o n d o lt .  F ö lk e l t  v é g r e  a nap, s  a 

jó  s z o m s z é d á é  á tjő v e  lá togatn i.  K e z k e n ö je  k e z é ­
ben d o m b o m  v o lt ,  s a k is  link azonnal g y a n íto t ­

tak valamit. De G yula  m e g e m lé k e z v é n  a' már töhb-  

izbeni a já n d ék o k ró l ,  nem  m ulasztó  e l ,  h o g y  a' s z o m ­

s z é d n á l  m e g  ne k ö s z ö n ts e .  I l é g e n  k é s z ü l t  ö  már  

e r r e ,  s h e ly e s e n  betanulván , m o s t  te s tv é r e in e k  bá-  

m ultára ,  a le g s z e b b  h angon  m ondá le l .  Minka é s  

Pali a k ö s z ö n t é s  a la tt  é s z r e v e v é n  m agu k at ő k  is
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^  r e b e g te k  valam it,  ’s  a ’ j ó  s z o m s z é d n é  e lo sz tá  k ö z -  

jjíJj tűk h o zo tt  a já n d ék it .—  G y lu la  e g y  c s in o s  o lv a só -  

2  k ö n y v e t  kapott,  g y ö n y ö r ű  k ép ek k e l .  Örömmel s z o -  

^  ritá m e l l é h e z ,  mintha a' v i lá g ’ l e g n a g y o b b  k in csé t  

a L  n y er te  v o ln a  m e g ,  ’s  k ö s z ö n e té t  adta. M in  k a  e g y  

g y ö n y ö r ű  v ir á g  bokrétáva l a já n d ék o zta ték  m eg ,  

rozm arinnal k ö r ü l t e k e r v e ,  mit <"> —  k ifo g y v á n  a 

te r m é sz e tn e k  nyári v irá g a ib ó l,  s z iv e s ö r ö m e s t  v e t t ,  
s  m e g k ö s z ö n te ,  l lá t  a k is  P a l i?  —  Ö k ívánt já t é -  

w  ka m ellett a leg b o ld o g a b b ik  . e g y  czil'ra huszárt  

kapott, s  o l ly  n a g y  öröm m el fogadta ,  b o g v  c sa k -  

nem  k é s z  v o l t  v e l e  k e d v é b e n  —  fölcsapni.  B ete lt  

tehát m in d e g y ik n ek  k ív á n sá g a ,  s kiki használni  

k e z d é  ú jév i  ajándékát.
'ix ji G y u l a  naponként e g y  e g y  rövid e lb e s z é lé s t  

£»tJ o lv a so tt  e l ,  s  annyira  m e g s z e r z é  g y ö n y ö r ű s é g é t ,  
h o g y  időve l  ism ét újra k e z d v é n  az e g é s z  k ö n y v e t

; V t ÍW /  o lv a sn i ,  hason ló  k e d v v e l  é s  é d e s s é g g e l  mulatta ma-  

g j *  g á t  v e le .  E g y  s z ó v a l , ö  c  h a szn o s  g y ö n y ö r k ö d é ­
sé b ő l  nem  e g y  hamar fo g y o t t  k i .  —  Min kának v i -  

’■* rágai röv id  idő alatt e lh e r v a d ta k ,  é s  sa jná lkozva

%

m
ia jj k e l le t t  e m lé k e z n ie  v irágainak  m úlandóságára. S

a té li  n apokban  p ed ig  v irá g o t  töb b é  nem kapott.—  

Hát Pali ? ki minden já ték át sze re t te  ujjal fö lc s e ­
ré ln i ,  v á ljo n  g y ö n y ö r k ö d h e te t t - e  lartósabban czil'ra 

h uszárjáb an ?  V alóban  nem. A r a n y  zsinórja  lek o­
pott a s o k  fo rg a tá s  é s  használat á l la l ,  s a puszta  

f i /  hősfi nem  te tszett  többé Palinak —  é s  mi lett k ő ­
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v é t k e z é s e ?  A z ,  h o g y  e g y e d ü l  G yula  fo lytathatta  

csa k  é d e s e n  k e d v é t  é s  tar tósan , a ’ h a szn o s  é s  min­

d ig  m ulattató k ö n y v '  o lv a sá sá b a n .  M o s o ly o g v a  te ­
k intő t e s t v é r e i r e ,  ha ő k e t  a z  e l f o g y o t t  m u la tság  

miatt szo m o rú k n a k ,  é s  k e d v e t le n e k n e k  látta. A já n ­

ló k ö n y v é t  m ulatós v é g e t t ,  s  v a ló b a n  nem  sokára  

annyira  ró szo k ta tó  te s tv ére it ,  h o g y  a já ték o k n a k  

m úlandó g y ö n y ö r ü s é g ö k  m e lle tt ,  a h a szn o s  é s  m u­

lattató k ö n y v e k  o lv a sá sá b a n  ta lá lták  e z  úttal min­
den k ed v ü k et .  S  o k o so d v á n  k é s ő b b  álta llátták ,  
m e lly  h a szn o s  é s  s z ü k s é g e s  n éh a  k ö n y v e k k e l  is  

mulatni.
L e g y e n  n ek ed  is  k is  o lv a s ó  fő  g o n d o d ,  o l ly  

m unkát é s  fo g la la to s s á g o t  k eresn i  m in denk or,  m e l ly -  

ben e lk erü lv én  terh ét  a k in o s  u n a lo m n a k ,  henne  

h a szn o t  é s  v a ló d i  g y ö n y ö r ű s é g e t  é r e z h e s s .

- > Ö Q . — ■

3 .

A JÓTEVŐ ÖRÖME.

I
-M g y  falu v é g é b e n  lakott e g y  s z e ­

g é n y  ö z v e g y  a s s z o n y ,  ki szű ­
kén k e r e s e t  k e  n y  e r é t  n é g y  

g y e r m e k é v e l  o sz tó  m e g .  O e z e n  

a" h e ly e n  is  c sa k  k e g y e le m b ő l  

é lt ,  e g y  fa lusi a s s z o n y tó l  mun­
k á ja ’ b é r é b e n  fe lfogadtatva . A
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^  s z e g é n y  ö z v e g y n e k  n a pon k én t csa k  an ny i ju tott ,  
m e n n y i  öntáplálatára is e l é g  sanyarú  v o lt ,  de m é g ­
is  m e g o s z to t ta  é h e z ő  árvá iva l,  kik m in th o g y  erö t-  

l e n s é g ö k  miatt nem  igen  d o lgozh attak , k e v é s ,  v a g y  
ép en  sem m i gondja  alatt nem  va lónak , a ’ napi bért  

szo m ja z ó  h ázi a sszo n y n a k .  S  a' g y ö n g e  link hogy  

is  leh e ltek  vo ln a  e r ő s e k  a’ m u n k á r a ,  midőn m e g -  

fo sz ta tv a  v o lta k  e le g e n d ő  é s  s z ü k s é g e s  éte ltő l .  N é -  

. j j i  ha (411 k o ldu lásból k e r e s e t t  k en y erü k  k ie lé g i lé  a' 
san yarú  é h s é g e t ,  de e z  is  c s a k  ritkán ese tt  m eg  

e l é g g é  k e d v e z ö le g .

E g y  napon a  k is  S ánd or é s z r e v e t t e  a z  árvák  

n y ö g é s i t ,  s m időn ép en  a' h áz’ s ö v é n y e  mellett  

ballagna haza m eze i  já ték á b ó l ,  b e tek in te t t  a sz i ik -  

;a f i  udvarra, s  b e s z é lg e t é s t  h a l lv á n ,  m eg á it  e g y  k e -  

v é s s é .  „ U g y a n  g y e r m e k e k ,  m ért nem  seg íte tek  a’ 

jó sz iv ü  h á z ia s szo n y n a k ,  ki m e g o s z t ja  v e le t e k  ö rö -  

m e st  j a v a i t ,  ha m elle tte  d o lg o z t o k ?44 S z ó lo t t  az  

g r*  ö z v e g y  á rv á ih o z ,  mintha mondaná n ek ik ,  h o g y  a' 

s z ü k s é g b e n  erőn  felül kell d o lg o zn io k .  „ A h ! éd es  

a n y á m , fe le lt  az  ö r e g e b b ik — ö rö m est ,  de n ézd  csa k ,  
a lig  m o z o g h a to k ,  fe jem  fáj, é s  s z ö r n y e n  é h e z e m .44 

A  másik é s  harmadik h a so n ló la g  tagja iknak  g y e n ­
g e s é g é t  n y ö g t é k  vá laszu l  a n y j u k n a k , —  s k e s e ­
rűen hallván mind e z t  a' k is  Sándor, megindult s z i ­

v e ,  s  c sa k n em  k ö n n y e z v e  h a g y ta  el a ’ s ö v é n y k e -  

r itést.  —  M ásnap atyjától p én zt  k é r e ,  h o g y  ő a v ­
val jó ték o n y a n  használhatna n é g y  nyom orult g y é r -
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m e k n e k ,  é s  e g y  s z e g é n y  a n y á n a k .  A ' j ó  a tya  n em  

tagadta m e g  k é r é s é t ,  a n n y iv a l  is inkább, m in th ogy  

a' kis S án d orn ak  e z  v o l t  l e g e l s ő  k ére lm e  s e g e d e ­
lem v é g e t t .  Ö röm m el v i t t e ,  é s  adta-á lt  p é n z é t  az  

ö z v e g y n e k ,  s m é g  a zo n k ív ü l  k e n y e r é t  a ’n é g y  é h e ­
ző  liunak. K e z é t  s  lábát c s ó k o lá k  Sánd orn ak  a ’ s z i ­
v e s  a d o m á n y é r t ,  de e z  m e g e lé g e d e t t  a v v a l ,  h o g y  

az e lg y e n g i i l t  fiuknak c sa k n em  uj é le te t  a já n d ék o z ­
hatott. N a p o n k é n t  m e g lá to g a tta ,  s  örii l l  ha v a l a k i ­

v e l  ő k e t  se g í th e t te .  E  jó t é t e m é n y e i  k ö z b e n  ped ig  

n ö v e k e d ő  öröm m el v e t te  é s z r e ,  h o g y  a koldus  

g y e r m e k e k  m indinkább e le v e n ü ln e k ,  s  a’ n y e r t  erő  

k ö v e tk e z é s é b e n  a n y ju k n a k  se g í te n e k .  „ N e m  e l é g  

ö r ö m -e  az n ek em  —  go n d o la  m agában  a ’ k is  ada­

k o z ó ,  h o g y  e z e n  n yo m o ru lta k a t k e v é s  seg e d e lm em  

által is e r ő r e ,  k e d v r e ,  é s  m unkára v e z e t t e m ?44 É s  

va lóban  ig a za  is  v o l t  a k is  g o n d o lk o d ó n a k ,  mert  

k e d v e t  ön tv én  b e l é j ö k ,  do logra  szo k ta tó  ő k e t  a n y -  

g f í  ju k  é s  a házi a s s z o n y  k ö rü l;  a m in ek  m e g  ism ét  

az a ’ j ó  k ö v e t k e z é s e  le t t ,  h o g y  b e le  j ő v é n  szo k á s  

' f i /  á ltal a m unkába, már m o st  é h s é g ü k e t ,  é s  e r ő t le n ­
sége iket nem  koldu lás  á l ta l ,  hanem  d o lg o z á s  é s  

m ások  körül v a ló  e p e c s e lö d é s e k  á l ta l ,  n y e r v é n  

m e g  — • idővel j ó k e r e s ö  em b e rek k é  váltak .
G y erm ek ek !  nem de ir ig y len d ő  örö m e v o l t  k is  

jó tev ő n k n ek ?  s n em d e k ö v e t é s r e  m é ltó  tiszta indu-  

V t  l a ta ?! —  N in cs  is  va lód ib b  ö rö m , mint h a so n ló  al­

kalm akban e g y e b e k n e k  használhatni.
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A’ MUNKÁSSÁG HASZNA.

ik ló s ’ igen  sokban  k ü lö n b ö ­
zö tt  n ö te s tv é r é t ö l ,  M álitól. () 

d o lo g ta la n ,  e g y k e d v ű ,  ’s 
g y a k ra n  h aragos  v o l t .  Máli 

e l le n b e n  m u n k á s ,  s e lev e n  

é s  n y á ja s  te r m é sz e te  min­

denkitő l k ed v e lte te t t .  L e g ­
főbb  m ulatsága  v o lt  a házi kertben  e p e c s e ln i .  Kü­
lön r e k e s z t é  v irá g a it ,  m aga  ápolta , ö n tö z te ,  s  e g y  

c s in o s  v ir á g á g y a t  k é s z í t e t t ,  m it néha a haragos  

M ik ló s  is  m e g k e d v e lt .  S annyira  e l v o l t  fog la lva  

M áli, a z  i l ly  t e r m é sz e té h ö z  i l lő  d o lg o k k a l ,  b o g y  

naponkénti  m unkájának g y ü m ö lc s e i t ,  a l e g k e d v e ­
seb b  g y ö n y ö r ű s é g n e k  tek in té .  De e z e n  szo rg a lm a s  

m u n k ásságán ak  rá n é z v e  e g y é b b  baszna is v o l t ,  
a z  tudniillik , h o g y  t e s t é n e k  m o z g á s á v a l ,  g o n d o la ­

tinak fo g la lk o zá s iv a l  e g é s z s é g é t  fentartotta , s  ha­
s o n ló  v o l t  r ó z s á ih o z ,  m e l ly e k e t  ö n t ö z g e tv e ,  ápol­
v a ,  e l e v e n  sz ín b en  tarta m e g .  D e  mind e ‘ m e lle tt  

tanult ám a z é r t ,  m ert e z t  e l s ő  k ö t e l e s s é g é n e k  tart­
v á n ,  e léb b  e z t  v é g e z é  e l ,  's azután fog o tt  nagyobb  

k e d v v e l  k erti  m unkáihoz. —
M iklós  azonban  d o logta lanu l fo g y o tt  ki l e g ­

s z e b b  óráiból.  N e k i  minden k e d v e t l e n  v o l t ,  unal-

&
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m a s  é s  t e r h e s ,  g y a k ra n  ha c s a k  h ozzája  szó lta k  

is. A ' k é s z b e n  találá c sa k  fe l  ö r ö m é t ,  ’s  ha valaha  

k e d v e  támadt is ,  c sa k  a k é s z  d o lo g  buzditá  arra.  
Isk o latársa itó l töb b ny ire  m agára  h a g y a to tt ,  s  ak ­
kor m e g  h ara g o s  k ép p e l  m ent h a za ,  panaszo lkodni  

jó  s z ü lé in e k  in il ly  h id e g s é g g e l  v i s e l t e tn e k  iránta  

pajtásai. S z ü lé i  p ed ig  in te t ték ,  h o g y  v idám  é s  ba­
r á tsá g o s  k ép p e l  m ulatna v e lő k .  D e  M ik lósunk  a zt  

akarta v o ln a ,  h o g y  inkább társai m e n n é n e k  ö utá­

na . s  ö t é t  ig y e k e z n é n e k  m ulatni. E z  p ed ig  igen  

n e v e t s é g e s  g o n d o la t  é s  akarat, m ert  a ’ k om or  é s  

h a ra g o s  em bert  seh o l  sem  sz e r e t ik .  E z e n  k e d v e t ­
len é s  unalm as é le t  b e t e g g é  t é v é  M ik lóst ,  a za z  a' 

m unkátlanságban  e lr ö s tü l t ,  é s  lá g y u lt  tagjai ágy b a  

nyom ták . Máli g y a k ra n  fo r g o tt  á g y a  k ö r ü l ; ho-  

f j  zo t t  n ek i  é k e s  v ir á g o k a t ,  m e l ly e k e t  ö n szo rg a lm a  

n e v e l t .  Mulatta t e s t v é r é t ;  o lv a so t t  apró e l b e s z é l é ­

s e k e t  a' re s t  g y e r m e k r ő l ,  s  n a pon k én t gyú jto tta  

M ik ló s’ k e h ié b e n  a' munka ö s z tö n é t ,  an ny ira ,  h o g y  

b ete g ü n k  e l  s e m  akará Málit m e llő le  b o csá tan i,  

hanem  v e l e  akart szü n te len  c s e v e g n i ,  v a g y  raj-  

zo lg a tn i .  Ez által M ik ló s ’ le lk e  e g é s z e n  m egújult;  

t e s te  e r ő sö d ö t t ,  s á l i g  várta  azon  pillanatot,  m e l ly -  

b en  á g y á b ó l  k ik e lh e s s e n .  S z ü lé i ,  e n n e k  n a g y o n  

ö r v e n d é n e k ,  's a’ k is  Málit e z e n  m unkájáért,  ig en  

n a g y o n  s z e r e t t é k ,  m ert M iklósnak  ö  buzditá  fel 

a lu s z é k o n y  le lk é t .  A ' f ö lg y ó g y u l t  g y e r m e k e t  p e ­

d ig  már m o st  e r ő s e b b e n  fo g tá k ,  s  e l e v e n s é g r e  é s
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m u n k á ssá g ra  ö s z tö n ö z té k .  í g y  já tszo tt  M ik lós hu-  

''~Ji g á v a l ,  M áliva l,  ig y  örü lt  c sa k  k is  k e r t je ’ v irá g a i-  

n a k ,  s  ig y  le t t  k e d v e s  pajtásuk a’ többi g y e r m e -  

k e ltn ek ,  m ert m e g k e d v e lv é n  a’ m u n k á t ,  é s  a já-  

t é k o t ,  m indenben  ö rö m et  's g y ö n y ö r ű s é g e t  tap asz-  - j j i  
j j y l  ta lt ,  ’s  k o m o rsá g á t  v id á m sá g  v á lla  fe l .

S z ü k s é g e s  haszna  v o l t  tehát M ik lós’ m e g v á l-  

to zo tt  te r m é s z e té n e k ,  m ert a m e lle tt ,  h o g y  m ások­
tól m e g k e d v e l t e t é k ,  e g é s z s é g é t  is  m egtartotta ,  nem  

b e t e g e s k e d e t t  m o st  már o l ly  gy a k ra n ,  s s zo r g a l­

ma is napról napra n ö v ek ed e tt .

-a.

A NAGY ÖRÖM IS ÁRT NÉHA.

ali igen  szo r g a lm a s  tanuló v o lt ,

(i\) m ert m indig  azt tartotta sze m e  

i;előtt, h o g y  sz ü lé i  ö b en n e  ö rö -  

j ^ ' o d m e t  é s  g y ö n y ö r ű s é g e t  találja- 

H - " S f e  í ^ nak' E z  v o l t  n ek i  le g n a g y o b b  
jö sz tö n e  a' munkára , e z  vo lt  

n ek i isko la társa i  k ö z t  va ló  v e ­
t é lk e d é s r e ,  h o g y  ö  a zo k a t  fe jü l  m úlhassa s z o r g a l­

mi.- mával. A  tanító  m in denk or s z e r e t te  m egju ta lm az- íj) 

ni a' s z o r g a lm a so k a t ,  s er re  n é z v e  v o l t  az  i sk o -  A  

Iának e g y  cz ifra  sza la g o k k a l  fö lé k e s i te t t  c s i l la g -  

k e r e s z t je ,  m e l ly e t  m indenkor c sa k  szo rg a lm a s  la-
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/  n u ló  n y e r t  m e g ,  ‘s  a z t  nyakára  f ü g g e s z t v e  v iv é  

h a za ,  h o g y  s z ü lé i  e z e n  je lb e n  ( ism e rh essék  m e g  a 

szo rg a lm a t.  S  e z t  m inden j ó  fin is  I g y e k e z e t  m e g ­
n y ern i ,  an ny iva l  is inkább, m iv e l  a ' ki  ez t  s z o r g a l­
ma' j e lé ü l  n yakába  akasztható ,  annak e n g e d te te t t  

a z  e l s ö b s é g ,  s tanulótársa i ö rü ltek ,  ha v e l e  l e h e l ­
tek  a zo n  nap’ é s  v e l e  társalkodhattak. D e a tanító  

u r  e  m e lle t t  fe ls z o k ta  j e g y e z n i  a ró sz  g y e r m e k e ­

k e t  i s ,  's l e v é l k é t  küldött s z ü lé ik h e z ,  m e llv b en  azok  

p iru lá s ig  Iegya láztattak . E z e n  c s i l la g k e r e s z t e t  v á ­

g y o t t  hát Pali  is m e g n y e r n i ,  m ert a z t  h i t t e ,  h o g y  

ha ö  ez t  m e g n y e r h e t i ,  ig e n  k e d v e s  ö rö m et  s z e r e z ­
h e t ,  's a z  isko lában  k e r e s v e  k e r e s ik  tá r sa sá g á t ;  s 

e g y  napon  m ár c sa k  u g y a n  m e llé n  r a g y o g o t t  a 

c s i l la g  k e r e s z t .  Ö röm m el futott h aza , hanem  társai 

k ö z t  k e v é s s é  b ü s z k e  v o l t ,  mint a  ki k ö zö ttü k  az  

ir{4 e l s ő b b s é g e t  tartja. N a g y o t  kiáltott o t t h o n ,  s  g y ö -  

£ / /  n y ö r k ö d v e  m utogatta  s z ü lé in e k  f é n y e s  ér d e m je lé t .  

á P  ^ /j fö lö tt  csa k  ö rö m érő l  é s  érdem ről c s e v e ­
g e t t ,  m inél hangosabban. T ársai f ö lk e r e s é k ,  s  v e ­
lők  mulatott e g é s z  délutáni időn. A ’ falra fü g g e s z tő  

fe l  c s i l l a g k e r e s z t j é t ,  h o g y  a b e lé p ő  lá th assa ,  s 

g o n d o lh a ssa  P alinak  szo rg a lm á t.  G y ö n y ö r k ö d te tő  

rajta s z e m e i t ,  s z ó v a l ,  Pali  m e g n y e r t e  n a g y  ö röm ét,  
m e lly e t  c sa k  eb b en  ig y e k e z é k  fe lta láln i.

D e a n a g y  öröm  annnyira  e lfo g la lta  k e b lé t ,  
é s  e s z é t ,  h o g y  gondolatjába sem  jött tanulni a' k ö ­

v e t k e z ő  napra, v a g y  e z e n  öröm  v é g e t  szo rg a lm á t
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n e v e l n i ,  s m a g a v ise le té t  gyarapitn i.  —  M ás nap 

- j j j  tehát, mint va la  a’ s z o k á s ,  v is sza v it te  n a g y  szo m o ­

rú sá g g a l  érdem  j e l é t ,  s  átadá tanítójának. S o k  ta­
lá lkozott  e z e n  nap, k i  m e g  akará mutatni hasonló  

é r d e m ét  a' ju ta lom  m e g n y e r é s é r e ,  s  Pali  e z e k h e z  
k ö z e l  s e m  á llo tt ,  m ert sem m it sem  tanulván a múlt  

napnak öröm e k ö zö tt ,  a  hátramaradtak k ö z é  szám -  

láltatott. Pali tehát rák módra haladott. Tanítója  

ü l i  m eg ír ta  s z ü lé in e k ,  h o g y  k e d v e s  fi jó k  m eg sem m i-  
w  s i t e l l e  tegn ap i é r d e m ét  mai tudatlanságával,  s ig y  

a m e g c s ö k k e n t  szo rg a lo m  lerontja  a tanulás’ h e-  

t i j i  c s é t .  Midőn Pali haza m e n t ,  azonnal m e g in te ték  

sz ü lé i tő l ,  h o g y  é r d e m é t ,  ha v a n ,  n e v e l je  inkább,  

ne rontsa  le  p e d ig  m ás hibával. Pali szom orú  lett ,  
t f n  de n y ilván  m e g v a llo t ta ,  h o g y  n e k i  örö m e ig e n  n a g y  

v o l t ,  ’s e z  v o n ta  e l  tan u lásátó l,  s  e' naptól fo g v a  
i sm é t  szo r g a lm a s  fiú lön ,  m ert c z é l ja  va la  v is s z a ­

s z e r e z n i  érdem ét .
Soha  sem  kell  s z e r e n c s é s  á llapotunkon an y -  

n y ira  ö rv en d en ü n k , v a g y  b ü s z k é lk e d n ü n k ,  h o g y  

m e g fe le d k e z v e  i g y  a' m unkáró l,  e g y e d ü l  c sa k  a' 

m e g n y e r t  öröm ben  g y ö n y ö r k ö d jü n k ,  inert valamint  

örö m ü n k et többnyire munka által n y erjü k ,  ú g y  csak  

m unka é s  i g y e k e z e t  á lta l  tehetjük  a zt  ránk n é z v e  

' a f j  tartóssá .

UJJ
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A ’ SZERETET EREJE.

It hajdan k é t  t e s tv é r ,  k ik  e g y ­
m ásh oz  a’ leg fo rró b b  s z e r e t e t -  

1 tel v i s e l t e t é n e k ;  d e  k ü lö n ö s e n  

E duárd a  f ia ta labbik . annyira  

lá n g o lt  t iszta  indulatátó l,  l io g y  

f bátyjának társasága n é lk ü l  m e g  

' s em  jö h e te t t  ig a z i  k e d v e  m á-  

-a jj  so k k a l  v a ló  m ulatásában. F e j t e g e t e k  e g y m á sn a k  

n yíltan  é s  o k o sa n  é s z r e v e t t  h ib á ik a t: m ik é p e n  g y a ­

rapodnának v a la m e l ly  m u n k á b a n ,  v a g y  m ik ép en  

l e h e ln é n e k  s z ü lé ik n e k  l e g s z e b b  é s  le g k e d v e s b  ö rö -  

KrJ m űk. N e m  v o lt  hát soha o l ly  m u n kájuk , fo g la la to s ­

s á g u k ,  é s  c z é l j o k ,  m e l ly e k b e n  v a g y  e g y m á sn a k  

ártani tudhattak, v a g y  a' s z ü l é k ’ r e m é n y s é g é t ,  é s  

b e lé jü k  h e ly e z e t t  b izodalm át m e g s é r te t té k  vo lna .  
É s  e z e n  k ö lc s ö n ö s  jó  m a g a v is e le t  o k o zta  s z e r e t e -  

^  tö k n ek  azon  m é ly  k a p csá t ,  m e l ly  ő k e t  akaratban,  

é s  te ttben  e g y e s i t é .
E duárdnak  b á ty ja ,  mint id ő se b b  n em  sokára  

tanulás v é g e t t  j ó  to v a  v i t e t t e t é k  e l  s z ü lő  fö ld jétő l.  

A z  e lv á lá s  id e jén  ö s s z e ,  m e g  ö s s z e c s ó k o ltá k  e g y -  

jrt, m ást ,  s h ű s é g e s  m e g e m lé k e z é s t  Ígér tek . E ltá v o zá s  

után a kis E duárd k ed v e t len  v o l t  e g y  id e ig :  e lm é ­

jéb en  hordozta  szü n te len  b á ty ja ’ k é p é t ,  ’s  c sa k  szii-
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ló i v ez e th e tő k  k i  va lam ikép  ebből a ’ nem  é p e n  k ed ­

v e s  á llásából. ■—  G yakran irt lev e le k e t ,  kü ldözött ,  
s a zok b an  m in denk or ö le lé s ,  c só k o lá s ,  m e g  ö le lés  

volt .  H a v á la sz  é r k e z e t t  b á ty já tó l ,  ö r v e n d v e  fu t-  

k osa  l e v e lé v e l ,  fe ltö ré ,  s  ha tör tén etb ő l  valam i k ed ­

v e t le n  á llapotot  o lv a so t t  b e n n e ,  k é p é n e k  minden  

v idám sága  e lrepült .  M icsod a  te h á t ,  ha m egindult  

s z í v v e l  k ö n n y e z e t t ,  midőn m eg tu d v á n  szü lé itő l  b áty-  

y  '[ r o s z u l lé té t ,  b ú su ln i ,  s  k ö n n y ez n i  va la  k é n y ­
telen. „ J e r !  a n yám , k é r le k ,  lá to g a ssu k  m e g  s z e ­

g é n y  bátyám at. 0  tudom , látni k ívánna  bennünket,  
—  s  a h !  é n  is  m int óhajtanám már láthatni —  !*4 

Im ig y  e s d e k le  s z ü lé i  e lő t t  E duárt k ö n n y e z v e ,  s 

m in th o g y  a zok n ak  is az  va la  akaratjuk, mi en n ek  

k é r e lm e ,  más nap k o cs ira  ü lv é n ,  indultak A . . .  ba, 
hol a b e te g  fiú tanult. M ég  azon  napnak e s té jé n  

od a  é r k e z te k ,  s  Eduárdnak n a g y  ö rö m ére  szo lg á lt  

az óhajtó it  v i s z o n lá tá s ,  m ert s z e r e t e t t  t e s tv é r é t ,  
kim ondhatlan  é d e s s é g g e l  ö le ié  m e g ,  de k e d v e t le n - 

kedni k e z d e t t  a zo n n a l,  m időn  a  g y ö n g e ,  erő tlen  

b e t e g n e k  sá p a d sá g á t  é s z r e v e v é .  —  B e  gyakran  

k é r d e z ő  tő le  o t t l é t é b e n : v á l jo n  ja v u l-e  már e g é s z ­
s é g e ;  n in e s -c  m ár fá jda lm a?  m ert  b e t e g s é g e  na­

g y o n  s z iv é n  feküdt.
A ’ b e t e g  fiú s z ü lé i tő l  is  áp o lta ték  m inden k i­

te lh ető  m ód on , s  e l  s e m  utaztak v o ln a ,  ba g y e r m e ­

küknek ja v u lá sá t  nem  tapaszta lják , h aza  v inn i p e ­
d ig  J ' 1 ‘á sa ’ r e m é n y é b e n ,  n em  ö r ö m e s t  te lték
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v o ln a  tanulás k ö z e p é n .  D e  a ’ k is  Eduárd ad d ig  e s ­

d ek lő it .  ad d ig  k ö n y ö r g ö t t ,  inig b e te g  te s tv é r é n é l  

o lt  nem  h a g y a to tt ,  m ert ig en  oliajta j e le n lé t é v e l ,  

á p o lásáva l ,  v a g y  legalább  b e s z é lg e t é s é v e l  öröm et  
s z e r e z n i .  S z ü lé i  m e g e n g e d té k ,  annyiva l is  inkább, 

m in th o g y  a  b e te g  liu g a zd  a s s z o n y a  távú iró l r o ­

konuk  va la .  Eduárd í g é r t e ,  h o g y  ő k e t  m indenről  
fog ja  tu d ósítan i,  s  in ig  bátyja  m e g g y ó g y u l ,  m e l­
lette  maradand. A g y a  k örü l v o l t  m indig  t e s tv é r é ­

nek , b e s z é lg e t e t t ,  sv id á m  e v e g é s i v e l  i g y e k e z é k  r ö ­

v id íten i  la ssan  fo ly ó  óráit. D e  n eh á n y  nap m ú lva  

fájdalom m al k e l le t t  hallania bátyjának  c sa k  nem  

h a ld o k ló  n y ö g é s i t .  S ir t ,  ja jga to tt ,  mintha é r e z t e  

v o ln a ,  h o g y  t e s tv é r é t  e l fo g ja  v e s z te n i .  E s  ú g y  is 

l ö n ;  m ert  a z  o r v o s o k  lem ondának már a b e t e g ’ 
é l e t é r ő l ,  s  n a g y  szo m o rú sá g á ra  s z e g é n y  k is  E d u -  

árdnak, az  annyira  forrón  s z e r e t e t t  t e s t v é r — 'k e ­

v é s  idő m úlva m eg h a lt .  E duárd karjai tartották a 

h aldok ló ' f e j é t ,  s halála u tá n ,  bár k e s e r ű e n ,  m ég­

is  ö n i l t  annak, h o g y  k e d v e s  bátyját é l e t é n e k  u tósó  

pontjában  is  a s z e r e t e tn e k  m inden  e r e j é v e l  ö l e l ­
hette .  T u d ó s ítá s  után e l jö t tek  a' bús s z ü lé k ,  s  z o ­

k o g á s  k ö z t  le m c t te té k  e l a jó  (int. „ H á l a ! m é g is  

é d e s  a n y á m ,  h o g y  bátyám at v é g s ő  órájában is 

s z e r e t e t te l  ü le lh e té m .“  S z ó lo t t  a ’ te s tv é r  n é lk ü l  

maradt k is  Eduárd , s  haza u tazott m e g k e s e r e d e t t  

s z ü lé iv e l .
A  s z e r e t e t  ama s z é p  lá n c z ,  m e ly ly e l  löbb -

i*  i í-  XZJÍrl *
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n y ir e  m inden  em b er  van b iz o n y o s  részrő l  em ber-  

t  h oz  k ö te tv e .  Jaj annak , ki s e m  a tya , sem  te s tv ér .  
l} s e m  jó t e v ő  iránt nem  ö sm e r  sz e r e te te t .

■ > Ö Q ^

fi. 

A’ GYÜLÖLKÖDÖK.

*e g y ű lö ld  a s z e g é n y t ! g y a k -  

jt, ran hallotta e z t  ' " 'Jától B é ­
la  , d e  a z t  m e g  nem  foghatta ,  

'm ik ép  ne l e h e s s e n  u tá ln ia  s z e -  

ig é n y t ,  v a g y  a’ k o ld u s t ,  ha őt 

[ s z e n y b e n ,  é s  rongyban látja, ki­

vált ha m é g  m elle tte  ü g y e t le n  is. 
Már a z t ,h o g y  Valiiban m e g n e  foghatta v o ln a ,  a k i s  o lv a ­
s ó  sem  hinné,hanem  in k á b b ,h o g y  m e g fo g n i  nem  akar­

ta. T e s t v é r e  e l le n b e n  Sam u a ró sz  g y e r m e k e k e t  g y ű ­
lö lte .  A z  o l ly a n o k k a l  é p e n  nem  s z e r e te t t  lársa lkodn i,  

kiktől csa k  r o s sz a t  tanulhatna, é s  bennük  sem m i g y ö -  

n y ö rk ö d te tő t  nem  le lh e tn e .  Pajtásai m in d ig a ’ jobbak  

k ö zü l  v a ló n a k ,  s  k ö zö ttü k  a ’ b e s z é d  c sa k  a’ széprő l  

é s j ó r u l  vo lt .  A zo n  iparkodtak , h o g y  m ások  e lő tt  

m agok at i l lendő  v i s e le tű k k e l ,  's gondo lk ozásu kk a l  

k e d v e s e k k é  t e g y é k .  A lá z a to sa k  v o lta k  m indenben ,  
s  az ö r e g e b b e k e t  b e c s ü lv e  t isz te lték . B é la  ped ig  

t isz te lte tn i  akart,  's fö lem elt  fő v e l  b a lla g o tt  e l  az 

alacsonyabb  sorsn ak  m e lle t t ,  h o g y  hibás g o n d o l-
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k o zá sá v a l  m eg u tá lta ssa  m agát t isz te le t  h e ly e t t ,  h o l­

ott ö e l l e n k e z ő t  go n d o lt .  Ü s m e r é k  m ár ö t é t ,  s 

g y ű lö lk ö d é s é n e k  az lett  a k ö v e t k e z é s e ,  h o g y  v i ­
s z o n y t  g y ü lö l t e te t t ,  m ert az  i l ly  h ibás  g o n d o lk o ­
z á sn a k ,  s  m e l le t te  b ü s z k é k  i s ,  k e d v e l te tn i  soha  

nem  fo g n a k .  A  job b  e r k ö l c s n e k ,  bár s z e g é n y e k  

nem  k e r e s ik  az  i l ly e n n e k  tá r sa sá g á t ,  s  k ö v e tk e ­

z é s k é p e n  m e g fo sz ta tv a  a józanab b  tá rsak tó l ,  tu­
d om ányban  é s  ö s m é r e tb e n  nem  gyarap od hatik .  A  

v e l e  e g y  sorsu ak k a l u g y a n  társa lkodhatik , ha a zo k  

is  ép en  u g v  g o n d o lk o d n a k ,  de tö lök  n em  tanul v a ­

lami h e ly e s e t .  A  ki p ed ig  az  a la c s o n y  s o r s o t ,  a 

s z e g é n y t ,  a' k o ld u st  g y ű lö l i ,  é s  u tá lja , az  soha sem  

s z e r e t t e i ik ,  v a g y  t i s z te l te t ik ,  mint ö  h isz i ,  s ő t  e z e n  

b ü s z k e  t e r m é s z e t ,  h id e g e k k é  t e s z  m á so k a t iránta. 

Sam u mind tudta e z t .  a z é r t  jó z a n  e s z é v e l  napon­

ként tö b b et  tanult v á lo g a to t t  pajtásitó l.  E n n e k  m e g  

a' r ó s z  e r k ö lc s ü e k  k e r ü lé k  tá r sa sá g á t ,  k ik e t  g y ű ­
lölni s z o k o t t ;  de a zo k k a l ú g y  sem  n y e r h e t  va la  

sem m i h a szn o t  i s ,  m ert a ro sz a k k a l  v a ló  b arátko-  

z á s  m á so k a t  is  m egron t.

B é la  é s  Samu f e l n ő t t e k , s  e z  e g y  o k o s  é s  

jám bor ur le tt ,  ki m in d en ek tő l  s z e r e t t e t é k ,  k ed -  

v e l t e t é k ,  s  kit a jó k k a li  társa lkodás e g é s z  é l e t é ­

b en  b o ld o g g á  lett. Alig e l len b en  te s tv é r e  B é la  k ed -  

v e l t e t é s ,  tu d om án y , é s  b o ld o g sá g  n é lk ü l  tö l té  e l  

l e g s z e b b  napjait é l e t é n e k ,  m e lly e k n e k  sa jn o s  e l ­
tö l té s é b e n  é s z r e v e t t e  v é g r e ,  a ‘ m e g r ö g z ö t t  hibás
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te r m é sz e tn e k  kárát, 's k e r e s v e  k e r e s te  a ’ s z e g é -  

n y é k é t ,  de jó  e r k ö lc s i ie k e t ,  k ik k e l  v a ló  lá rsa lk o -  

dása k e l le m e se b b é  tette  u gyan  é le t é t ,  de a' k éső n  

e lé r t  b o ld o g sá g ra  n é z v e  tan u lságossá .

•:s ŐK!—

7 .

A B A R A T 0  K.
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ü lfö ld re ,  azaz k ü lső  o r s z á g o k ­
ra u tazott  k é t  em b er ,  tapaszta­

l á s u k a t  öregb itn i ,  de az  utazás 

í g y a lo g  ment. Ig e n  jó  barátok  

jv a ién a k ,  annyira , h o g y  g y a k -  
'ran s e g i t é n e k  eg y m á so n  a l e g -  j 

•n agyob b  s z ü k s é g b e n ,  java ik  

fe lá ld o zá sá v a l .  Mind tanácsadásban , mind p ed ig  te s ­

ti szo lg á la tb a n  k ö n n y iték  e g y m á s ’ te rh é t ,  s v a la ­
mint a' j ó ,  ú g y  a ’ r ó sz  á llapot is k ö z ö s  v o lt .  E z e n  

b a rá tsá g  p ed ig ,  m illy  h a szn o s  b e fo ly á ssa l  v o l t  é l e ­

tükre ,  a  kis o lv a s ó  a ’ k ö v e tk e z ő  so ro k b a n  láthatja.

P é ter  é s  Pál va lának  n e v e ik  utazóinknak, kik  

utjokat fo ly ta tv á n ,  e g y  n a g y  é s  s ö té t  erdőre  buk­

kantak. A z  út, m e l ly  az  erdő' k ö z e p é n  k e r e sz tü l  

m en t ,  n a g y o n  k e s k e n y  v o lt ,  é s  tö re t len .  Ki is akar­
ták k erü ln i a zo n n a l,  de nem  láttának k ö z e ir e  más  

utat, s e ls zá n v a  rá m agukat k ezd tek  ballagni.  A zt  

a' m é ly  c se n d e t ,  m e lly  a ’ fák ’ s ű r ű s é g é b e  u ra lko­

dj

d)

2 “
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dott. n em  za v a rá  m e g  sem m i em beri h a n g ,  c sa k ,  
e g y  k é t  állatnak rikkanása. K öztü k  sem  tám adt s z ó ,  

h anem  m é ly e n  h a llg a tv a  v o n u lta k  b e ljeb b  az e r ­
d ő b e .  M ost az üt e lő ttük  v é r r e l  va la  b e f e c s k e n ­

d e z v e  ,  s  r e m eg n i  k e z d te k  a g y i lk o s s á g  fe lö l i  
g o n d o la t ju k b a n : de ö s s z e s z e d t é k  b á to rsá g u k a t ,  s 

to v á b b  m en tek .  E lé r k e z é k  már az e s t v e  is ,  é s  az  

| | | |  u ta zó k  m é g  is  erd ő b en  va lának . D e  a' g ö r ö n g y ö s  
ö s v é n y e n .  Pál v a la m e ly  fö ldből k iá l ló  tö k é b e n  m e g ­

b otlo tt ,  s  z ö r g é s t  o k o za .  A z o n n a l  hallottak  beljebb  

v a la m e l ly  z u g á s t ,  k é ső b b  em b eri  h angot ,  s  k e v é s ­

s e l  ezu tán  k ét  em b ert  láttak m e g ,  fe lé jö k ,  tö r te t­

ni a ’ sű rű b ő l ,  k ö p ö n y e g g e l  b e v o n v a  te s tö k  fe lé t ,  

é s  s z ő r ö s  a r c z c z a l .  —
P u sk á v a l  á l ltak  e l l e n t  v á n d o ra in k n a k ,  kik k é ­

s z e k  már m egadni m a g o k a t  az  e lk e r ü lh e t le n  v e ­

s z e d e le m b e n .  P é n z t  k ívánt a k é t  z s i v á n y ,  5 0  fo -  

r in tot  m in d e g y ik t ő l ,  m in th ogy  nem  va la  c z é l jo k  

*> e g é s z e n  m e g fo s z ta n i  v a g y o n u k tó l  a k é t  u tast,  s 

' i e z t  m egadh atn i  v é l t é k .  P é te r n e k  u g y a n  8 0  forintja  

v o l t .  de Pál c sa k  2 0  forinttal birt. E z  oda nyujtá  

a' m on d ott szám nál k e v e s e b b  p é n z é t ,  P é t e r  p ed ig  

az ö tv e n e t .  D e  a ‘ g o n o s z  l e lk ü e k  e v v e l  m e g  nem  

e l é g e d v é n ,  a többi sum m át is  m egad n i p a r a n c so l-  

^  ták , mert k ü lö n b en  Pál le ta r tó z ta t ik . s é l e t é v e l  

já tsz ik .  Mit v o l t  m á st  te n n ie  s z e g é n y  P é te r n e k ,  m int  

a barátságnak  é s  s z e r e t e tn e k  le g s z o r o s b  lá n czá -  

v a l k ö t te tv é n  P á lh o z ,  le ten n i e z  h e ly e t t  a' m ondott
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p én zsu m m á t,  s m egszab ad itn i  s z e g é n y e b b  társát. 
E lb o csá to tta k  tehát b é k é v e l ,  ’s  a k é t  haramia m e g ­
mutató n ék ik  az  ig a z  utat, ’s  m eg m a g y a rá z tá k ,  mi­
k én t  t é v é z t é k  e l .  N em  maradt sem m i p é n z  náluk,  
s  a' l e g k ö z e le b b i  h e ly s é g b e n ,  hová  é r k e z te k ,  k o l­

dulniuk k e l le tt .  í g y  á ldozta  fe l  P é ter  a jó le ik ü ,  ba­
rátja é le t é é r t  u to lsó  fillérét, de ez t  a k ö z tö k  fen-  
m aradt b arátság  nem  h ag y á  jutalmazallanul.

M ert v i s s z a té r v é n  hazájukba, Pál s z é p  indu­
lattal v is zo n o z ta  P étern ek  barátságát. 0  hivatalba  

állott e g y  b ir tok os  uraságnál,  P é ter  p ed ig  m e g fo s z -  

tatva teh e tö sb  ism e r ő se k tő l ,  ig e n  g y ö n g e  é s  s ilány  

állásban maradott. E z e n  é le tm ó d  p ed ig  annyira e l -  

k o rcso s ito t ta ,  h o g y  m eg u n v á n  n a g y o b b  hivatal utá­

ni s ik e r e d e n  fá r a d o z á s ig  e lre s t i i l t ,  s c sa k  itt ott 
te n g ö d é k .  Pál m eg szá n ta ,  azaz sajnálta ez e n  n y o ­
m o rú ságát,  s  iparkodott,  h o g y  eb b ő l a' tunya á l­
la p o t á b ó l  P é ter t  va la m ik ép  k ie m e lje .  F o ly a m o d o tt  

is  e z  néha néha  k ö zb en já rá sér t  P á lh oz ,  ki ebben  

b arátsága je lé ü l  annyira m u n kálód ék , h o g y  k e v é s  

idő m ú lva  —  közbenjárása  s e g e d e l m é v e l ,  P é ter  

tulajdon uraságánál hivatalba v é t e te t t ,  s  a mun­
k á ssá g ra  v i s s z a n y e r t  k e d v  által m egszab adh ato tt  

a d o log ta lan  t e n g ö d é s tő l ,  m e lly  gyakran  roszabb a 

halálnál. A" barátság tehát k ö ztü k  v is z o n y o s  h a sz ­
not szü lt ,  m ert s e g i t é n e k  e g y m á s o n  k ö lc sö n ö s  s e ­

g ed e lem m el.
A ! va lód i  b arátság  szám talan hasznokat h o z-



=S hat é l e t ü n k r e ;  m ert  e l e v e n í t i  a ’ tá r s a sá g o t ,  v i g a s z -  

tatja a n y o m o ru lta t ,  s hű ta n á csa d á ssa l  é s  s e g e ­
d e lem m el hárítja g y a k r a n  e l  a" n e h é z  bajokat.

8.

AZ É SZREV ETT HAZUDSÁG.

j§t a la sd y n é  a s s z o n y s á g n a k  e g y e t ­
len  e g y  fia v o l t  a k is  T ódor.  
N a g y o n  s z e r e l t e  ö t ,  ám bár a 

k is  fin e g y  k ic s i t  p a jk o s  vo lt;  

’s  néha  c sa k  n e m  v i s s z a é l t  az  

anyai indulattal. F ö  m ulatsága  

v o l t  a ’ j á t é k ,  k iv á l t  ha baráti­

v a l  ö s s z e jö h e t e t t ,  ö  v o l t  k ö z ö l tö k  a ’ fö  s z e m é ly ,  
mint ki a já ték  n e m e t  b ő v e b b e n  ö s m é r te .  D e a 

tan u lás ,  v a g y  e g y é b b  c s ö n d e s e b b  tá r sa sá g  e lő t te  

m ár csa k  n em  g y ű lö l e t e s s é  le tt ,  ú g y  an n y ira ,  h o g y  

a já t é k o t ,  m e l ly b e n  ö rö m ét  h itte  t e l j e s e n  e lé r n i ,  

g y a k ra n  e le ib e  t é v é  tanulásának . K e d v é t  s z e r e t te  

m indenben  tapaszta ln i ,  s  c sa k  ahhoz fo ly a m o d o tt ,  
hol a z t  fö l le ln i  leg jo b b a n  k ív á n ta .  A n y ja  u g y a n  

g y a k r a n  in té  az  isk o la i  s zo r g a lo m ra ,  de v a g y  lii- 

z e l g é s i v e l ,  v a g y  h a zu d sá g á v a l  g y ö z é  m e g  a" g o n ­

d o sk o d ó  a n yát,  tanulása fe lö l .  ’S  e z e n  b űn ét an­

n y iv a l  is  inkább m e g k e d v e l l e t t e ,  é s  g y a k o ro lta ,  

m iv e l  m in dedd ig  v é t k e s  s z o k á s a  é s z r e  nem  v é t e te t t .
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fej E g y k o r  é d e s  anyja  lá togatóba  k ü ld é  ö t  e g y  

k ö z e l  ro k o n á h o z ,  k in ek  a k k o r  é p e n  s z ü le t é s e  nap­
já t  ü lék .  T ódor f e lk é s z ü l t  é s  ment. ü e  h o v a ?  Túl 
a ’ k e r tek en  e g y  tágas  m e z ő r e ,  hol m ár ö s s z e s e r e -  

g e l v e  va lá n a k  pajtásai,  ’s  csak  m é g  T ódorra  v ára ­
k o zta k ,  h o g y  já ték jo k a t  azonnal e lk e z d jé k .  Ki tud­
ja ,  r é s z e s ü lh e t e k - e  m é g  e z e n  játékban  töb b ször  

i s ?  —  gondolá  m agában T ó d o r ,  's mint e lm u lh a-  

tatlant —  k ö v e t te .  Irtózott  ö ,  m int m ár mondánk a ’ 
c sö n d e s e b b  tá r sa sá g tó l ,  s  n é n jé n e k  s zü le té sn a p i  

ü n n ep ét a z é r t  k erü lte  m ost o i ly  annyira. Itt ped ig  

k e d v é r e  mulathat lármás pajtási közt.
A zo n b a n  e s te  le lt ,  é s  T ó d o r  haza készü lt.  Út­

jában k ü lö n fé le k é p e n  s z ő t te  gondolatit ,  h o g y a n  m e -  

n e k h e tn ék  v é t k e  alól. V é g r e  haza é r t , ’s  é d e s  an y­
ja n é n jé n e k  e g é s z s é g é t  tudakozó tő le .  T ódor ezen  

k é r d é sr e  m ár m e g  sem  za v a ro d o tt ,  e l  sem  pirult, 
m int az  ártatlan k is  g y e r m e k ,  hanem  rendbe sze d ő  

m agát a zo n n a l,  s v á la szo lt .  „ M e g e n g e d j  a n y á m ! 

ú g y m o n d  —  ha e g y  s z e g é n y  g y er m ek n ek  s e g í t s é ­
g é r e  v o lta m . A  mint az  utczán m en tem , e lém b e  

jö tt  e g y  fiú, s n a g y o n  k ö n y ö r g ö tt ,  irnék  neki pa­
pirosára e g y  so rt ,  h o g y  sz e b b e n  írh asson , m ert kü­

lönb en  m egbü n teti  tanítója, ha nem  a' szebb  betű ­
v e t é s  s ze r in t  alkalm aztatja  írását. É n hát b em en ­

tem k é r é s é r e ,  de ró sz  pennái miatt annyira e lk é s ­

tem , h o g y  c sa k  m ost térhettem  haza. A h ! anyám,  
m ost p ed ig  holnapra kell már tanulnom . 14 Im ig y  v é -
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g é z é  ham is b e s z é d é t  T ó d o r ,  s  m in th ogy  m ár k é ­
s ő  v o l t .  nem  is k ii ld eték  e l .  m e g ten n i  n én jé n e k  k ö ­
s z ö n té s é t ,  hanem  tanulására h a g y a to t t ,  ámbár T ó ­
dornak az e s z e .  a k k o r  is m e ző n  járt.

M ásnap I la la sd y n é  a s s z o n y s á g n a k  v o lt  n e v e  

napja , s  e r r e  ö  n én jé t .  s  m é g  s z á m o s  v e n d é g e t  

l i iva  m e g .  E lé r k e z t e k  e z e k .  s  a l ig  lép tek  be. m i­
dőn T ódort k é r d e z é  n én je .  m ért  m ulasztá  el a t e g ­

napi lá togatást .  T ó d o r ,  ki azóta  hat já ték ban  is 

m eg fo rd u lt ,  e g é s z e n  e l f e l e j tő ,  m ik ép  adta e l é  ha- 

zu d sá g á t  teg n a p  anyjának . N em  jutott  tisztán e s z é ­
b e ,  s  m o s t  m e g  m ást hazudott,  a z a z  s z é l j e l  hányt  

gondolatit  nem  is  sokat törődött  ö s s z é b s z e d n i .  —  

A z t  monda j e l e n l e g ,  h o g y  útjában az orra v é r e  in­

dult e l ,  s  b é k e l l e t t  térn ie  tan ító jához ,  k in é l  a rno- 

sód ásban  e g é s z  id e jé t  e l tö l tö t te .  T ód ort  m in d eg y ik  

v e n d é g  hallotta , s ig y  k é t s é g  k ivü l  an yja  is. ki a‘ 
leg jo b b  alkalm at v é l v é n  g y e r m e k é n e k  m e g p iro n -  

gatására j e le n  lenni,  s ze m  e l é  von ta  T ódort.  ?s  a ’ 

te g n a p i  b e s z é d  iránt k e z d te  k érd ezn i .  B e z z e g  m e g ­
zavarodott m o s t  a k is  h a zu g ,  m ert gon dolh atta  k e -  

le p c z é jé t .  . .T e g n a p  e g é s z e n  m ásk ép  m en téd  ki ma­

gad  e lő t t e m ,  s  m a ism ét  m á st  m on d asz .  M c lly ik  

hát a z  ig a z  ? va lid  m e g .  m er  te  h a zu g  v a g y !“  K e z -  

dé d orgá ln i a n y ja ,  s T ódor k é n y te le n  vo lt  fe le ln i  

annyi v e n d é g  e lő t t ,  ki mind ö s m e r ő s  vala . . , A  har­

madik —  v á la s z o l t  T ó d o r ,  m ert tegnap  a m e ző n  

já tszódtam  pajtásim m al.u — M e g in té  tehát az  é d e s
Lf (Cr
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anyja  v a l ló  g y e r m e k é t ,  s  megmutatta n ek i,  h o g y  
a' h a zu g  f e l e d é k e n y  szo k o tt  lenn i,  s k ön n yen  utol  
é r ik ,  mi e lő t t  m eggon d o lh atn á  v é t k e s  szo k á sa  s z é ­

g y e n é t .  É r e z é  is s z é g y e n é t  T ódor an ny i v e n d é g  

e lő t t ,  s  f é l t é v é ,  h o g y  ezután  m egjobbitja  m agát, ’s 

g y ű lö ln i  fo g ja  m ásk or  m indenkiben  a ’ hazudságot.
S  iparkodott is m agát jó l  v ise ln i.

G y e r m e k e k ! a hazug  e m b e r  m indenütt utá­
la tos .  fö k é p  ha v é t k e  te r m é sz e t té  válik . F e lfed ez i  

azt  a' f e l e d é k e n y s é g , ’s  m indannyiszor  s z é g y e n  és  

g y a lá z a t  alá  van v e t te tv e .

9 .

A RENDETLENSEG.

~  p k is  V in cze  tanult, s z o r g a lm a ­

i d )  to s  v o l t ,  e l e v e n ,  v idám , c sa k -
v \1
í\vj b o g y  k e v e s e t  adott a rendre.  
Í j  Az időt m indig k e v e s e l l é ,  s 

’ a z é r t  h e v e r é n e k  k ö n y v e i  e l -  

: s z ó r v a  a s z t a lá n . ha isko lából  
3 m egjö tt ,  v a g y  e lm ent. Nem s o ­

kat törődött a rend d el ,  p ed ig  e z  adja m e g  le lkét  

minden d o lo g n a k ,  m ert a r e n d e t le n s é g  nem  e g y é b  
akadálynál é s  hátráltatásnál. í g y  vo lt  ö ruhái fe l ­

ö l té sé b e n  is. Ha l e fe k ü d ö t t ,  e l é g  v o lt  nek i e g y  

szobában tartani k öntöse it  é s  e g y é b  ruháit nem  p e-
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dig  á g y a  m e lle t t ,  v a g y  k ö z e l  e g y  h e ly e n .  S z ü lé i  

p aran cso la tjáb ó l  k ö v e t t e  u g y a n  n éh a ,  d e  az  n éh ány  
nap m ú lv a  ism ét  fü s tb e  ment.

E g y k o r  a n y ja ’ t e s tv é r é n e k  fia v o l t  n á lu k  a’ 
s z o m s z é d  fa luból lá togatób an . E g y  idős  v a la  V in -  

c z é v e l ,  d e  v i s e l e t é b e n  ig e n  r e n d e s .  Már nappali 
já ték a ib an  is  é s z r e v e t t e  e z t  V i n c z e ,  de ö  b en n e  

e z t  c sa k  ú g y  te k in té ,  mint a lá z a to s sá g á n a k  bátor­
talan je lé t .  P ed ig  az  e g é s z e n  m ás v o l t ,  m ert a’ k is  

v e n d é g n e k  a lá za to s sá g a  c s ö n d e s  t e r m é s z e té b e n  ál­
lott, a rend p ed ig  k ü lső  tartásában é s  v i s e le té b e n .

M ásnap V in c z e  a ty ja  m e g h a llo t ta ,  b o g y  a' fa ­
lu v é g e  m e lle t t  f e k v ő  o rszá g ú to n  h uszár  s e r e g  lo ­

v a g o l  e l  a' k ö v e t k e z ő  n a p o n ,  hajnal' hasadtakor.  
V in c z e  é s  a  k is  v e n d é g  k é r té k  az  a ty á t ,  v in n é  el 

ő k e t  hajnalban , h o g y  m e g lá th a ssá k  a  f é n y e s  hu­

szárokat .  A z  a tya  m e g íg é r te ,  s jó  k e d v e l  fek ü d ­
te k  le  V in c z e  é s  a' k is  pajtás. •

A ' hajnal m ár szü rk ü ln i  k e z d e t t ,  m időn  V in ­

c z e  fö lé b r e d e t t ,  s  v e n d é g é t  is  fe lk ö ltö tte .  A z  a tya  

már k é s z e n  v o l t ,  s k e v é s s e l  azu tán  a' k is  pajtás  

is .  D e  hát V in c z e  ? 0  m é g  m ost is  f o ly v á s t  k e r e s ­

g é l i  ruháit, m e l ly e k  itt ott e l s z ó r v a ,  h e v e r n e k .  Mert  

l e v e t k e z é s e  k ö z b e n  v a g y  az o lda lszobáb a  m ent,  

s  o tt  f e c s e g n i  k e z d e t t ,  s e g y  r é s z é t  ruháinak ott  

h a g y ta ,  v a g y  m ásba  k e z d e t t ,  mi alatt ruhái a' l e g ­
n a g y o b b  r e n d e t le n s é g b e n  sz ó r ó d ta k  e l .  A ' trombita  

már h a rso g o tt  tá v ú iró l ,  s  V in c z e ’ szo ro n g a tta tá sa

f is
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^  m indinkább n ö v e k e d e t t .  Hol haragudott, hol ped ig  

a’ k is  v e n d é g n e k  ren d es  szo k á sá t  d ic sérte ,  ü c  ez  

már mind k é s ő ,  m ert az  a ty a  nem  g y ő z v é n  várni  
^ fiának ö l tö z k ö d é s é t ,  e lb a l la g o t  a' k is  f iúval,  n c -  

'■*7/ h o g y  a ’ k ív á n t  h e ly re  k é s ö n  é r k e z z e n e k .  A ’ falu  

m e lle t t  ép en  a k k o r  v o n u lt  e l  a ’ h uszár  s e r e g ,  ?s 
g y ö n y ö r k ö d v e  s z e m lé l té k  a ‘ k ic södü lt  e m b e rek .—  

K éső b b  aztán  V in c z e  is  k ijött e g y  c s e l é d d e l , de  

már ek k o r  sem m it sem  láthattak e g y e b e t ,  mint a’ 
& r a g y o g ó  f e g y v e r e k n e k  ritka cs i l lo g á sá t .  B e z z e g !

m egbán ta  V in c z e  ren d et len  s zo k á sá t ,  é s z r e v e v é n  

p  é s  tap aszta lván  az eb b ő l  szárm azott  hátráltatást. 
A ' k is  v e n d é g n e k  p ed ig  minden m ozdulatát b ecsü l­
te e z e n tú l ,  ú g y  an ny ira ,  h o g y  k e b lé b e n  a ’ leg job b  

ö s z tö n  g y u la d t  a rend' k ö v e t é s é r e .  —  Ali ü z é  e l  
hát r ó s z  s zo k á sá t?  a' tapasztalt é s  b eb izo n y u lt  k é s ­
l e l t e té s  m inden  dolgaiban . Munkáiban tehát e z  út­

tal a' re n d n ek  s z é p s é g e  v o l t  s z e m e  e lő t t ,  m ert a ’ 
k é s e d e le m n e k  leg n a g y o b b  g y ű lö lő j e  va la .  S  ha 

n éha  fe le d é k e n y s é g b ö l  e lé b b i  r e n d e t le n s é g é b e  v i s z -  

s z a e s e t t ,  m in denk or e s z é b e  ju tott  en n ek  k ö v e tk e -  

z é s e  i s ,  s e z e n  g o n d o la t  ü z é  e l  la ssank én t ren ­
d e t len  szo k á sá t ,  m e l ly e t  m indeddig k ö v ete tt .

A  r e n d e t le n s é g  e g y  a rósz  é s  hibás s zo k á -  

á j j  s o ^  k ö zü l ,  m e l ly tö l  c sa k  ú g y  szabadulhatunk, ha 
m á so k n a k  jobb  sz o k á sa it  tek in tv én ,  azoknak hasz­

nait é s z r e v e n n i  s  b ecsü ln i  tudjuk.
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A VAK KOLDUS.

J-9 

-L it*

a

g y  n y o m o ru lt  v a k  e m b e r  tán­

to r g o tt  a ’ R ó z sa d o m b i k a s té ly  
, e lő t t ,  s e g y  padra ült l e ,  m e l­

le t t e  p ed ig  hő k utyája  v ig y á -  

'zo t t .  A jó á l la t  v o l t  v e z e t ő j e  
m inden  lép é s ib e n .  U grá lt  k ö -  

-rü le ,  s  e z e n  m o z g á sa  á lla l  b iz o ­
n y íto tta  be vak  urának j e le n lé t é t ,  é s  v ig y á z á s á t .

A l ig  látta m e g  a k a s té ly n a k  k é t  k is d e d e  a 'já m ­
bor k o ldust fe lü lrő l ,  azon n al le fu to t ta k ,  é s  V ilm os  

p é n z é v e l ,  t e s t v é r e  p e d i g  a k is  L id i ,  k e n y e r é v e l ,  
z s e m l y é v e l  é s  e g y é b b  c s e m e g é k k e l  k ínálta  m e g  a ’ 
v a k  ö r e g e t .  „ V e d d  el jám bor ö r e g ,  a ’ mit j ó  s z í v ­

v e l  ad h a tu n k !44 s z ó l t  n yájasan  Lidi, s a v i lá g ta ­
lan ö r e g  ta p o g a tv a  nyujtá  ki k e z é t  az  a lam iszn á-  

ért. É s z r e v e t t e  a m é g  g y e r m e k i  v id o r  h a n g r ó l , 
h o g y  a d ak ozó i  k é t  g y e r m e k  t e s t v é r .  „ M á so d ik  nap­

ja e z  —  m ond a v a k ,  h o g y  m inden é te l tő l  e l v o -  

nattatva  te n g ő d ö m  hü kutyám m al, m e l ly n e k  n y u g ­

talan m o r g á s ib ó l  hason ló  é h s é g é t  gyan íthatom . N em  

tá v o z ik  e l m e l lő le m ,  h o g y  v a la h o l  c so n to t  rá g h a s­

s o n ,  táplálni v a la m iv e l  c s ü g g e d ő  e r e jé t .  N e m ! ő 

n em  h a g y o tt  e l m indedd ig  s z ü k s é g b e n ,  hanem  s z e n ­

ved é s  tűr v e le m  a leg n a g y o b b  fo g y a tk o zá sb a n  is.

j & r
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Do m ost s e g i t t e té m  tő le tek  k e d v e s  g y er m ek im , s 

m e g o sz th a to m  hii kutyám m al ajándéklokat. V igyáz!  

jer  k ö z e lé b b  !u  's a’ mint e z t  m onda, e g y  darab 

k e n y e r e t  tarta már k e z é b e n ,  h o g y  a zt  V ig y á zn a k  

adja. D e  a’ hű eb  nem  jő v e  k ö z e lé b b ,  s a ’ jo  ö re g  

n y ugta lan k odn i k ezd ett .  „ E lh a g y ó i  tehát V ig y á z;  

e lv o n t  tő lem  az é h s é g  sa n y a r a !u  I l ly k ép  a g g ó d o k  
a’ v a k ,  de V ig y á z  nem  té r t  v i s s z a ,  é s  nem  jő v e  

• í t í  k ö z e lé b b .  K é r é s é  a kis Lidi, s o k á ig  h ív o g a tó ,  de  

h a sz ta la n ! ’s  midőn e s z é b e  jutott , h o g y  V ilm os s incs  

je le n ,  s midőn a' t e l t é t  mór gyanítani k e z d t e , —  

jö tt  V ilm o s ,  s m e lle tte  V ig y á z  a le g e lé g e d e tte b b  

k e d v v e l  u grán dozott .  S  urához é r v é n ,  farka c s ő -  

v á lá s iv a l ,  s  v ig  m o rg á sá v a l  akarta öröm ét je le n ­
teni. V i lm o s  v iv é  e l m a g á v a l a k a s té ly b a ,  midőn  

j-JíJ hallotta sanyarú  állapotját, s  o tt  jó l  tartván, k ie lé ­
g íte t t  g y om orra l  hozta v is s z a  k ed v  k ö z ö lt  urához.  
A ‘ koldus nem  g y ő z t e  e l é g g é  k ö szö n n i  e  sz iv e s  

f i  g o n d o sk o d á su k a t  a' k is  a d a k o zó k n a k ,  s a z é r t  k é s z ­

s é g g e l  fe le l t  m inden k érd ésü k re  ,  s  e lb e s z é l te  

s z e r e n c s é t l e n s é g é n e k  ered eté t .
„ H a jd a n  —  ú g y m o n d , e g y  d ísz e s  kastélyban  

v a lé k  szo lgá la tb an , s  m e g  vo ltam  e l é g e d v e  sor­
som m al. S  a' k a sté ly '  ura k é ső b b  annyira m eg k ed ­

v e l t ,  h o g y  g y e r m e k é t ,  midőn elutazott,  mindig g o n ­

domra, ’s v ig y á za to m ra  bizta. E g y s z e r  illy  a lka­

l i  lommal csu p a  v ig y á z a t la n s á g  miatt, gyu ladás támadt 

az u d v a ro n ,  —  s  én ,  ki a g y e r m e k e t  fo g la la to s -

v. ■1 ’ m ■r$
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Ságom tól e g y  k is  időre  fön tar ta tva ,  m agára  h a g y ­
tam, n a g y  r é m ü lé s s e l  fu tottam  s e g í t s é g é r e ,  s  c sa k  

g y o r s  je le n lé tem  é s  m unkám  által tartatott m e g  

m indkettőnk  é l e t e ;  de m é g is  fájdalom ! a b e c s a p ­

k o d ó ,  e m é s z tő  lá n g o k  n e m  h a g y á n a k  sér te t le n ü l .  
A  k a s té ly  te tő  l e é g e t t ,  s  a ’ m e g jö tt  h ázi nr , fáj­

dalom m al tek in tő  a g o n o s z  tű zn ék  á ld o z a tá t ,  de 

fő k é p e n  a v ig y á z a t la n s á g ’ okait . F ia  s z e m g y u la -  

dást k apott,  s  a' v a k s á g g a l  f e n y e g e t ő  n y a v a ly á ja  

annyira  f e l tü z e l te  a s z e r e t ő  é s  indulatos a tyá t ,  h o g y  

e n g e m  g y á v a sá g o m r ó l  v á d o lv á n ,  e lk ü ld ö t t ;  s  ha 

e g y e t l e n  e g y  g y e r m e k e m  s z e m e  v i lá g á t  e lv e s z t e n -  

di —  ú g y m o n d ,  k erü ljem  h ír é t ,  a n n y iv a l  inkább  

udvarát. S  é n ,  ki hason ló  s z e r e n c s é t l e n s é g b e  e s ­

tem s z e m e im m e l ,  s  m ár már k é s z  v a k  l e v é l i ,  k e ­
rültem h íré t ,  é s  u d v a r á t ,  s  k e s e r ű  v e s z t e s é g g e l  

ván doro ltam  be m e s s z e  fö ld e t ,  in ig  sze m e im  e n g e ­
d ők , de e z e k n e k  e l v e s z t ő v e l ,  mint e g y  n yom oru lt  

k o ld u s  t é b o ly g o k  ti é v t ő l  f o g v a  hazám ban, m erre  

néha  jó  em ber utasít ,  s  m erre hü v e z e t ő m  v e z e t .  

S kié e z  é p ü le t  g y e r m e k im '?14 k é r d e z é  b e s z é d é t  

v é g e z v e  a z  ö r e g ,  s  a ’ g y e r m e k e k  m e g n e v e z ő k  

atyjukat. A  v a k  e k k o r  h irte len  fö lk e l t ,  s  e lakart  

távozn i.  „ E l  innen! m ert itt a m egbántott  u rá sá g . 11 

A' g y e r m e k e k  nem  é r té k  az  ö r e g ’ h a b o z á s á t ,  s 

nem  tudván m araszta ln i,  fö lfu tottak  a tty u k h o z ,  h o g y  

lega lább  a jám bor v a k o t  m é g  v a la m iv e l  s e g í th e s ­

s é k .  E' k ö z b e n  e lb e s z é l e t t é k  az ö r e g  v a k n a k  tOr-
rf/p

rM
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té n e té t ,  mit hallván  az a ty a ,  e g y s z e r ib e n  fölh ivatá ,  
s  az  e g y  inassa l le jö t t  g y e r m e k e k  öröm m el tar­

tották fen az  ö r e g e t ,  ki m é g  nem  m e s s z e  ballagott.  

A  v a k  e n g e d e  a p arancsolatnak , ámbár s z e g é n y  

zavarod ottn ak  lá t sz é k ,  de rendbe sz e d te  m agát ,  s 

fö lv e z e t t e te t t  a k asté lyb a . E k k o r  az  a tya  h irte len  

á tö le lé  a ’ b e lé p ő  ö r e g e t ,  ‘s  „ I s t e n  h o zo tt  v is s z a ,  

jám bor c s e lé d e m  !u  kiálta fel ö r ö m é b e n ,  s  m ég  

e g y s z e r  szor itá  k eb lé h e z  a ’ lhü ed ezö  v a k ot.  —  

„ V i l m o s ! e z e n  koldusnak va lá l le  hajdan gondja  

alatt; e z  hintáit térdein , ez  v ig y á z a  rád ő r sz em e k ­

k e l ,  de kit s z e r e n c s é t le n  e s e te d  miatt, indulatom  

h ev éb en  zártam ki udvarom ból.  É s  e g y  idő után 

sajnálkozva em lék eztem  az ártatlan ö re g re ,  s  ime  

m ost -az ég tő l  ism ét v is sza n y erém  !44 M ig  a k asté ly  

ura im igyen  b eszé lő ,  b e lső  indulatjában küszködött  

a v a k ,  hajdani urát g y an ító  gondolativa l,  s  fe lk i­

áltó n ev é t  e lh a g y o tt  urának. —  A z  atya fe lv i lá g o -  

sitá ek k o r  g y er m ek e it ,  h o g y  az ,  a mit nek ik  a ’ vak  

koldus a k a s té ly  e lőtti  kőpadon e lb e s z é l t ,  ő  v e le  

történt m e g ,  ’s  V ilm os  vala  az ,  ki hajdan az ö r e g ’ 
v ig y á za ta  é s  gondja alatt növekedett ,  s  ki a' s z e ­

ren c sé t len  gyu ladási a lkalom kor, csaknem  m e g v a ­
kult, de k ésőb b ’ m ég is  v e sz ed e lm es  nyavalyája , or­
v o s i  s e g e d e le m  által e g é s z e n  elháritatott. A  kas­
té lyból e lkü ldetett  szo lg a  ped ig  örökre m egvaku lt ,  

s v ilágta lan  téb o ly g o tt  h e ly rő l  h e ly re ,  m ost v é le t ­

len  ide jutott, ’s  i g y  tudta m e g  hollé tét .  —
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A' v a k  m ost le v e tk e z é  ron g y o s  köntöse it ,  s 

a’ k a s té ly  urának jó sz iv ü sé g ib ö l  t i s z te s sé g e sb  ru­
hába ö ltözte tve ,  k ed v es  v e n d é g  maradt az  udvar­

ban. R egé ln i  szok ott  a’ g y e r m e k e k n e k ,  kik közül 

az e g y ik ,  azaz Lidi később jő v e  a k asté lyb a , ö re ­

günknek e lk ö ltö t te  után. S zü le i  rokoni vo ltak  V il­

mos' a ty já n a k ,  s  ettő l v é te te tt  n e v e lé s  alá. A z  

ö r e g g e l  tehát szép  é s  k ed v es  órákat töltőnek ezek ,  
mert forrón sz e r e ié  ők et ,  é s  gyak ran  b eszé lt  nekik  

mulattató reg ék et .  —

I I .

A N É  V N A P.

é g e n  k é r é  már tanítóját Laczi,  

h o g y  szám ára e g y  rövid  kö­

s zö n té st  k é s z í te n e ,m e l ly e l  éd es  

a n y j á t  annak módja szerint  

jm egtiszte lné .  E l  is  k é s z ü l t ,  s 

1 Laczi fé lrev o n v a  m agát, k ezd ­
ete tanulgatni. N a g y  öröm m el  

ugrándozott, midőn hiba nélkül fe lm ondotta  m agá­
nak. D e h o g y  a’ felm ondás iránt tanítójának é s z r e ­

v é te le i t  is  hallhassa, s  azok szer in t  c se le k e d jen  —  

m egkérte  ú jonnan , h o g y  e  részb en  ten n e  holmi 
igazítást b eszédejtésében . S  ig y  p róbálgató  mind-

% S ’ “SSSSSSSiSí1
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^  addig , in ig  e g y s z e r  a' n évnapi e s tv e  e lérk ezet t ,  ’s 

W t  indulni akart a’ v e n d é g e k  k ö z é ,  h o g y  azok előtt  

mon(lhassa fel s z iv e s  k ívánását.

D e  Laczinak v o lt  m é g  e g y  kis ö c s c s e  i s ,  ki 
m egtu dván  bátyjának n agyob b  k észü le té t ,  sajnálni  

M m k e z d é ,  's szom orkodott ,  h o g y  erre  m é g  te h e te t len ­
i g  nek  m ondaték  m ásoktól. Laczi k ö szö n té sé t  m é g n e m  

^  hallotta, s azért  midőn k elten  a ’v e n d é g e k  k ö zé  be-  

W 'i  Déni a kis te s tv é r  anyjához  futott, ’s  fe jét
ö lé b e  hajtván le ,  sírni k ezd e .  A z  anyja bajáról tuda- 

l'o z é<lék, de ez  n em  fe le l t  e g y e b e t ,  mint „m a van  

■aji k ed v es  a n y á m ,  ma van  n évn apod  . . ’s  ism ét

f'"’ k ö n n y e z v e  borult an yja ’ karjára. E ’ közben  pedig  

m egáit  Laczi a szob a  k ö zep én ,  s  m eghajtván  magát, 
n a g y  s z ó v a l  k ezdő  felm ondani rö v id  k ö s z ö n tő jé t :

Anyám! e ’ szent nap’ ünnepén 
A ’ fiúi szeretet 

Buzogva bennem, kívánja 
Boldogító éltedet.

Üdveztcm hát e’ napot, hogy 
Rád ismét felvirradolt,

És hogy e ’ szép alkalomban 
Most újonnan részt adott.

Jó anyánknak boldogsága —
Nekem ’s Béni’ kívánsága,

’S az lesz inig csak élhetünk,
Mig anyát nevezhetünk! —

Im ig y  v é g e z ő  L a c z i , ’s  anyjához  fordulván,  
annak k eze it  c sók o lta .  A ' kis B éni felkiált!* e g é s z
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öröm m el,  é s  e g y s z e r r e  vidám  lett. „ A h  mint s z e ­
retem  már m ost anyácskám  —  mond B é n i , h o g y  'a / 'i 
bátyám  en g em  is m eg em lite  s z iv e s  k ívánásában , s 

m egtette  h e ly e ttem , a' mit én  m egten n i nem  tud­

tam. U e  u g y - e  m e g e lé g s z e l  azért  a n y u s?  k érd é  s i ­
m ogatva  anyjának k ép é t  a' k is  fiú, s forrón ö le l te -  

lett  m e g  örvend ő  anyjától. A ' v e n d é g e k ,  is  m o s o ­
ly o g ta k  a kis B én i’ é r z é s é n ,  h o g y  csupán csa k  k ö ­

szöntőjének  nem lé te  k ö n h y ez te té  m e g  e léb b  an­
nyira. D e m ost öröm e m eg jö tt ,  m ert a' B én i n é v  

csak  benne v o lt  bátyjának k ö szö n tő jéb en .  M ind- ^  

e g y ik e t  m e g ö le lte  az  é r z é k e n y  a n y a ,  s  tő le  a ’ s z i ­
v e s  fiuk mindenkor szerette ién ek .

12.

AZ UNTALAN PANASZ.

á ro ly  e g y  időtől fo g v a  sz iin te-  

J len  panaszokkal terh e lé  szü lé it .  

N em  v o lt  n a p , m e llyb en  az is -  

kólából haza  m e n v é n , va lak it  

gorom basága fe lö l  nem  vád olt  

volna. H anem  tanítójának m é g  

sem  m erte , o l ly  bátran eléadni  
panaszait, mert ö az iskolában je le n le v é n ,  ösm eré  

már K ároly  csínjait, s  többnyire ez t  p irongatá m e g ,
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^  m ert m ások at b é k é n  nem  hagyott.  Otthon pedig,  

f f j j  ha tanulótársai m e g v e r té k ,  a’ legjob b an  tudott irán-  
tok  vá d a lk o zn i,  ’s lebordani g o ro m b a sá g u k a t ,  noha  

töb b ny ire  ö v a la  a' v é tk e s .

„ 3 I é g  sem  sze re lem  liam, ezt a' so k  panaszt  

—  szó l e g y k o r  az atya K árolyhoz, mert v é g r e  eb­
ből majd csa k  az jő  ki, h o g y  a' te ingerkedésid  ad­

nak alkalm at m indenkor a ’ p a n a szo lk o d á sra ,  má­

soknak  gorom baságuk  iránt .44 D e  K á ro ly  ártatlan­

nak fe sté  m agát, s társainak a’ n e v e le t le n sé g e t  v é ­
tó szem ö k re .  R é g e n  akart már ez  iránt az  atyjával  

é r te s i tő le g  szóln i K áro ly  tanítója, de mindeddig k e ­
v e s e t  lé v é n  itthon, arra a lkalm as időt m é g  nem ta­
lált. M ost tehát a’ m e g érk ez e t t  atyának , e l tö k é lém á r  

m agában, h o g y  fe lfed ez i  K árolynak  pajkos erk ö l­
c sé t .  D e  a ? legjobb  idő is mutatá magát erre ,  mert 

e g y  a’ fa lu tó l távol fek v ő  kertbe , ozsonnára hivat­
v a  m e g  a ’ szü lék tő l ,  rendbe akarta hozni e z  úttal 
tanítványát. Már jól e lb a llag lak  a’ v irá g o s  m ezei 
utón, midőn K ároly  két  paraszt fiút pillanta m eg  

e g y  erdöcske ' s zé l ib en  va lam ive l  foglalatoskodni. „O h  

tudom én már, mit k eresn ek  a zo k : b izonyosan föl­
di s z e d r e t — 44 kiálta fe l  K á r o ly ,  s nagyon  kérte  

szü lő it ,  en g ed n ék  m e g  e g y  k is  időre tő lök  e ltá v o z ­
hatni, h o g y  anyjának fris m ezei g y ü m ö lcsc se l  ked­
v e sk e d h e sse k .  A '  szü lék  e' fö lté te l  alatt m eg en g ed ­
ték ’s K á r o l y  e l fu to t t ,  m ig  ezek  az  alatt lassan  

lép eget lek .
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V izsg á lt  ő  minden bokrot. I iogy m inél ham a-  

•£JÍ rább k é s z  leh essen ,  s lassanként a paraszt fiuk után  

v’  beljebb vonult az erdőcskébe .  —  K e v é s  p erez  m ul-  

^  v a  sikoltást hallanak a' s z ü l é k ,  ’s  nyugtalankodni  
*>T*' kezdtek  már fiók f e lö l ,  m in th ogy  seh o lsem  is lát- 

p  hálák. E z  után e g y  paraszt g y e r m e k  futott h o zzá ­

juk  az erdöbül, s  elm ondotta  bátran, h o g y  ö  v é r é  

jLy m e g  az urfit, m ert c s ú f  in g e r k e d é s e i t ,  s  m e g s z e ­
dett szedre iken  v a ló  kapkodását tovább már nem  

tűrhette. M ost elr iva lta  m agát, s  a' fü v ö n  liente-  

rc g .u  A z  anya takarodni parancsolta a' m e r é sz  fiút, 
ellenben  a' K ároly  csin ta lanságát g y a n ító  a ty a ,  pe­
d ig ró sz  szó v a l  sem il le tte ,  s indult m aga fiát m e g ­

dorgálni. D e  jó it  már K ároly  is  s z ip e g v e ,  é s  kön­
n y ező  szem ek k e l.  Panaszo lkodn i akart ism ét ama 

k ét paraszt fiúnak go ro m b a sá g á ró l,  nem  is tudván,  

h o g y  hibája már e láru ltaték  szü lé in é l .  A ’ tanító m e g ­
intő ekkor K áro ly t ,  é s  atyja  er ő sen  d orgálá  m e g ,  
s szem eire  v e te t te  untalan panaszainak  igazta lan -  

A  ságát. M eg  vo lt  g y ő z v e  K á r o ly ,  ?s sz e m e it  sem  

4 ?  m erte fö lem elni,  m ert tanítója újonnan e léh ord á  az  

iskolában e lk ö v ete tt  pajkos in g e r k e d é s i t .É d e sa n y ja  

is átlátta már m ost ö rö m est  e lpa láslo lt  h ibáit, s rá 

sem  p il la n to tt ,  m ig  K ároly  e r k ö lc s e ’ m egjob bu lá-  

s á t ,  ’s untalan panaszainak  okait  e lk erü ln i ,  m eg  

nem ígérte .

M eg tetsz ik  ebből,  m illy  igazta lan ok  gyak ran  
a fiuknak v a g y  leá n y k á k n a k  untalan p anasza ik ,

■ r m m m m m m '"

O r sz á g o s  S z é c h é n y i K önyvtár Je lz e t:  3 0 0 .3 7 9



5.V4 5 & £

—- 37 —

B S C S

m ert a' jó  é s  c s e n d e s  m a g a v ise le t  e lk erü lh eti  e z e -  

■aji k é t ,  ’s  azonnal elállanak minden s é r t é s e k  é s  g o ­
rom baságok .

- > 9 3 , — •

13 .

KÉT T E S Y É R  SZEREN CSÉTLEN SÉG E.

y ö n y ö r ü e n  terü lt  e l a' falu m el­
lett  e g y  n a g y  tó , m e lly  c sö n -  

| d e s  időb en  a' dombon épült  há-  

izak  k é p e i t  tü k rö zé .  K örülötte  

j s ö té t  erdő f e k ü d t ,  é s  a’ sö té t  

[erdőben  én e k lő  madárkák c s e ­
m e g é n e k .  Nyári napokban a fa -  

lu lakosinak  hős n y u g v ó  h e ly e t  ajánlott,  s  a c sö n ­

des de m é ly  tó é d e s  fr issü lé s t  a tikkad te s tn ek .  D e  

a' g y e r m e k e k  v ig y á z a t la n sá g a  so k  szo m o rú  példát  

n y u jta ,  é s  k e s e r ű s é g e t  a s z ü lé k n e k .  S m é g  az 

n a g y  s z e r e n c s e  v o l t ,  h o g y  a' la k o so k  a' tó partján

fe k ü v ő  faluból s z e m m e l  tarthatónak n é m e llv e k e t
*) •

A r p á s y  ur is  k iv e z e t te  néha  g y e r m e k e i t  B é ­
lát é s  M ó r iczo t ,  s  m e g e n g e d é  n e k ik ,  h o g y  je le n ­
lé té b e n  fö rö d jen ek .  N e m  is  k e lle tt  több, mert B é la  

azonnal használó  a z  óhajtott ,  é s  m egnyert  e n g e d e l -  

m ct. S  e z e n  k ed v e  annyira  se g i té  tagjainak járta-  

tása it ,  h o g y  n éh á n y  próba után már v e h e t te  é s z r e  

valam i e lő m e n e te lé t  az ú szásban . Ö c s c s é t  is k e z d é
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tanítani, de en n ek  már valam ivel n eh eze b b en  ment.  
Á r p á sy  ur ped ig  m egm ondotta  n ek ik , h o g y  ezután  

is je le n lé téb en  történ en d ő  fürdésük  e lé g í t s e  ki v e ­
szed e lm es  v á g y u k a t ,  m e lly e l  a ’ v iz  fe lé  e s e n k e d -  

v é n  a tilalmat álta lhágni m e r é s z e ln é k .  S zo ro sa n  

megtiltotta tehát en g ed etem  nélkü li  fü rd ésü k et .  De  

a' link mind e  m ellett i s ,  h o g y  a z  időn ek  k ed v et len  

é s  e g é s z s é g t e l e n  lé te  miatt c sa k  ritkán látogaták  

a’ tavat atyjukkal,  már gondolkodn i k e z d e t te k ,  m i­
képen  szaporíthatnák m e g  az idő daczára is m e g ­
ritkult fürdésüket.

S  v é g r e  azon v e s z e d e lm e s  gondolatra  jö t tek ,  

h o g y  a ‘ tilalmat á ltalhágják. B é la  a’ m é g  g y ö n g e  

úszásban  b izakodott ,  M óricz  p ed ig  ú szn i s z e re te t t  

volna  tanulni, s azonnal m e g e g y e z te k  m a g o k  k ö zt ,  

g o n d o la tu k a t  te ljes itn i.  T ú lsó  partjára k erü ltek  a' 
tónak, b o g y  em b erek tő l  ne is  láttassanak , kik Ili­
ről v inn ék  tettüket.

„R ajta  M ó r ic z !  kiálta B é la ,  's már a’ v ízb en  

la p ic zk o lt ,  noha te s te  m e g rá zk o d o lt  a h idegtől.  

Utána M ó r icz ,  é s  a’ tilalom általhágatott. K ijö v é -  

nek a' p a r tr a , ’s mintha m ár haza k é s z ü ln é n e k ,  

k ezd ék  fe jteg e tn i ,  mi i l y ártatlan m ulatság  v o ln a  e z  

a f ü r d é s ! s m e g g y ő z v é n  m agát B é la  c s e le k e d e té ­

nek ártatlansága fe lö l ,  m e g  nem  állhatta, h o g y  is -  

m é te lé s  n é lkü l h a g y ja  u szkálása it .  E lo ld o zá k  a' 
parton lévő  cso ln a k o t ,  h o g y  abból u g o rv á n  ki B é ­

la, m egm utathassa m e r é sz  próbáit. Jó l  behaladlak
*  ? ’ *  'V "  X f  '>  '>  t  H  - y  '» X ~ '
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uiiír, s  B é la  ism ét  a v íz b e n  v o lt .  E l  e lh a g y ta  a’ 
cso ln a k o t ,  s  ism ét  v i s s z a k e r ü l t ,  de k ie lé g i lh c t le n  

u szk á lá sa in a k  eljött v é g r e  szo m o rú  k ö v e tk e z é s e ,  
m ert lábai a’ h o ssz a s  v iz b e n lé t  é s  h id eg  miatt ö s z e -  

huzódának a’ g ö r c s tő l ,  s  nem  tudott többé m agán  

se g í te n i .  K iabált ö c s c s é n e k  e r ő s e n ,  ki ig a zg a tta  is 

f e lé j e  a' c s o ln a k o t ,  s  k ihajolt b e lő le  fé l t e s té v e l ,  
h o g y  m egk ap ván  v a la m elly ik  k e z é t  bátyjának, ki­
v o n h a ssa .  B é la  m indig  jobban  m erü lt ,  s  a ’ m e g ­
ijedt M óricz  m oh ón  kapott e g y ik  k e z e  után B élá ­

nak, mit m e g  is  fo g o t t ,  de a ’ s ü ly e d ő  B é lá tó l  an­
nyira a lárántaték , h o g y  le s te  k ü lö n b en  is n agyon  

kihajo lván  a c so ln a k b ó l ,  utána b u k o tt ,  ’s a k é t  

t e s tv é r  s z e r e n c s é t le n  á ldozatja  lön a' m é ly  tónak.  

H o s s z a s  k e r e s é s  után k ifo g tá k  u g y a n  a k ét  liut, 
de a m e g szo m o ro d o tt  s z ü lék n e k  fájdalmas é r z é s ­

se l  ke l le t i  g y e r m e k e ik b e n  tek in ten iük  a p aran cso ­
lat' á lthágásának  g y á s z o s  k ö v e tk e z é s é t .

E z e n  k é t  te s tv é r  s z e r e n c s é t l e n s é g e  leg y en  

g y e r m e k e k  intő p é ld a ,  miként k e lljen  e n g e d e lm e s ­

k ed n e tek  a' s z ü lé k n e k ,  ö r e g e b b e k n e k , tapasztal­
tabbaknak. h o g y  a' tő le tek  nem  g o n d o lt ,  n em  s e j ­

tett v e s z e d e le m  e le v e  k ik er ü l le lh essék .

- N A / in r a  &  j v u w -
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KARÁCSONY’ É JJE L E .

örül iilé I la m v a sy  ur’ csa ládja ,  

szom bat es t i  v a c s o r a  után az  

a sz ta lt ,  s e lk ezd ő d ö tt  a’ k á r ­
tyajáték . E z  által akarák az ál­
mot e lk erü ln i ,  m ig  e lé r k e z e n d  

a templom ba m en e te l i  idő, az  

éjfé l .  Dióra m e n ta  já té k ,  s a 

kis Imre s z e r e n c s é j e  annyira n ö v e k e d e t t ,  b o g y  a 

dió balom után á s i ló  gondja  e g é s z e n  e lfo g la lta .  

A d u t t ! kiálta fel m é g  e g y s z e r ,  s za c sk ó ja  töm ve  

volt. „ S z a b a d -e  m ost fé lb en  h a g y n o m  a' já ték o t?  

m inthogy n incs többé k ed v em  já tsza n i . . . “  k é r ­
őé Imre a társaságot ,  de atyja  v á la s z o l t ,  h o g y  a 

n y erő n ek  folytatni ke ll  a' já tékot.  F o ly ta ták  tehát,  

de Karolina inkább s z e r e le  m e sé t  h a l la n i , s  ott 

h a gyván  az aszta lt  a c s e lé d  szobába  m en t ,  hol 

már a sz o lg á ló k  k ü lö n fé le  m esep rób ák at g y a k o ­
roltak.

Itt mulató hát m agát s nem  g y ő z é  e l e g e n d ő ­

kép cso d á ln i ,  a? k arácson yi é jn e k  tő lök  le fe s te t t  

bűvös hatásait, s majd rem eg n i ,  majd is in é l  b á to ­
rodni k e z d e  a k ü lö n fé le  m e s e b e s z é d e k e n .  E g é ­

szen m eghatották  ártatlan le lk é t  a’h aszon ta lan  c s e ­

v e g é s e k .  s f ig y e lm e mindinkább fe szü lt .  í g y  tölt
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el az  idő, m ig  a’ n a g y  harang m eg k o n d u lt ,  ’s  k é -  

s z ü lé n e k  a' tem plom ba, M e le g  ruhába ö ltözködtek  
m indnyájan , "s indultak az  a jta tos  s z e n t  órára. Ha­
nem  a' k is  Karolina ad d ig  k é r te  é d e s  an yját ,  inig  

m e g  n em  e n g e d ő ,  h o g y  a' s z o lg á ló k k a l  m e h e s se n ,  
kik  m in th o g y  v a la m iv e l  e lőbb  ba llag tak , fenm ara-  

dolt k ö z tö k  a’ h aszontalan  c s e v e g é s ,  m e lly e l  már 

Karolina fe je  e g é s z e n  töm ve  v o l t .  —  G yönyörű  

v o lt  a z  é j ,  tiszta h o ld v i lá g ,  é s  a ’ r a g y o g ó  cs i l la ­

g o k  ö z ö n e  v i lág itá  az  é jszak át.  A ’ hó minden nyom  

alatt ro p o g o tt ,  s  a ném a u lczá k o n  m inden lé p é s t  

le h e te  hallani. E lé tü n t  v é g r e  a n a g y  templom,  

m c liy b en  z e n g e t t  már az ah itatoskodók  é n e k e ,  s 

b e lé p v é n ,  ők is b u z g ó la g  töltők a szen t órát, m e lly -  

n ek  v é g e z t é v e l  H a m v a s y é k  is haza s íe lő n ek .  K a-  

ro lin e  e z  úttal sem h ag y á  e l  e lőbbi társnőit, k ikkel  
ujabb m e g  ujabb m endem ondákról b eszé lh ete tt .  Im­

re  p e d ig  v is s z a  jö t téb en ,  ism éte lte im  akará a já té ­
kot a ty já v a l ,  m ert ig en  so k a t  v e s z te t t ,  s a z t  m on-  

dá, h o g y  a' n y e r ő n e k  fo lytatn i k e l l  a' já ték o t ,  ha 

a bukott fél k ívánja. Kis t e s tv é r e  azonban  előbb  

b allagván , e lőbb  is haza ért; s e léb b  nviták fel a 

szob a  ajtaját. D e  mi történt . . . ? Karolina azon  

pillanatban le r o g y o t t ,  m e lly b en  az ajtó k inyittaték ,  

s b e lé p e  a’ g y e r ty á tó l  v ilág íto tt  szobába. H alovány  
lön a piros a rcz ,  s  az  é le t  róla e le n y é s z n i  lá tszék .  

I je d v e  kapta ö lé b e  a ’ je le n v o l t  s zo lg á ló  az  e la lé lt  

leán yk át ,  de e z  mozdulatlan maradt, mint lé le k te -

f5)

é
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len  le s t  A' m e g é r k e z e t i  s z ü lé k  c s a k n e m  k é t s é g b e  

e s te k  e' váratlan tö r tén ete n ,  m e l ly  ő k et  e g é s z  b e l ­
se jü k b en  m egrázá . G yaniták  u g y a n  a v e s z e d e le m ­
nek e r ed e té t ,  a haszontalan  m e s é k n e k  káros s z ü ­
lem é n y é t ,  ’s  azonnal o rv o st  h ivattak , k in ek  é r t e l ­
m es  s e g í t s é g é v e l ,  d ö r z s ö lő ,  s e g y é b  s z ü k s é g e s  

e s z k ö z ö k  által é le tr e  jött v é g r e  az  d a lé i t  leá n y k a ,  
’s  bágyatlan  e m e lé  fel s z e m e it  a  körii l levők re .  
Mintha sú ly o s  é s  n e h é z  á lom tó l v o lt  vo ln a  l e n y o -  

m attatva, ép en  ú g y  é r z é  m agát, de a ’ fe lé b r ed és  

minden e se tre  k e d v e s  vo lt .

Karolina tudniillik a’ többek  k ö z t  hallotta,  
h o g y  a’ ki k a rá cso n y ’ é j je lé n ,  a’ szo b á b a  lép tév e l  

l e g e lő s z ö r  látja m e g  t e s t e ’ á rn y ék á t ,  annak rövid  

időn m e g  k ell  halni. H ly ek k e l  fo g la la to sk o d ta k  g o n ­

dolati a b eszéd  ó l a ,  s mi l l y h a tássa l  nyom ultak  

l e lk é r e ,  m egm utató c léb b i  e s e t e .  S z ü lé i  m eg m a ­

gyaráztak  e lőtte  m in d e n t ,  s  e g y s z e r s m in t  kárát  

ez en  g y ö n g e  h iede lem n ek , m e lly e l  a h itván y  c s e ­
v e g é s e k b e  s z ő t t  m e sé k  iránt v ise lte te tt .  Á tlátta  a z ­

után ő  is  g y e n g e  o ldalát e s e t é n e k ,  ’s k erü lé  az al­
k a lm a t,  m e llyb en  ism ét i l ly ek et  h a llh a to tt ,  v a g y  

legalább  elzára  azok at tisztább gondolatitó l .

Gyakran ig en  szom orú  k ö v e t k e z é s s e l  bírnak az  

i l ly  hitelt n y er t  m e s é s  b e s z é d e k ,  m e lly ek  fő le g  g y e r ­
m ekek  k e b lé b e  f é s z k e l n e k d e  ki keli azok at irtani,  

mielőtt m é g  m ély eb b  é s  g y ö k e r e s b  hatással bírnának,  
ne h o g y  aztán k áros  é s  k é s ő  p é ldával tanítsanak.

r ír .
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SZÜ LET ÉS NAP.

olnap szü le té sed  napja lesz  

kis E g y e d ,  ’s é v e id  szám a e g y -  

g y e i  lo g  szap orod n i,  s zó lt  A n -  

tál k is  ó c s c s é h e z ,  k iép en  azért  

hitta bátyját a k e r tb e ,  h o g y  

v e le  b e s z é lg e t v é n  m egtudhas­
sa, m ikép  tehetn é  k ed v eseb b é  

sz ü lé i  e lő tt ,  a holnapi ünnepet.

„ S z ü lé in k  u g y a n  ö rv en d en ek  azon , h o g y  é l e ­
tednek ism ét e g y  é v é t  tö lthetéd  b e ,  de m ingyárt  

n ö v e k e d n é k  ö r ö m ü k ,  ha lá tn á k ,  h o g y  nem csak  

te s tben , de lé lek b en  is eg y irá n t  e r ő s ö d t é l ,  s te 

en n ek  j e lé t  adhatod :u  fo ly ta tá  A nta l,  é s  k is  ö c s c s e  

er ő se b b e n  í ig y e lm ez e tt .
E g y e d .  I l o g y  te stben  erő sö d tem , azt bátran  

m erem  m ondani,  m ert csa k  a mull h e tek b en  is  igen  

l/!t n a g y o n  nőttem . H anem  más r é sz r ő l  le  többet s z ó l -  

hatsz  b átyám , m in th o g y  ö sm ered  b e lső  állapotomat.

A n t a l .  M e n n y ire  g y ö n g e  er ő d  e n g ed te ,  ki-  
ván lá l  m eg fe le ln i  szorga lm adn ak , s en n ek  k ö v e t­

k e z é s é b e n  k e l l  m e g  k ö szö n n é d  az é g n e k  k e g y e l ­
m ét,  h o g y  eb b en  n ö v e k e d v e ,  ünnepelheted  s z ü le ­
té sed  napját, m e lly b en  gyarap od ásod  hű bem uta­

tása leen d ,  más r é sz r ő l  öröm  szü leidnek .
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E zután  e léadta  é s  m egm agyarázta  b ő v eb b en  

szándékát A nta l,  ’s  a’ k is  E g y e d  óhajtva várta  már 

a’ napot, m ert m e g íg é r te  é d e s  a n y j a ,  h o g y  pajtá­
sainak e g y  k is  ozso n n á t  adand. —  H á s  nap r e g g e l  

cs inosan  fe lö l tö z v e  b em en t E g y e d  s z ü lé ih ez  s  e z e k  

kis lijoknak s o k  jó  napot k ívántak. D e ö  nyájan  

simult atyja' térd e ire ,  s  e l r e b e g t e ,  milly  k ö te le s  

szám ot adni, s  öröm ét k ije len ten i  e z  e ltö ltö tt  é l e t ­
é v e  irá n t ,  m e lly b en  m é g is  csa k  tapasztalhata v a -  

lam elly  e lő m e n e t e l t ,  s  a’ le fo ly t  időnek  hasznát  

érezh et i .  E lészám lá lla  ek k o r  tanulásait, s azokban  

tett haladását. A ’ szü lék  öröm m el ö le ié it  által a' 

k e d v e s  g y e r m e k e t ,  s  k ér ték  az e g e t ,  h o g y  szá m i-  

talan napjait ü n n ep e lh esse  m é g  a" k is  E g y e d  szü ­

le té sén ek .  B e j ö v e  ek k o r  A ntal is ,  s m e g k ö s z ö n t ­
v é n  ö c s c s é t ,  e g y  c s in o s  o lv a s ó  k ö n y v e t  nyújtott  

neki s zü le té sn a p i  ajándékul. B e lé p e t t  l e á n y te s t v é ­

re is ,  a' m é g  nem  sok k a l idősb  J o sep h a ,  ’s  e g y  v i -  

rá g k o szo ru v a l a ján d ék ozó  m e g .  K ép z e lh e te d  k is  

f i  o lv a s ó ,  mi l ly fokra em elk ed e tt  E g y e d n e k  ö rö m e,  
m illy  é d e s  é s  k íván atos  v o lt  a z !  H át m é g  midőn  

pajtásai g y ü le k e z n i  k e zd ő n ek  a' m ár k é s z  o z s o n -
^  n á r a   s v i g  h o l l ó v a l  k ö s z ö n te té k  t ő lö k .K é s z
|q- vo lt  az  üdvöz lő  s e r e g ,  k é s z  az e z e r n y i  ü d v e z le t ,  

m elly e l  E g y e d e t  i l le ték .  —  V íg a n  v é g e z t e t ő k  az  

o zso n n a ,  s az  apró v e n d é g  s e r e g  m e g e lé g e d v e  távo-  

*V i zott el. A' k is  E g y e d  p ed ig  fé lr e  v o n u lt ,  s  g y e r -  

nieki háláját v é g e z v e ,  k ér te  az  Isten t ,  h o g y  sz i i le -

Uj) i & % >Üí>))\
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t é s e  napjait i l l y é d e s  örö m m el,  ’s  hasznosan  eltö l­

tött napjainak m e g e lé g e d e t t  á t tek in té sév e l  iinne 
p e l h e s s e !

EGY K ERTI O Z S O M A

to ,  o  z  s  a ti a I m i urnák g y ö n y ö rű

í> k ert je  v o l t , é k e s  é s  g a zd ag ,m in t
P a ra d ic s o m .  Ö röm kcrllé  

'** váltak azt g y e r m e k e i  V ilm os é s

to k  Lenka, iker te s tv é r e k ,  a z a z :
Ö k(>nik é s  év ö k  e g y  v a la .  B enne
|  ^ ^ ^ W r a ^ ^ ^ S rélet é s  k ed v  ten y észe tt ,m in t  hol 
& a zö ld  fák , é s  az  a la ttok  e le v e n  szil iben  le n g ő  m a-  

ij g a s  fü é le t e t  le h e l lé n e k ,  é s  a k ü lö n fé le  szinü v i -  

|  rágok  tarka é s  s z a g o s  s e r e g e  k ed v re  é s  öröm re  

i> g e r je s z tő  a b e lé p ő ’ k e b e lé t .  Itt já tszának  gyak ran

3 az em lített  t e s tv é r e k ,  itt b ék ü lén ek  m e g ,  ha va la -
^ me l l y  e se tb e n  sz e m e ik  k ö n n y e z ő n e k ,  é s  itt ö le lék  

to át e g y m á s t ,  mint sze líd  sz e r e tő  t e s tv é r e k  v irágok -  

^ kal i  e p e c s e lé s ö k  k ö zep ette .  B e  s z é p  v o lt  látni őket,  

g ha e g y  t e r e b é ly  fa ’ h iiv e s  árnyékában  e g y  más  

t  m e llé  h e v e r e d v é n ,  V ilm os  a’ m elle tte  sunyadó bá- 
'l ránykát s im o g a tá ,  é s  Lenka a k is  vidám k ép ű  le s t-  

jj v é r ,  rózsákat fo n o g a lv á n  k o szo rú b a ,  azt a s z e r e -  

 ̂ tett k is  bátyja  fe jé r e  lev ő  föl.
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A ' holnapi nap e g y  öröm nap leen d ,  m e llyb en  

ö'T j az  em lített  iker te s tv é r e k  s z ü le té s in  ';at iinncp-
lendik. D é lu tán , e g y  k is  m ulatság  re n d e lte te t t  a ’ 

k e r t b e n ,  h o g y  V i l m o s  é s  L e n k a  va lam ik ép  

á T j  m e g e m lé k e z z e n e k  ideji öröm innepjökről.  ü k  m i-  

g j l  dön ezt m eghallo tták , azonnal futottak a k e r t é s z ­
i g  h e z ,  h o g y  k é r é sü k e t  t e l j e s í t e n é ,  m e l ly  az volt^ 

n f  h° g y  f ° nna va lam i ér te lm es  é s  illő  m ondást v irá g  
£j*T* k oszorú b a , mit ő k  aztán használn i tudjanak, annak  

w i  idejében . A  k er tész  e l v é g z é  n em  sokára  é s z r e v é -  

^  tétlenül munkáját, s átadd a ’ k is  k é rő k n ek  az e l-  

g j j  k é sz ü lt  k o szo rú t .  E z  te t sz é sü k  szer in t  v a la ,  s  a’ 

k ö v e tk e z ő  napon a ’ sza la g o k k a l fe lék ite tt  b árán y­
ka nyakára i l le sz tő k .  A  g y a p ja s  fe jé r  k is  állalt  

ép en  ú g y  n é z e t t  k i,  mint a' m észá ro so k n a k  re m e­

k e lő  napra k é s z í te t t  marhájuk, m e lly e t  r e m e k e lé s ’ 
n ev éb en  v á g n a k  l e ,  c sa k  h o g y  az  sze l íd ,  é s  e z  

b ő sz  alakban v itettet ik  a’ c z é l  v é g b e v i t e l é r e .  3 I e g -  

ugrott e lő sz ö r  a b árán yka , nem  tudván, j ó  k is  ö r-  

fV* z ö i ,  m itévők  l e s z n e k  ö  v e l e ,  ’s a' m ár fe lrakott  

v irá g  é k e s s é g  mind lehullott. „ I I o l i ó ! k is  bari,  rá 

Ö l j  é r s z  m é g !44 mond V i lm o s ,é s  újonnan k e l le t t  fe lrak-  

nia. L enkával a le szó r t  v irágokat,  
f A '  délutáni rend elt  idő e lé r k e z e t t ,  s a' m e g -  

je len t  s z ü lé k ,  már h ivatni akarák a’ g y e r m e k e k e t ,  
midőn e g y s z e r  c sa k  e lő jö n n ek ,  ’s k ö zö ltü k  a’ s z a ­

f t é  lagon  u grán dozó  cz ifra  báránykát n ó g a tv a ,  k ö z e -  

^  ledtek  a' terített a sz ta lh oz .  A  sza lagot m in d egy ik

-* ̂  1 .  *, J X . á X  «* i X  « X  «y J X  « S X < # X  «Tvv ** *
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tartá, ’s  mint a' t e s tv é r i  s ze re te tn ek  ártatlan je le i ,  

é r k e z é n e k  szü lé ik h e z .  N é z é s  alá v é t e t é k  m ost a’ 
b árán yka , ‘s a' n yakán  fü g g ő  koszorún  „ a ’ t e s tv é ­
r isze re te t  b ir toka14 vala o lvasható. É s  valóban  a’ 

te s tvér i  s z e r e t e t ’ b ir tokát,  az  ártatlan bárányt k ö ­
z ö s  sza la g o n  tárták é s  v e z e té k  szü le ik  e l ib e ,  szép  

je lé t  ártatlanságuknak. A  m o s o ly g ó  é d e s  anya  

m e g tö l té  m ost k ije le lt  c s é s z é jü k e t  k á v év a l ,  s az 

alatt V i lm o s  é s  Lenka a ty juk ’ té rd ére  s im u lta k ,  s 

k e z e it  c ső k o lá k .  „ A z  é g  tartson m e g  g y er m ek e im ,  
á r ta t la n sá g to k b a n ,’s  őr izzen  m e g  a ’ soha nem  bom -  

land ó  te s tv é r i  s z e r e t e lb e n !44 E z t  m ondván az atya  

á lö le lé  g y e r m e k e i t ,  ’s v is z o n t  m e g csó k o lá .  A z  é d e s  

a n y a  is e k k é p  tön , é s  az  ártatlan te s tv ére k  m e g ­
k e z d ő k  o zso n n á ju k a t ,  ’s e n n e k  örök  em lék é t  sz i-  

$  v ö k b e .  E léb a llagott  a' jó sz iv ü  k e r té s z  is ,  s m e g ­
k ö sz ö n té  ő k et ,  m ire b iz o n y o s  ajándékában r é s z e ­
sült V ilm osn ak , m e lly  ö t  m e g  fo g ja  em lékezte tn i  

p  a’ kerti ozson n ának  ö rö m ére .  A  k is bárány ped ig  

sz o r g o s a n  n e v e l t e t é k ,  ’s  ba e lé r k e z é k  ism ét a' 

g y e r m e k e k  sz ü le té s ü k  napja, m é g  kos korában is 

fe lc z i fr á z ta té k ,  e m lé k e z é s ü l  a ’ kerti ozsonnára.

\ t fj-syfoS
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IPARKODÁS’ b e c s e .

doll' é s  Iíonrád t e s tv é r e k  va~  

Iának , de g o n d o lk o zá su k b a n  

n a g y o n  k ü lön b özők . A dolfnak  

liszta ö sz tö n e  v o l t  a' m unkára,  

-Ví> 's  c /e n  ö sztönt k eb léb ő l  sem m i

^il( ;̂l v̂  • v a r Y n e h é z s é g  sem  
e n g e d é  kialudni, s ő t  inkább na-  

-Ilí"  gyoh h  é s  e lev e n e b b  lángra  gy u jla ték .  Konrádnak  

^  is m e g  v o l t  minden jóra  é s  munkára ö s z t ö n e ,  a v ­
val a k iv é te l le l  m indazálla l,  h o g y  ő t  a do logn ak  

n ehezebb  oldala hamar m e g fo sz tá  k e d v é tő l ,  m el­

ly e l  ráfordított e r ő v e l  m é g is  c s a k  m egtudna g y ő z ­
ni. E g y  iskolába jártak , s k ö z ö l tü k  a tanulásban  

igen  h aszn os  v e t é lk e d é s  támadt, m e l ly e l  e g y m á s ­
nak szorgalm át ö sz tö n ö z té k .  D e  midőn tapasztald  

a’ k is  I íonrád, h o g y  bátyján g y ő z e lm e t  n em  v eh e t ,  
s minden fáradozása füstbe s z á l l ,  azonnal k ezd ett  

csö k k en n i  k ed v e  m agasabb h ev éb en ,  s  lem ondott  

minden további v e t é lk e d é s r ő l .  A d o l f  e z z e l  nem  

e lé g e d e t t  m e g ,  mert ő m é g  e g y  m ásikkal b irkózott  

tanulásában, de fáradozása , é s  t ö r c k e d é s e  ed d ig c lé  

czé ljá t  nem  érh ette .  G yakran p a n a sz k o d ék  aty já ­
nak, h o g y  ö  azt m e g g y ő z n i  n em  k é p e s ,  de a’ tö-  

re k c d é srö l  atyjának in tése  s z e r in t ,  le  nem  m o n -
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dolt. „ A z  iparkodás ritkán fosz latik  m e g  cz é ljá tó l14 

v ig a sz ta ló  A d o lfo t ,  ’s  e z  naponkint ujabb erővel  5  

tanult é s  d o lg o z o tt .  E llen b en  Konrád tö r e k e d é s é -  

11 ek  minden l i izé t  kioltotta e g y  k é t  akadály’ é r k e z -  

t é v e l :  m ert ha e g y s z e r i ,  bár leg job b  próbája nem  

s ikerü lt ,  cz é l la la n n a k  v é l t  minden további fe jtö ­
r é s t ,  m e l ly e l  ú g y  sem  fogna boldogulhatni. P ed ig  

a d o lo g  az ö  g o n d o lk o zá sá v a l  ép en  e l le n k e z ő  vo lt .  
m ert arra b o g y  valaki m e g n y e r h e s s e  k ívánt c z é l -  

já t ,  tartós é s  nem  c s ö k k e n ő  munka s z ü k s é g e s .  í g y  

é r te  c z é l já l  A d o lf  is ,  m időn a ’ J ' 11 g o n d o lk o ­
zásnak  b e c s é t  tudták adni iparkodásának.

A  n apon k én t m eg ú j íto tt  er ő ,  m e lly e l  v e t é l -  4
k ed ő  tanulő lársát o s tr o m o lta ,  s  a k e b lé b e n  fe l -

g y u la d t  szo r g a lo m  g y ő z e d e lm e t  arattak e g y  napon,
s a c z é l ,  m e l ly  után iparkodása minden akadály ,

j . / p  e l l e n é r e  is d o lgozott-— e lé r v e .  Ö röm m el ö le l te  ált
,íj az  a ty a  szo rg a lm a to s  g y e r m e k é t ,  s megm utatta

K ' \  k ,  h o g y  az  iparkodást m indig  kell b ecs l i  l-
n i,  m ert csak  e z  a zo n  e s z k ö z ,  m e lly  az  akadályo-

í-yo)' kát bár fáradság  után is l e g y ő z h e t .  D e A dolfnak

í j  m é g  ek k o r  is s z ü k s é g e s  v o l t  az  e léb b i szo rg a lo m ,
4 ^  m ert la n u ló lá rsa ,  k it  g y ö z e d e lm é v e l  m eg szo m o r i-

to lt .  mindinkább n e v e ié  s z o r g a lm á t ,  h o g y  e l v e s z -

i j  1 le t t  é r d e m é t  v i s s z a s z e r e z h e s s e .  Konrád átlátván  Tf,2 . _ »
"■‘■y bátyjának ig a z s á g á t ,  s azt ön lapasz la lása  b izo n y ít -  ^

(íc ván  m e g czá fo lá  hibás v é le m é n y é t ,  s a k eb lében

4

O r sz á g o s  S z é c h é n y i K önyvtár Je lz e t:  3 0 0 .3 7 9

1980

54



,ŐK? A ífíS A(£S? AÍŐr
¥

—  5 0

(CO

feltám adt ü g y e k e z e t  s z é p  szorga lom ra  k is z te t é ,  s 

m indig  bátyjának p éldája  forg o tt  e sz éb en .

M inden do logn ak  v a n  n eh ezeb b  o ld a la ,  m e lly  

a k e z d ő t ,  bár m e lly  e r ő se n  m u n k á lk od jék  i s ,  több­
nyire e lrettentik . D e  a m unkának szo r g a lm a s  fo ly ­
tatása, az  ü g y e k e z e t ,  ritkán vannak  haszon  n élkü l,  
mert a k ed v n ek  é s  er ő n e k  állandó g y a k o r lá sa  s 

n ö v e k e d é s e ,  bár m e lly  időben is bo ld ogu l ér i  e l  
k itűzött  c z é ljá t ,  s  az  iparkodás’ b e c s e  azon n al e l -  

ösm értet ik .

18.

A KINCSASOK.

It e g y  időb en  k é t  p a r a s z t ,  a 

n y o m o r ú s á g b a n , é s  öröm ben  

[eg y fo rm á n  o s z to z ó .  K ö z ö s  v o lt  

m in denü k , m iv e l  b írh a tta k , é s  

ja s z ü k s é g  g o n d o lk o zá sb a n  ’s 

jc s e le k e d e tb e n  c s a k n e m  e g y  

t e s t t é  kapcso ld . Hol itt ,  hol 
amott te n g ő d te k ,  de többnyire  m unka n é lk ü l .  V ida  

m indig  o l ly  d o lg o k ra  á s i l o z o t t ; m ik et  te l j e s  é le t é b e n  

leh et len  v a la  e ln y ern i ,  de ő  e lő t te  p én z  é s  j ó  é l e t  

csa k  s z e r e n c s e ’ ad om án ya  v o lt .  B e n c z e  ha néha  e l ­
válhatott társától,  ’s  v o l t  e g y  k is  c sö n d es  p illanata,

A® '.«? ACCOt
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in e l ly b en  sorsá t  fonto lóra  v e h e t te ,  ’s  a/, em beri é le t  

ru g ó já t  a ’ munkát, már csa k n em  alkalm azni tudta 

é s  k ívánta  tc sp ed ö  é l e t é r e ,  —  e g é s z e n  magába szá l­
lott i l lenk or , ’s  m unkátlan  tagjait d ologra  akará már 

határozni,  de n y o m orú ságán ak  hű r é s z e s e  Y ida  ál­

lal ism ét  m e g z a v a r t o n  gondolatiban . í g y  fo ly ta tva  
m e g u n t é l tö k e t ,  v a la in e l ly  h e g y r ő l  é s  üregről hal­

lottak s z ó t ,  in e l ly e k b c n  e lre jte tt  k in csek  é s  p én z­
darabok találtatnak. N em  v o l t  sem m in ek  is jó ték o ­

nyabb  hatása k eb lü k re ,  mint em e  b e s z é d n e k ,  v a g y  

szó n a k .  E g y s z e r r e  feltám adt m in d eg y ik b en  a szu n y ­
adó akarat é s  e r ő ,  s  e lh a tározók  m agokat m e g ­

tenni e  v é g s ő  p róbát, m e l ly n e k  s z e r e n c s é s  k iv i ­
te l iv e l  so r su k o n  változtathatnának. A rczá ik nak  k o­

m o ly  é s  m e g u n t  é le t e t  mutató vonása iba  e l e v e n ­

éi sz i l i  s z ö k ö t t ,  ’s  m e g lu s lu lt - ta g ja ik n a k  ere ib en  uj 

v é r  forrott.
S z ó v a l ,  ő k  k in c s k e r e s é s r e  határozók e l  ma-

3 gokat. H anem  e s z k ö z r e  v o lt  már m o s t  s z ü k s é g ü k ,  

« m e l ly e l  a' m unkát m e g k e z d h e s s é k ,  s  v é g r e  e g y  

J napi fáradozás k é r é s  után szer t  te ltek  e g y  hányt-  

j  v e t e t t  ásóra .  S e g é d ü l  m é g  m a g o k  m e llé  v e t ték  

1 G yurkát is ,  e g y  munka n é lk ü li  su h a n c z o t ,  k iv e l  

^ aztán  e g y  hüs r e g g e l  útnak indulának. —  F e ltű n t  a 

S  h e g y ,  s a ’ k in c s ü r e g  s z e m e ik b e  ötlött. E lérk ez tek  

J h o zzá  é s  Vida m o st  b e le  kiáltott. H angja  n a g y  z ú -  

g á s s a l  v i s z o n o z ta té k ,  s  e z  igen  jó je l  v o l t ,  m ert  

^ h a llé k o n y  fü le ik b e  v a la in e lly  c s e n g ő  hang  is hatott.
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E g y e n k é n t  s z é p  c sö n d e se n  le e r e s z k e d é n e k ,  ’s  v i z s -  £  
ga szem m el b o ly o n g ta k  a' tá g a s  ü reg b en .  E lső b en  

is valami jó  h e ly e t  s z e m lé l te k ,  s  azután fo g tak  az  
ásásnak, eg y m á st  fe lv á l tv a ,  ha e g y n e k  e g y n e k  e r e ­

je  kifáradott. í g y  m ent e z  so k á ig ,  ’s  az  á so tt  g ö d ö r  

már e g y  ö lre  m ent, midőn az á só  h e g y e  v a la m e l ly  

ereze t  k orholt  m e g .  „ A h a !  itt a v a s lá d a ,  c sa k  ásd  

fiam44 s z ó l t  öröm éb en  Vida G yurkáh öz ,  ki e r ő se n  

do lgozott .  A z  ér ez  azonban m é g  sem  tűnt fe l  e g é s z  

va ló sá g á b a n ,  s az á s á s ’ sora B e n c z é r e  került. Ez  

J "  e r ő v e l  d o lg o z o t t ,  é s  a' k in cs  . . .  a' k in cs  

v é g r e  fe ltűnt e g é s z  va ló sá g á b a n ,  a  ine l ly  minden  

v é le m é n y t  m e g h a m is i tv a ,  e g y  v a sá só  v a la  n yél  
nélkül.  Oda minden ö r ö m !  é s  Vida m in teg y  utá lva  t*J j 
v ete tte  fé lr e ,  a' talált á s ó v a sa l ,  v é l e m é n y é n e k  nem  

te ljesü ltéb en .  „ N a g y o b b  k in cs  v árak oz ik  miránk,  
csak  ássad f iam !*4 s z ó lo t t  m ásod szor  is G yurkáhöz,  
ki m é lyebb en  nyom á le ásóját.  A  jám bor B e n c z e  

pedig fö lem elte  a' fé lred obott  á s ó v a s a t ,  s  mintha  
valam i intő g o n d o la ttó l  v e z é r e l t e te t t  v o l n a ,  n y u ­

godtan  v e t t  búcsút társaitól. E r ő se n  fo lytatók  azok  

m u n kájokat, é s  B e n c z e  puszta  á só v a l  e l tá v o z o tt  
az üregből.

Napok (ö llek  e l ,  é s  V i d a  suhancz társával  
m in degyre  d o lg o zo tt .  Minden nap kiküldő G yurkát  

a k ö z e l i é v é  faluba koldulni,  s k in csásása  m elle tt  

koldult e led e lb ő l  táplálta ere jé t .  B e ljeb b  beljebb  

haladott az ü reg b en ,  s  m o to zá sa ’ k ö zb en  e g y  n a g y
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oldalkö zuhant alá a' m é ly s é g b e .  E kk or va la m ellv  

ro n cso l t  k ő lé p c s ő t  v e t t e k  é s z r e ,  s V ida’ öröm e is­
m ét n ö v e k e d e tt .  L e lé p te n e k  halkal a’ lép cső k ö n ,  
é s  e g y  h asonló  ü r e g b e  jutottak. Á sn i  k e z d e t té k  itt 
is azonnal a ’ k ö v e c s e s  fö ld et ,  s  az  ásónak minden  

ü tk ö z é s e  a k ö v e k b e ,  p én z  gyanánt c s e n g e t t  fü le ik ­
nek. N em  n yugod tak  tehát m indaddig, m ig  a' k ije ­
le lt  h e ly e k e t  ö ln y i  m é ly s é g r e  nem ásták, h o g y  ig y  

k ik e r ü lv e  minden csa ló d á st  é s  b izo n y ta la n sá g o t ,  
e g y fo r m a  e r ő v e l  é s  k ed v v e l  fo ly tathassák  jutalmas  

munkájokat. A zo n b a n  az e g y e t le n  e g y  e s z k ö z ,  m el­
ly e l  m u n kálódtak , a' jó t é k o n y  á só  m eggörb ü lt  a ’ 

n e h e z e b b  f e s z e g e t é s e k  alatt, s n a g y  szom orúsá­
g o k ra  k e tté  törött. Búsan jö ttek  fel az ü reg b ő l ,  saj­
nálva  tek in tv én  s ik ere t len  fáradságaikat,  s  m e g -  

s z a g g a to tt  ruhában tér tek  a fa lu b a ,  hol koldulás  

lett  é le lm ö k n e k  k e r e s e te .
Í g y  b a llagott  el e g y s z e r r e  Vida, e g y  újonnan  

ép ü lt  k isded  ház e lő t t ,  m e lly n ek u d v a r á b a n  e g y  ép  

é s  e g é s z s é g e s  em b er  d o lg o z g a to tt .  B etek in te t t  V i­

da, ’s  n a g y  cso d á lk o zá sá ra  a ’ d o lg o zg a tó  em b er­
ben hajdani k e n y e r e s  társát B e n c z é t  ö sm erte  m eg.  
M e g s z ó l í to t ta ,  s  e z  a' r o n g y o s  koldulóban szána­
k o zá ssa l  l " ‘ m e g  Vidát. A z o n n a l  k e z e t  fogtak  

az ö r e g e k ,  s e lb e s z é lő k  e g y  é v i  sorsukat. V ida ki 
k o ld u s  bot h e ly e t t  e ltör t  ásóját használó , sa jn osán  

e m lé k e z e t t  m e g  az ü reg b en  talált ép  á só ra ,  m e lly  

B e n c z é t  szo rg a lm a  m e lle t t  e' b é k é s  h e ly z e tr e  e m e -

w w « i 4 're
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lé .  —  U g y a n is  B e n c z e  e lh a g y v á n  társát a/, ü r e g ­
ben , k in ek  e s z e  jobb  sornak  munkálatában csupán  

k in cse i  fo g la lk o zo tt ,  á só já v a l  o l ly  m u n kások at tar­

ló  em berh ez  s z e g ő d ö t t  napi b é r b e ,  k in é l  ( ig y e k e ­
z e t e  é s  szorga lm a  m elle tt  tápláló  k e n y e r é t  találta. 
A  puszta  á só v a l  tett napon k én ti  k e r e s e t é n e k  s e ­
g e d e lm é v e l  p ed ig ,  több o l ly  h a s z n o s  e s z k ö z ö k h e z  

ju tott ,  m e l ly e k  nem  c sa k  fáradozása it  k ö n n y ité k ,  
hanem  n ém ü -n ém iik ép  so rsá n a k  k ö n n y e b b s é g é t  is 

előm ozdították . S  ig y  tett azután  sz e r t  é v  le fo ly ta  

alatt e g y  kisded házra i s ,  m e l ly e l  é j e l e n  a lk a lom ­
mal ta lá lk ozók  ism ét  r é g i  barátjáva l.  B e n c z é n e k  

tehat jobb t e r m é s z e t é v e l ,  fö l s e r k e n t  e lm é jé b e n  

a zon  m agát é s z r e v e v ö  g o n d o la t ,  m isz e r in t  so r sá ­
nak előm ozdításában  e g y  b iz o n y o sa b b  e s z k ö z z e l  

k ívánt é ln i  az  á s  ó  v  a 1.

Soha sem  kell o l ly  d o lg o k ra  ás ítan un k , m c l-  

ly ek n e k  k iv i t e le  n a g y o n  k é t e s  é s  b iz o n y ta la n ,  s 

a m unkálődás m e lle t t  e l fo g y a sz ta n i  te s tü n k n e k  min­
den e r e jé t  é s  t e h e t s é g é t ;  m ert inig a m agas  és  

kábító c z é l  munkálatában m e g v e t v e  m e llő zü n k  el  
e g y  k ise b b  s c s ö n d e se b b  e s z k ö z t ,  addig  az o k os  

az ö n czé ljá ra  ford ítva  b o ld o g u l fe l té te lé b e n .

' i  l-?r» *  C-T»*ÍT-If *
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kis M enyhárt ig en  g y ö n g e  é s  

e g é s z s é g t e l e n  fin v o lt ;  de mind 
e ’ m e lle t t  megm aradt e l e v e n ­
s é g e  néha csin ta lanságra  is n ö ­

v e k e d e t t .  S z e r e te t t  játszani,  s 

pajtáskáival ó rák ig  m ulatozni,  
s  ha b e t e g s é g e  e lők erü lt ,  

nem  annyira  m eg ro m lo tt  e g é s z s é g é n  bánkódék ,  
mint a zo n ,  h o g y  já ték á tó l  o l ly  h osszú  időig  tarta-  

tik fen. H anem  már e g y  darab idő óta erősödn i lát­
s z o k ,  "s ed d ig i  h a lo v á n y  arczát p iros  szili horitá.  

O rv en d én ek  e z e n  a s z ü l é k ,  s a lint g on d osan  

ő r ize k .  T artós  e g é s z s é g e  uj k e d v e t  adott M eny­
hártnak, s  ö r ü lv e  állapotján  k ér te  s z ü l é i t ,  h o g y  

e n g e d jé k  ö t  ism ét  já tszhatn i barátival. Valam ivel  
kiljebb  lép hetett  hát a 'szo ro sa b b  gond a ló l ,  s hasz­

nálta a ta v a sz n a k  g y ö n y ö r ű  napjait.
E lő k e rü lt  a laptázás, m e lly h en  igen  n a g y  örö ­

m ét le l te ,  s tanulása v é g e z t é v e l  ren d esen  e v v e l  

m ulatozott .  D e  e g y s z e r  c sa k  k ö h é c se ln i  k ezd  ám 

a ’ kis já t é k o s ,  ’s  a zo n n a l g y e n g ü l t  e g é s z s é g e  is. 

Á tlá ttá k  s z ü lé i  a' k ö z e lg e t ő  v e s z é l y t ,  s a zé r t  m eg  

is tiltának n e k i  o l ly  j á t é k o t ,  m e lly h en  izzadásba  

j ő v é n ,  v ig y á z a t la n sá g a  által b e t e g s é g é t  s ie t te tn é .

Könyvtár
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A  k ö h é c s e lg e t ő  M enyh árt szob áb an  v o l t  k é n y te ­
len  tanulni, v a g y  o lv a sg a tn i ,  é s  sem m i e g y é b b  mulat­
ságban  r é s z t  nem veh ető t .  G ondolhatod  k is  o lv a s ó ,  
m illy  kinos állapot va la  e z  r á n é z v e , k i  c s a k  a ’m e ­
z e i  szabad  s z e l lő  indíthatott v o ln a  k ív á n t  k e d v r e .  

X r l  M enyhárt tehát otthon i i lö  o lv a s ó  lett ,- s  m in th ogy  

sz ü lé i tő l  g y a k ra n  hallá, h o g y  n in cs  s z e b b  é s  k e l ­
lem eseb b  m ulatság ,  mint k ö n y v e l  társa lkodni, s  a 

i i f i  játék' n em eiben  m indenkor a' c s ö n d e s e b b e k e t  v á -  

la sz tan i ,  v é l e k e d é s e  oda m en t ,  h o g y  sz ü lé i  öt c s u ­
pán c sa k  tanulásra s o lv a sg a tá sra  akarják szo r íta ­
ni. E nnek k ö v e t k e z é s é b e n ,  midőn sz ü lé i  e g y k o r  

h azu lró l e l tá v o z á n a k ,  a' tő lök  adott p aran cso t ,  mi 
szer in t  otthon k e l le t t  v o ln a  g y ö n g é lk e d ő  á llapot­

i g  jában maradnia, álta lhágni m e r é sz e l te .

G y ö n y ö rű  idő  a já n lk o zo tt  a j á t s z á s r a ,  s  ő 

e g é s z  s z í v v e l  v á g y o t t  pajtásai k ö z t  laptázhatni. Ki 

^  ugrott tehát a szo b á b ó l,  s  m en t e g y e n e s e n  a 's z o m -  

s z é d  házba, ho l v ig a n  kiabáltak  már társai. 
f tA  I lihás g o n d o lk o z á sa  szer in t  m e g s z e g te  hát a 

^  parancsot,  m ert a zt  v é l v é n ,  h o g y  sz ü lé i tő l  csupán  

f o ly v á s t i  tanu lásért tartóztatik  le a z  unalm as s z o ­
bában. s bár e g é s z s é g t e l e n  állapotja  is m e g lé r i t -  

hette  v o ln a  e ‘ g o n d o la tr ó l ,— a' já ték b a  e le g y e d e t t ,  
f f l z  s csak  fájdalmas k ö h ö g é s e  voná  el h osszú  futko-  

,̂ .y2  zás  után já t sz ó  társaitól.

A  s z ü lé k n e k  s z a v o k a t  fogadni a n n y i:  mint 

*ilra(*° gondja iknak , m e l ly e k  g y e r m e k ö k n e k  h o l-
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d o g sá g á t  tá rg y a zzá k  —  alalia  lenni. Ki nem  veti  
p e d ig  öröm m el alá m agát i l ly  g o n d o sk o d á sn a k ?  Bi­
z o n n y a l  a z ,  ki M enyhártként en n ek  t isz te le te t  é r ­
dem lő  b e c s é t  által n em  látja, v a g y  általlátni nem  

is  ü g y e k e z ik .  —  A  m e g é r k e z e t t  s z ü lé k  v e s z e d e l ­
m es  b e te g s é g b e n  le lték  íijokat, s  e lk e s e r e d v e  bal­

iák szól'ogadallanságát.  M enyhárt p ed ig  e n g e d e -  

lem ért k ö n y ö r g ö t t ,  s  a leg tisz tá b b  indulattal íg ér­
te ,  b o g -  ezután  sz a v o k a t  fo g a d j a , ’s nem fogja  ma-  

g y á ra zg a tn i  a mit szü lő i  parancsolnak. G y ó g y u lá ­
sa  öröm  é r z e t te l  tö lté  m e g  k e b lé t ,  en g ed e lm e sk e d ­

hetn i h iven  szü lé in e k .

9 0 .

JÓ T E T T É R T  JUTALOM.

időn A n ta l  é s  Im re e g y  s z é ­
l e s  tó' partján ballagnának a- 
m adarász h e ly r e ,  szem eik b e  

e g y  a la c so n y  halász kunyhó  

ö tlö tt ,  m e l ly e t  k é t  fűzfa ár- 

n y é k o z o tt .  M ele tte  m envén  

’ e l ,  b e tek in tén ek ,  ’s  ben e g y  

ö r e g  em b ert  tálának a földön feküdni, kit tehetlen -  

s é g e  ’s n e h é z  n y ö g é s e i  miatt b e te g n e k  v é lte k .  E s  

n em  csa lódtak  v é lé s i ik b e n ,  mert az ö r e g  m eg p il­
lantván ő k e t ,  n y ö g ő  hangon  k ért  e g y  pohár v iz e t ,
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m e lly  szom ját oltaná. Im re e lfordu lt ,  é s  b á ty já t  is 

m agával akará v o n n i ,  de A n ta ln ak  s z i v e  so k k a l  

k ö n y ö rü le tesb  v a la ,  m int h o g y  e g y  s z e g é n y '  k é ­
relm ét m egtagadhatná. A  h id e g k e b lü  Im re tehát  

itt hagyá  A n ta lt ,  é s  e z  á t v c v é  az  ö r e g n e k  ü res  p o ­
harát, m e lly b e  szo m ja t  o l ló  v i z e t  m er íten e .  T i s z ­
tán m e g ö b l i tv e  m erite  b e le  fris v iz e t ,  é s  átadá azt  

az ö re g  halásznak, ki é d e s  v á g y g y a l  ü r iték i a' p o ­
harat. „ K ö szö n ö m  jó te t te d e t ,  k e d v e s  g y er m ek em ; } $ }  
s c g i l é l  szom jam on lnisitö v iz e d d e l  !44 m onda n y ö g ő  
szavak k al az  ö r e g ,  s  a' k is  A n ta l  ö r ö m te ljc s  k e ­

b e l le l  s i e l e  m e s s z e  b a lla g ó  ö c s c s e  után. „ E g y  o l ly  
ronda em b ern ek  szo lg á ln i44 —  g o n d o lá  magában  

Imre, s  gúnyoln i k e z d é  b átyjának  jó te tté t .
M ost a m adarászáshoz fo g ta k ,  s  a lé p v e s s z ő k  j* 

é s  csap ó  kalitkák már k é s z h e ly e ik e n  fü ggőnek-  

N a g y  k e d v v e l  űzték  már neh ány  nap óta k ü lö n fé le  

h e ly ek en  eb b e li  m un kájoka l,  de m indedd ig  n a g y o n  

k e v é s  s ik erre l ,  s  a zé r t  e m e lk e d ő k  k eb lü k  az öröm ­
től ol l y  annyira, ha e g y  m adárkát foghatónak . Már 

ek k o r  valóban  n a g y  v o l t  az  ö rö m , hanem  m inded­

d ig  a n y er t  fo g o ly  k e t tő n e k  lön ' J 'ona, mint­

h o g y  e g y  munkában o sz lo z á n a k .  D e a' j e le n  a lk a ­
lommal csapó kalitkájuk madarat sem  látott ,  ’s  a 

nélkül, h o g y  idő tö ltésü k  ju ta lm azva  lett  v o ln a ,  té r -  j* 

tek haza vád o lva  minden madarat. A  hely  u gyan  

m indenkép alkalm atos v o l t  madár foghatásra ,  csa k  

h o g y  a próba, talán mint itl e l s ő  nem  s ik erű ib e -
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tett. —  N e m  m ondottak  le  hát e g é s z e n  ró la  ’s  e l -  

tö k é l le t ték  m a g o k b a n ,  próbára v en n i  m é g  e g y s z e r  

a ’ b e ly e t ,  a’ mit aztán  i s m é te lv e  g y a k o ro lta k .  —  A ’ 
fö llábadt h a lász  p ed ig  é s z r e  v e t t e  az  a la t t ,m i  k ed ­
v e l  iizik  madarász próbáikat a’ g y e r m e k e k ,  s  é r ­
z é k e n y e n  e m lé k e z v é n  k is jó t e v ő jé r e ,  a z t  a ján d ék -  

"*3̂  kai akará m eg lep n i .

E g y  i l ly  a lkalom m al tehát,  midőn a’ g y e r m e ­
k ek  e lk é s z í tő k  már lép je ik e t ,  s e g y ,  fákkal fedett  

dombra tá v o zó n a k ,  —  a jó  ö r e g  k e z é b e  v é v é  é n e k ­
lő r ig ó j á t ,  s  törődött ujja ival bár 1 '-jOS de  

m e g o lv a s h a tó  h etü k et  irt e g y  papirosdarabra, m el­
ly e l  madarának nyakába akaszta . U sm érte  ö  a  liuk-  

0 ban I lo r g o s y ’ ur e l e v e n  g y e r m e k e i t ,  s h o g y  A n -  

P  (all s z i v e s  le t t é r e  e m l é k e z t e s s e ; a jándékával akará
0 ö r v e n d e z te tn i ,  s ig y  ö l  jutalm azni.  M ig  tehát aula­

i t  zok  a dombra indulónak, ö  az  a latt e lh a g y o tt  111a -
d á rfo g ó  k észü le t jü k h ö z  b allagott,  s e g y  c sa p ó k a -  

3 litkába t é v e  r ig ó já t ,  i sm é t  e ltá v o zo tt .  A l i g  tekintő  

5  v i s s z a  Im re a dom bról c s a p ó ir a ,  midőn é s z r e v é -  

v é n  a zo k n a k  e g y ik é b e n  a ’ rö p d eső  á lla to t ugrán­
d o zv a  futott  le ,  h o g y  b irtokába v e g y e  az  é s z r e v e t t

1 ’ madarat. Utánna A n ta l ,  s  a mint m eglátó  a rigó
n yakán  fü g g ő  ezéd u lá t ,  bám ulva k ezd te  o lvasni a 

v a s ta g  b e tű k e t ,  s  bátyjának  mutatta. A n ta l  a zo n -  

* nal e lp iru lt ,  é s  az  ö r e g r e  e m lé k e z e t t ,  m ert mást  

nem  is  g yan íthato tt ,  m időn e z t ,  o lv a só  rajta: „ j ó -  

^  te ttért ju ta lom .44 —  „ B á ty á m !  e z  a ’ tiéd44 mond k c-

Könyvtár

A+B



6 0  —

s er i ie n  Im re4 s  k e z é b e  nyújtó  a g y ö n y ö r ű  r ig ó t ,  
te ttén ek  jutalmát. Haza m e n y é n ,  ö rö m m el m a g y a ­
rázta  m e g  e ‘ k is  ju ta lm at a ty jának  A n ta l ,  ’s  min­
g y á r t  e g y  alkalm atos kalitkába z á r ta ;  Im re a' b e ­
s z é d  alatt s z e m e it  sem  m e r te  fe le m e ln i  a tyjára ,  

m ert  m inden pillanatban várta  le t t é n e k  g y a lá za tá t ,  
m e lly e t  k éső b b  aztán m e g  is b á n t ,  m iv e l  m e g ta ­

nuló, h o g y  a n y o m o ru lta k n a k ,  é s  s z e n v e d ő k n e k  
s eg íte n i  jutalom  n élkü l is  é d e s .

‘■ii.

A SZORGALMAS FIÚ.

—  A munkát csak  ú g y  k ed v e lh e t i  m e g  

j az  em b er ,  ha annak v a ló d i  b e ­
c s é t  é r e z n i  tudja.'Mig e z t  a lé -  

Ht le k  által nem  látja, határozatlan  

lé p é s e i  csu p a  r e s t s é g r e  v e z e ­

tik .M ert mi is a r ö s t s é g r c  mint 

e g y e d ü l  a' d o lo g tó l i  ir tódzás ,  

m e lly  a’ l é l e k  e lö l t ,  m é g  c sa k  g o n d o l : ,l sem  

k e d v e s .  E z t  p ed ig  e lű zn i  leg job b  e s z k ö z ,  k iv e t ­

kezn i a ró sz  s z o k á s b ó l ,  m e lly  n em  c s ö k k e n ő  pró­
bák által k ö n n y en  m e g esh e t ik .

A  k is Fridrik  kerü lte  a k ö n y v e t ,  a"mint csa k  

l e h e te t t ,  mert b en n e  sem m i g y ö n y ö r ű s é g r e  sem  

talált. Hiába in ték  s z ü le i ;  hiába hozták  e lő  isk o la -

'V.
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társainak d ic s é r e te s  példáit ,  ő  mind e z z e l  nem  g o n ­

dolt , s ha szab ad on  leh ete tt ,  k ö n y v é t  is játék  g y a ­
nánt használá . Tanítója an ny i s ik e r e l le n  intései  

után, m e g v o n ta  tő le  f ig y e lm é t ,  h o g y  talán ig y  é s z ­
r e v e s z i  m a gát;  de Fridriknek e z  csak r e s t s é g é t  n e ­
v e l t e ,  m ert  n em  tartván sen k itő l ,  nem  is ü g y e k é ­

it],')' z e t t .  H anem  e g y  e s t v e ,  midőn játszópajtásai' k ö ré -  

b ő i  haza tért ,  c s ö n d e s  é s  m in teg y  magában c s z m é -  

"  lő k ép p e l  lép e tt  b e  a szobába, s  e g y e n e s e n  k ö n y ­

v e s  asz ta lá h o z  fordult, hol m é ly  o lvasgatásba  m é­
r ő ié  ’s  nem  f ig y e lv é n  sem m ire ,  mi k ö rü le  történik. 
E z e n  szok atlan  v i s e l e t e  s r ö g tö n i  vá ltozása  Frid­
riknek  c so d á lk o zá sra  inditá s z ü l é i t ,  kik örvendve  

tek in ték  magába v o n u lt  ‘‘J 1 ak jóra térő vá ltozá ­
sát. A  le g k ö z e le b b i  já ték  alatt hallotta d icsérn i,  

h o g y  mi é d e s  tanulás után e g y  kis szabad m o z g á s ,  
m elly  bár mi játékban történjék , k é t s z e r e se n  mu­

lattat. K érd ez te ték  ek k o r  tö lök  Fridrik , h o g y  állna  

a holnapi l e c z k e ,  m ire ö puszta  vállat v o n itv a  v á ­
l a s z o l t : , ,T e  i g y  a zt  a ’ g y ö n y ö r ű s é g e t  n em  is  é r e z ­

hetőd, m e lly e l  mi é r e z ő n k ,  m ert d o lo g  e lő tt  soha  
sem  o l ly  k e d v e s  a ’ já ték ,  mint annak v é g e z t é v e l , 44 

m ondák barátai, s Fridrik eszm éln i  kezde. „ H o g y  

h o g y ?  k érd é  g o n d o lk o d ó la g  Fridrik tá r sa it ,  hál 
n em  v a g y o k - e  én  is s z é n ié  o lly  v ig  kedvű , mint ti 
m indnyájan ?•• D e  az okosabbak megmutatták Frid­

riknek, h o g y  a fo ly v á s t i  já ték  k é s z  unalom , mert  

|  | j  a  tanulás é s  já ték  fo g la la to s sá g  é s  nyugalom  csa k
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e g y  m ást fe lvá ltva  é d e s e k .  V áljon  n em  n e v e t s é g e s  

v o ln a -e ?  ha va lak i  á g y á b ó l  f e lk e lv é n  ism ét  n y u g a ­
lomra v á g y n é k .  A ' n y u g a lo m  a’ napon  által m unká­
lódó  em b ern ek ,  é p e n  a z ,  mi e g y  rö v id  é s  e lm é t  

pihentető  já ték  a’ tanuló g y e r m e k n e k .  M indkettő  

tehát csa k  ú g y  e s ik  é d e s e n ,  ha munka é s  fo g la la ­
to s sá g  után történik.

E l é g  vo lt  en n y i  F ridriknek , h o g y  hibás g o n ­
dolkozását e g y  újonnan n y e r t  e s z m é le t  által m e g -  

ö sm e r je ,  s  azt o r v o so ln i  i ig y e k e z z é k .  S  e z é r t  jö tt  

o l ly  c s ö n d e s  k ép p e l  h aza , s e z é r t  k c z d é  m e g  ö n -  

m e g g y ö z ö d é s b ö l  tanulási fo g la lk o zá sa it .  K ed v es  s z ü ­
lői öröm m el te ltek  e l ,  látván, h o g y  m egfonto lá  F r id -  

rik e lé b b e n i  ró sz  szo k á sá t .  Fridrik  a ty já h o z  h iv a t -  

taték  ek k o r ,  s  é r te lm e s  in tés t  n y e r v e  v a llá  m e g  

hibás t e r m é sz e té t .  T anító jának  f ig y e lm é t ,  m e l ly e t  

már r é g e n  n e m é r e z e  iparkodása által m agára v o n ­

la, s szo rg a lm a to s  m a g a v i s e l e t é v e l  e g é s z e n  is m a­
g á é v á  l é v é .  S zü n id e jé n  a ’já té k  ö rö m  v o lt ,  m ert ta­
nulás e lő tt  nem is já tszhatott ,annyira  n ö v e k e d e t t  s z o r ­

galm a. N em  k e lle tt  n ek i  p aran cso ln i ,  h o g y  d o lg o z ­
z é k ,  m ert annak s z ü k s é g é t  é s  h aszn át m aga  átlá tta ,  

s szo r g a lm a s  példája k ö v e t é s r e  m é ltó  lön m ásoknál.
K e d v e s  g y e r m e k e k ! a szo rg a lo m  m a g a  m a­

gát m egju ta lm azza; m ert ha tulajdonunkká te s s z ü k  

azt ,  o l ly  k in cs  leend  é le tü n k r e  n é z v e ,  m e l ly  e g y e ­
dül le h e l i  m e g  ta lp k ö v é t  jö v e n d ő  b o ld o g s á g u n k ­

nak, —  az unalom  n é lk ü li  é le tn e k .
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in c s  v e s z e d e lm e s e b b  a' m ak acs­
ságnál.

A lb er t  e g y ik e  va la  azoknak,  
kik hibás term észe tü k n é l  fo gva  '£/ 

im inden szorosabb  in té s t  —  e l ­
le n sz e g ü lő  m a k a cssá g g a l  akar­

ónak k ijátszani,  nem v é v é n  gon ­
d o lá ra ,  h o g y  a hiba, m e l ly é r t  ő k e t  dorgálják , e g y  

sze l íd  e n g e d é k e n y s é g  é s  m e g té r é s  által ere jéb en  

g y ö n g i t t e t ik ; midőn a zt  e l len b en  a ’ m akacs e l le n ­
s z e g ü l é s  v é t e k k é  n e v e l i .  A z  in tés t  u g y a n  a ’ hibás  

te t tér t  é r z é k e n y e n  v e s z i  a tiszta  l é l e k ,  d e  ezen  

 ̂ f e l in g er le t t  é r z é k e n y s é g  lesz  azután o l ly  fo g é k o n y  

hatássa l,  h o g y  a ’ dorgá ló  sza v a k a t  m indég  annyi  

jó t é v ö  m alasztokn ak  t e k i n c s e .— A lb er t  ú g y  m e g -  
J szo k ta  é n y e s  te r m é sz e té n  ép ü lt  m ak acsságát,  h o g y  

„ n e k i  már k e m é n y e b b  fe n y íté k  s e m  so k a t  használt.  
T anítója  ha m e g in lé ,  döm inögő  ér th ete t len  s z a v a i­
va l  j e le n t é ,  h o g y  mind e z  ö  n ek i  nem  tetszik . E n ­
g ed e lm e sk e d n i  fő k ö t e l e s s é g e  a ’ g y e r m e k n e k ,  s 

az okosabbak' oktatása it  k é s z  s z í v v e l  k ö v etn i .  II- 

ly en k o r  ö  ren d esen  haza m en t az  isk o láb ó l,  mintha  

ig a z  p anaszát v o ln a  ju ssa  sz ü le i  e lö l t  e lreb eg n i.
D e otthon újabban d orgá lta ték  m e g ,  m ert h o g y  AI-
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bér in ek  tamádl i sm é i  k e d v e  m ak acsk od n i,  az  tud­
v a  v o l t  már a szü lök  e lö li .

Midőn e g y s z e r  X .  h e r c z e g ,  a fa lu’ birtokosa  

job b ágya it  akará lá togatn i ,  jö v e te lé n e k  m eghatá­

rozott napját a  la k o so k ,  va lam i l i s z te le te t  je le n tő  
szertartássa l akarák ünnepeln i,  s im igy  id v ez len i  

a h e r c z e g e t .  M ozsarak tö lte ttek  m e g ,  é s  a falu  

leányai feh érb e  ö l tö z é n e k ,  s  v ir á g  k o szo rú k k a l  fe ­
je ik en  várták az ü n n e p é ly e s  órá t ,  m e l ly b e n  é r k e ­

zendő  jó sziv ii  u raság . A z  isko la  g y e r m e k e k  ren d -  

be állanak, s a k ije le lt  h e ly r e  indultak. K özöttük  

vala  A lbert is ,  az  ö sm é r t  fiú , ki g ö r b e d t  h átáva l s 

idomtalan test m o z g á s iv a l  tü n teté  ki m agát az  e g y e ­

n es  é s  vidám tek in tetű  tanuló  se r e g b ő l .  T anítója  

hozzá m ent é s  in té ,  h o g y  igazítaná h e ly e s  állásba  

m agát, s e z e n  k e l le t len  m o z g á s iv a l  ne rulitaná tár­

sait. E rre  A lb er t ,  mintha é r d e m e s  o k a  le lt  vo lna  

g y á v a  l e h c t le n s é g é v c l  m agát m enten i,  m egduzta  

v  orrát, s tanítójának m inden f e n y e g e t é s e  m e lle t t  is ,  
otthagyó  az ü d v e z lő  s e r e g e t ,  s  m ak acs  t e r m é s z e ­

té v e l  akarván g y ő z e d e lm e s k e d n i ,  m e g v o n ta  m agát  

otthon e g y  sz u g o ly b a n ,  tá v o l lé té b e n  szü le in ek .  

Mintha e z e n  e l l e n s z e g ü l é s é v e l  tanítója parancsát  

g y ő z te  v o ln a  m e g ,  o l l y  á lta lk odott  határozattal iill 

otthon. —  A z  ü d v ö z le t  az  a latt v é g b e  m en t ,  é s  a 

s z é l j e l  bocsátott  g y e r m e k e k  öröm m el m utogatok  

eg y m á sn a k  e z ü s t  pénzdarabjaikat , m e l ly e k  a h er ­
c z e g  k e g y é b ő l  o sz ta ttak  ki a kisded s e r e g  k ö zö tt ,

%msssmmmgrnsmssss
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s a s e r e g '  örök  e m lé k é r e  m egtartan i,  e l tö k é l le t -  

j  té k  m agukban. A lb er t  m o st  szü lé itő l  p irongalást  

J kapott,  ’s  e l é g  b ü n te tés  v o lt  m ás ré szrő l  n ek i,  ab -  

,  b e li  v e s z t e s é g e ,  mi szer in t ,  ő  eb b en  az öröm ben,  
Í  s  azokban a k e d v e s  é s  b e c s e s  pénzdarabokban  

i  r é s z t  n em  v e h e le .  S  mi tiltá, b o g y  mind ez ek b e n  

•e nem  r é s z e s ü lh e te ,  mint e g y e d ü l  k áros  m ak acssága ,  
* s  a m e g é r d e m le l t  in tőszavak nak  e l le n s z e g ü lé s e .  
*> Tartotta  vo ln a  c sa k  m agát azok h oz  az  i l lő ren d sza -  

» b ú so k h o z ,  m e l ly e k e t  mind e g y ik  tanuló társa h íven  

k ö v e te t t ,  s n e  v o lt  v o ln a  neki durczás ind u la ta ,—  

b iz o n y o sa n  m é g  s o k  m ás jó l  é r ezh e te t t  v o ln a ,  m el­

ly e k e t  k áros  te r m é sz e té v e l  nem  akarva is  elkerült.

-ZL.1 < odor  m indenkép  j ó ,  é s  s z o r g a l-

WWwí̂ tI  i,ii,los *iu vô ’ h°gy a *'e_
v é l v s é g  111! ^  szebb  lulajdo-  

nail, rútakká vú lloz la tá . K ev é ly  

b ü szk e  m agatartásával m egutál-  

i:i11:i é rd em ét ,  é s  barátaiból rö -  

vid időn k ifo g y o tt ,  m ert utálatos  

l é v é n  e z e k  e lő t t  a ’ b ü s z k e s é g ,  tő le  mind e lp árto l­
tak , s  m e g v e tő  tek in tette l  n é z t é k ,  mi k e v é ly  lé p -  

lek k e l  ba llag  az  urli, mint e g y  l iszte lte ln i  akarva
I " V f ' * " V ? * ' a '  * X f  ’■*-
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m á so k tó l:  p e d ig  ha t isz te lte tn i  akarunk, m agunkat  

barátságos  é s  le e r e s z k e d ő  indulattal k e l l  v i s e ln i  

m á so k  iránt. A  h id eg  tek in tet ,  m á so k a t is  h id eg ­
s é g r e  ind it;  s ig y  hagyatik  m agára  a ’ k e v é l y  em ­

ber. A' s z ü lé k  é s z r e v e v é n  m agára h agyatta tását  

T ó d o r n a k ,  k érd ez ő sk ö d n i  k e z d e t te k  barátságának  

m e g s z ű n té n ,  h o g y  ő t  m ost társa lkodni s e m  látják  

m ásokkal.
„ M e g lá s s a  é d e s  a n yám , mind itt l e s z  v a la ­

m e n n y i ,  c sa k  n e v e m ’ napja é r k e z z é k  e l 44 mond T ó ­
d or, é s  arra az ozson n ára  g o n d o l t ,  m c l ly e t  é d e s  

an yja  ig é r t  n e v e  napjának le e n d ő  ünn ep én .
A  nap tehát e l é r k e z e t t ,  ’s  T ó d o r  az iskolába  

m e n v é n ,  im ig y  h ivá m e g  társa it :  „ k ö s z ö n t s e t e k  

m e g  o z s o n n a ’ tájon, é s  s z ív e s e n  látlak b e n n e te k e t44 

s e z e n  sza v a k  o l ly  h id e g e n  pattanának le  ajak iró l,  ,r*p  

mintha csu p a  p ara n cso la tb ó l  m ondotta  v o ln a .  T ár­

sa i p e d ig  m in dn yájan  hallgattak, é s  e g y m á s ’ s z e -  

m e ib e  m o s o ly o g v a  ér te t té k  m ár e g y m á s t .  —  T ódor g j i  
haza m en t ,  é s  k é s z  o z so n n a  m elle tt  v á ra k o zo tt  ba­

rátira. M é g  e d d ig  senk i sem  jö t t ,  s  n y u g ta la n sá g a  

mindinkább n ö v ek ed e tt .  V é g i g  m e g ’ v é g i g  sé tá lg a t  

ta a ’ k ert  h o sszá t ,  s  m in d ig  a z  v o l t  fé jéb en .  mi­

k é n t  adja majd v á la szá t ,  ha társai azok k al a n a g y  

ü d v ö z le te k k e l  e lőá llanak . l ) c  az  ü d v e z lő k  k özü l  

m é g  e g y  s e m  é r k e z e t t  m in d e d d ig ,  noha  már az  

o zso n n a  táj v a c s o r a  idő  f e lé  s ie tc .  A  m indent öröm ­

mel te lje s í tő  a n y a ,  g y a n itá  m o st  m ár m ások n ak  fiá -

vl'-í

O r sz á g o s  S z é c h é n y i K önyvtár Je lz e t:  3 0 0 .3 7 9



■a

tó i  v a ló  id eg en k ed ésü k et .  „ F i a m ! a ’k e v é l y s é g  m a -  ' 
gát a lá zza  m e g “  szó lt  é d e s  anyja  T ódornak , ki az  

e lm aradott ,  barátokon fo ly v á s t  tüprenkedék . „M ost  
m enj, é s  alázd m e g  magad' e lő ttük , h o g y  e lfo g a d ­

h assák  h ívásod at,  m e lly tö l  e lü z é  ő k et  ü sm ért büsz-  

k e s é g e d “  fo ly ta tá  b e s z é d é t  az  é d e s  a n y a ,  é s  T ó ­
dor s z é g y e n  pirulaltal sü lé  le  sze m e it  ,  m ert nem  
tudá m agát m enten i,  ső t  ün hibáját átlátva c sók o lá  

k e z é t ,  é s  e ltá v o zo tt .

B e z z e g ! k e v é s  idő m úlva  cső d ü lt  a’ sok  barát 

m inden  fe lő l ,  m ert T ó d o r ’ m cgalázadó  s z iv e ,  é s  b e -  ^  

s z é d e  v is sza h íta  az  e lpártolt társakat, ’s rég i b ir-  
tokába jutott  ism ét  barátainak. V o lt  ürüm é s  id v e z -  S  

le t ,  m e lly e l  T ódor t e té z le té k .  V ig a n  kurjongatott  rj 
a pajtás s e r e g ,  m e lly n ek  fü lle ltében  ü rv en d v e  v i­
gadott T ódor is ,  a k e v é ly s é g n e k  búcsút adott ba­
rát. S  m in th ogy  k é s ő n  é r k e z t e n e k ,  az  ozsonna ,  
e g y  é k e s e b b  v a cso r a  l ó n , m e lly n ek  f e l c s e m e g e lé s e k  'ia 

g y ü n y ü r ü  h o ldv ilág i e s tv é n  a’ k ertb en  történt m eg . g
A  k e v é l y s é g  s o h a s e m  s z e r e z  barátokat,m ert  

e z  m inden e lö l t  utálatos. G y ű lö lte t ik ,  é s  v é g t é r e  is 

T ó d o r  példájaként ün m agát alázza m e g .  S  nemde  

m agában is n e v e t s é g e s ,  ha e g y  k e v é ly n e k  fe ld u z­
zad a rczvon ása it ,  ’s  b ü s z k e  lép te it  szem lé ljü k ,  bál­
ba m é g  a zt  is  m e g g o n d o lju k  k is  o l v a s ó ,  h o g y  az "S 
i l ly c n ,  bár e l le n k e z ő t  h isz ,  többnyire  m e g v e t te tv e ,  -»■ 

é s  g y ü lü l te tv e  é l ,  nem  d e  szá n a k o zó  sz ív v e l  kell 

ö t  te k in ten ü n k ? !  —  ^

l%.,»X « % . * . . s X . . « x * . » , i X «. ««X«. ^
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A JÓ T E V E S  MÓDJA

o op öld  é s  C zili  i g e n  jó  s z iv ü  

g r l  w jlp i  < £ ^ n | t e s t v é r e k  v a lá n a k ; hajlandók a’

■ S ^ P 1 ® '  ^ - P i j j ó  l é t r e ,  ’s  m e g o sz ta n i  s e g e -  ^

^  IiIE a s z e S én Ye k k e l - r | ^
^Y«j Ü M  r O ^ ^ r l i y i e z e n  t isz ta  h ajland óság  annyira  g j j

húzd ült k e h lö k h e n . h o g y  ha 
^  v a | am j alkalom  a d ódott ,  m e l ly -  ^

l)en sz ív ó k  é r z é s é t  k ö v e th e t té k ,  k ö z lö k  az  indulat 

:.y] jó t é t e m é n y ü k ’ fe jéh en  c sa k n em  v e t é lk e d é s s é  vált; 

s  ez  v o l t  a g y ő z ő ,  k i  töhh jó t  tehe te tt  m ásokkal.

Midőn e g y s z e r  sé tá lá su k a t  fo lytaták  e g y  g y ö -  'a j j  
g x j  n y ö rü  l ig e th o n ,  k é t  koldusra  bukkantak , kik az  út 1 

m ellé  te le p e d v e  vártak  s e g e d e lm e t  az  e l in en ök tö l.  {"(/,
*V(2 í ^ .  > .;"»Td* ] /  Czili  v o l t  az  e ls ő ,  ki p én zé t  á tadá: d e  midőn m e g -  W /
VA  ̂ VV̂

hallotta  L eopold  húgának sza v a it ,  m e l ly e k k e l  a la -
w j  m izsn a  0 J " s a  k ö zb en  m in teg y  a ’ hálát koldulni

f - I /  s  k ívánn i lá tszatott ,  —  a z  ő  s z iv é b e n  so k k a l  é r d é -  £ / /vv» 1 . vv-»
ő g  m esh  indulat ser k e n t ,  s  fe jé h e n  so k k a l  sze b b  g o n -  

;-»r2  dolat támadott, az  tudniillik , h o g y  a p én z t ,  m c l ly e t
rájok  szán t,  e g y  c s ö n d e s  é s  nem  sz in m u tató  k é p -  ^  

£ j i  p e l  adja által. É s  a' k é t  k o ld u s  é r ze t te  i s ,  h o g y  m l  
.rvp Leopold  ad akozása  tiszta é s  s z iv e s  v o l t . — Miután  

v A  e l é g g é  k isé tá ltá k  m agu k at,  C z ili  b á ty já t  u g y a n  a r-  Qfo
%  ra a7‘ l | li‘a  n ó g atta ,  m e l ly e n  e lé b b i  ad akozása ikat
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te tték .  A rra jö t te k  hát v i s s z a ,  s  a ’ k é t  koldust m ég  

az út m e lle t t  találták. Midőn m elle ttü k  elballagtak,  
h aragosan  tek in te  Czili r a j o k ,  h o g y  szájaikat fe l  
nem  nyito tták  újonnan a k ö s z ö n e tr e ;  m ert ö e g y  

puszta  fe j  hajtással m e g  n em  e lé g e d e t t .  „H áládat-  

lan t e r e m té s e k !  nem  tudják b ecsü ln i  a s z i v e s  j ó ­
té te m é n y t . 44 Í g y  kiálta fe l  távoztában C z i l i , — és  

az e g y ik  k o ld u s ,  ki mint tapasztalt ö r e g ,  előbbi 
M i  szava ib an  is g o n d o lá  Czilinek k é r k e d é s i  adomá­
i g  n y á l ,  —  fö lv á n czo r g o tt ,  s v is sza n y u j tá  a' haragos  

^  leán ykán ak  pénzalam izsnáját.  „M agátó l ped ig  jó  ^  

urfi, nem gon d o lv á n  h o g y  t e s tv é r é v e l  é r e z ,  k ö s z ö -  

nettel é s  hálával v e s z e m ,  tiszta indulatjával páro­
su lt  k é t s z e r e s  b ecs i i  adom ányát !44 s zó lt  az  ö r e g ,  s 

v issza tá n to rg o tt  clébbi h e ly ére .  N a g y  v o l t  c so d á l­
k ozása  C z i l in e k ,  s  tapasztalnia kellett nem  várt  

s z é g y e n é t ,  l i s  a' koldust s e h o g y  sem  m erte  vádol­
ni, m ert m inden szavát ig a zn a k  találta, k ivált midőn  

erről Leopoldtól is  b izo n y o ssá  tétetett. ^

v fa  A ’ jó le v é s '  módja g y a k ra n  b ecse seb b  m agá- ^  

nál a' j ó  t é t e l n é l : m ert va lódi adakozó nem azért,

M*j ad , h o g y  h á lá ltassék , hanem h o g y  s eg e d e lm év e l  a

k j ]  nyom orultaknak  so rsu k at k önn y ítse .  Örömest adni, 
é s  halát nem  k o ld u ln i!  e z  a jó té tem én y  érdem esb  

•ajjj oldala. Me l l y  é d e s  öröm , mások öröm én ek  n e v e lé -  

k j i  s e ,  ha tiszta é s  e g y e n e s  adakozás szerz i  a z t ! !  —
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A JÓ ERK Ö LCS A LA PU LÁ SA .

sa k  az leh e t  id ő v e l  j ó  e r k ö lc sű i  

k i m ár z s e n g e  k o r á b a n ,  m időn  

a' s z í v  leg jo b b a n  hajlik , a jóra

ö indulatlal gyözC(lel-
m esk ed h et ik ,  m inden  e l l e n s é g e s  

é s  b o sszú á lló  hajlandóságain ,  az  

a z ,  eltudja nyom ni a' k eb léb en  

s e r k e n ő  ro sza t ,  s  táplálni é s  erö s itn i  t ig y ek ez ik  a' 

jó t ,  me l l y  ha nem  g y á m o lit ta t ik ,  vajm i hamar c l -  
v é s z ! . . .

T ódor ig en  jám bor sz iv ü  fm v o l t ,  ’s  hajlandó  

rvp m inden jó t  k ö v e tn i ,  m e l ly e l  b ec sü ln i  m egtanult.  M eri  
m időn e g y  e r k ö lc s t e le n ,  m a k a cs  példának  szem m el  

^  v o lt  ta n ú ja ,  annyira m egutá lta  a z t ,  h o g y  f é l t é v é  
m agában, o llyantó l  e g é s z  é le t é b e n  ő r izk ed n i .  S e g í ­

tette ezen  s z é p  é s  d ic s é r e te s  f e l t é te lé t  tanítója is ,  

ki ok tató  b e s z é d é v e l  T ó d o r’ s z iv é b e  m indig  a' jám ­
borságra  tö rek v ő  k ív á n sá g o k a t  c s e p e g te tő .

Volt T ódornak e g y  pajtása, ki n a g y o n  ö s m e -  

re tes  l e v e  már c s in la la n sá g a  által. E n n ek  eg y S ze r  

k e d v e  jö tt ,  háborgatn i T ód ort  leg jobb  m a g a v is e le ­

téb en ,  é s  tanulásában. M időn er re  a’ gondolatra  v e ­
tem edett  v o ln a ,  k e v é s  idő m ú lv a ,  a z t  v e t te  é s z r e  

T ódor , h o g y  l e g s z ü k s é g e s e b b  k ö n y v e  k irep ü lt  tá s-

&
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k ájából,  m e l l y e l  kü lönben  is m indig  nyakába füg­

g e s z tv e  hordozott .  S z e g é n y  T ód or!  é s  ez t  akkor  

v e t te  c sa k  é s z r e ,  midőn b e lő le  már legjobban k e l ­
lett  vo lna  k ész ü ln ie .  S z ü lé i  p irongaták  gondatlan­
sá g a  f e lő l ,  é s  ő  k ö n y v  s tudom ány n é lk ü l ,  azaz  

k é s z ü le t le n  m ent a z  iskolába. Olt ism ét  m egkapta  

a le c z k é t ,  s  szom orú  k ép pe l  tek in té ,  mint m e g e lő ­
z ik  m ost tanulótársai. D e  a lig  m en t haza , midőn az  

a’ cs in ta lan  pajtás csa k  e lő t te  term ett,  s  a’ tő le  e l ­
dugott k ö n y v e t  k e z é b e  adta T ódornak . K ép ze lh e ­

ted k is  o lv a só ,  a z t  a k eser ű  é s  b o szu á ló  indulatot,  
m e lly  m o st  T ódornak  fe lg er jed t ,  k eb lében  hábor­

g o tt  „M eg á llj  c s a k ! m onda ő ,  boszuan v is sza f ize ­

tem , é n  ez t  röv id  időn44— s mint e l l e n s é g e ,  o l l y  

m e g v e tő  é s  h aragos  tekintettel s ie te tt  e l  m ellő le .  
N a le sz  neked  p a j t á s ! mondja m ost a’ k is  o lv a só ,  

p ed ig  hiába, T ódor a r é g i  T ódor maradt. 0  ugyan  

a zt  gondolta  tü zes  haragjában , h o g y  j ó  len n e  paj­

tását u gyan  erre  a sorsra  juttatni, m e lly e n  m ost ő 

s z é g y e n t  v a l lo t t ;  de m é g  m e lle tte  ha e z t  te sz i  T ó ­

dor pajtásával,  e z  mint különben  is  cs in ta lan  fin bi­
z o n y o sa n  m egb ü n te tte tn ék  ta n ító já tó l,  ki c sa k  a' 

jobbak eránt v i s e l te te t t  lágyabb b ü n te té sse l ,  s T ó ­

dort is  a zé r t  k é m é lé  m eg . V o lt  tehát ö  neki is al­
kalm a, e ld ugh atn i  é s z r e v é te t lc n ü l  pajtása k ö n y v é t ,  

—  de m időn m ár erre  c sa k n em  k inyujlá  k e z é t ,  ak­
kor e g y  tisztább gondolatra  jö t t ,  s m e g v o n ta  k i-  

^ j | |  n yújto tt  k e z é t  a’ k ö n y v  e ldugásátó l.  M ert mit is
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n y ere k  v e le  gon d o la  m a g á b a n ,— ha s z e r e n c s é s e n  

te lje s íth e tn ém  is b o szu s  szá n d ék o m a t?  Látni f o g ­
nám pajtásom at abban a ’ s z é g y e n b e n  s z e n v e d n i ,—  

s  mind e z  csupán  e g y  a la c s o n y  b o szu á lló  indulat­
nak fo g  majd tek in tetn i.  N e m ! e z t  tanítóm tól nem  

tan u ltam —  s  a ’ b o s z u v á g y ó  indulatnak te lje sü ltén  

ö rv e n d en ek ,  a ’ m e lly  t iszta  fe lté te lem m el e g é s z e n  e l ­

len kezik  !;t— S  n em  te lt  T ódor e g y e b e t  :m int k im en ­
té m agát sz ü lé i  é s  tanítója e lő tt  gon datlan sága  fe lö l .

C sak  ig y  le h e t  á llandó g y e r m e k e k ,  a ’ j ó  e r ­
k ö lc s ,  ha h ason ló  e s e t e k b e n ,  m in ek e lö tte  v é g h e z  

vite tn ék  a' h e v e s  é s  k áros  szá n d ék ,  annak a la c s o n y -  

ságát h idegebb  é s z s z e l  m e g g o n d o l ju k ,  s  tudunk  

g y ő z e d e lm e s k e d n i  minden rósz  h a jlandóságokon.
~'Annra#ji,vw-

« 6.

A KIS K ERTÉSZEK .

kis Jusztin  s z e r é t é  a v ir á g o k a t ,  

valam int t e s tv é r e  Mathilde. E z  

v o lt  az idösb ik ,  s  ettől tanulta a 

kis t e s tv é r ,m i  s z é p ,  é s  g y ö n y ö r -  

• ködtető  v irágokkal fo g la la to s ­
kodni. E g y  s z é p ,  é s  é k e s  v irá g  

i m inden k e d v ű k e t  m e g n y e r é ,  an-  

h o g y  a’ lakástó l távulabb e s ő  k ertbő l ,  ma-  

g u k h o z á n a k  haza k ü lö n fé le  v ir á g  g y ö k e r e k e t ,  

a v a g y  k é s z  s legpom pásabb nyílásában s z a g o s k o -

nyira.

* l g
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g ű s  dó ró zsá k a t  is ,  m e l ly e k e t  azután, h o g y  ön m agok  >
4 ^  n e v e l h e s s é k ,  c se r e p e k b e  ü ltetőn ek . Jusztin  előtt  4  

0 u g y a n  k e d v e s  v o lt  m in d e n ,d e  v e lő k  m é g s e m  g o n -  

d o sk o d o lt  o l ly  s z o r g a lo m m a l ,  m e lly e l  Mathilde;  

mert a zt  g on do lta ,  h o g y  a' v ir á g  önm agából szija
oS) > ír i

a n ed v et ,  nő , é s  v ir á g z ik ,  a ’ n élkü l h o g y  s z ü k s é g e  

le n n e  v a la m i é lte tő  k ü lső  befo lyásra .  —  S  mint- 

h o g y  M athilde e g é s z e n  el v o l t  fo g la lv a  tulajdon v i ­

rágainak  g o n d o s  ö n tö z g e té s é v e l ,  nem tekintő m eg  

Íé» o l ly  g y a k ra n ,  mint n ö v e k e d n e k  J u s z t i n ’ v irágai.  
N ála g y ö n y ö r ű e n  fakadóit minden b i m b ó , s  ment  

ö r ö m é t  je len ten i  Jusztinnak, ki látván n én je’ nyiló  

v i r á g a i t ,  k ed v et len ü l hasonlitá ö s z v e  azokkal az  

í j - í  ö v é i t ,  m e lly e k  napról napra fonnyadának. A  kis  

tapasztalatlan  k e r té s z  te h á t ,  e lőad ta  p anaszát ül­
t e tv é n y e i  f e lö l ,  m e lly ek  sem  k e ln i ,  sem  virágzani 

Aft) nem  akarnak, midőn M athilde az  ö v é ib en  k ed vte l-  

^ v e  g y ö n y ö rk ö d ik .  Hja! kü lső  gond n élkü l s e m ­

mi sem  m e g y ,  táplálni é s  é lte tn i kell azokat ki- 

vánt s z e r r e l ,  s  m e lle tte  szorga lom m al;  a mit a kis 

tapaszta latlan  Jusztin  v a g y  tudatlanságból,  v a g y  p e-  

d ig  g o n d otlan ságh ó l e g é s z e n  e lkerü lt .  Ok ugyan  

ni é g  m ost k ezd őn ek  csa k  e lő sz ö r  v irággal k er tész ­

e i  k e d n i , de Mathilde m é g  is, mint tapasztaltabb tud- 

4 $ ?  ta a' m ódot, m e lly e l  v irága in ak  ápolásában v is e l -  

tetnie kel l ,  ’s inn ét  lö n ,  h o g y  te s tv éré t  eb b en  il leg ­

e m  e lő z ő .  „ N é z d  k is  J u s z t in ! mi szép en  ny ílnak  bim-
^ bő im , de nem  n yíln án ak , ha a g y ö k e r e t ,  m e llyb ő l

m

A
§

A
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4
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í
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m inden é lte tő  n ed v et  sz ín a k  fr is  v íz z e l  nem  ö n tö ­
z ö m :  m ert valam int a' n a g y  k ertb en  e s ő  által táp-  

lá lta lnak , ú g y  itt is  m egk íván ják  a n e d v e t ,  m e l-  

ly e t  ö n tö z g e té s  által póto lunk .44 Jm igy tanitá ö c s c s é t  

a g o n d o s  M athildc, é s  a kis Ju sztin  e z  után nem  

sok ára  ö n n e v e l te ,  "s ö n tö z te  v irága iban  g y ö n y ö r -  

ködhetett .

A ' mit a z  a n y a  te rm é sz e t '  tápláló k eb lé b ő l  m a­
gu n k h oz  v e s z ü n k ,  h o g y  b en n e  g y ö n y ö r k ö d é s ü n k e t  

le l jü k ,  l e g y e n  az ál lal ,  a v a g y  n ö v é n y ,  m indig  m eg  

kell adnunk n ek i  azon  b e ls ő  é s  k ü lső  sz e r t ,  m e l ly e l  

azt az  anya  te r m é sz e t  táplálja, s gyak ran  k é t s z e r e s  

g o n d  m e lle t t ,  m ert k ü lön ben  e l v é s z  k e z ü n k  alatt.

2 7 .

IDŐSZAKI MULATSÁGOK. 

I.

A' T é l .

e j é r  k ö n tö sb e  ö ltö zö tt  az  e g é s z  

t e r m é s z e t : a' tavak  b e fa g y ta k ,  

s  a Té l ,  0  n a g y sá g a  b e k ö s z ö n ­
te. E s e t t  a h ó :  fa g y o t t  m inde­

nütt , é s  a g y e r m e k e k  öröm  

riadással v e v é k  e lő  szé tb o n to tt  

szá n k ó ik  p oros  d a ra b ja it ,  s 

ö sszea lk o lv á n  tavali á llásukba, v on ók  e g y m á s  a'
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m a g a s  hó' sz ín én .  V o lt  öröm  é s  k u rjon gatás ,  lólés  

fu tás , —  é s  utóbb h id eg  d id ergés  is.

Szánkát e lő ! ’s  a hegyre föl 
Vonván, ereszkedjetek,

A’ vö lgybe le. H olláh! Holláh !
Fagy a’ hó csak jöjjetek.

G azsi ,  ’s  akkorát kurjantott m e g ,  h o g y  

a hatodik  s z o m s z é d b ó l  is  e lő jö t t  a' p a jtá s ,  s a 

^  szá n k ó  s e r e g g e l  h uzaték  föl a' h e g y r e ,  honnan az  

e r e s z k e d é s  a' lega lka lm atosabbnak  te tszett .  A' domh  

mel l e t t  e g y  jó l  h e fa g y o t t  tó a ján lkozott  a 'c s u s z k á ­
i k n a k ,  v a g y  a ’k o r c s o ly á s o k n a k , ’s a z  v o l t a ’ g y ő z ­
tes ,  ki e g y  húzóm ban le g m e s s z e b b  csu szh alott .  T er­

m é s z e t e s ,  h o g y  a c s izm a  m elle tte  jó l  k o p o tt ,  de 

e z  nem  s o k  hátráltatást szü lt ,  a' v ig  fiuknak. —  A ’ 

' te te jérő l  m á so k  hóból ö szv e h ö m p ö ly g e te t t  

t j  i v a s k o s  g o ly ó k a t  bocsá tán ak  alá, s  örü ltek ,  ha a’ 
sjjjjjs* k o r c s o ly á s o k a t ,  v a g y  az e r e s z k e d ő k e t  leg n a g y o b b  

v ig a lm u k b a n  háborgathatták . E m b e r e k e t  formáltak  

Q j  hóból s e z e k  sz in te  azon  sorsra  jutának, ú g y  h o g y  

k ezö k  lábok  k itörött .  A  k ise b b ek  sv.ánki'' v o n ­
ták e g y m á s t  a j é g  sima hátán, s v o lt  e s é s ,  mert 

a húzásban  a láb k ö n n y en  m e g csú sz h a to tt ;  de ha 

a" fe lvá ltás i  idő e l é r k e z e t t ,  a k k o r  a vonásban  ki­
fáradtak, p ih en ve  n é z t é k  a' szá n k ó ró l ,  társaiknak  

h a so n ló  e s é s ü k e t .  V o lta k ,  kik cs in la la n sá g b ó l lió -  

Jíi)' g o ly ó k k a l  k e z d e k  e g y m á s t  hajigálni, de az i l lyen  

já t é k o t ,  m ivel arezbandobás, s  k ö v e tk e z ő le g  kár

■35)

O r sz á g o s  S z é c h é n y i K önyvtár Je lz e t:  3 0 0 .3 7 9

4

00

05



— 76
v a g y  fájdalom n é lk ü l ritkán  e sh e te t t  m e g ,  a/, o k o ­

sabbak e lk e r ü l t é k ,  s  inkább e lő b b i  m ulatságukat  
fo ly tatók , e l é g  v ig  öröm m el.

Illy  hasonló  id ő tö lté sek k e l  é l t e k  sza b a d  órá­
ikban  a' v ig  fiuk, s  k e r e s v e  k e r e s t é k  az  a lka lm a-  

tosabb h e ly e k e t ,  m e l ly e k e n  a té ln ek  e n g e d ő  nap­
jaiban is le lh e s s e n e k  h asonló  já ték i  ö rö m et ,  m ig  

e g y s z e r  a' m indinkább lustu ló  te le t ,  e le v e n  sz i l in é l  

váltá  fel.
II.

A  t a v a s  z .

Derülj, derülj te szép  tavasz 
Derülj vidám kelet!

’S a’ nap’ arany sugárival 
Űzd a’ megunt telet.

M ezőkre hints virágokat,
’S vond bé a’ berkeket 

Zöld színnel, h ogy  hallgathassunk  
Pacsirta éneket.

Es h ogy  miként d icséri ö 
Hang k özt a’ kék eget ;

Akként mondhassunk majd mi is 
Hálával éneket !

I l ly k ép  h angzók  a g y er m ek '  tavasz i  dala , mi­
dőn a m e ző k re  fu tá n a k ,  g y ö n y ö r k ö d n i  a" tavasz  

bájában. A  madarak m e g n y itó k  torkukat, ’s  erd ő ,  
em b erek , v ö lg y  h a n g z o tt  h an g icsá lás ik tó l .  A ’ bá-  

ránykák  v igan  u grándozának  a' k ie s  g y e p t é r e n ;  a’ 
p ásztor  m egfu vá  m e z e i  sípját, é s  a' madarak é s  fu -

l i t
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v o lá k ’ z e n g z e te  h irdeté  a fe lv iradott term észete t .  
G y ö n y ö r ű  l á t v á n y ! mi s z e m e t  é l te tő  zöld  sz in t  ö l ­

te  fel a z  e g é s z  te r m é sz e t ,  s  mi la n g y  m e le g r e  c sa l­

ja ki a' m ájusi nap az em b e r e k e t ,  h o g y  r é s z t  v e ­
g y e n e k  g y ö n y ö r ű s é g é b e n !

G azsin ak  pajtásai m egh ivattak  é d e s  anyjátó l  
m ájus e l s ő  napjának in n ep le tére ,  h o g y  tapasztalhas­

sák  az  ú g y  n e v e z e t t  m a j á l i s ’ g y ö n y ö r ű s é g é t ,  e g y  

m e z e i  uzsonnában  r é s z e s ü lv é n .  K é s z  v o lt  a s e r e g ,  
é s  indult a m e z ő r e ,  hol a te je s  k ö c s ö g ö k e t  e g y  

n a g y  fán ak  árnyékába  rakák le ,  s e g y  m e z e i  já té ­

kot v é g e z v é n ,  le te lep ed tek  a fa zek a k  m e llé ,  s c l -  

v é g e z é k  g y ö n y ö r ű e n ,  m it a zo k k a l tenniük kelletett.  
J ó ízű en  e s e t t  n ek ik  m inden falat, s m e g  vo ltak  e l é ­

g e d v e .  Már m ost ism ét  já ték h o z  fogtak , mit a lap-  

iá v a l  k e d v ö k r e  ö z é n e k .  D e  v i g y á z v a ,  n e  h o g y  m e g ­
m e le g e d v é n ,  va lam i h ü v es itö  m ód v a g y  s z e r  által, 
m agok n ak  b e t e g s é g e t  s z e r e z z e n e k ,  ij' m ájusi nap­

ra ig y  k eserű en  k e l le n e  e m lé k e zn iü k .  E g y  l é g g o ­
ly ó t  is hozott a pajtások" e g y ik e ,  "s a v v a l  h a so n ló ­
k ép  m ulatónak. L ö k d ö s té k  m in d e n fe lé ;  k ezk en ő t  

t e k e r é n e k  ö k le ik r e ,  h o g y  e r ő s e b b e n  "s fájdalom n é l­
kül ü th e s s é k  föl p u fo g ó  g o ly ó ju k a t ,  l l ly  g y ö n y ö r ­
k ö d é s s e l  tö l tén ek  e l  több napokat is ,  m e llyek b en  

id ő tö lté sü l ,  c s a k  laptázás m arada mindig a" já téknem .

’* w m m ’S - -1
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III.

A  ii y  á r.
A z  idő m e le g s é g e  n ö v e k e d ik ,  s é r le l i  a g y ü ­

m ö lcsö k et .  m e l ly e k e t  a' tavasz  m é g  v irá g b a n ,  v a g y  

ére t len ü l  h a g y o tt .  A  fák' l e v e le i  k ö zü l  a sá rg a  

k ö r tv é ly  a ján lkoz ik ,  s a' p iros  c s e r e s z n y e  sűrűn  

*§■)) c sü n g  le  az  á g a k ró l .  Sárgul a zö ld  k a lá s z ,  m e l ly  

fö ld m ű v est  fáradozásinak  g y ü m ö lc s é v e l  v ig a sz ta lja ,  

a' nem  sok ára  é r k e z e n d ő  sar ló  p ed ig  e l e v e  é l e s i -  

te t ik ,  m eg ten n i m e tsző  te h e tség e t .  A z  em ber öröm ­
mel lé p  ki szobájából,  h o g y  tek in tse  a g y ü m ö lc s ö ­
ző  te r m é sz e te t ,  m e lly  a munkás s z e m e i t  g y ö n y ö ­
r ű s é g g e l  tölti m e g ,  midőn m indenütt g a zd a g o n  ter­
m eszt i  a ’ s z o r g a lo m ’ juta lm át, a ’ h a sz n o s  é s  é lte tő  

g y ü m ö lcsö t .
A  g y e r m e k  v iz sg á ló d á sá t  te sz i  a t e r m é sz e t ­

b en . s b ec sü ln i  tanulja a’ m unkát, é s  szorga lm at,  

m c lly e t  az á ldássa l b ő v  t e r m é sz e t  e le ib e  te r je sz t ,  
mint e g y  intő  ‘ m ik én t k e l l je n  m inden­
k in ek  d o lg o zn ia ,  h o g y  a' fáradság hozta  v ir á g o k ­

ból,  é s  fö ld ’ g y ü m ö lcse ib ő l  k e d v e t ,  g y ö n y ö r ű s é g e t ,  
s é le te t  v e h e s s e n .  E lfo g la lja  e n n e k  lá tása  a ’ s z e m -  

lő lődő  g y e r m e k ’ k e b e lé t ,  ’s e g é s z  m ulatságát fü l-  

le li ,  ha pillanatait a g a z d a g  te r m é sz e te n  v e z e th e t i  

|> 0 |  G y ö n y ö r k ö d v e  n éz i  az iz za d ó  aratókat, k ik  a ’ m a g -

f ga l terh elt  b uza k a lá szo k a t,  v i g  d alo lás  m e lle tt  hord­
ják k é v é k b e .  A  ,  \  i l ly en k o r i  leg forrób b  m e -

le g e ,  k e v e s e t  indít m o st  o l ly f é le  já ték ra ,  m ellyben
» i í - )  » J Í -  > W j M  J í j f f  j  * j í -
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az izzadásnak  c s e p j e i t  k e l le n e  é r e z n i ,  m e g e lé g s z ik  

csö n d eseb i)  j á t é k k a l ,  v a g y  e g y é b b  m ulatozássa l,  

mi Ilyet a j  [ szám talan  nem eibő l b izo n n y a l tud­
hat vá lasztan i.  G azsi  s z ü n id e jé t  többnyire sé tá lá s -  

sa l tö l té ,  m e l ly b e n  s z e m e i  v iz sg á lő d h a tá n a k ,  s ü s z -  

.KyJ s z e k e r e k e d v é n  néha  pajtásiva l,  sá rk á n y t  c r e s z t e f ö l  

u  a' m a g a sb a ,  hová  c s a k  madár j " . i l l y  m e le g  na-  

pokban u g y a n  az em ber többnyire  re s t ,  de vannak  

ö*Tj  s z e r e k ,  m e l ly e k k e l  a’ lu s tu ló  l e s i e t  é s  inait
m in te g y  nj er ő b e  juttatja.

IV.

A z  ő s  z.

Csillapul a' m e l e g : a ’ g y ü m ö lc s ö k  te ljesen  m e g ­
é r le k ,  s  k e l le m e s  izü k k e l  k ínálkoznak. Lajtorját  

M 2 v e t  a gazda  fajinak, s  l e s z e d i  ró lo k  é r e t t  g y ü m ö l­
c se it ,  m o lly ek b en  g y ö n y ö r k ö d v e  tekinti fáradságá­

nak j ; ! át. D e  az  ő s z n e k  minden e g y é b b  m ulatsá-  

gát a v i g  s z ü r e t  m a g a s ít ja ,  m időn a s z ő lő  g e r e z -  

dek' n e d v e i  v i g  d a lo lá ssa l ,  s  d udolgatássa l sa jtó i­
i g  tatnak. M indenütt v i g s á g  é s  öröm , taraczk  durro-  

g a tá s ,  s  e g y é b b  tűzi já ték o k  k e l lem e s it ik  é s  v idá -  

mitják a’ s zü re te t .  A  g y e r m e k e k  s z ő lő v e l  terhelt  

4  g y o m o r r a l  fu tkosnak  le  a' b e g y e k r ő l ,  h o g y  g y o m ­
rukat e z  által k ö n n y í t s é k ,  ’s  újult e r ő v e l  fo g h a ssa -  

h  nak  ism é t  e g y  k é t  g e r e z d n e k  fö le m é s z té s é h ö z .  A' 

h  n a g y o b b a k  ö rö m m el s ü tn én ek  ki e g y  pár taracz-  

kot,  a v a g y  p isz to ly t ,  de e léb h  k é r é s  é s  k ö n y ö r ­
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g é s h e z  kell  fo ly a m o d n io k ,  h o g y  v ig y á z a t ,  m e lle t t  

is te l j e s í th e s s é k  v á g y u k a t .  T a ra czk h o z  b o c s á n a t ­
nak hát, ’s r e m e g ő  k é z z e l  nyújtsák  ki k an ócz  p ó z ­
n á ik a t ,  m c lly ek k e l  a ’ puskaport tűzre lobb an lhas-  

sák. Eldurran v é g r e ,  s  n a g y  ek k o r  az öröm , h o g y  

fé lén k  é s  r e m eg ő  k é z  is  e lbírta sütn i a z t ,  m it m é g  

n a g y o b b a k  g y a k o ro ln a k .

A ’ szüret v ig  ú g y  lehet csak,
H ogyha durrog a’ laraczk,

’S hogyha édes m ust’ tevével 
Van m egtöltve a’ palaczk,

A zt kisülni durva szókra,
’S ez t fülhajtni a’ torokra —

A ’ szüret csak ig y  lehet 
Vig, ha minden ig y  mehet. —

E k k é p  ' G azs i ,  s  m e g le h e tő s e n  fölhajtó  

a m u sto s  p a laczk ot,  m e l ly e l  aztán sorra  a d v á n  a' 
szü re tb en  r é s z v e v ő  , J’ ' k, inig a zo k  az ürülő  

e d é n y t  hajtogatták , azalatt ő dalát ism é te l te .  A z ­

után a ’ h eg y o ld a lra  m e n tek ,  s  o tt  v ig a d ta k  so k á ig ,  
in ig  e g y  barna h an gász  banda é r k e z ő k ,  ’s  a m u­
zs ik a  íő lc sa lá  ő k e t ,  s g y ö n y ö r k ö d v e  s z e m lé l t é k ,  

m iként forgatják e g y m á s t  a tánezban  a s z e d ő k  é s  

szed ö n ék .
U tczu! u lczu ! itt a’ szüret,
Tánczra vélem , a’ ki szeret!

Kiálta az  ö r e g  v in c z e l l é r ,  s  G a zs in a k  é s  paj­

tásinak n ev etn iü k  k e l le t t ,  midőn az ö r e g  c s o n t  is 

tánczra u g ro tt ,  s m e g p e d e r v e  fe jé r  b ajuszát v er te

W

f i )
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ö s s z e  v a s k o s  bokáit. „ M á r  e z  c sa k  u g y a n  furcsa !41 

mond G azs i  pajtásinak, de az  ö r e g  a zé r t  c s a k  m e g ­

já r ta .—  A  szü re t i  v ig a s s á g n a k  m é g  n éh ány  nap  

v o lta k  a' v id o r .g y e r m e k e k  r é s z e s i ,  de azután Ic- 

v á n d o ro lta k  a' h e g y i  lakásró l i s m é t  a v á r o s b a — s 

v ig a n  e m lé k e z é n e k  m e g  otthon  e g y m á s  k ö z t  a s z ü ­

r e t i  m ulatságró l.

AZ ARATOK

■Bg i - n r m i j jBBpfiH ini é s  E g y e d  az aratókhoz m e n -  

l i t e l  k i ,  h o g y  lá thassák , m iként  
d o lg o z n a k  m e z e i  dal között .  M e-  

l e g  v o l t  a z  idő 's c sa k n em  ío r -  

ró a m unkásokra n é z v e .  A z  

a sszo n y o k '  é s  l e á n y o k ’ fe je i -  

1 k en  n a g y  k e r e k  sza lm a kalap
c s i ig g ö l t ,  m e lly  g á lo lá  v a la m e n n y ir e  a' napnak sü ­

lő  m e le g é t  á r n y é k á v a l ,  de mind c ’ m e lle t t  a k é ­

s z e n  á lló  Iris v i z  n a g y o n  s z ü k s é g e s  v o l t ,  ’s  szám ­
talan k o r s ó t  ü r itén ek  ki már a ’ m unkások . T ini és  

E g y e d  h o zzá ju k  é r k e z te k ,  hol a ’ s z o r g o s  o ly a  már  

fo ly v á s t  p ip ázgato tt ,  n é z d e l v e  m ik é n t ,  h o g y a n ,  é s  

hol lo ly  a' munka. H a rso g ta k  a ‘ sa r ló k ;  a ’ terh elt  

b u za k a lá szo k  le d ö n te t te k ,  s  m ások tó l  r e n d e s  k é ­
v é k b e  hordottak, ü r ö m  t e n y é s z e t t  az  e g é ; :z  t é r s é -
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g e n ,  ’s  v idám  \ á s s á g .  D a lo k  h angzottak , m é l­
ly é  k  m in teg y  fe le jte tn i  akarák , h o g y  a nap h eve  

m é g  sem  o l ly  é g e t ő ,  mint ő k  er e z ik .  A z  é d e s  a tya  

körüljárta g y e r m e k iv e l  az aralatlan fö ld e k e t ,  s  m u-  

tatá n e k ik ,  m iként adja v i s s z a  tö b b s z e r e s e n  a jó l -  

t e v ö  te rm é sz e t ,  mit k e b e lé b e  vetett, a 'm u n k á s  fö ld -  

m ivelö .

„ I la n e m  n é z z e d  c s a k  Tini —  s z é l t  E g y e d ,  mi 

a / p  n a g y  k ü lö n b s é g  v a n  a b uzaszá lak  k ö z ö t t .14

„ M ár az igaz  ! v á la szo la  Tini. N é zd  c s a k a ty u s ,  
mi s z é p e n  é s  m agasan  n yú ln ak  fö l  a z o k ,  é s  e z e k  

lehajtott f ő v e l  in g á n a k ,  mintha m e g t ö r v e  volna  

m in d e g y ik  búza s z á l .1*

„ A t y á m !  én  e z e k e t  mind k ivágatnám  sza lm á ­
nak, m ert  m ásra  ú g y  s e m  é r d e m e s e k 11 m ond E g y e d ,  

s g y ű lö lő  s z e m e k k e l  tek in tő  a m e g g ö r b ü lt  ka lá ­
szi! szá la k a t .41

„M á r e z  s z é p  g a z d a s á g  l e n n e !  s z ó l t  a k is  ta-  

a / p  p asz la la tlan ok h oz  a m o s o ly g ó  a ty a ,  hát n e m  tud-  

£< 1 já tok , h o g y  a m a g g a l  terh elt  k a lá szo k  leh úzzák  

n e h é z s é g ü k  miatt a v é k o n . szá la k a t ,  s  az  ü rese k  

e l len b en  e g y e n e s  fő v e l  nyúlnak  fe l ,  m ert  minden  

m ag n é lk ü l  v a n n a k ,  ;s  nem  o l ly  n e h e z e k . 11

„ Í g y  hát mink s z é p e n  bántunk v o ln a  v e lő k ,  
ha ránk bízatott vo lna  l e a r a t á s u k m o n d  E g y e d ,  

a / p  é s  mind a k e l te n  á t lá t tá k ,  h o g y  go n d o lk o zá su k a t  

) m egford ítan i k e l le t t  volna.  

fjjj§  A z  aratók é p e n  c ’ m ai , e s t é j é n  v é g c -

A  (ír, A T (7? A C ö J?& (Qí?sJ.
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zé k  el m unkájukat, u g y  h o g y  a munka v é g e  fe lé  

a' le á n y o k  külön v á lv a  k ő ié n e k  b uzakalászból k o ­

szorú i,  ’s  a z t  v ir á g g a l  é s  s z a la g o k k a l  fe lczilV ázva  

tű z ték  e g y  sza la g g a l  k ö rü ltek er t  pózna  h e g y é r e .  
N eh á n y  v i g  leá n y k á k  fe lk o sz o r u z á k  fe jő k et;  sa r ló -  

jikra s e ly e m  k en d ő t  k ö tö z é n e k ,  ’s  i g y  fe lk é s z ü lv e  

té r te k  v is sza  társaikhoz. V íg a n  d a lo lva  indullak  

m e g  m o st  az  aratók , s  e g y  c z ig á n y  banda é r k e z ­

v é n  h o zzá ju k ,  tánczra p erd i lék  a ’ leá n y o k a t  utón  

ú tfé len  a v ig a d ó  l e g é n y e k .

E z ,  aratás v é g e z t é v e l  s o k  h e ly e k e n  szo k á s ,  

s  m e g k ö sz ö n te n i  az  u raságot túl; J ' udvarában,  
s a bő aratás’ ro v á sá ra  e g y  pár b oros  csu to rá t  ki­

üríteni, v a g y  v íg a n  lánczoln i.

E g y e d  é s  T ini mind látták ez t ,  s  k e d v e s  v o l t  

e lő ttük  az aratók öröm e.

A R E S T S E Í

/  w- - /  a a g y e r m e k  n em  unatkozik .

: ( ,n e" sem  's ,M'S1*'I. vairv me«r-
i ford ítva ,  ha r e s t té  le lt .  e lö l te  

minden h asznosabb  tá rg y  m e -

Balázsnak midőn tanulnia 
^iSlBiilrrnfiWirtiMilr )u . | | e ((_ a z j. v ,  l e g e lő s z ö r ,

h o g y  ha so k a t  tanul az  em b er ,  hamar m egu n ja ,  s

Könyvtár
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m inden k e d v é t  e lv e s z t i  tő le .  E z e n  g o n d o lk o zá sá t  

tehát li iven  is  m egtarto tta  m inden o l ly  te t tb e n ,  m e lly  

lartósabb  szo r g a lm a t ,  s  a' fo ly ta tá sh o z  állandóbb  

k e d v e t  k ívánt. E z  m é g  rá n é z v e  u g y a n  ártalm as  

nem  lett v o ln a ,  m ert m e g  k e l l  v a l la n i ,  h o g y  az  e g y ­

forma é s  tartós munkában ham ar c s ö k k e n  a' k e d v ,  

's h o g y  e z  m e g e l ö z t e s s é k ,  o l ly  d o lo g r a  kell  fo r ­

dulni, m e l ly b e n  a m egfárad t e lm e ,  v a g y  testi  tag  

m in te g y  m e g k ö n n y ü ljö n ,  s a ’ d o lg o k ’ v á l to z é k o n y ­
s á g a  unalm at ű zzö n .  D e  e z t  m é g is  an ny ira  v inn i,  

h o g y  v é g r e  a m unkálódó e lm e  m inden p erc zh en  

tá r g y á t  v á l to z ta s s a ,  —  a n n y i  m int k e v é s b e n  találni  

állandó k e d v e t ,  u natkozn i,  ’s  v é g r e  e lre s tü ln i .  A z  

i l ly  k áros  s z o k á s t  tehát k erü ln i  kell.
B a lá zsu n k  k itűzött  ren d e  s z e r in t ,  a' tan u lás­

ról k ö n n y e n  já ték ra  lép e tt ,  h o g y  m e g  ne unja a 

tanulást ,  m ert a k k o r  aztán  m inden  k e d v é t  c l v e s z -  

'/■ le n é  tő le .  Jának in té se ib ő l  e z t  le g h ív e b b e n

m eg ta rto t ta ,  's m e g ö r z é  —  a n n y ir a ,  h o g y  k e v é s  

idő m ú lv a  tö b b e t  adott a já ték ra ,  mint a z  isko la i  

^  d o lg o k ra .  K ö n n y e n  s e j t i  már m o st  m a g a  a k is  o l -  

v a s ó  i s ,  e z e n  sz o k á s n a k  k ö v e t k e z é s é t ,  m e l ly e t  13a- 

^  lá z s ’ m a g a v is e le t é  majdan s z ü ln i  fog.
0  tudniillik  e z e n  túl már m in denb en  korán k e z ­

dett  u n a tk o zn i ,  ’s  n em  talált á llandó k e d v r e  seh o l  

is. Majd tanult ,  majd já tszo tt ,  majd o lv a s o t t ,  majd  

ism ét  f e c s e g e t i  ú g y  an n y ira ,  h o g y  napi fo g la la to s ­
sá g a  k ü lö n fé le ,  d e  i l ly  nem ti v á l to za to k o n  m e n t  k e -

Könyvtár
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re sz tü l .  í g y  unta m e g  le g e l s ő b b e n  i s  a’ tanulást, í g y  

e g y é b b  h aszn osabb  fo g la la to s sá g o t ,  s  mind en n ek  

k ö v e t k e z é s e  az  le t t ,  h o g y  isko la i  szo r g a lm a  m e g -  

c s ö k k e n t ,  ’s  ö  restü ln i  k e z d e .  M időn p ed ig  r e s t s é ­
g e  é s  d o lo g ta la n sá g a  fe lö l  szü le i  k é r d e z n é k ,  m e g -  

v a l lá ,  h o g y  abban a ’ tanulásban é s  d o lo g b a n  o l ly  

v a la m i untató  v a n ,  h o g y  v e lő k  m in g y á rt  k e d v é t  

v e s z t i .  B a lá z s  m inden e s e t r e  p irongatást  érd em lett ,  

s  ö t  a r é g i  s zo r g a lm a s  á llásba v i s s z a h e ly e z n i ,  n a g y  

gond  v a la  a' s z ü lé k n e k ,  m it a k k ép  n y er tek  m e g i  

h o g y  unatkozó  e lm é jé t  k e d v e l  te lő  d o lgok ra  sz o k ­
tatván , ú g y  v e z e t t é k  v i s s z a  la ssa n k én t  a' tarlósaid) 

munkának unalom  n é lk ü li  fo lytatására.
K erü ln i kell az  unatkozást,  s  a z  erre  szo lg á ló  

alka lm at, m ert mindinkább te r je d v é n ,  m e g c sö k k e n  

a' m u n k a sz ere te t ,  s r e t s é g g é  v á lto z ik .

3 0 .

L E V É L .

(A ’ kis M agyarokhoz.)

z e n  d ic s é r ő  l e v é l  e g y  é r d e ­
m e s  urtól v a n ,  ki lá tván  e g y  

b iz o n y o s  p rób atéte len , a n é ­

m et b eszé d ű  k isd ed ek ’ s z o r ­

ga lm át,  e ’ f e lő l  már m ásutt tu­

dósító  a’ m a g y a r  a p r ó s á g o t ,—  

m e lly n ck  ta r ta lm á t ,a za z .h e lse -

O r sz á g o s  S z é c h é n y i Könyvtár
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jól a' k is  o lv a s ó v a l  is  k ö zö ln i  k ívántuk . A ' l e v é l  

k ö v e tk e z ik :
K e d v e s e k ! U g y - e  b izo n y  az e x a m e n  a jó ta -  

nulóknak e g y ik  le g ö r v e n d e te s e b b  n a p j a ? — s m i­
ért ? m ert ek k o r  sz o r g a lm u k ’ s  szo lid  er k ö lc sü k  

k itü n te té se  miatt nem  csa k  ö n m a g o k  ö r ü ln e k ,  de  

s z ü lé ik e t ,  é s  tanítóikat is ig en  m e g ö r v e n d e z te t ik .  

I | | y  öröm napnak v a lé k  én  tanúja a 'p e s t i  n é m e t  b e ­
szédű  k isd ed ek  fé lé v i  p ró b a té te lén ,  m e l lv ,  en g em  

annyira k ie lé g i le .  h o g y  leb e t le n  v o l t  m cgá llan om  

t i tek e t  e  fe lö l  e z e n n e l  n em  tudósítani. B e z z e g !  s o ­
kai tudtak ám  e z e n  k is  g y e r m e k e k ,  m é g p e d i g  o k o ­

san tudtak: n em  a m ú g y  sza jk ó  m ódra, mint n é m e l ly  

l iucskák , k ik ,  ba a ’ fe lad ott  le c z k é t  e ltudják  habar­

ni. öröm ük b en  majd e lo lv a d n a k ,  ’s  m iér t?  —  h o g y  

s z e r e n c s é s e n  m egszabadu lhattak: minő h ir te len  le ­

ü lnek . s  h o g y  húzódn ak  le jebb  lejebb  a  pad alá,  
h o g y  so k n a k  c sa k  fü le  h e g y e  lá t s z i k ,  é s  m iér t?  

h o g y  valam ikép  a’ n yaku k ról lerá zo tt  fe le le tn e k ,  
é r te lm e  ne tu d a k o z ta ssék  tőlük. Minő s z é g y e n  e z .  
de nem  az ártatlanoknak.

Keni ig y  történt a’ p es t i  k ic s in y e k k e l :  e z ek e t  

a l ig  le h e te  m e g sz ü n te tn i  a  fe le ln i a k a r á s t ó l , a lig  

l i lédnek  l e ,  már m o zgatták  g y ö n g e  ujjaikat, az  ál­

tal je le n tv én  v e té lk e d ő  k é s z s é g ü k e t  a fö lte tt  k é r ­

d ések ' m eg m a g y a rá zá sá ra .  L eg inkább  te tszék  p e ­

dig n ek em  azon  h e ly e s  o k t a tá s ,  mi szer in t  e z e n  

apró g y e r m e k e k  a k örü ltök  l e v ő .  s  h o zzá ju k  k ő -

K))
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zeI e s ő  d o lg o k  s z ü k s é g e s  ö s m é r e té b e n  o l ly  s z é p  

haladást mutattak. Tudták ám ő k ,  mi le g y e n  az is­
k o la ,  mi a' c z é l  abban, mi van  b e n n e ?  ’s  m iilyen  

a z ,  a mit benne látnak, mi a tanító, g y e r m e k ,  ’s 

mik a' s z ü lé k ,  m iv e l  tartoznak ez e k  iránt a ’ jó  g y e r ­
m e k e k ,  ’s több e f fé le :  sö l  m é g  azt is tudták: hol 
lakik a cz e th a l ,  nem  ú g y  mint az  e g y s z e r i  k is  g y e r ­

m e k ,  k itő l  midőn tu d akoznák : ho l lakik a ’ czeth a l ,  
a' töb b iek  su g á k  n é k i:  „ a  t e n g e r b e n , 44 ő  p ed ig

v i s e le tű ,  s  szo rg a lm ú  tanulókról.

n ek i  k é szü lten  k iá ltó: „ a  k en d e rb en .44 M ivel  é l?

tudakozók  t o v á b b ; ism ét sugák  tá r s a i : apró balacs-  
k á k k a l , 44 ö p ed ig  m é g  J n neki k é s z ü lv e ,  v a g y  

ig a zo d v a  h an gosan  kiál l a : . .a p ró  k a lácskákkal .44 

Mire s z é g y e n -p ir u lta n  ült le  s z e g é n y k e ,  m ert ki­
n e v e l t é k ,  de ám  ú g y  k e lle t t  a k is  p a jk o sn a k ,  m ért  

nem  f ig y e lm e ze t t  annak id e jéb en  tanítója’ m a g y a ­

rázatára;  h ihető  akkor is csa k  apró kalácskákon  

járt az e s z e ,  p e d ig  b iz  a kis l ig y e lm et le n k ed ö k  

szá ja  koppanni szo k o tt  azok tu l.  l \e m  v o l t  ám a 

p est i  6 0  s n éh á n y  k isd ed  k özü l  c s a k  e g y  is ,  ki jól 
m a g a v is e le t é é r t  nem a p r ó ,  de n a g y  k a lá cso k a t  is 

n e  érd em le lt  v o ln a  m e g ,  lega láb b  én  ig en  n a g y  di­
c sé r e tü k r e  s  é r d e m ü k r e ,  k özü lök  e g y e t t  sem  v e t ­

tem  é s z r e .  É l je n e k  hát tanítóinkkal e z e n  k isd ed ek ,  

s  e r ő sö d je n e k  m in d e n b e n ,  k ü lö n ö sen  p ed ig  ma­

g y a ro so d á sb a n .  é d e s  Hazánk javára, s d ís z é r e !
I l ly  d ic sére te t  hallani m indenütt a" jó  m aga-

. m - B
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EGY FA LU SI REGGEL, É S  E S T  VE.

y ü n y o r ü e n  p iroslik  a ’hajnal,m int  
a’ nap m e le g é n  n y i ló  rózsab im -  

k e ly h e .  P iro ssá g a  fö ljebb  

terü l a" b é r c z e k e n ,  s 

su g á r i  m e g s z ü r k i-  

a sö té t  éjt. A ' p á sz to r ’ s z e -  

m e g n y i ln a k ,  ’s  k ü r tö t  v e t ­
v e  s z é l e s  v á l la ir a ,  indul, b ek iir iü len d ö  a ’ fa lu ’ ju -  

liait. H á ro m sz o r  fújja m e g  k ü r tjé t ,  é s  a’ la k o so k  

fe lé b r e d n e k ,  ’s  barm aikat k é s z í t ik  a' l e g e lő i  útra.

A '  falusi g a zd a  f e jé b e  n y o m ja  h ázi g y a p ja s  

s ü v e g é t ,  s ha m é g  udvarában  a lv ó  c s e lé d r e  buk­
k a n ,  m a g y a ro sa n  k itörü li  an nak  á lom m al b é v o n t  

j s z e m e i t , —  s  a ’ s z e g é n y  s z o lg a  á lm ainak l e g iz e s e b b  
szak áb an  háborgatta tva  —  éb red  fe l.  Itt a fü rg e  

sz o lg á ló  már v e z e t i  k ifejt  teh en e it .  Ott az  álommal  

nem  so k a t  k ü zk ö d ö  s z o lg a  d urrogat o s to rá v a l  a ’ 
sz ö k d e lő  tinók u tá n ,  —  é s  am ott m aga  a gazda  

e m e lg e t i  v e d r e i t  föl a ’ k u tb ó l ,  s  az  e z t  k ö r ü lso r o -  

zó  v á ju k a t  tö lt i  m e g ,  v iz e t  adandó a' már s e r e g lö  

éh szo m ja s  marháknak. A  marhák p e d ig  a v á ju k -  

boz hajo lnak , s s z e m m e r e s z t v e  s z ö r p ö lg e t ik a ’ fr i-  

sitö  v iz e t .  A z  u tczán  ism ét  m egriad  va lam i v é k o ­

nyabb hangú k ü r t ,  s  a' d isznók  é s  a ’ m alaczok

O r sz á g o s  S z é c h é n y i Könyvtár
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m in teg y  s e j tv e  h ivatásukat z ö r g e t ik ,  e m e lg e tv e  

fe l  sarkaiból az  ólnak tágan  álló  g y ö n g é b b  ajtaját. 
M eg n y itja  v é g r e  e g y ik  s z o lg á ló ,  s a ’ rö fö g ő  anya,  
lármás m alacz itó l  k ís é r v e  s ie t  a tágas  udvarra,  

hol m é g  s z e r e t n e  k e d v e  é r k e z té n  orráva l turkálni  
de a ’ s z o lg á ló  ha llva  a' k ö z e le d ő  pásztornak erösh  

k ü r tö lé s é t ,  k itrü csc sö l i  d iszna it ,  ’s  szá m o s  malaczait.  
U tának a tinók é s  t e h e n e k ; ’s  az  ajtóba é r k e z ő  pász­
tor már sz in te  haragudva durranlja fe lé jü k  ostorát,  
h o g y  o l ly  sokára  maradnak. A  juhok már m e ssz e  

k o lo m p o ln a k ,m e g e lő z ö k  m arhatársaikat; s h a  m ég  

maradt e g y  k ettő  a’ faluban, ű z v e  hajtatik a ’ hala-  

dó nyáj u tá n .—  S  m ig  e z e k  után az udvaron m a­

radt c s e l é d s é g  e p e c s e l ,  —  a’ s z o r g o s  g a z d a sszo n y  

k e v e s e l lö  s z e m e k k e l ,  ’s néha m in teg y  sajná lkozva  

szűri a’ te je t  i t c z é j iv e l  a' k ö c s ö g ö k b e .  Oh be k í­

v á n a to s  lá tás!  m int p á ro lo g  az  a ’ m e le g  t é j ,  mint  

habzik  a' m e g te l t  fa z é k ’ s z ín é n ,  s mint ajánlja ma­
gát é d e s ,  é s  ujitó  c s e p j e iv e l  a' r e g g e l i  éhgyom ornak!

A lább  alább szá lt  a ’ nyári nap, s  a' b érczet  

ér ő  su g á ro k  v e r e s  sz in t ö l tö z v e  ragyogn ak . —  Las­
sa n k é n t  az  e g é s z  fé n y lő  te st  a ‘ h e g y e k  m ögé v o ­

nul. s a’ m é g  e g y  k é t  fen h a g y o tt  látszható sugár  

h ald ok ló  f é n y e  inti haza a m e ző k  pásztorait. H ang­

zik  a ’ p á sz to r  kürt fe lv á ltv a  a’ fuvola' hangját,  m el­
ly e l  a g o n d o s  n yájör  csak  az im ént v é g e z é  p á sz ­

tori dalát. M egfu vatik  m ásodszor i s ,  é s  a ’ juhok  '&)

&
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s e r e g e im  k ez d e n e k  a p á szto r  os tor ja  e lő tt .  A  v e ­
z é r k o s  k o lom polva  v e z e t i  h iv e n  k ö v e tő  nyáját. É r ­

k ezn ek  a' löhbi házi á llatok  i s ,  "s m in d e g y ik  b e tér  

a' már ö sm ért  kapun, s  i sm é t  kúthoz  fo lyam odik .  
A  s z o lg a  akkor hajtat be f i iv e t  v o n ó  lo v a iv a l  az  

udvarra ,  "s é d e s e n  harap a t ö g y e s  teh én  a k ocs i  

hátulsó f ü v é b e ,  1 ". "öl h o g y  j ó  falatot v e h e s s e n ,  
az ostorral k ö z e lg e t ö  s z o lg á tó l i  f é l t é b e n ,  m é g  e g y ­
s z e r  harap b e lé  u g y a n  c sa k  d ere k a sa n ,  s a" szá já ­

ból k i ló g g ó  fü vet ,  g yom ráb a  csá m cso g ja  la s sa n ­
k én t .  inig társihoz  ér k e z ik .  A  váju k  ism ét te ie n ie -  

retnek  v íz z e l ,  m ikből aztán e l s ő b b e n  a" te h e n e k  o lt­
ván el szom juk a l,  isznak  a k ise b b  á lla tok  is. A  

m alaczok  m inden h e v e r ő  d é z s á t  m e g s z a g o ln a k ,  ino- 

s a lé k  után v á g y ó d ó k ,  m it azután  n a g y  é t v á g y g y a l  
(tapsolnak fel.

A  s z o lg á ló  azonban  té jtö l  h a b zó  fe jő  e d é n y ­

n y e l  tér a k o n y h á b a ,  hol a té j  r e g g e l i  sorsára  jut­
ván a g a z d a s s z o n y  által, k ö c s ö g ö k e t  tölt m eg . A z  

est i  s zü rk ü le t  e z a la t t  m indinkább s ö té te d ik ,  ’s  hal­

lani fü ty ü ré sz n i  a" s z o lg á k a t ,  "s d a lo lga tn i  a ’ s z o l ­
gálókat.  F e l jö  a’ hold sá rg a  v i lá g á v a l ,  é s  a ’ s z o l ­

ga  k o lo m p o t k ö tv e  lo v a  nyakára indul a ’ m e ző re ,  

miután e lk ö l té  rövid v a cso rá já t ,  o tt  k ip án yvázan dó  

é j je lr e  l e g e lő  lova it .  D a lo lv a  üli ü g e tő  lova" há­

t á t .—  s e ln y e l i  v é g r e  a" tá v o ls á g  dalának e r ő se b b  

h a n g ja it ,—  s  a mindinkább c s ö n d e s e b b  e s t v e  csak  

a marhák k o lom p olása it  en g e d i  hallani.

%
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v T / í #  ludom ányt v é g e z v e
f \ ,  í f á  v iszon t m cg lá tá .  „ A z  Is ten ,  ki-  

M l ó i  m indeddigfáradozásim ban s c -  

f r T r w i g i i i e t é m ,  v e z é r e l j e n  m o st  uta-

p s t e n n e k h á lá ! fe ln e v e l te le k  s z e ­

r e n c s é s e n  b e n n e te k e t !  monda  

az ö r e g  G e r g e ly ,  midőn három

tok on  g y e r m e k im :  b e c s ü l je t e k  m indenkit, é s  soha  

ne le g y e t e k  jó te t té r t  háládatlanok !*4 folytató  s z a ­
va it  az  a ty a .  \s m e g á ld v a  m a g za t it ,  botsá lá  el ő k e t  

házától.

M ih á ly  a le g ö r e g e b b ik ,  nagyra lá tó  b ü s z k e s é ­

g ét  már több izben elárulta  m a g a v is e le t é v e l ,  mind 

otthon mint p e d ig  tá v o l lé té b e n .  0  m agát akarta  

e g y e d ü l  bo ldog ítan i,  k izárva  a la cso n y o k a t ,  s z e g é ­

n y e k e t  é s  m ásokat jó t teh e tö  k ö r é b ő l .  S zorga lm a ,  

t ö r e k e d é s e  m inden  lép te ib en  m utatkozott, s  hiva-  

ri tulokra, m inél fö lső b b ek re  jutni, v o l t  czé lja  minden  

2 m unkálatának. De e z e n  tö r e k e d é s e  m elle tt ,  nőttön  

* nőtt k e b e lé n e k  h id e g s é g e ;  s  fö lér v e  iparkodásá-  

 ̂ nak m a g a s  c z é l já r a ,  k é s z e n  volt a ’ csupán m agának  

é lő  s magát b o ld o g ító  terem tm én y . A tyjáró l m eg  

sem  e m lé k e z e t t ,  m ert b e te lt  k ív á n s á g a ,  nem  láta  

s z ü k s é g e t  tö b b é ,  e g y  atyára, ’s lassanként a k e l i-
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léb e  b ecsu sza m lo tt  há ládatlanság, kiirtá o n n é t  a ty ­
ja  iránt m inden  m e leg eb b  é r z e m é n y é t .

K onrád, a k ö z é p s ő ,  h á ty jáva li  társa lkodásával  
u g y a n  a zo n  gon d o lk o zá sb a  e s e t t ,  s jó l lé tü k  fe le ­

d ésb e  tolta a ty juk n ak  v is sza f ize th e t len  g o n d o s k o ­

dásait.
E ndre p ed ig  a' legfiatalabbik , c s ö n d e s  é s  n em  

tü z e s ,  m ásokat b e c s ü l ő ,  de rá jó k  nem  f ö lö s l e g e s  

d ic sére tek e t  h a lm ozó  tá rsa lk o d á sá v a l,  hivatalában  

jó v a l  alább á llo tt  b á ty ja in á l ,—  de k é ső b b  az é r d e ­

m ét b ecsü ln i  tudó em b erek tő l  fö ljeb b  e m e l te t e t t ,  ’s 

e z e n  la ssa n k én ti  e lő m e n e te lé b e n  tö b b n y ire  a ty já ­
nak b ö lc s  tanácsa it  használta . ’S  azután  m agasabb  

h ivata láva l  fo g la la to s k o d v a ,  mint ö r e g e b b  te s tv é r e i  

e g é s z e n  e lsza k a d t a s z ü le i  fö ld tő l  é s  h á z t ó l ,  de  

l e v e le i ,  m e l ly e k b e n  m indig  a leg t isz tá b b  fiúi é r ­

ze lem  lo b o g o t t ,  e l é g g é  b izo n y itá  az  ő sz  a tyának ,  
h o g y  fija E nd re ,  h ü v en  táplálja  k e b e lé b e n  a' hálá-  

d a fosságot.  Idősb  g y e r m e k e in e k  p ed ig  m e g  nem  

e m lé k e z é s ü k e t ,  a ‘ há lad atlan ságot ö r ö m e s t  nem  

g y a n ító  a ty a ,  e g y e d ü l  a' tá v o l lé tn ek ,  s  a' m agas  

hivatal terh én ek  tu la jd o n itá ,  m e l ly r e  g y e r m e k e i  

leg k iseb b  id ő t  is fe lá ld ozn i k é n y t e l e n e k ,  —  azaz  

n in cs  é r k e z é s ü k  m e g e m lé k e z n i  a tyukró l.

T ö r té n t  a zo n b a n ,  h o g y  n éh á n y  é v e k  le fo ly ta  

után, a már é l t e ’ e s tv é jé b e n  szu n nyad ó  ö r e g  a ’ bá­

rom g y e r m e k n e k  a t y j a ,  —  e g y  s z e r e n c s é t le n  tűzi 

v e s z é l y  által m inden  v a g y o n á b ó l ,  ’s  b ir tok ábó l k i-
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pusztittatott.  M it v o lt  tenn ie  m ást az  ö r e g n e k ,  i l ly  

n yom oru lt  á llapotjában, mint v a g y o n o s  fijaihoz s e ­

g e d e le m é r t  fo lyam odni.  E lm en t  tehát e lső b e n  is Mi­
há ly  la k á sá h o z ,  k in ek  m időn f é n y e s  udvarába lép ­

v é n ,  a  koldusboton  tántorgó ő s z  a' házi  űrről k é r -  

.áT v d e z ő s k ö d n é k ,  a ’ k i  ’s  b e jö v ő  inasok  „ n in c s  itthon - 44 

nal akarák  elu tasitn i.  A z  ö r e g  p ed ig  jól g y a n itá  a' 

háborgó  udvarró l ,  é s  m o z g ó  c s e lé d s é g r ő l ,  ’s  m é g  

e g y é b h  látszható  oknál f o g v a ,  h o g y  hja m o st  g a z ­
dag  v e n d é g i  aszta lánál v ig a d ,  ’s  a zé r t  s zó la  i sm é t :  

„m o n d já to k  m e g ,  h o g y  é d e s  atyja  kívánna hozzá  

béb ocsá tta tn i44 ’s  az  in asok  n e v e t v e  h a g y tá k  e l az  

ö r e g e t , m ondását m inden  e s e tr e  b e je le n t ő k ,  csa k  

h o g y  k e v é s  idő m úlva  a v is s z a té r ő  inasoknak , ism ét  

„ n in c s  it th on 44 v o l t  a’ vá laszuk . E k k o r  az ő sz  a ty a ’ 
s ze m e irő l  l e e s e t t  a’ h á ly o g ,  m e l ly  m indeddig  fijá-  

nak háladatlanságát ö rö m est  nem  láttalá  v e l e ,  s 

n em  gondolhatott  m ost már e g y e b e t  mint h o g y  lija, 
a k it  ő táplált, é s  n e v e l t ,  i s z o n y o d v a  s z é g y e n le n c  

b e s z é ln i ,  v a g y  e g y  k é t  s z ó t  v á ltan i  is  a r o n g y b a n  

tán torgó  a t y á v a l ,  g a z d a g  é s  f é n y e s  v e n d é g e i  közt.

M ent tehát K o n rá d h o z ,  é s  nem  hatott panasza  

Iíonrádnak fü lé b e ,  m ert  e z  m agán ak  e g y  r o n g y o s  

é s  ko ldusboton  s z é d e lg ő  a tyát ,  h ivatalának vak ító  

fé n y é b e n  nem  is  gondolhatott .

M ent tehát az  atyai bánattal terh elt  ő sz  har­
madik lijához E n d r é h e z ,  ki már r é g e n  hallotta s z e ­

g é n y  a tyjának  s z e r e n c s é t le n  so rsá t ,  m e lly  ő t  é g é -

S ’ ■ i SSSStSS.
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szén  kipuszlitá . Hallotta h o g y  r o n g y o s  ruhában tán­

torog  s e g e d e le m ér t  g y e r in e k ih ö z ,  s  m e g k e s e r e d e t t  

liui s z ív v e l  b á n k ő d é k .A  b e je le n té s  után tehát, a ty ­
já t m agáh oz k ívánta  b o csá t la n i,  de m in ek e lő t le  ez  
b ém en n e ,  az  udvari m e s ter  az  ö r e g n e k  te s té n  lév ő  

ro n g y o t ,  f é n y e s  ö l tö z e t te l  v á llá  f e l ,  h o g y  i l lő le g  

j e le n h e s s é k  úri g y e r m e k é n é l ,  l le lép  az ő s z ,  s  E n ­
dre a  h e ly ett  h o g y  ö le lé s é r e  indulna, csod á lkozva  

tekinti ' l '  ak f é n y e s  k ü lse jé t .  „ A t y á m !  mond  

E nd re , l é g e d  illy  fé n y b en  soha s e m  ö s m e r te le k ,—  

s m é g is  m ostan i s z e r e n c s é t le n  so rso d  után, m e l ly -  

hen k ipusztitva  á l la sz  le v e té d  ron gya idat ,  h o g y  a ’ 

liu m é g  e lö s m é r h e s s e n  e z  állal a r é g i  job b  so rsú  

atyának. M enj k é r le k ,  é s  o ltsd  fe l  v i s z o n t  r o n g y a i­
dat, h o g y  háládatos m ellem , r o n g y o s  k eb led en  pi­

h e n h e sse n , 's  é r e z h e s s e  a' v iszo n y ítá sn a k  é d e s  ö rö ­

m é t .14 É s  az  ö r e g n e k  indulnia k e l le t t ,  h o g y  rég i  
ö ltö ze téb en  ö le lh e s s e  által tiszta  s z iv ü  fiját. M e g ­

je len t  ú jonnan, s  ek k o r  mutatá nek i m e g  E nd re ,  
m iként maradt m e g  fiúi s z e r e t e tő  é s  m iként k ö lc s ö ­

n özi v is s z a  háládatosságával a ty jának  lerh es  g o n d ­

jait. K eserű  vala  e m lé k e z é s e  az  ö r e g n e k  háládatlan  

k ét  m ás fijaira. s  k ö n y  c so r g a  s z e m é b ő l ,  midőn  

háladatos E nd ré jéb en  ö r e g s é g é n e k  g y á m o lá t  ta- 

pasztalhatá.

A  háladatosságnak  ez e n  s z é p  példája hamar  

e l le r jcd e  a hir szá rn y a in ,  s  mindentől b e c s ü l té iv é  

em litteték . M ihálynak p ed ig  é s  K onradnak barátai
AC (if? 4 ( f í ? á .  (Ol (((Pn
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k é v é s e d é n e k ,  m ert a’ barátság  !s  inasok’ t i sz tc lé se ,  
g y i i lö l s é g g é  vá lt  e g y  o l ly  em ber iránt, ki háládat- 

lan sá g g a l  v e t i  m e g  koldus a t y j á t ,  s  s z é g y e n n e k  
tartja m é g  a zt  atyának  is n ev ezh e tn i.  S  en n ek  m é g  

az a  tan u lságos  k ö v e t k e z é s e  is le tt ,  h o g y  inig E n ­

d re  m in d en ek tő l  t isz te l te tek .  —  a b ü sz k e  te s tv érek  

la ssa n k én t  lejebb  szá llo ttak  hiva ' vak ító  f é ­
n y é r ő l ,  s  utoljára a l ig  vala min tengődniük.

G y e r m e k e k !  n in cs  sze b b  a' háládatos sz ív ­
n é l ,  m ert e v v e l  az  Is ten n ek  nem  csa k  olly  paran­

cso latja  töltetik  b é ,  m e lly e l  m e g sé r te n i  iszonyú  

bűn , —  hanem  a b e c s ü le t  is e sz k ö z ö lte t ik  m ások­

n á l,  m e lly  nélkül é le t e t  é ln i idves nem lehet.

A MEGBEKULT TESTV EREK
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i t  —soha sem  v o lt .  D e  m in g y á r t  m e g le p e m ,  —  n i,  n i ! 

már le szá l l  —  m ár az ib o ly á n  v a n . . . ! “  M ost a' v ir á g  

fe lé lo p ó d z v á n ,  utána nyujtá  job b  k e z é t ,  de a ’ ha­

m is le p k e  szárnyra  k e lt ,  é s  G uszti  zú g o ló d n i k ezd e .
Ernmi azo n b a n  m á s  odalra k erü lt ,  s  é s z r e  sem  

v é t e t v e  b á ty já tó l ,  le s é  a ’ v ir á g o k  fö lü lt  rö p k ed ő  

kis á llatot. V é g r e  le szá l ló i t  i s m é t ,  ’s  é lv é n  E m m i  
az a lk a lo m m a l , m ig  G uszti m ás utón k ö z e lg e t e t t ,  
hirtelen  boritá e g y  a lacson y  v irá g ra  k e s z k e n ő jé t ,  

s  a ’ csa lfa  lep k e  fo g v a  lön . Látta mind e z t  G uszti,  

s eg y irá n t  tapodva fü v e t  é s  v ir á g o t  jö v e E m m ih e z ,  

ki n y á ja sa n  m o s o ly g o t t  b átyjára , m in te g y  é r e z v é n  

ártatlan diadalmát a’ fo g o ly  lep k én .  D e  G uszti  csa k  

hamar a k e s z k e n ő  alá  n y ú lt ,  é s  a ’ n y á ja s  te s tv ér  

a’ m o s o ly g ó  E m m a, fo s z tv a  lön fo g ly á tó l  általa.

G uszti e lsza la d t ,  é s  m a g o sá n  tartva k e z é b e n ,  

mutatá l e p k é jé t  M á r to n n a k , az  ö r e g  k e r t é s z n e k ,  

m ig az ártatlan E m m a k ö n y e z ö  s z e m e k k e l  p a n a sz -  

k o d é k  ró la ,  mint tu la jdonának  rablójáról.  D e  G usz­

ti nem  akara en g e d n i ,  m iv e l  ö  látta m e g ,  é s  ö  k e z -  

dé k erg e tn i.  A z  ö r e g  k e r té s z  a zon b an  s z e m é r e  v e -  

té  ig a z ta la n s á g á t ,  s  átadatá le p k é jé t  Em m ának.  

G uszti  gorom bán  v e t é  oda bugának  s  h a ra g o s  a r c z -  

cza l ,  é s  b o s s z ú s  te k in te t te l  h a g y á  e l  E inm it ,  é s  a ’ 

á B  k e r té sz t .  „M ajd m eg lá to m  —  s z ó l t  f é lv á lr ő l  tek int-  

. j x l  v e  v i s s z a ,  m ik or  fo g s z  csa k  fe lé m  i s  k ö z e l í te n i  an­

nyival inkább tő lem  sze re t te tn i .  G y ű lö l le k  e z en tú l  

m in d ig !44 ’s  e z z e l  tovább  b allagott .

j e s tsz ' m m
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É p en  ek k o r  lép e tt  h e  a ’ kertnek  hátulsó ajta­
ján S zép fa lv i  ur, k özel rokon , k it  m eglátván  Már­
ton a’ fűzfa fe lé  jő n i ,  hozzája  v e z e l é  a ’ vad tekin­
tetű  G usztit ,  ’s  a ’ k ö n y e z ö  Emm át, m in teg y  v ád o l­

v a  m ondván  el e se tü k e t .  S zép fa lv i  ur ped ig ,  h o g y  

á tlá ssá k  haragjuknak lehető  káros k ö v e tk e z é s é t ,  
e g y  történet' e lb e s z é l é s é v e l  akará ő k et  m e g b é k é l­

tetn i,  de n em  k ezd e  b e le  addig , m ig  m in degy ikn ek  

arczára a ’ te s tv é r i  s z e r e t e t ’ n y á ja ssá g a ,  ’s sze líd ­

s é g e  v i s s z a  n em  tért. Guszti é s  Emma rendbe s z e -  

d ék  m agukat,  ’s S z é p fa lv i  ur e g y  füpadra ü lv é n  le 

v e lő k ,  e lk e z d é  tö r tén eté t ,  m e l ly e t  az ö r e g  k ertész  

is  eg y m á sb a  tett karokkal hallgatta. A z  e lb e s z é lé s  . 

k ö v e t k e z ik :
„ É l t  hajdan k é t  te s tv ér  E g y e d  é s  Im re, kik  

már minden c s e k é ly s é g e n  g y ű lö lk ö d é sr e  szok tak  

fakadni e g y m á s  iránt. A ’ már sz o k á s s á  vá lt  hideg  

m a g a v is e le t ,  hamar e lfe le jte té  v e lő k  szü lé ik n e k  

gyak ori  d o rg á lá sa i t ,  ’s  in tése it .  Im re mindazáltal  
sok ka l e n g e d é k e n y e b b  term észetű  va la  mindenkor,  

mint E g y e d .  R itkán  v o lt ,  h o g y  a ’ já ték  közöttük ,  

cz iv a k o d á s  tárg y á v á  ne lett  v o l n a . — E g y  napon  

kisétá ltak  az o rszá g ú ira ,  ’s  m en és  k özb en  E g y ed  

az o r sz á g ú t  m elletti  g y a lo g  útvonalon valami fe h é ­

rítő tárgyat v e t t  é s z r e .  D e  Imre is azon  pillanatban  

m utatott a ’ tá r g y r a ,  ’s azonnal oda futott. S  mi 
v o lt  az ? E g y  k ö n y v , rakva k ép ek k e l ,  g y e r m e k e k  

szám ára. E g y e d  é g e t t  a ’ k ív á n sá g tó l ,  m a g á é v á  ten-
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ni azt ,  mit h iedelm e szerint ,  hamarább pillanta  m eg .  

D ühös képpel futott utánna, ’s  nem  akarván Im re a’ 
már tulajdonának ö sm ert  k ö n y v e t  á te n g e d n i ,  m e g ­
ragadd ez t ,  ’s  o lly  k ím éle t len ü l ü té  o ldalban a' k e -  

* v é s s é  e l le n s z e g ü lő  Im rét, h o g y  e z  azonnal e s z m é ­
letlen  ro g y o k  a ’ f ö l d r e ,  s  c sa k  sokára  jö h e tv é n  

m a g á h o z , v á n szo rg o tt  haza iszo n y ú  fájdalom é s  

n eh éz  fu ldok lások  k ö zö tt  e g y  u tas’ karjain. Otthon,  
m iként k in o s  fájdalma e n g e d é ,  elmondd s z e r e n c s é t ­
len  e s e té t ,  ’s  k e ser ű  é r z é s r e  fa k a sztá  jó  szü lé it .  

E g y e d  c sa k  k é s ő  e s t v e  tért h aza ,  sze m eib en  a ’ b o -  

szu lá n g  h e ly e t t  m ost ,  f é le lem m e l v e g y ü l i  m eg b á n á s  

m u tatkozott ,  m enté  m a g á t ,  é s  e s tv e  k ér t  e n g e d ő i ­

met c se le k e d e té é r t .  A z o n n a l  m é ltó  b ü n te tés  alá v é ­
te le k ,  de t e s t v é r ö c s c s e ,  tán e g y é b b  n y a v a ly a  is já-  

J rulván m é g  b e t e g s é g é h e z ,  n a pon k én t roszabbul le tt ,  
v s  g y á s z o s  tanulságára  b áty ján ak , s  szo m o rú sá g u k ­

ra s z ü lé in e k — ö rö k re  e lhunyt.  E g y e d  g y a k ra n  s i-  

j  ratá ó rák ig  te s tv é r é t ,  s azon  öntudat, h o g y  ö c s c s e ,  
halálának ö v a la  s z e r z ő j e ,  so k á ig  fo sz tv a  tartá n y u ­

galm ától . 61
Im ig y  v é g z ő  S z é p f a l v i  ur tanu lságos  e l ­

b e s z é lé s é t ,  s m e g íg é r té k  Guszti é s  E m m a ,  h o g y  

ezután  ö r ö k k é  szere ten d ik  e g y m á s t ,  s  ig a z  s z ív v e l  

fo g n a k  je le n le g  m e g  is hékülni. S z é p fa lv i  ur ezen  

íg ére tü k n é l  f o g v a ,  ö s s z e t e v é  m ost k e z e i k e t ,  s 

Guszti é s  Emma a rcza in  támadt n y á ja ssá g  lá tsz é k  

ig a zo ln i  a s z iv e s  m e g b é k ü ló s t ,  ’s  Márton is  m e g -

lg & %
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em lilé  abbeli  ig a zsá g á t ,  mi szer in t  ő k et  h aragosk o- 5  

dókat, m e g b é k é lte tn i  szán d ék ozók .

A ’ t e s t v é r i  s z e r e t e t  so k  jón ak  é s  öröm ­
n ek  f o r r á s a ,  s e l len b en  a' g y ü l ö l s é g  számtalan  

ro szn a k  é s  k e s e r ű s é g n e k  kútfeje.

31.

AZ ALÁZATOSSÁG.

vfu yerm ek b en  s z é p  az  a lázatos-  

tj s á g ,  csak  l io g y  ne le g y e n  az  

ftsz inm utatás, v a g y  v é g r e  a lla-  

itom oskodás.  Mert a’ szinm uta-  

tó a lá za to ssá g  nem  e g y é b b ,  4  

[mint a' csintalanság' s z in e íö je ,  5  

l a z a z : eltakarja a lé lek b en  la - J  

k o z ó  e r k ö lc s t e le n s é g e t ,  s azonnal fe lföd ez i ,  m ihe­
ly e s t  arra k ívánt alkalom adódik. L edig  en n é l  kis  

O lv a só  n in cs  rulabb szo k á s ,  m ert az  a llatom oskodó  

g o n o s z  sok k a l v e s z e d e lm e s e b b ,  mint a’ ny ílt tettü.

A z  m e g c sa l  szám talanokat, m ig  e z  k ön n yen  rajta 

ér e t te tv én  g o n o s z s á g á n ,  többi v é t k e s  lép és itő l  az 

érdem lett  b üntetés  által e lvonattatik . G yűlö letre  

m éltó mind a‘ k é t  szokás .

Ki mondaná E lek  fe lő l ,  h o g y  ö  pajkos k is  fiú, 
midőn o l ly  c sö n d es  é s  e n g e d é k e n y  e r k ö lc s c s e l  bir.  

V a ló b a n  ő  ró la  nem  lehel m ást mondani, m inthogy

7 *
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ártatlan m a g a v is e le té v e l  k e d v c l te t é s r e  lé g y e n  é r ­
d em es.  N a p o n k én t három szor  im ádkozik , s arcza  

mind an ny iszor  csupa ahitatoskodás tüköré. Oh he  

szép en  tudja m agát v i s e ln i ;  sze l íd  é s  ártatlan, mint 

a' ma szü le te tt  b á rá n y ; 's az  a' c sö n d es  term észe t ,  
m elly  minden m ozdulatiban tündöklik , s  a  m e lly  

m ások at tán nem  is tudna háborgatn i,  a’ s z ü lék n e k  

leg n a g y o b b  sze re te tö k re  érdem esít ik .  E s  mint k e ­
g y e sk e d ik  a ’ k is  jám bor! anyjátó l k ér  p én z t ,  h o g y  

gyám olithasson  e g y  k é t  nyom oru lta t,  ’s az  utczára  

tér k e r e s v e  s z e m e i  előtt  a ’ látott k o ld u sokat ,  m e g y  

é s  fü rk észn i  lá tszik  ő k et  mindenütt. —  E s  mint ta- 

a k is  s z o r g a lm a to s ! k e z é b e  v e s z  k é t  háromnu

k ö n y v e t ,  ’s  a ’ kertbe  m e g y ,  hol o lly  c s ö n d e s  é s  e l ­
vonult h e ly e t  k e r e s ,  h o g y  tanulásában m é g  csa k  

madárhang által se  zavartassák . H át m é g  az a’ s z e ­
líd er k ö lc s  é s  a lá z a to s sá g ,  m e l ly  minden lép l ib en  

tündöklik , oh mi s z e r e te tr c  m é lt ó !  S z ü lé i  e lő t t  m in­
den ártatlan g y e r m e k e t  tud v é d e lm e z n i  i g a z s á g s z e ­
rető  sza v a iv a l ,  s  kárhoztatja az  erk ö lcs te len ek et-  

3 I é g  csa k  sz e m e it  is la ssan  em eli  minden tárgyra ,  
n e h o g y  vadnak é s  b ü sz k é n e k  te k in te s s é k  valakitő l,  
l la l lk a l  l é p e g e t ;  c s e n d e s e n  t e r je sz t i  ki k e z é t  az  

aszta lra , e lv e e n d ő  az ő tc t  illető o z so n n á t ,  n e h o g y  

valaki kapkodónak n e v e z z e .  —  S  m ért o l ly  jám bor  

az a’ k is  E le k ?  ’s  m ért  k e r e s i  o l ly  m e s s z ir e  lap­
pangva a ' s z e m e  elő l  e lv e s z te t t  n y o m o r u lta k a t? H o ­

lló!  annak fo n to s  ok a  v a n ,h a l ld  csa k  k is  O lv a só !  ö

& £
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v é g r e  e g y  s z e g le th e z  é r k e z ik ,  ’s a' kofától ozson-  

nán tú li g y ü m ö lc sö t  v á sá ro l ,  az  e lébb  k ér t  p énzen ,  
m c lly e t  neki a z  é d e s  anya  o l ly  v é g b ő l  ajándéko­

zott ,  h o g y  a' tő le  em lített  ko ldusokat g y á m o litsa .—  
S  m ért o l ly  szo rg a lm a to s  az a' k is  E le k ?  s  mért  

v a d á ssza  annyira a zt  a m a g á n o s  h e l y e k e t ,  h o g y  

tanulásában m é g  csak  m adártól se  za vartassák ?  

A z é r t  talán h o g y  l e c z k é jé t  je le sü l  tu dhassa?  Oh 

n e m ! v i lá g é r t  s e m ! S z e r e t  ö  k ö n y v e  m elle tt  arnla- 

lo g n i ,  ’s  e s z é v e l  k ü lö n fé le  is  oskolán  k ívüli tár-  

^  g y a k k a l  f o g la la to s k o d n i ,—  s oh h e  sze re t i ,  ha i l ly  

h e ly e k e n  tudatlan andalgásiban é s z r e  nem  vétet ik .  
—  H anem  E le k  m é g  is  csak  er k ö lc sö s ,  é s  a lázatos  

íiu, m ert szü lé i  e lő t t  m é g  csa k  g o n d o lk o zn i  se' tud­
na v a la m e l ly  v é tek rő l .  B ecsü l i  a' jó  hirt s  n evet ,  
s a zo n  ig y e k e z ik ,  h o g y  szü lé i'  tudata n é lk ü l e lk ö -  

föj v e t e t t  pa jk osság it ,  az  azok  e lő tt  g y a k o r lo tt  c sö n ­
des te rm é sz e te ,  ’s  a lázatos maga v ise le te  miatt, m é g  

csa k  n e  is  g y an íth assák , v a g y  ha néha  rajtok ér e t-  

fj) te tv é n ,  ne k ön n yen  h ig y jen ek  m ások vád o ló  sza ­

vainak. ü e  fe l f e d e z te té k  n em  sokára az  a lázatos­
s á g  a latt lappangó hibás e r k ö lc s ,  's fő gondjuk lett 

a' s z ü lék n e k  ez t  a m é g  ed d ig  nem gyanított  káros  

sz o k á s t  e ln yom n i E lek b en .  —  M on d ják , h o g y  az  

alázatos  m acska  n a g y o t  u g r ik ,  s va lóban  E lek  túl 

a ’ re n d én  is  ugrott ,  ha é sz r e v e t te ,  h o g y  szü le i  te l­

té t  nem  láthatják.
M indenkiben szép  tu lajdonság alázatoskodni,

$ S , M
ű j
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tekintének,

de csak  ú g y ,  ha nem  szinm utatásból tör tén ik ,  m ert  

ha az illy  sz in  alatt lappangó csintalan e r k ö lc s  fe l ­
fed ezte t ik .  azon  s z é p  é s  d ic s é r e te s  tu la jdonság  v é g ­
re  ra v a sz sá g n a k  is  n e v e z t e t ik ; ki 11c  őr izk ed n ék  

ped ig  e z e n  v é t e k tő l? !

3 5 .

A  N Y Í L T  R E G E .

g y  ván dor  b a llagott  a b érez  m el­
le t t ;  s z e m e i  m e s s z e  b é r e z  alá 

e l t é v e d v e  k e ­
re sn e  hajlékot. É s  a' v ö l g y  mu-  

tata n e k i  h a j lé k o t ,  m e lly  feh ér  

s z ín é v e l  kitűnt a ’ fák m e g ü l ,  ’s 

v á n d o r’ sze m éb ő l  öröm  k ö n y -  

n y e t  csa lt ki. L eér t  a’ v ö lg y b e ,  ’s  a ’ h á z ik ó  e lő tt  k é t  

k isd ed et  pillanta m e g ,  kik a’ fü v ö n  e l te r ü lv e  v irá g ­
gal babráltak. „ I t th o n -e  an y á to k , g y e r m e k e k ? 44 
k érd é  a ’ vándor, s a’ k isd ed ek  fe le m e lv é n  s z e m e i ­
k et  a' vándorra ,  so k á ig  bámultak, m ig  e g y s z e r  a ’ 
leá n y k a  m e g sz ó la lt :  „ a ty á n k  v a n ,  de anyánk már 

k ét é v e ,  h o g y  m eghalt .44 A  vándor m egfordítva  

szere t te  hallani a ’ k is  leá n y  s z a v a i t ,  s b e té r t  a ’ 
házba, h o g y  b iz o n y o s t  tudhasson. D e  a l ig  jő  b e ,  mi­
dőn e g y  ö r e g  férfi, kit a ’ k isd ed ek  atyjuknak  n e -  

^  v e z t e k ,  nyakába ro sk a d ,  ’s  „ h a j ! tehát m e g ö le lh e te
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m é g  e g y s z e r  v é n  szo lgád  jó  uram !44 reb eg ó  r e sz -  

k e te g  hangon  az ö r e g ,  rs  a' vándor éd ese n  v iszon -  
zá  ö le lé s é t .  R ö v id en  szó t  váltának e g y m á s sa l ,  s 

a' kün  játszó g y e r m e k e k  is b e jö t tek ,  h o g y  k íváncsi­
sá g u k a t ,  m egtu dn i,  vá ljon  ki leh e t  a ’ v án dor ,  k ie lé ­
g íten ék .  A zután  e g y  c s in o s  szobába lép tek ,  é s  a ’ 
ván dor  s z é k r e  d ő lv e  nyugta tá  fáradt tagjait.

„ T e h á t  m egh a lt  a’jő  a s sz o n y ? 44 k érd é  az ö re ­
g e t ,  ki erre k ö n n y ez n i  kezde.

„ H a sz ta la n  ep ed et!  —  fe le le  az  ö r e g ,  utánad  

so k á ig .  É le ted rő l  k e z d e  k é te lk ed n i ,  s  b e te g ség b e  

e s v é n ,  e z e n  bú é s  e p e d é s  halálát s ie t te té .  A z  ár­
tatlan g y e r m e k e k é i i g  k ezd ők  igazán  ösm erni an y­

juk at,  s  mint kora árvák gondom ra bízattak tő le ,  
é s  én  gon djuk at v ise lő m  m indeddig, s  e n g e m  ö s -  

m é r n e k  atyjukat a k is  tudatlanok. A  jó  a s szo n y t  

k ív á n sá g a  szer in t  a k ertbe tem etőm  e l;  ol! zöldéi 

sirhalm a, s az alatt n y u g s z ik ,  a ’ b o ld o g u lt !44
„ J e r le k  R ó z a ,  K álm án!44 kiállu h e ly érő l  hir­

te len  fö lk e lv e  a ’ vándor „ r e g é t  m ondok anyátok  

s irhalm án44 ’s a k isded g y e r m e k e k ,  kik az  öreg tő l  

g y a k ra n  haliának harczi r e g é k e t  is ,  öröm m el e n g e ­
d e lm e sk e d te k  a' h ív á s n a k ,  m ert g o n d o lá k ,  h o g y  

harczbó l jött a ’ v á n d o r ,  ’s  tudhat e le g e t  regéln i.  
A  kertbe  é r k e z te k ,  m e lly n ek  szebb  részéb en  s z o ­
morú fűz tűnt fel földig lehajló ága iva l ,  s  az alatt 

zö ld é i t  a s ir d o m b ,  hol az  e lv e sz te t t  anya tagjai  

pihennek .
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„ Id e  je r te k  !“  s zó lo tt  a ! vándor , miután m e g ­
pillantva a’ sirhalinot, arczain  v e s z t e s é g i  k ö n n y  p er ­
g e t t  l e ,  s a '  sirdomb m ellé  te lep ed ék . M e llé je  a ’ r e ­
g é t  hallani k ívánó g y e r m e k e k  ü l t e k ,a ’ s ir  k e r e s z t ­

nél ped ig  az  ö r e g  állott e g y  másba té v e  karjait, ’s 

hol a ’ s irhalm on, hol a ’ sem m it n em  se j tő  g y e r m e ­
k ek en  c s ü g g é n e k  szem ei.

„ Ü l j  le  m e llé n k  te is é d e s  a t y u s ! “  m onda R ó ­
za  k é r v e  az ö r e g e t :  de e z  e léb b i  á llásában  m ara­
dott, s a" ván dor  ek k ép  m ondá el r e g é j é t :

E ndre király (II.) harczoln i k ív á n t  a’ szent  

fö ldön, ’s harczra szó litá  fe l  n em ese it .  F e lk e lé n e k  

a' n em e sek ,  ifjak , é s  a tyák , s zász ló  alá g y ü lte n e k  

Budára, on nét a' szent földre térendök  p o g á n y n y a l  

harczolni. 3Iegindult a' m agyar  s e r e g ;  P a l e s z t i n á ­
ba é r k e z e t t ,  s harczoln i k ezd e t t  k e r e s z t é n y  h ité­

ér t,  s g y ö z e d e lm e t  k e z d e  már aratni. Szephadin ,  
a' török szultán m é r g e s e n  rágá ajak it,  h o g y  hitet­
len n ép e  m agyar  kard alatt n y ö g .  K irályunk ped ig  

a' Tábor h e g y ig  n yom u lt  k e r e s z t e s  v i t é z i v e l ,  s 

g y ö z e d e lm é n e k  tü ze s  ér z e té b e n  ütött reájok  ujabb 

e r ő v e l .  D e  az  ujabb e r ő  nem  so k á ig  tartott, m ert  

bár m aga er ő sen  harczo lt  i s ,  e lh agyatta tva  nagyobb  

s e r e g é t ő l ,  fe lh agyn i v o lt  k é n y te le n  további harczá-  

tól, s  é le te '  v e s z é l y é v e l  k erü lh eté  ki a' fe ldühödő  

Szephadin csapásait .  V issza té r t  tehát a ’ m agyar  

£5  éd es  v á g y a k  után ism ét  a ’ hazába, de a' h o ssza s  út 

sok  időt e ln y e lő ,  's c sa k  sok ára  juthatott az  é d e s
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hazába. A ’ s z e r e n c s é s e n  m eg tér tek  vándorbotot v e -  

v é n e k  k e z e ik b e ,  ’s  indultak ö le ln i  r é g ’ nem látott 
g y e r m e k e ik e t .  E z e k  k ö zö tt  v a la  e g y ,  ki ép en  e g y  

b ére z  m e lle t t  ba llagott ,  midőn sze m éb e  tiint v é g r e  
v ö lg y i  h ajlék a , hol e l tá v o zá sá ’ id e jéb en  e g y  nőt,  

é s  k é t  g y e r m e k e t  h agyott.  A ' k é t  g y e r m e k  a ’ haj­
l é k  e lő t t  já tsz o tt ,  de a nő a s zere te tt  nő nem  vala  

látható g y e r m e k e i  m elle tt .  M eg k érd ő  a' fűben m u­
la tozó  k isded  t e s t v é r e k e t ,  é s  a’ leán yka  fe le ié ,  
h o g y  a ty ju k  v a n ,  de anyjuk  k é t  é v e  m á r ,  h o g y  

m eg h a lt .  A ' ván dor  b e lép  az ajtón , s e g y  ősz  férfi 
roskad karjaiba, ki a z t  urának ö s m é r t e ,  é s  m ost  

k ö n n y e z v e  ö rv e n d e t t  a' v iszon látásnak . D e szo m o ­
rú k ép p e l  mondá n ék i,  h o g y  n e je  m eghalt ,  s a' két  

k is  árvát ö  v e t te  gondja alá, s a' k is  g y e r m e k e k  

nem  tudván á rvaságu k at,  ö t  mindig atyjuknak te-  

kinték . A z  ö r e g  férfi tehát nem  va la  n ék ik  igazi  
a ty ju k , hanem  ö r e g  szo lg á ja  v o l t  hajdan vándo­
runknak, kit m ost bár e le se t tn ek  gy an ita lék  a 'h a rcz -  

b an , m e g tér t  é d e s  hazájába, ’s fe lk ereső  rég i  haj­
lékát. A ’ g y e r m e k e k  m indeddig  ebben sem m it sem  

tudtak, s  a’ ván dor  ő k et  a 'k ertb e  v e z e t é ,h o l  m e g ­

halt f e l e s é g e  n y u g o d o tt ,  s r e g é t  akart mondani n é ­
k ik ,  h o g y  m e g m a g y a rá z za  sorsukat a’ r e g e  sz ine  

alatt. A ’ sirdom b m e llé  te lepedének  le  az öreg en  

k iv ü l ,  öröm m el akarván  hallgatni r e g é jé t ,  a r e g e  

p ed ig  e lv é g z ő d ö t t ,  s  a r e g é lő  vándor várta-várta  

m ár, vá ljon  e lö s m e r n é k -e  m é g  g y e r m e k e i ,  a ty juk -
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nak az ö r e g  h e ly e t t ,  k inek  csak  gondja  alatt n e -  

ve lk ed én ek .
„ H isz e n  e z  nem  r e g e !  fe lszó la lt  R ó z a ;  mert  

u g y  lá tsz ik ,  mintha m agaddal történt volna. Tudom  

h o g y  en g em , é s  Kálmánt é r te t té l  a 'k é t  já t sz ó  g y e r ­
m ek alatt, te  vo ltá l  a' vándor , é s  az  az  a ty u s t  fe s -  

téd  az  ö re g n e k .44
„ G y e r m e k e k ! k ö zö tte tek  v a n  a ty á to k ,  ö tá­

v o z o t t  el hajdan tő le tek ,  öt h ozta  v is s z a  n ek tek  az  

é g  oh! ö le l jé tek  m e g  a ty á t o k a t ,é n  c sa k  ö r e g  s z o l ­
ga v a lé k ,  s  gondotokat v i s e l t e m ,  m időn  é d e s  a n y á ­

tokat e ; sirba tem eténk  e l .44 Im ig y  v é g e z é  sza v a it  

k ö n n y e z v e  a s írk ere sz tn é l  á lló  ö r e g ,  s  R ó z a  é s  

Kálmán nem  tudták, m inek  h ig y jen ek .
A ’ 8  é v e s  R ó z a ,  k in ek  e m lé k e z e te  m egtartó  

m é g  va lam en n y ire  a tyjának  a rc z k é p é t ,  a vándorra  

tek inte m ost ,  s k ö n n y  g ö rd ü lt  ki szem éb ő l.

„ U g y  van g y e r m e k e im ! é n  v a g y o k  ig a z i  a tyá­
tok ! V e le m  történt a r e g e ,  m e l ly e l  megmutatni  
akarám sorsom at. A z  é g  haza v e z é r le t t ,  de e lv e s z -  

térn n őm et,  k e d v e s  an yátok at,  ’s  m ost ti le s z t e k  

csa k  v ig a sz ta lá su l  napjaim nak.44 E ’ sza v a i  után m e g ­
ö le l te  g y er m ek e it  a' vándor , m e g c só k o ló  ártatlan  

hom lokukat, s  e z  után e lö sm e rék  ö t  a ty juk n ak , az  

ö r e g e t  g o n d v ise lő jü k n e k ,  ki m é g  ö r e g  n y e l v é v e l  
is  gyak ran  r e g é l t  nekik.

t
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3 6 .

E S Z T I’ KÍVÁNSÁGA.

z é p  k is  leá n y  v o l t  az  az  Eszti; 

. m a g a v ise le té  k ed v e lte tő ,c s in o s ,
s  e le v e n  v o l t ,  mint a' hajnal­

ban ny ilt  rózsa. Szorga lm atos ,  
Wiés munkás lé te  m egadó neki az  

^ e g é s z s é g e t ,  a z t  a’ s z é p  vidám  

k ép e t ,  m e lly b en  g y er m ek i  jó sá g  
tü n d ö k lő it .  S  jó  is v o l t  ö  m indenkihöz, m ert ö rö ­
m e st  k é sze n  állott mind szó b e li ,  mind ped ig  tettbeli 

s e g e d e lm é v e l  a zo k h o z ,  kik valam iben  szűkölködtek .
„ A n y á m !  mond e g y k o r  E s z t i ,  nagyon  szá ­

nom é n  a ’ s z e g é n y  tudatlant . .

, , 'S  k iről go n d o lk o d o l te m ost le á n y o m  ?u  kér­
dő a z  anya.

E s z t i .  H át e g y  s z e g é n y  tudatlanról,  ki örö -  

m e st  tanult volna annak id e jéb en ,  de m egtiltó  eb b é­
li t e h e t s é g é t  nyom orult s o r s a ,  é s  m o st  keserűen  

e m lé k e z ik  tanulatlanul e ltö ltö t t  év e ire .
A  11 y  a. B izo n y o sa n  gyám olitan i k ívánsz v a ­

lakit, de h o g y  k it?  a zt  mondd meg.
E s z t i .  E ngedd  m e g  é d e s  a n y á m ,  h o g y  ok ­

tathassam  va lam ib en  s z e g é n y  szo lgá lón kat,  ki n é ­
kem  m é g  k is  korában g o n d o s  dajkám v o lt .  ü  ollyan  

ö rö m est  tanulna o lv a sn i ,  h o g y  imádságait k ö n y v b ő l  

v é g e z h e s s e , —  s  m é g  csa k  e g y  betűt sem  ösm ér.
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A n y a .  S  e z  vo ln a  azon  é d e s  k iv á n sá g ,  m e l-  
ly e t  te ljes íth etn i  tő lem  k é r s z  ? E z  ig en  j ó  é s  tiszta  

s z iv e t  m u ta t ,  m e l ly e t  e lv o n n i  k ív á n sá g á tó l  ép en  

nem  leh et .  S z ív e s e n  m e g e n g e d e m ,  h o g y  t e h e t s é ­

g e d  szer in t  naponként tan íthasd , s i ig y e k e z z ' ,  h o g y  

m egadhasd  n ek i  ehbeli  öröm ét.
E s z t i .  A h  az én  öröm öm  fe lü lm úlja  azt ,  mert  

nem  is  k ép ze lh e te m  mi g y ö n y ö r ű s é g e  le s z  le lk e m ­
n ek , ha én  ö t  m egtaníthatom  o lv a sn i ,  s  talán majd  

irni is  —  s ha majd látom , h o g y  k ö n y v b ő l  imád­
k o z ik ,  s  azt mind tanításom után, b e  m e g  le s z e k  

e lé g e d v e  tettem  h a szn á la táva l!  Oh mint ö rv e n d ek  

már e lő re  jó  anyám  —  holnap m in gyárt e l  fogom  

k ezd en i.
S  E sz t i  e l is  k e z d e t te  m ás nap' o k ta tá sá t ,  ’s 

e g é s z  id e je ,  m e l ly e t  v o l t  dajkájával tö ltö tt ,  a‘ l e g -  

é d e s b  örö m n ek  va la  forrása. A  s z o lg á ló  p ed ig  e r ő ­
sen  ig y e k e z e t t ,  s rövid  idő m úlva  e lé r te  E sz t i  azon  

g y ö n y ö r ű s é g e t ,  m e l ly e t  midőn tan ítván yát o lv a s ta -  

tá, tapasztala. E le ib e  v e z e té  e z t  anyjának , s m e g ­
mutatta, m i szép  s ikerre l  te l je s í tő  szá n d ék á t ,  mert  

az öröm m el é s  k e d v v e l  tanuló hű c s e lé d ,  a’ l e g k i -  

vánhatóbb s k ite lh etőb b  m ód on  o lvasott .  S  e z  ál­

tal nem csa k  r é g i  tu d atlanságát sim itá , hanem  más  

szo lgá la tok ra  is ,  m c l ly e k  n agyob b  ér te lm e t  k íván ­

tak, alkalmatosai)!) l e v e ;  im ádságait h ív e n  t e l j e s i -  

té ,  s itt találá jutalmát E s z t i ’ k ív á n sá g a ,  m e lly n e k  

s ik eres  te l j e s í té s é t  nem  cs ö k k e n té  unalm as fáradság.
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V alakit va lam i jóra tanítani, a ’ leg n a g y o b b  jó -  

té ten ién y  v a la m en n y iek  k ö z ö lt ,  m e l ly e k k e l  m á so k ’ 
b o ld o g sá g á t  eszk ö zö lh et jü k .

-T-CC3S5ÍS

3 T .

A  G Y E R M E K I  E L E V E N S É G ’ K E L L E M E .

rn e sz te t  minden k e d v e ié ,  a’ ki 

c sa k  ö sm e r te ;  mert m agát min­
d ig  ú g y  tudta v ise ln i ,  h o g y  má­
sok nak  je le n lé té v e l  g y ö n y ö rű ­

s é g e t  szerze tt .  Ha szü lé i  va la ­
hová e lu taztak , v a g y  ö sm erő -  

se ik e t  látogaták k öze leb b rő l ,  
már n ev e  hangzott  E rn esz tn e k  a ’ v e n d é g e k '  ajakin. 
„ H o l  a ’ k is  v idor  fiú ? H o v a  maradt az  az e le v e n  

k is  E rn esz t  ?u  ’s  lö b b e fé le ,  m e l ly  k é r d é s e k  v é g r e  

arra k é n y s z e r i t é k  a ’ s z ü lé k e t ,  h o g y  o l ly  gyakran  

em líte tt  fijokat m agok k al v i g y é k ,  ’s  h o g y  i g y  az­

után m e g s z ü n te s s é k  a zo n  szám talan  tudakozást,  
m e lly e t  ö sm e rő se ik tö l  szü n te len  hallanak. H ja !  a 

k is  E r n e s z t  tudta ám , mi rutu l n éz  ki a' haragos  

a rcz ,  s m é g  a zt  is  tudta, b o g y  az  az  ü g y et len  é s  

g y á v a  k é p  s e m  k e l le m e s .  0  ha látott H lyeket,  amat­
tó l i s z o n y o d v a  fordult e l ,  e ttő l p ed ig  szánakozását  

,r»p m utatva  az  ü g y e t le n s é g e n  —  távozott .  L e g h e ly e ­

seb b n ek  tartotta, ha a ’ g y e r m e k  e le v e n  képpel bir; 
tudja m agát m indenhez alkalmaztatni, s é le l t e l je s

i f c -
“S S
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m inden mozdulattal m ások e lő tt  kedv  é lte tn i.  H anem  

e l len b en  g y ű lö l t e  ám a zt  a ’ tú lságos  v id o rsá g o t ,  
^  9 m e lly  inkább p ajk osságra  m utatván , —  utóbb nem  

a ’ k e d v e l t e t é s r e ,  hanem  szám talan  in té se k r e  ád 

okot,  E rn esz t  m in d ezek et  okosabb ak tó l  tanulta, ’s 

azért  tuda k ü lö n b sé g e t  tenni a ’ k e l le m e s  e l e v e n ­

s é g ,  ’s  a' pajkos v idorság  között .  M e g g o n d o lv a  v á -  

laszo lt  minden k é r d é s r e ,  —  s  e s z e s  f e le le te i  néha,  

m e lly e k  e l e v e n s é g é t  j e le lé k  —  g y ö n g e  t e h e t s é g é ­
h ez  k ép est  m ulattatánakm ásokat. Tán  é le t é b e n  sem  

h a ra g u d o t t , ’s  ha valam i ok ta lá lk ozott  v o ln a ,  m e l ly  

fe llobanlaná haragját, —  inkább azon n al e l tá v o z o tt  

m áshova , h o g y  e l f e le j t s e .  N in cs  ro sza b b  a’ h arag­
n á l —  gondolá  m agában, m ert e z  nem  c sa k  h o g y  

minden k e d v é t  e l v e s z i  az em b ern ek ,  hanem  m é g  

jr] m ásokat is g y ü lö l s é g r e  bir iránta. K erü lt  tehát min­

den alkalm at, m e lly  arra v e z e t n e ;  tanulásait k e d v ­
v e l  v é g e z v é n ,  k e d v v e l  fo lyam od ott  a ’ já té k h o z ,  ’s 

im ig y  m egtartott  e l e v e n s é g e  s z e r e z te  azt a’ k e l l e ­
m et, m e lly  minden szava ib an , é s  m inden  m ozdula-  

tiban tündöklött.

A  n y á ja s ,  vidám  m a g a v is e le t ,  s e l e v e n  kép  

m eg n y er ik  m ásoknak  t e t s z é s é t ,  ’s  k e d v ü k b e  aján­

lanak b en n ü n k et ,  m időn e l le n b e n  a ’ h a ra g o s  é s  fa­
nyar ábrázat m indenkit e l id e g e n í t ,  s  az  arcznak  

m in teg y  v é t k e t  mutató g y a n ú s  sz in e ,  g y ü lö l s é g e s  

utálatot s z e r e z .

Könyvtár
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SZEMBEKÖTÖSDI.

akott é s  s zű k  szobában soh asem  

jó  sze m b ek ö tő sd it  já tszan i,  m eri  

k ö n n y en  történhetik  valam i o l-  
Jlyas, a 'm i  a’k is  mulatóknak ha- 

I mar k ed v ö k o t  sz e g h e t i .  —  E g y

f ^ C ' ^ K ^ ^ ^ K ^ p n a p o n  Lujza é s  Vilm a ö sszeb it-  

- - - I ák b a rá tn é ik a t ,  h o g y  magukat  
•rj j m ulathassák. Ö s s z e j ő v é n  az apró s e r e g ,  azon  g o n -  

d olkodtak , a ’ leá n y k á k  m ifé le  já ték ot vá lasszan ak  

m ár m o st ,  h o g y  k e d v ö k e t  le lh e s s é k  henne. E g y n e k  

eSYi m ásnak  ism é t  m ás lön  akaratja, s  v é g r e  h osz-  
s z a s  z a jo n g á s  után abban e g y e z t e k  m e g ,  b o g y  

sze m b ek ö tő sd it  já tsza n a k ,  m e lly e l  e l v e g y é k  vala-  

m e ly ik ü k n ek  s z e m e ’ v i l á g á t ,  b o g y  v a k o sk o d jé k ,  

inig ta lálandó fo g ly a  fe lm en ten é  öt em e kínjától  
v a k sá g á n a k .  K e z k e n ő t  ter itén ek  tehát e g y  asztal  
s z é l é r e ,  h o g y  sorba ránthassa azt m in d e g y ik ,  s a' 

k in ek  húzására  l e e s ik ,  annak k ötte tik  bé k é t  s z e ­
m e. A  próba m eg tö r tén t ,  s V ilm a rántá le  épen  

a ’ már m ár l e e s ő  k e z k e n ő t ,  —  ’s  azon n a l k örü lvet­
té k  a szab ad ságuk on  ö rv en d ő  leánykák , Vilma  

s z e m e i t  b ek öten d ők . E lk ezd ő d ö tt  a já té k ,  s  vo lt  

s z á z  m e g  s z á z  k e r in g é s  a bútoros s z o b á b a n , s 

m inél g y o rsa b b ,  csa k  b o g y  Vilma m é g  tovább bo­

ly o n g jo n .  G yakran  föl fö l  v o n á  az hom lok ráncza-
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it,  h o g y  valam i k e v e s e t  is  lá thasson , ’s ha néha  s z e ­

r e n c s é s e n  m e g te h e té  is e z t ,  de zú g o tt  azonnal m in­
den  ajakról a’ szám talan  „ n e m  ig a z s á g 44 ’s  a' k en ­
dőt m é g  jobban rá huzák  arczára . E k k o r  már b o -  

szonkodni k ezd e t t  m agában a ’ k is  V ilm a , m ert már  

^  .. jó  id e ig  v a k o s k o d o t t , ’s m é g  minden iparkodása m e g -  

foghatni e g y e t  a’ szabadon fu tk osó  barátnéi k özü l  

s ik e re t le n  maradt. F o r g o t t  tehát s e b e s e n ,  —  s  a’ 

mint fo ro g  é s  bátrabban sz ö k d e l ,  hom lokát e g y  o l-  

d a lasz ta f  s z é lé b e  üté m e g .  A z o n n a l  s irv a  kapta le  

szem eirő l  a" k ezk en ő t ,  ’s az ü té sb ő l  s zá rm a zo tt  da­
ganatot k e z d é  tapingatni. —  Kis barátnéinak  m e g ­
csö k k en t  e z  által öröm ük , v ig a s z ta lá k  m inden k é p -  

p en  a‘ k is  s z e r e n c s é t le n t ,  ’s  L ujza h id e g  k é s ’ lap­
jával k e z d é  nyom ogatn i  a ’ d a gan ato t  ö c s c s é n e k  

homlokán. Mondtam u g y - e  k is  O lv a só ,  h o g y  nem  

jó  szű k  é s  rakott szob áb an  i l ly e s m it  já tsz a n i ,  mert 

néha m é g  n agyob b  is szo k o tt  történni. —  D e  Vilm a  

azután csakham ar m e g v ig a s z ta ló d o t t ,  s m e g k é r te  

anyját,  e r e s z te n é  b e  ő k e t  e g y  tágasabb  szobába ,  

h o g y  ne h a g y n á k  fé lb e  v ig a n  fo ly t  já ték jukat. B e ­
m en tek  tehát ők  a k ije le l t  szo b á b a ,  ’s  e lra k v á n  az  

útból holm i n agyob b  a k adá lyok at,  v ig  k e d v e l  f o l y ­
tatók a m e g sz a k a sz to t t  já ték o t ,  hanem  a ’ k is  V i l ­

mát m ost a z  e g y s z e r  fe lszabadítók  v a k o s k o d ó  á l­
la p o tá tó l ,  h o g y  k ip ih en h e sse  e léh b i  fájdalmát. H a­

nem  m ost már ism ét  a ’ s z o k o t t  sors  s ze r in t  k e l le t t  

választan iok  e g y e t ,  k in ek  b ek ö tte tn én ek  s z e m e i ,—

f i
a b a t e

s f i
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’s  e z  az  ö sm ert  m ód szer in t  e g y  fü rg en cz  leá n y ­
kára e s e t t ,  de a ’ ki e l e v e n  m o zg á sa iv a l  hamar tőr­

be e j te t t  e g y e t ,  s  f e l  v o l t  szabadulva  minden to­
vábbi ü z é s é tő l .  í g y  fo ly t  e z  e g é s z  e s t ig ,  c s a k h o g y  
V ilm a te s tv é r e  Lujza, ki m é g  gyer tyán á l is s z e r e ­

tett v o ln a  m u la to z n i ,  a v v a l  fizette m e g  a g y e r ty a ’ 
b eh ozata lá t ,  h o g y  az ö sz e m e i  k ö tte tte tv én  be , s e ­
b e s  kapkodásai k ö zb en  ujját é g e t t e  m e g ,  m ert a 

g y e r ty á t  e g y  a la c so n y  asztalra  t é v é , m e lly  körül  

szám talanszor  m egfordult .
K ülön b en  v ig a n  fo ly v á n  a' já ték ,  v igan  is v é g ­

ző d ö tt ,  ’s  a’ leá n y  s e r e g  m é g  e g y  k é t  tanulságra  
is ju tván  a ’ já té k ’ fo lyam ata  alatt, —  s z é j e l  oszlott .

3 9 .

A  H  A  R  A  G.

K p s  y e r m e k n e k  soha sem  szabad ha­

ragudni, de ha m é g  is mind e ’ 
'm e l le t t  haragudni tudna, szem  

je lő t t  ne h aragudjék  so k a t ,  m ert  

jb izony  m egutáltatja  magát.
B én i  k om or term észetű  vo lt ,  

i s m indenk ire  h aragos  szem m el  

^  tekintett .  l ) e  hu m e g jö tt  is  k e d v e ,  azt hamar m e g -  

háborítható v a la m i c s e k é ly  ok , m e lly  hirtelen ter­
h i  m é s z e té t  indulatba e j lé .  A ’ ki te t s z é s e  szer in t  nem  

tett pajtásai k ö zü l,  többnyire  é r e z te  Béni' pattogó

mmmm 8
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/Ó) sza v a it ,  s  ek k o r  e z  a" k is  h a ra g o s  m agáb a  v o n u l­
va zárt ki m indent já t sz ó  v a g y  fo g la la to sk o d ó  k ó ­
réhül. ’S  a zt  a ’ jutalm át tapasztalta  e z e n  te t tén ek ,  
h o g y  barátai jó  id e ig  f e lé j e  s e m  jö t tek ,  "s akkor is 

csa k  ú g y ,  ha B én i ő k e t  kedve" m e g é r k e z t é n ,  —  

i g y e k e z e t t  sze l íd  h iv g a tá sá v a l  e n g e s z te ln i .  D e  ez e n  

b arátság  m eg in t  nem  so k á ig  tartott, m ert  tő le  e l -  

k ' ' Ü k többnyire pajtása i,  s m agára  hagyato tt .

A" házi k er tb e n  k er ite  m agának  e g y  k is  fö l ­
det,  m e l ly e l  v irá g o k k a l ü lte tv é n  h é ,  g y ö n y ö r k ö d ö k  

b ennük  m ert ö n n e v e l t e  tulajdon ü lte tv én y e ib en .  

E z e n  inkább leá n y k á k h o z  illő  v ir á g k e r lé s z s é g e t ,  
kis bugátó l Á g n e s tő l  k ívánta  m e g ,  ki ú g y  n e v e z e t t  

kis k er t jéb e  holm i c s e m e g e  v irá g o k a t  p lá n tá l t ,  s 

a zo k a t  gondja  a latt n e v e lg e t t e .  D e  E r n e s z t  ő t  c sa k  

hamar m e g e l ő z t e ,  m ert  k ü lö n fé le  v irágp lántákat  

í$o) k a p v á n  a ján d ék ban , k er t jé t  is m eg tö ltő  rö v id  idő 

alatt é k e s  v ir á g o k k a l ,  m e l ly e k e t  m időn m eg lá ta  

J / p  Á g n e s ,  k é t s z e r e s  k e r t é s z i  s zo rg a lo m ra  ö s z t ö n e z -  

te tők . E  k ö z b e n  m e g lá to g a tá k  Á g n e s t  k isd ed  ba-  

rátné i,  k ik et  ő  a k ertb e  v e z e t e t t ,  s  m egm utatá  n e -  

kik v ir á g  ü lte tv é n y e it .  A  kis leá n y k á k  g y ö n y ü r -  

■ k ö d v e  n é z e g e t ő k ,  "s m in d eg y ik ü k  fe l le l t e  m a g á ­

ban, h o g y  otthon k ö v e te n d i  A g n e s ’ példáját.  É s  

h o g y  m egm utathatnák  sz ü lé ik n e k ,  mint ér t  a ’ kis  

Á g n e s  a v ir á g o k h o z ,  m e g k é r té k ,  h o g y  r é s z e s i l e -  

í )  ) né ő k e t  v irága iban . Á g n e s  s z ív e s e n  t e l j e s i t é ,  s 

5  azon k ívü l m é g  k is  b átyjának  s z o m s z é d  k er t jéb ő l

a

to)
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is  adott e g y  k ettő t n ek ik ,  n ie l ly a z  ö  k ertjéb en  nem  

d isz e sk ed e tt .  E rn esz tn ek  e l é g  v o l t ,  s  mind csupa  

k i i lö n fé le s é g b ő l  á llott,  m e l ly  r é s z b e n  a’ k is  Á g n e s ­
n ek  n a g y o b b  h ijánya v o lt .  —  D e a lig  m entek  el 
barátnői, m időn E m é s z t  m é g  ott kiin m eghallván ,  

h o g y  Á g n e s ’ barátnői a’ kertben  mulattak, n a g y  

s e b e s e n  b e lép  a k e r t a j tó n , ’s m eg lá tván , h o g y  ked ­
v e s  v irága i  tudta n é lk ü l  v á m s z e d v e  á l la n a k ,  az  

é p e n  utána b a llagó  k is  Á g n e s t  m é r g e s e n  hajítja 

m e g  m e l lé t  e g y  a’ fö ldről h irte len  fe lkapott plán-  

la g y ö k é r r e l ,  s  m é g  e g y  sz ó t  sem  szó lhatott ,  an­

nyira é g é  a’ h aragtó l,  s  a’ b o szu á llá s ’ dühétől. A ’ 
k is  Á g n e s z  sírásra fakadt m e lly  fájda lm ában ,’s  ár­

tatlanul k ö n n y e z v e  panaszlá be szü lé in ek  a" v é le  

e lk ö v e te t t  gorom ba m egbántást.  E rn eszt  az alatt 

sze m ö ld ö k e it  h aragosan  ö sz v e h u z v a  té b o ly g o it  a 

k ertben , m ig  v é g r e  e lö h iv a ték .  F ö ld re  sütött s z e -  W ?  

m e k k e l  je le n t  m e g  s z ü lé i  e lő tt ,  s  m enten i akarta 

m a g á t ,  de a' s z ü lé k  í té le te ’ szer in t  is  ö  v o lt  a" bű­
n ö s ,  m ert e g y  ártatlan c s e le k e d e tér t ,  m e l ly e t  s z ü ­

lé i  b iz o n y o sa n  ö  n élkü l is e lv é g e z t e k  v o ln a — ha­
ragra lobbanni,  ’s  g o ro m b a sá g o t  k ö v e tn i  e lrakon-  

czátlan  m é r g é b e n  fe n y íté k e t  s m e l le t te  m e g v e té s t  

érd em el.  0  tehát s zo r o sa n  m e g fe n y i t t e te t t ,  s  mi­
után m é g  n a p o k ig  m egtartá  ártatlan k is  buga iránt 

azt a ’ g y ü lö l s é g e t ,  m e l ly tö l  e g é s z  ábrázata, s s z e ­
m ei haragban  é g t e k ,  a ty ja  öt e g y  tükör e lé b e  v e ­
z e tő ,  ’s  midőn E rn esz t  nem  akarva  is b e le  tek in -

£
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te l i ,  ’s  m egpillantá  haragga l te lt  a rczá t ,  i s z o n y o d ­

va  fordult e l  o n n é t  :s  önábrázatját utálta m e g .  E zen  

kiv id  e l é b e  te r je sz té  fiának az a ty a ,  h o g y  t e s tv é r  

iránt g y ü lö l s é g e s  haragot táplálni I s ten  e l len i  v é ­
tek ,  m e l ly  v é g r e  ha e l  nem  fo jta tik  a ’ m é g  g y e n g e  

sz ív b en ,  id ő v e l  a b o szu á llá sn a k  g y á s z o s  k ö v e t k e ­

z é s é v e l  bünteti m e g  m agát. E z  úttal E r n e s z t  m e g -  

jobbult, s azon ü g y e k e z e t t ,  h o g y  h ara g o s  k ép é t  

v id á m sá g g a l  c s e r é lv e  fö l ,  nem  c sa k  t e s tv é r ,  de m á­
s o k  iránt is  e ln y o m h a ssa  h aragos  in d u la t i t ,  v a la ­

h á n y szo r  a zo k  háborogn i k e z d e n e k  k eb léb en .

4 0

AZ IGAZMONDÁS BECSE.

incs s z e b b  é s  szen te ld )  k ö te le s ­

s é g e  a' g y e r m e k n e k ,  m int ig a ­

zat m ondani, ’s  m é g  csa k  tré ­
fának lá tszó  a p ró sá g o k b a n  sem  

s z e g n i  m e g  soh a  is  adott s z a ­

vát. E g y e n e s e n  é s  n y íltan  b e ­
s z é ln i ,  k erü ln i minden c sa v a r g ó  

gon do la to t  —  a n n y i  mint a  hazu dságró l  m é g  csa k  
m e g  sem  is  e m lé k e zn i .

Ö dön é s  Bálint t e s tv é r e k  v a lá n a k ,  c sa k h o g y  

az e g y ik  c s ö n d e s ,  ’s  a ’ m ásik  e le v e n  é s  v id o r .  Ödön  

abban találta g y ö n y ö r ű s é g é t ,  ha m indent szü lé in e k  

k e d v ö k r e  te h e te tt ,  s e z  okra n é z v e  c s e le k e d e te i t ,  
* l í - v * VÚ1
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é s  b e s z é d e i t  m indig  ú g y  r e n d e lte ,  h o g y  m á so k  a zo k ­
ban b ib ét  ne le ljen ek .  E z e n  jó  szo k á sá v a l  p ed ig  a zt  

n y e r te ,  h o g y  naponkénti  k ö t e l e s s é g é n e k  te lj e s í té ­
s é b e n  soh a  sem  m aradván  bátra, nem  talált okot, 
mi szer in t  ö  c  fe lö l  s z ü lé in e k  m egnyu gta tására  ha­
z u g s á g g a l  é l jen .  Oh e z  n a g y  bűn v o l t  ö  e lő t te ,  an­
n y ira ,  h o g y  ha t e s tv é r é t  i l ly e n e n  kaphatta, m in-  

g y á r t  e l tá v o z o t t  tő le ,  mintha g y ű lö ln é  társaságát.  

K e d v e s  k is  ö c s c s e  p e d ig  é p e n  nem  a v v a l  a’ rend­
tartással é l t ,  m e l ly e t  ö  n aponként h íven  m egőr i­
z e t t ,  hanem  s z e r e t e  e g y  k is s é  p a jk o s k o d n i ,  ’s  ta­

nulása it g y a k ra n  e lm e l lő z n i ,  noha már m eghaladd  

a h eted ik  é v e t .  S h a  szám on  k é r e te k ,  vá ljon  e g é s z  

nap’ mit d o lg o z o t t ,  i l ly en k o r  kerü ln i  akarván  s z ü ­
l é i ’ haragját ,  k ö n n y en  hazudságra  v e tem e d e tt ,  m e l­

ly e l  k ö t e l e s s é g e in e k  Ilii te l j e s í té s é t  állitá. E z  e g y  

id e ig  csa k  é s z r e v é te t l e n ü l  fo ly t  e g y é b b  hasonló  

te tte in ek  e lm e l lö z é s e k o r ,  de e g y s z e r  n a g y  sz o m o ­

rúságára  rajta kapatott ,  k iv i lá g lé k  azon n a l,  h o g y  

ö már h azu d sóga it  r é g e n  g y a k o ro lja .  N e m  h illenek  

már töb b é  sz a v á n a k ,  s c' v o l t  a ’ v e t t  fe n y íté k  m e l­
lett  m á sik  s tán m é g  sú ly o sa b b  b ü n te tése .

T ö rtén t  p ed ig ,  h o g y  m egjob bu lása  k ö zb e ,  mi­

d őn  e r ő se n  szo rg a lm a to sk o d o tt ,  tanítója e lőbbre ül­

t e tő ,  m in teg y  k i t ü n t e t é s é ü l ,  s jutalmául s zo r g a l­
mának. l l é g e n  nem  hallottak már a s z ü lé k  illy hirt 

a’ k iseb b ik  i i jokró l,  ’s  a z é r t  B álin t h o g y  m e g ö r v e n ­

d e z te th e s s e  s z ü lé i t ,  a l ig  várta ,  h o g y  haza m e n v é n ,
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ez en  e lö l é p é s é t  m aga  mondja e l  v idám  szava iva l .  
Haza é r k e z e k ,  é s  m en t fe lfed ezn i  az  ö  v é g h e t e t l e n  

ö röm ét.  M egnyitó  tehát ajakit, de k e d v e t le n ü l  zár­

ta hé ism ét ,  m időn s z ü lé i ,  k ik e t  ö rv e n d ez te tn i  akart  

szo rg a lm a s  m a g a v i s e le t é v e l ,  nem  h ív é n e k  szava in ak .

„ F ia m !  te  m in d ig  hazudtál,  s  hazudni i s  f o g s z ,  
n ek ed  nem  h iszü n k ,  in ig  m e g  nem  le s z ü n k  g y ő z ő d ­
v e ,  h o g y  te m eg v á lto zta tn i  ig y e k s z e l  ham is tc r m é -  

s z e t e t e d .u  í g y  fogad  az a tya  öröm  —  sz a v a it  fiának,  
m e l ly e k  hár ig a za k  v o lta k ,  de r é g e n  tartott hamis  

te r m é s z e té n é l  fo g v a  —  k é t s é g e s e k .  E ltűnt tehát  
m o st  m inden  örö m e B á l in tn a k ,  s k e d v e t le n ü l  ha­

g y ó  e l  s z ü lé i t ,  bánk ód va  hajdani v é t k e s  szok ásán -  

E lő h iv a lta té k  Ö dön, s  midőn e z  c sa k  e g y s z e r  em -  

lité is  ö c s c s é n e k  mai s z e r e n c s é j é t ,  a zo n n a l b i l le ­
n ek  sza v a in a k  a s z ü lé k  é s  e z t  a m e g szo m o ro d o tt  

Bálint ta n u lsá g o s  é s z r e v é t e l l e l  hallgatta . M e g ö s -  

m érte  m o st ,  mit te s z  ig a za t  m ondani, mi e n n e k  h a sz­

na , é s  b e c s e ,  s mi v é g r e  a h azu dságn ak  elfaju lt  

k ö v e t k e z é s e .  T é r d e ir e  b o ru lv a  m o st  aty jának , Íg ér ­

te .  h o g y  ezu tán  ö  m indig  igaza t  s z ó l ,  s k ér te  szü ­

lé it ,  h o g y  h ig y je n e k  ezután  sza v a in a k ,  m ert azok  

m indig ig a z a k  leen d ő n ek .  —  G yű lö lt  is  e ’ n y ila tk o ­

zá sa  után minden h aragot,  s  m e g m a g y a rá z ta  paj­
tásinak: m iben  á l l  a z  ig a zm o n d á s’ b e c s e .

A z ,  k irő l m indenki tudja, h o g y  s z a v a i  ig a za k ,  

s  azok  soha sem  v á lto zn a k ,  n em  csa k  h itelt é s  b i-  

zodalmat, de jó  hirt é s  b e c s ü le te i  is  n y er .

5)'
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A ’ GONDOLATLAN T E T T  KÖVETKEZÉSE.

k is  Dini ha csin ta lankodott,  s o -  

^j) ha s e m  azt tek in té ,  vá ljon  c s e -  

lek ed e t in ek  m illy  k ö v e tk e z é s e  

l e e n d ,  hanem csupán a z t ,  ha 

, l e lh e t -e  abban ném üném ü g y ö ­

n y ö r ű s é g r e ,  m e lly  szer in t  paj-  

'zán kod ása  m ások at m osolyra  

v a g y  n e v e t s é g r e  indíthat. Ha e z t  m e g n y e rő  néha,  
a g y o n  k aczagta  m agát, k ivá lt  ha c se le k e d e té n e k  nem  

é r ezh e tő  m é g  káros k ö v e tk e z é s é t .  H iszen  s z é p  ma­
g áb an  a' tréfa ,  de u g y  ám, ha azt m e g g o n d o lá s  é s  

e lő r e lá tá s  őrizi. H anem  minden gondolatta l,  a mi 
c s a k  e sz ü n k b e  ötlik  pajkosan  é ln i ,  a" n élkü l,  h o g y  

a z t  fonto lóra  v e n n é k , gyak ran  szom orú  k ö v e tk e ­
z é s e k e t  nyújt ,  m e l ly e k  túl haladnak minden ártat­

lanabb tréfát.
D ini mindaddig nem  állott e l  i l ly  nemii tréfái­

tól ,  m ig  p ajk osságán ak  v e s z e d e lm e s  k ö v e tk e z é s e  

m e g  n em  tanitá mint k e lljen  é ln i  a ’ tréfával,  h o g y  

az v i s s z a é l é s s é  ne v á ljék  gondolatban k ezd e t  által. 
T ö b b ek  k ö z t  a parasztfiuk tréfái k ö zü l,  m e llyeket  

m indig  k e d v e lv e  szo k o tt  k ö v e tn i ,  e g y  o llya t  láta 

m e g ,  mit m egpróbáln i pajtásainak e g y ik é n  nagyon  

s z e r e t e t t  volna.
E n n ek  t e l j e s í t é s é r e  igen  jó alkalom  adódott,

1 !
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midőn e g y s z e r  já té k ’ k e d v é é r t  ö s z v e g y ü l t  pajtásai,  
e g y  k e r e k a sz ta l t  r e v é n e k  k ö r ü l ,  m e l ly  k ö v e k k e l  

kirakott f o ly ó s é r a  v a la  k i t é v e .  D in i la ssa n k én t  Ie-  

i ilteté barátait, ’s  e g y  v o l t  m é g  h á tr a ,  k it  ő  m ost  

m e g  akarván tréfá ln i,  háta m ö g é  v e t t e  m agát. —  

„ N o  ülj le  G yula !14 kiálta n ek i  D in i,  s  a ’ mint a' 
m e g szó l íto t t  G yula  a' le ü lé s r e  már m e g le h e tő s e n  

m eghajtá  térd e it ,  —  Dini a’ s z é k e t  a ló la  h irte len  

elrántja , s  s z e g é n y  G yula irgalm atlanul zuhant a’ 

k ö re  le .  H anyatt e s v é n  annyira m e g ü té  a' fe jé t ,  
h o g y  szó ln i sem  tudva terült e l  mint e g y  le lk e t len  

a' kövön . A z o n b a n  e g y i k  karja a ’ zuhanat k ö zb en  

oldala alá szo r u lt ,  m e lly  az  é le s  kő fe le t t  b iz o n y á ­
ra uj hajt fo g  ok ozn i.  A ’ fö lu grá lt  társak k a cza g v a  

örv en d tek  e z e n  D in iv e l  e g y ü t t ,  ’s e le in te  csa k  n ó­
gatták a’ f e k v ő t ,  h o g y  k e ln e  fe l ,  h is z ’ az  e g é s z  csa k  

katona d o lo g ,  de G yula  m e g  sem  m o zd u lt ,  s  a’ k a -  

czagás'  zajára k ijött  é d e s  a n y ja  e in e lé  f ö l  a' s z e ­
re n c sé t le n  g y e r m e k e t .  0  u g y a n  is  e g é s z  t e s té b e n  

m e g  va la  z s ib b a d v a ; bal karja k itörö tt ,  é s  a ’ fe j ­

n ek  is zo n y ú  ü té s e  miatt e lkábult. E k k o r  hám ulának  

m ost a' k a cza g ó  társak, k ik  em e  tréfának h e ly t e ­
len  a lkalm aztatását D in iv e l  e g y ü t t  által nem  látták.  

L ehete  va la  e z t  tenni a lkalm atosabb h e ly e n ,  mint  

fiivön s  e g y e b b ü t t ,  da a' j e le n  h e ly n e k  k em é n y  

k ö v e z e te  a' k ü lö n b en  is a la c so n y  tréfának  szo m o rú  
k ö v e tk e z é s é t  sz ii lé .

A  n yom oru lt  g y e r m e k  a' m e lle tt ,  h o g y  hóna-

ö)
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p o k ig  s z e n v e d v e  g y ó g y itta to tt ,  bal karja o rv o so l-  

hatlan, é s  minden munkára teh e tlen  maradott. M eg ­
bánva te k in té D in i  gondolatlan  te ttét ,  midőn a' s z e ­

g é n y  G yulának általa s z e r z e t t  szom orú  sorsára  

g o n d o lt ,  de a' m egbán ás  k isö  v o l t ,  c g y é b b  h o g y  

g y e r m e k  társai b e lő le  tan u lságot veh etőnek .
G y e r m e k e k !  m inden te ttnek , mielőtt m é g  te l­

je s í t e n é t e k ,  v é g é t  g o n d o ljá tok  m e g ;  annak g y ö ­
n y ö r ű s é g é t ,  h aszn át,  a n a g y  kárát,  s  mindennem ű  

leh e tő  k ö v e tk e z é s e i t  fontolóra v é v é n , induljatok  

v é g h e z v i t e l é r e ,  s ha e l le n k e z n é k  a v v a l  a ’ józan  

é s z ,  k erü ljé tek ,  m ert k é ső n  tanít m e g  k ö v e tk e z é s e ,  

v a g y  ha ép en  a‘ v é g h e z v ie n d ő  tett ártatlan volna  

i s ,  v i g y á z v a  k e z d je te k  abba, m ert a" v ig y á za t la n ­
s á g  é s  g o n d o la t la n sá g  v e sz ed e lm es .

- / W l f l í  ®  K J T J W ^ -

4 * .

PA LI TERM ÉSZETE.
í5>’ r * it a’ te rm é sz e tü n k ’ e l len ér e

c s e le k e s z ü n k ,  az soha s incs  jó  

k ö v e t k e z é s s e l , de midőn a 

te r m é sz e te t  többnyire jó v a g y  

r ó sz  sokás szü li  —  lehet vá l­

toztatni, v a g y  ép en  e lh agyn i,  
h o g y  en ged n i tudjunk a' k é n y -

t e le n s é g ’ idejéb en .
Palinak te r m é sz e te  a' jó  é le th e z  vala a lkal-

$ &
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m azlatva. K é n y e s  é s  finnyás v o l t  m in denb en , 's ha 

k é n y é v e l  v a g y  ín y é v e l  va lam i n em  e g y e z e t t ,  fö l-  

h áborodék  e g é s z  te r m é sz e te ,  ’s  e z t  tö b b n y ire  b e ­
t e g s é g e  sz ín ié  m eg . A n y já n a k  fö z té n  k ív ü l  ritkán  

e v e t t  m e g  va lam it,  s  m é g  e z  is c sa k  a g y ,  ha k ed ­

v e  é s  in y e  szer in t  v o l t  k é s z í tv e .  V a lának  é t k e k  é s  

jó  é tk e k ,  m e ll j  e k e t  mintha m e g c s ö m ö r le n é k  tő lö k ,  

elfordult k ép p e l  v e t e t t  m e g ,  m ondván, h o g y  g y o m ­
rának te r m é sz e te  a zo k a t  be nem  v eh e t i .  R á n é z v e  

m é r e g  azoknak tápláló ere jü k ,  m e l ly  e g é s z  b e l s e ­
j é t  fe lforgatva  k é s z  n y a v a ly á t  s z e r e z .  A" s z e g é n y  

g y e r m e k n e k  h a l l j ! e g y  sem  m é r e g  az  é t k e k  k özü l  

a’ mi v a ló k é p  m e g  e h e tő ,  oh n e m ! é l v á g y g y a l  k ö l­
ti e l t e s t é n e k  táplálatára, ha h o g y  eh e tn i  s z e r e n ­

c s é s ,  sőt. te rh eseb b ek k e l  é lö d ik ,  é s  m é g is  e g é s z ­
s é g e s e b b  hat urfinál. B o ld o g  az  i l ly  t e r m é sz e t ,  m ert  

ritkán tapaszta lt  k é n y t e l e n s é g e t ,  a ’ m in ek  a' k é n y é n  

tápláladó urfi s z ü k s é g  id e jéb en  e z e r  bajjat é s  n e ­
h é z s é g g e l  en g ed e lm e sk e d ik .  Midőn a’ s z ü k s é g  é t -  

v á g y g y a l  e te t i  m e g  a' szá ra z  k e n y e r e t ,  a' már a 

te n g ö d és t  m e g s z o k o t t  s z e g é n y n y e l , s er ő s  m é g  

annak testét táplálhatni, —  az ín s é g r e  jutott , k é n y e ­
lem  k ö zt  é l t  dús g a z d a g  minden k e n y é r  m o r zsá ­

ban n y o m o rú sá g o t  lát, s  ha a' s z ü k s é g  szájába s z e ­

deti föl azt .  n y a v a ly á t  é s  b e t e g s é g e t  sz i  b e lő le  táp­
láló erő  helyett .

Pali m é g  n em  ö sm é r te  a’ s z ü k s é g e t ,  s  g o n d o l­
kozása  szer in t  nem  is láta okot,  miért e r ö te tn é  m e g
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tagjait k é z i  munkálat’ t e h e r é v e l .  Ö m é g  csa k  e g y  

faszá ik ét  sem  faragott j ó  k ed v b ő l,  to l lk é s se l  tán é l ­
ni s e m  tudott v o ln a ,  hát m é g  erő seb b  e sz k ö z ö k k e l ,  
m e lly e k e t  m ás v ir g o n c z  fiuk öröm m el forgatnának,  
ha m e g le n n e  n ek iö k  e n g ed v e .

E ljö v é n e k  e g y k o r  hozzájuk  sz e g é n y e b b  ro­
konaik , lá togatób a , k ik  távul lakván in n é t ,  ritkán 

g y a k o ro lb a tá k  látogatásukat. N a g y  öröm m el fogad­
tattak, s m időn n éh ány  nap után ism ét v isszatérn i  
k é s z ü lő n e k ,  Pali  is v e lő k  akart menni. () tudniillik 

n a g y o n  v á g y o t t  vo ln a  azt a’ s z é p  lakást láthatni, 
m e lly b en  az em lített  rokonok  é ln ek ,  ’s  g y ö n y ö rk ö d ­

hetni abban a' bájos  v id é k b en  e g y  két napig  is, 
m e lly e t  am azok ol l y  é lénkhatássa l rajzóiénak le 

e lő t te ,  h o g y  s z iv é n e k  ez en  v á g y á t  te ljes i ln i  leg n a ­
g y o b b  öröm ül tartaná. A ' kis b o h ó  pedig  e g é s z e n  

m e g fe le j tk e z e t t  ek k o r  g y o m rá ró l  é s  e g y é b r ő l ,  melly  

talán elő fordu lhat m é g  k ívánságának te ljes ítések o r .  

A ’ sz ü lé k  m e g e n g e d e k  e lm e n e te lé t ,  jó v ise le tén ek  

f e l t é te le  alatt.
Pali a ’ d icsért lakáshoz é r k e zv én  hosszas!) uln-

- >
z á s  után rok on iva l ,  le g e ls ő  gondja lön, h o g y  a táj 
g y ö n y ö r ű s é g é b e n  r é sz t  v e g y e n  azokkal. G yönyörű  

v á ro m la d ék  fekü d t e g y  m agas b érez 'fo k á n ,  honnan  

a ’ v iz s g á ló d ó  s z e m e iv e l  e g y  pompás é s  é g é z ö  tá­
jék ra  tekinthető , m e lly en  e g y  s z é l e s  tó terült e l ,  
é s  a’ s z é le s  tó habjai cso lnakokat leb eg te tén ek .  A' 

b é r e z n e k  másik oldaláról lehetc  látni, mint omlik alá

f

I

O r sz á g o s  S z é c h é n y i K önyvtár Je lz e t:  3 0 0 .3 7 9



s e b e s  zuhanással e g y  h e g y i  patak , a ’ sz ik lá k o n  m e g -  

j  tört habjaival já t sz v á n  v i s s z a  a ’n a p fén y n ek  r a g y o -  

J g ó  sz íneit.  S z ó v a l ,  a ’ látás g y ö n y ö r ű  lelt v o ln a ,  de 

^ P alinak , midőn v e z e tő j é v e l  a ’ b é r c z e k e t  m ázta  v a -  

j  la ,  h o g y a n  e s z é b e  ju to tt ,  h o g y  ö  soh a  sem  szo k ta  

2 m agát e g y  húzóm ban  en n y ir e  k ifárasztan i,  s  a lig  

,  tőn m é g  n eh á n y  lé p é s t ,  midőn szá ja  azon n al m e g -  

/  ny ilt  a' p a n a s z r a ,  h o g y  ő  e g y s z c r é b e n  m eg h a l ,  ha 

2 m é g  tovább é s  m e s z e b b  fo ly tatják  utjokat. V e z e t ö -  

y  je  fr is iteni k ívánta  P a linak  lankadó k e d v é t ,  de az  

S mindinkább f o g y o t t ,  s le k e l le t t  v é g r e  b a lla g n io k  

j  n a g y  c s e n d e s e n  a ‘ b é r c z r ö l ,  m ert Pali a l ig  em elh e t i  

]  már tagjait. P ih en g e tn i  m é g  idő nem  v o l t ,  de e z  sem  

^ használt vo ln a  so k a t ,  m ert h o s s z a s  g y a lo g o lá s  é s  

^ a’ fá ra d sá g o s  m ászás  Palinak é d e s  p ih en ésb e  sü -  

1  ly ed t  te r m é sz e té t  e g é s z e n  fölháboritá. E z e n  s z é p  

,  lá tástó l e ls z a k a d v á n ,  m o st  m e g ’ már otthon az é t e l ­
lé h ez  nem  szo k h a to tt ,  é s  e l é g  sa jn á lkozásuk ra  s z e -  

l  g é n y  rokonainak , inkább m int é h e z ő  mutatá m agát ,  
i  mint sem  k e d v v e l  ev e tt  v o ln a  a' fe la d o tt  é tk e k b ő l .  
J Pali  i g y  haza k ív á n k o zv á n ,  haza is  v i te te t t ,  s  m i-  

* dőn szü le itő l  tapaszta lása iró l k é r d e z te t é k ,  nem  tu- 

]  dott m á st  fe le ln i ,  m int e ’ r é g i  k ö zm o n d á st:  „ m in -  

 ̂ denütt jó ,  de leg jobb  o tthon !“  É s  ez t  sem  m ond-  

j  hatta r é s z é r ő l  tö k é le te s e n ,  m ert j ó  rá n é z v e  ott  sem  

-j v o l t ,  hol e l é g g é  g y ö n y ö r k ö d h e te t t  v o ln a  javára .  
^  S zü le i  m o st  m e g v e t v e  tek in ték  m e g r ö g z ö t t  te rm é-
Îj  s z e té n e k  k é n y e s  v o l t á t ,  s  a' káros te r m é sz e te t ,
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m int ró sz  s z o k á s t  o rv o so ln i  k ívánták. K ésőb b ’ az­
tán é s z r e j ö v é n  P ali ,  b e z z e g  sajnálta k é n y e s  term é­

s z e t é t ,  m e lly n ek  k ö v e tk e z é s é b e n ,  nem  láthatá ak­
k or  a zo n  g y ö n y ö r ű  v id ék e t ,  m e lly e t  m ost é tek  v á ­
lo g a t á s ,  é s  fáradság  e m le g e té s  n é lk ü l m egten n e ,  
ö rö m m el m á szv á n  fel a’ b érc zek re .  S zü lé i  tán tel­
j e s í t ő k  m é g  e g y s z e r  k ívánságát.

S zoktatn i k e ll  m agunkat m indenhez ,  h o g y  an­

nak id e jéb en  ak kép  tudhassuk term észetü n k et al­
ka lm azn i,  m ik ép  a ’ k ö n n y en  nyom ható é s  o lvadó  

v ia s z t  szám talan  h a szn o s  alakba önteni.

4 3 .

A ’ VIGYÁZATLANSÁG.

z  o k o s  v ig y á z a t ;  e lő re v a ló  lá­
tás miden ese tb en  s z ü k s é g e s .  
E ’ nélkül minden lép ése in k  v e ­
s z é ly  alá v e z e t h e t n e k , a m i­
dőn a’ fontos v ig y á z a t  híven  

m eg ő rz i  e z e k e t .  Látni fogjuk  

e z t  Lőrincz' példájában.
0  g a z d a g  é s  gon d o s  szü lék tő l  szárm azott ,  de  

c se lc k e d e t ib e n  ritkán v o l t  fontbs gondolkozást! ,  ’s 
könnyű  gon do la t  é s  e lm e  v e z e t té k  a zok n ak  minden­

kori v é g h e z v ite lé b e n .  S noha gyakran  é r ze t te  v ig y á ­
zatlanságának  tanu lságos  k ö v e tk e z é s e i t ,  ritkán v o lt  

mindazáltal rá n é z v e  tartós annak é s z r e v é te le .

&
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^  E g y  napon , a ’ b eá l lo lt  tál' k e z d e té n  o i ly  hi-  

d e g  v o lt ,  h o g y  a ’ t a v a k ,  ’s  k ise b b  v i z e k  azonnal  
b efa g y ta k .  B e z z e g  beá llo tt  e v v e l  a ’ g y e r m e k e k ’ 
ö rö m e is ,  k ik e t  a k o rcso ly á zh a tá s  v idám  é s  u g rá n ­
dozó k ed v re  g c r je s z te .  V o lt  tehát k é s z ü le t ,  k o r c s o ­

ly a v é te l ,  's több e f fé lék ,  m e l ly e k  a" délutáni szabad  

napon használtatnak. L örin cz  se '  v o lt  r e s t ,  m ert  

azon n al pajtásokat k e r e se t t ,  k ik k e l  a' tavak ra  k é -  

g f i  s z ü l t  e lm en n i,  s  v e lő k  csu szk á lg a tn i .  Indu ltak  hát,  
s  a m eglátott  tónak r a g y o g ó  j e g e  e lő r e  Ö rvendez­

tető k eb lü k et .  U tszu ! kiáltának m indnyájan , ’s csak  

n em  e g y s z e r r e  é r te k  a ’ s ik a m ló s  partra. A ' j é g  a l­

kalm atos v o l t  u g y a n  s im a s z ín é v e l  a' talp a l á ,  de  

itt o tt  g y ö n g e  é s  fé le lm e s .  M e g v iz s g á l ta  tehát e g y  

k ö z ö lö k  jobb  é s  b á torságosab b  r é s z é t ,  s a z t  m e g ­

j e g y e z t e .  Ide jö v ő n e k  tehát tö b b n y ire ,  s  itt g y a ­
koro lták  m a gok at,  c sa k  n em  v e t é lk e d v e .  D e  vala  

m é g  a" tóhoz k ö z e l  e g y  más tó i s ,  m e l ly  k erü le té re  

n é z v e  k iseb b  v o l t ,  s  m ive l  ú g y  g o n d o lk o d ta k  n é ­

m ellyel*, h o g y  e z  k is e b b s é g é n é l  fo g v a  so k k a l  bá­
torságosab b  , s  j e g e  v a sta g a b b  é s  e r ő s e b b ,  erre  

-a jj s ie ttek  által, h o g y  fé le le m  n é lk ü l  fo ly ta th a ssá k  k o r -  

c so ly á zá su k a t .  L örincz v o lt  az e l s ő ,  ki e' tan ácso t  

használn i akarván , a* tónak túlsó partjára fu tott ,  s 

mint ha b iz o n y o s  v o l t  v o ln a  abban, h o g y  pajtása i­
nak java lla ta  n em  csa lód hatik ,  minden ő r izk ed ő  g o n ­

dolat n é lk ü l v á g ta to t t  be a sima j é g ’ k ö z é p é ig ,  de 

i l l a  hamis j é g  h ir te len  m e g r o p p a n t ,  ’s  L örincz

§ s e
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e g é s z  t e s té v e l  l e s z a k a d t ,  k éső n  tapasztalva hirte-  

l e n s é g é n e k  ’s  v ig y á za t la n sá g á n a k  szom orú  k övet-  

k e z é s é t .  A  m e g ijed t  g y e r m e k  se r e g b ő l  találkozott m  .  
^  u g y a n  n eh á n y ,  ki s eg í te n i  k ívánt vo ln a  a’ sü lyed ö  

r l?  ^ ő r in c z e n ,  ‘1° a s e g e d e le m  é le te  m eg in en th etésére  
g u  n é z v e  már k é s ő  volt. H írül v iv é k  e ’ szom orú  e s e -  
^  lé t  s z ü lé in e k ,  k ik  m egszom orod ott ,  é s  fájdalommal  

i l le te t t  s z ív v e l  k ö z e le d te k  a' k iv o n t le lk e t len  test  

'i  f e l é ,  s  forrő k ö n n y e ik k e l  áztatták a v igyázatlan  

fiút, de k ö n n y e ik  ő t  többé fe l  nem é lesz th ették .
A ' je le n  v o lt  g y e r m e k e k e t  megtanitá ezen  

szom orú  p é ld a ,  h o g y  a ’ h ir te le n k ed és  é s  v ig y á z a t -  ^

Q-'* la n sá g  g y a k ra n  m illy  s z e r e n c s é t le n s é g b e  v e z e t ,  
m e lly e t  csa k  e lő re  látás, é s  m eg g o n d o ló  e lm e  e lő z ­
het  m eg .

-v \/\A JU  © J IA A a/ -

I I .

KIKET KELL KÖVETNI.

em  de a kis O lvasó  er re  b izo -  

’ n y o sa n  i g y  fe le l :  a" k ik et  s z e ­

d e tü n k ,  é s  a' kik m in teg y  von-  

iza n a k  m agukhoz. Ig en ,  de ki­
nket kell sze re tn i  a' szü léken  és  

{rokonokon k ív ü l ,  s  k ikhez k ell  Qfc 
‘vonzódnunk ?

A ’ jó  é s  s z é p  m indig v o n z ,  de h o g y  a’ v o n -  

za lo m  é d e s  é s  h a szn o s  leh essen ,  é s z ’ tanácsa után

\cSh

^  kel l  minden jó t  é s  s z é p e t  követn i.  Ha azon jó  é s  <
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s z é p  m e g e g y e z ik  je le n  á llapotomm al é s  h e ly z e t e m ­
m e l,  ú g y  m éltán  törek ed hetem  fe lé je ,  s  a z t  m inden  

te ltben  é s  m ozdulatban utánozhatjuk i s ,  a v a g y  k ö ­

vethetjü k . D e  c sa k  h e ly e s  m e g fo n to lá s  után, mert  

sokban v á g y u n k  r é s z e s ü ln i ,  m e l ly  m agában  csak  

id e ig len i ,  é s  n a g y o n  röv id  jó s á g o t  v a g y  h aszn ot  

bir, m i i ly e n  p éldáu l,  a ’ g y e r m e k i  j á t é k ,  s z é p ,  é s  

b iz o n y o s  tekintetben  j ó  is ,  de arra a' v id o r  g y e r ­

m e k ,  tanulási v a g y  e g y é b b  d o lo g  id e jé t  fordítja,  
e lm ú ltáva l ,  m időn az idő e l  v a la  tö l tv e ,  a’ já ték b a n  

s z e r z e t t  k e d v ,  ö rö m , g y ö n y ö r ű s é g  h a szo n  n é lk ü l  

rep p en n ek  e l ,  a haszon  n é lk ü l  e ltö ltö t t  idő p ed ig  

n em  jó ,  é s  n em  is  s zép .  M indig  v a n  idő a' já ték ra ,  
m e lly  csa k  ú g y  e s ik  j ó l ,  ha az  e lv é g z e t t  munka  

után öröm  forrássá  vá lhatik .  :S  azon n a l öröm  fo r­
rássá  le s z  m ih e ly e s t  a h h o z  szab ad on  juthatunk, é s  

szabad  lé le k k e l  fo ly ta th a tju k ,  az  a z ,  a m időn a 

munkának e l  nem  v é g e z é s e ,  m e l ly n e k  v é g b e v i t e ­

l é r e  k ö te lez te tü n k ,  nem  szo r o n g a t .  D e  a' tárgyra  
m e n v é n :

B é la  jó  s z ü lé k tő l  szárm azott  fiú v o l t ;  s z e r e t e  

o l ly  barátokhoz ra g a sz k o d n i,  kik fö ljebb  em elteb b  

so rso k ró l  csa k  s z ü k s é g ’ id e jén  te k in te n e k  alá a 

s z e g é n y e k r e ,  a k k o r  t. i. m időn lecz k é ik '  m a g y a ­
rázatában m e g s z o r u lv a  l é v é n ,  ö n m a g o k  n em  seg i t -  

h ettek  m a g u k o n ,  hanem  bár s z ín le l t  b arátság  által 
i s ,  s z e g é n y e b b  tanuló társa ik h oz ,  k ik  jó z a n u l  g o n ­

d o lk o d ta k ,—  fo lyam od ón ak . B é la  az  i l ly e n e k  n a g y
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barátjuk lön  e g y k o r ,  ’s ú g y  v é le k e d e t t ,  b o g y  a’ mit 

a zo k  c s e le k e s z n e k ,  a leg józanabban  c se le k e sz ik ,  
in e r tön lapaszta lósából m ég m in d ed d ig  k e v e s e t  tanult.

B é la  tehát ebben is m eg k ü lö n b ö zte té  a ran­
g o t .  A z o n b a n ,  m ig  ö gazdagabb barátai tanácsán  

indul,  a s z e g é n y t  c sa k  a zé r t  is m e g v e t i ,  h o g y  ná­
lánál m á sk ép en  c s e le k sz ik .  Á m  lássuk , hol van  az  
ig a z s á g .

Hé la e g y k o r  összeh itta  isko la  társait különb­
s é g  n é lk ü l ,  h o g y  já t é k á t ,  m e lly e t  m egk ezd en d ő ,  
annál n a g y o b b  tű z z e l ,  é s  k ed v e l  fo lytathassa. A z  

idő  e l é r k e z e t t ,  s a' já t sz ó  pajtások  v ig a n  kezdék  

m e g  já té k ju k a t ,  valam int v ig a n  is folytaták azt. 

A zo n b a n  n ém e lly  józanabb gondo lk ozásn ak  e g y e n ­
ként csa k  e l tá v o z ta k ,  m ert a játéknak  leg éd eseb b  

r é s z é n  esz ü k b e  jutott , h o g y  nek ik  m é g  tanulniuk  

is k e l l ,  s a  já ték  huzam osabb fo ly tatása  k irek esz t i  

az időből.  É s  e z e k  valának  az alsóbb sorsn ak , kik 

tanulásuk é s  szorga lm uk  által akarák m agukat má­

so k  e lő tt  érdem esíten i .  B é la  p ed ig  k in e v e t te  e z e ­
k e t ,  hallván  uríi társa itó l,  b o g y  e l é g  idő van m é g  

arra, m itő k  m o s t  te sz n e k .  „ G y e r ty á ju k  n in c s ! mon­
dák, a zé r t  akarnak nappal tanulni44 s  ig y ek ez tek  

já ték ju k a t a z  elébb i ren d b e  hozni,  m ig  az  est  rájuk 

k ö s z ö n te .  N ehán yan  B élánál maradtak, s az  e g é s z  

v a c s o r a  e lő tt i  időt e l f e c s e g t é k  g y er ty a  v i lá g n á l ,  a 

v a c s o r a  p ed ig  e lm ú lv á n ,  rosté it  már é tk e s  g y o ­
morral é s  o lly  álm osan tanuláshoz fogni.  R e g g e lr e  '&L
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h a g y ta ,  é s  r e g g e l  akaratja e l le n  is c s a k  a k k o r  é b ­
redett  fül, midőn az isko la  idő e g é s z e n  n yakán  v o lt ,  

é s  a' tanulás elmaradott. Hallotta azután B é la  az  

isko láb a  m e n y é n ,  mint pirulnak s z é g y e n ü k b e n  azon  

pajtása i,  k ik e t  ö h iv e n  k ö v e tv é n  tanácsuk  szer in t  

e l -e lh a l lo g a tv a  az i d ő t ,  b e lő le  v é g r e  m o st  k ifo ­
g y o t t ,  s midőn v e lü k  e g y ü t t  tanítójának p ironga-  

tásait k e l le  hallania, á tlá tta ,  h o g y  g o n d o lk o zá sá v a l  

m eg csa ló d o tt .
D e  e l nem  állván  hibás szo k á sá tó l ,  r é g i  g o n ­

do lk ozásáb a  e s e t t ,  é s  i s m é t  a' r é g i  B é la  lön.

T örtént p ed ig ,  b o g y  sok ára  m ár v isz o n t  ü sz -  

v e  hitta m inden pajtásait a' já té k  szere tő  B é la ,  s 

m int h o g y  s z ü k s é g e  v o l t  e g y k o r  e g y  s z e g é n y  liu- 

ra i s ,  k iv e l  l e c z k é i t  m a g y a r á zg a tn á ,  m e g h iv á  ez t  

i s ,  é s  m é g  több társakat. A ' lapdajáték  fo lyam ata  

alatt, az  izzadó  urliak e l - e l s z ó k t e k  a ’ k e r t b e ,  s  a’ 

j e g e s  v e r e m b ő l  va la m ik ép  j e g e t  te r e m tv é n  e lő ,  s zá ­
jukba t é v e  szü rp ü lg e ték  a" v e s z e d e lm e s  italt. „ M e g ­
b e te g s z e l  ha so k a t  le h ü r p ö lsz !u  mond e g y ik ,  s  rá 

az lön a v á l a s z : h o g y  van m indenkor o r v o s ,  g y ó -  

g y ith a t ,  s  ha k ih ev ü ltek  ism éte lek  a ’ v e s z e d e lm e s  

italt. M egkíná lta  a többek k ö z t  P istá t i s ,  de e z  lá t­
ván  a hüs ita lnak v e s z e d e lm é t ,  e l nem  fo g a d ta ;  s 

nem  k é s z  halál k is  O l v a s ó ,  az izzad ás  csep p je it ,  

é s  a' m e le g s é g b e n  fu ldokoló  m e lle t  fa g y a s z tó  j é g ­
g e l  hűten i?  Tudta ez t  P is ta ,  s  a zé r t  e n g e d v e  k ü l­
ső  ruháin va lam it,  liüté ki m agát la ssan k én t.  „ T a -

C(
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Ián o rv o s t  n em  f ize th etsz  ?“  k érd é  ez t  B éla ,  s m eg­
g y ő z ő d v e  arró l,  h o g y  k é r d é s e  igaz  vo lt ,  utánozó  
mind azt ,  mit v e s z e d e lm e s  pajtásai c se lek v ő n ek .

N em  sokára B é la ,  ’s m é g  nehány v e le  eg y ü tt  

g o n d o lk o z ó  uríiak l e b e t e g e d t e k ,  ’s  m eg lepő  őket  

h alá los  lé té v e l  a’ forrasztó  nyava lya .  B é la ,  testal­

katára n é z v e  k ü lön ben  is  g y ö n g e ,  lassanként kifo­
g y o t t  e r e jé b ő l ,  é s  az  e ls o r v a d o d  g y e r m e k i le s t  a 

halá lé  lett. O h! h ányszor  sóhajtó ő  fel hibás gondol­
k ozásán  ! h ányszor  mondó az á g y a  m elle tt  husongó  

anyjának , h o g y  ö  o l lyakat k ö v e te ,  k ik  v e s z e d e lm e s  

példájukkal k é s z  v e sz e d e le m r e  i n t é k .„ A h !  anyám,  

szó lo tt  halála’ k ö z é l té b e n ,  —  mint szeretném  most  

m inden  k ü lö n b sé g  nélkül a’ józanabbakat k övetn i,  

mint sze re tn é m  m ost m egfonto ln i é s z s z e l  minden  

g y ö n y ö r ű s é g e t ,  é s  v iz sg á ln i ,  vá ljon  nem re jtez ik -e  

alatta m é r e g !  D e k é ső  anyácskám  már minden ta­
p aszta lásom , m ert jön  a’ h a lá l , jön  é s  e lv i s z  en ­
g e m —  e l !  h iszen  már szava im  g y e n g ü ln e k !“  É s  

e ljö t t  a" ha lá l,  s  az  ép  é s  e g é s z s é g e s  B é la  nagy  

szo m o rú sá g u k ra  szü lé in e k ,  s  tanulságukra pajtá­

s a in a k —  nem  sokára e l  is  tem ettetett.

m m ?
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85.

KI SZ E R E T T E T IK  AZ ALSÓBBAKTÓL.

*em k e l l  m e g v e tn i  m á so k a t ,  mert  

|g [e z  által c sa k  a' g y ü lö lk ö d ő n e k  

iszárna s z a p o r o d ik ,  a ’ g y ű lö l t  

'e m b e r  p ed ig  b o ld o g  é s  s z e r e n ­
c s é s  soh a  sem  lobét. A  m a g a -  

tsabb p o lc z o n  le v ő k n e k  ö le ln iük  

kell az  a lacson  so rsu a k a t ,  l e g -  

b a rá lsá g o sb  j e l é v e l  a k ö lc s ö n ö s  s z e r e t e tn e k ,  m ert  

ijTj; a kit m eg u tá l  s g y ű lö l  a s z e g é n y ,  annak  g a z d a g ­

ul] s á g a  a b o ld o g ta la n sá g n a k  leend  k ú t fe jé v é .  A  ki 
h id eg  s z e m e k k e l  n é z i  le  a m unkában izzadó  pórt,

''a h  — s ostorra l hajtja a’ barom i m unkákra, huh ! k is  'í»p  

g j l  O lv a só ,  a z  v i s s z a  é l  fö ld i j a v a i v a l ,  s m agasabb  g jö  
U h  rr oj;.val. N e m  g o n d o lja  m e g ,  h o g y  a m unkás p a -  UH  

rasztnak  m inden  v e r e j t é k e  izzada  hom lokáró l,  e g y e -  ^  

diil urának jó l l é té é r t  c s o r o g ;  nem  g o n d o lja  m e g ,  

h o g y  ha a ’ fü ld m iv e lő n e k  k e z e  m e g v o n v a  len n e  a 

s z á n tá s -v e té s tő l ,  o l ly  k e n y e r e t  k e l le n e  rá g n ia ,  mii-  

"a j/ l y c l  s z e g é n y  jo b b á g y a  m e ts z  m e g  n ap o n k én t  g y é r -  

m ekfnek.

fjjn A  k is  N á c z i  ön tap aszta lásáb ő l tanulta m e g  

"ah  mint kell b ec sü ln i  a ’ s z e g é n y t ;  s mint ke ll  p aran - "ah  
.rvr] c so ln i  a szo lg á n a k ,  h o g y  p aran cso la lit  k é s z s é g g e l ,  J p  

U h  é s  ne utálattal te l j e s í t s e .  A  s z o lg a  p ed ig  ö rö m es t  U H  

e n g e d e lm e s k e d ik  r e n d e l te té s é n é l  fo g v a ,  c s a k  h o g y
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n e  k é n y te le n i te s s é k  é r e z n i ,  h o g y  a la cso n y  sorsa
m e g v e t é s s e l  tekintetik . 0  tehát e le in te  csa k  rátar­

t i totta m agát ,  s minden akaratját sz ig o rú  parancso­
latba ö n té  a' c s e l é d n e k ,  k in ek  k ö te le s s é g e  vala  

^  m indeddig  e n g e d e lm e s k e d n i ,k é s z s é g g e l  minden aka-  
j f p  r; "0 ' 1 . D e  e z  aztán annyira ment lassankint, h ogy
íJó) v é g r e  N á cz in a k  minden szavában csupa k e m é n y sé g  

forrott a ’ c se lé d  iránt. Parancsolt  e r ő se n ,  !s  patto­
g o tt ,  ha é s z r e v e t te ,  b o g y  a szo lg a  azonnal nem  

m ozdul. S ö l  szü lé in e k  távo llé tü k ben , e g y s z e r i  ha­

ra g o sk o d á s  annak szom orú  j e lé t  tapasztalta e g y  ki­
sebb  c s e lé d ,  midőn a m é reg tő l  heviilt  urfi öt k e ­
m é n y  arczo n csa p á ssa l  sujtá m eg . A  s z o lg a  pana-  

s z o lk o d é k  a s z ü l é k n e k ,—  s ezután  N áczinak  min- 

den hatalma porba sü ly e d t ,  annyira , h o g y  é d e s  sza ­
v a  is ritkán te lje s it le ték  a házi c se lé d e k tő l .  Puháit 

önm agának k e l le t i  ' \  1 ' , k e fé ln ie ,  ha c s in o ­
san  akara másoknál m egje len n i.  G yakran kérte a 

m elle tte  e lm e n ö  s z o lg á t ,  midőn illy  munkával fo g -  

l a la to s k o d é k , h o g y  legalább a' sártól s e g í t s e  l isz-  

titani fe lső  ruháit, de a' k é r é s  te lje s íté s  n é lkü l ma­
radt, ’s  N ácz i  a z t  gon do lta  már, h o g y  a ‘ ruha tisz­
tításnál k em én y eb b  munka se  lehet már a földön; 

p ed ig  e z  csak  g y er m ek i  példa v o lt  m é g ,  b o g y  ta­
nulja m e g  s z iv é t  lágyítani a c se lé d  irá n t ,  s  ne 

k e lljen  id ő v e l  terh eseb b ek et  tapasztalnia, uralkodó  

te r m é sz e t in e k  k ö v e tk e z é s é b e n .  M eg en g ed tek  tehát 

m ost N á cz in a k  s z ü lé i ,  s  a' szo lgák  ism ét e n g e d c l -
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m e s k e d é n e k .  D e ezután  minden parancsolatja  kérő  

sza v a k b a  v a la  ö l t ö z t e t v e ; s z e r e t e  m indenk it az  ud­
varban , s ha d o lg o zn i  látá a c s e lé d e k e t ,  m unkála­
ti öröm re s e r k e n tő ,  s m inden s z ó e j t é s e  n yájasan  

h a n g zo tt  fe lé jü k .  S  annyira  m e g n y e r te  ez e n  önta­
pasztalásából m eg jo b b ito t t  m a g a v is e le t é v e l  iránta 

m indenk inek  s z e r e t e té t ,  b o g y  a l ig  sz ó lo t t  é s  pa­
rancso lt  va lam it,  azon n al te l j e s i t te té k  akaratja.

16.

A KOLDUS GYERMEK.

zo r g a lo m  é s  munka ak kép  em e -  

li fe l a' s z e g é n y  a la c so n y  so r ­

sáb ó l,  m ik ép  a’ d o lo g ta la n s á g é s  

[h e n y e  é le t  lev o n ja  a' g a zd a g o t  

■ m a g a s  h e ly ze térő l .  S z e r e n c s é ­

ire  ne v á r a k o z z é k  se n k i ,  m ert az  

-a ’ v a k  so rsn a k  j á t é k a ; majd eb ­
b e ,  majd abba ü tk öz ik  v a k o n ,  a' n é lk ü l  h o g y  áll­

hatatos maradhatna v a la m elly ik n é l .  A z  é l e t ’ va lód i  
s z e r e n c s é j e  az  é s z ,  é s  a m unka, e z  által lehet, c sa k  

valaki b o ld o g ,  é s  sorsával m e g e lé g e d e t t .

V in c z e  koldus ín sé g b e n  ten g ő d ö tt  a' házak­
nál. hol v a g y  a 'g y e r m e k e k  e n y h ité k  é h s é g é t ,v a g y  

e g y e b e k tő l  a lam izsnával s e g i l te t é k .  Á r v a  fiú v o lt ,  
e g é s z e n  e lhagyatta tva .  Im ig y  ko ld u lga tása  k ö zb en ,  

b e lép e  e g y s z e r  a fa lu’ l e lk é s z é h e z  is  alam izsnát

a ?
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k éren d ő  nyom orúságában. Midőn a’ le lk é s z  m e g lé ­
t é ;  s ze l íd en  s z e m é r e  v e te t te ,  h o g y  rút a’ koldulás  

s  b iz o n y o s  e se tb en  v é t e k  is, ha m elle tte  ép ek  a’ 
ta g o k ,  e g é s z s é g e s  a  le s t ,  ’s  e z  által a ’ h en y e  és  

d olog ta lan  é le tre  lustitatik. „Ö röm m el do lgoznék  

é n  —  m onda a koldus fiú, m ert mindenkinél s z é ­
g y e n le m  m agam at, hová csak  be lép ek  k o ld u ln i: de 

a v v a l ű zn ek  e l ,  b o g y  leh e te t len  g y ö n g e  v a g y o k ,  s 

alkalm atlan  a m u n k ára , ped ig  é d e s  Is ten em ! be 
s z e r e tn é k  akárm ivel is fog la la tosk odn i!44

E k k o r  b őveb ben  tudakozódéit sorsa iránt a‘ 

í íT i  j ó s z iv ö  l e lk é s z ,  s m agáh oz v e t te  o lly  fe ltéte l alatt,  
ha nek i h iven  e n g e d e lm e s k e d ik ,  s minden idejét  

tanulásra fordítja. „ N e h é z  testi  m u n k á k a t—  úgy  

m ond, nem  k ívánok  tő led ,  de fő k ö te le s sé g ed  le­
g y e n  a ’ ta n u lá s ,  é s  a j ó  er k ö lc s !44

A  koldus g y erm ek  m eg k ö szö n te  atyai g o n ­

d oskod ásá t  a’ l e lk é s z n e k ,  s ü g y e k e z e l l  minden pa-  

rancsolatit  h iven  teljesitni. T is z te s s é g e s  ruhába ö l­

tö z te te t t ;  azt m e g k ím é lő ,  é s  minden lép és ib en  jám­
bor vo lt .  A ’ l e lk é s z  iskolába k ü ld é ,  gondjára bízva 
a ’ tanítónak, hol k e v é s  idő múlva szép  j e lé t  adá szor­

ga lm án ak , é s  m a g a v ise le tén ek .  Mert előtte  tartván 

j ó l t é v ö j e ’ sza v a it ,  annak k e g y e s s é g é t  avval a ka rá 

m eg h á lá ln i,  h o g y  m agát érdem esen  v ise l je ,  s  szor­
ga lm atosán  tanuljon. S  a' jámbor le lk ész  nem is 

k ívánt többet, m ert minél inkább m eg  va la  g y ő z ő d ­
v e  V in cze  szorga lm áról,  é s  erk ö lcsérő l ,  annál in-
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kább mutatá iránta a tyai gon d o sk o d á sá n a k  j ó t e v ő  

je le i t .  N ö v e k e d v é n ,  g y a k ra n  e le ib e  te r je sz tő  nek i  
jö v e n d ő  b o ld o g sá g á t ,  mit c s a k  ú g y  n y erh e t  m e g ,  

ha tö r e k e d é s e i  nem  c s ö k k e n n e k ,  s á l lhatatos  nia-  

radand e r k ö lc sé b e n .  V in c z e  k o m o ly a n  g o n d o lv a  ala­
c s o n y  so rsá r a ,  v é s t e  s z iv é b e  minden s z a v a i t  a le l ­
k é s z n e k  m c l ly c k e t  e g é s z  é l e t é b e n  m egtartan i,  m e g ­
őrizni v o l t  lő  czé lja .  S  a" g o n d v is e lé s  annyira s e ­
g ítő  jám bor szá n d ék á b a n ,  h o g y  k é ső b b  nem  c sa k  

tanulótársa iló l s z e r e l t e te t t ,  hanem  e g y e b e k  is di­
c s é re t te l  em lítők  mindenütt. ( I sm erő k  ő t ,  h o g y  haj­
dan n yom oru lt  k o ld u s  v o l t ,  s m o s t  m a g a v is e le té  által 
m e g k e d v e lt e ié  m agát a le lk é s z  e lő t t ,  k inek  k e g y e s  

gondja  alatt lön m u n k á s ,  é s  e r k ö lc s ö s  tanulóvá.
D ic s é r e t e s e n  v é g e z v é n  fe ls ő b b  isk o lá it ,  t iszt­

s é g b e  fogadtatott,  m e l ly n c k  hű fo ly tatásánál kitün­

te te t i  s zo r g a lm a ,  s t i s z t e s s é g e s  m a g a v is e le té  fö l ­
jebb  em e lő k  h ivatalában, s  n em  sokára  mint l e h e ­
tős ur , é s  j ó l l e v ö  k e d v c l t e lé  m e g  jám bor s z i v é t  a 

s z e g é n y e k k e l ,  kik áldva m inden  lé p é s i t  t isz te lték ,  

v a la h á n y szo r  csa k  je le n lé té b e n  r é sze sü ltek .  A z  é r ­
te lem  p ed ig  é s  az o k o s  b arátság  m e lly e k k e l  ra n g -  

tar lársa ihoz v i s e l t e t e t t ,  szá m a s  barátokkal é s  t i s z ­

te lők k el  a ján d ék ozá  m e g ,  —  s  v é g r e  j ó  e r k ö lc s e  s 

Isten s z e r c le t e  b o ld o g g á  té v é  öt fö ld i é le téb en .

V r" j  mi lett  v o ln a  n yom oru lt  V in c z é b ö l ,  ha 

jó te v ő je  fe lté te le i t ,  m e l ly e k e l  m a g á h o z  v e v é s e k o r  

clibe le r je s z te  m e g s é r te t te  v o ln a  e r k ö lc s t e le n ,  s
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k o rh e ly  v i s e le t é v e l .  N e m ! az ö  s z iv e  tiszta v o lt ;  

jó za n u l tudott gondo lk odn i,  !s  tudván h o g y  a’ s z e ­
g é n y n e k  b o ld o g sá g a  a' szo rg a lo m , fö lem elte  magát  

a la c s o n y  sorsából e g y  jámbor sz ív tő l  s eg it te tv e ,  's 
m ost m e g e l é g e d v e  éli b o ld o g  napjait k e g y e s  é le ­
tének.

17.

KIS HAMIS.

sztön  k e l ta  k ét  te s tv ér  keb­
léb en ,  midőn az atya m e g ­
m agyarázd e g y k o r  e lö ltó lo  

I f b o g y  a' tanuló gyerm ekben  

mindig d ic sére tes  a szo r g a ­
lom, s  e  m ellett hasznos é s  

érdem es.  E zá lta l  fe lg y u la sz -  

jrJ to lta  bennük  a v e té lk e d ő  tüzet, m elly  naponként  

k e ttö z te té  a ’ szorga lm at, l iogy  kifoghassanak e g y -  

•Ly m áson . í g y  m en t e z  s o k á ig , de Laczi csak  nem  

'a jj  g y ő z h e t ő  m é g  m e g  bátyját M óriczot,  mert ennek  
sem  c s ö k k e n t  ám iparkodási k ed v e ,  jóllehet Laczi 

o strom lásának  k ö v e tk e z é s é b e n  naponként k észen  
k e l le te  állania. —  A zonban az éd es  atya nem szűnt 

m e g  a zé r t  m in d eg y ik e t  ö sz tön özn i,  próbákra lii- . 

z e ln i ,  ’s  o h !  hányszor  mondotta L acz in ak , hogy  

e g y s z e r i  v a g y  k é tsz er i  ostrom ritkán arat m é g  g y ö -ísmssssssms^m^^
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zed e lm et ,  s  az  ostrom ot tehát szakadatlan  k e d v v e l  

k e l l  fo lytatni.  É s  h ányszor  m ondá M ó r iczn a k ,  h o g y  

az ostrom lások' szám átó l  m eg re t ten n i  lé lek  g y á ­
v a sá g .  E r ő se n  k e l l  kiállni a h arczot,  m ig  az  e l l e n ­
fé ln ek  m eg to m p o l  v é g r e  f e g y v e r e ,  a haszontalan  

e r ö k ó d é s e k  alatt, s  m e g j e g y z é  m é g  e 'm e l le t t ,  h o g y  

m indig k önn yeb b  v a la k in ek  ön m agát v é d e n i ,  mint  

m á so k  e l l e n  b a rczo ln i ,  a' g y á v á n  v é d e t t  s e l v e s z ­
tett k in cs  után. M indkettőnek  fe llobbant erre  k ed -  

v e ,  é s  uju lt e r ő v e l  tanúiénak. D e  nem  sokára  Laczi  
fe lh a g y o tt  minden további v e r s e n y g é s s e l ,  's e l  sem  

k é s z ü lv é n  tö k é le t e s e n  napi le c z k é ir e ,  magára v o n á  

, M óricznak  f ig y e lm ét .  E z  tudniillik  k érd ező sk ö d n i  
k ezd e t t ,  m iért v e s z t é  e l o l l y  hirtelen m inden k ed -  

'  A v é t  a' v e r s e n y e z é s t ö l?  L aczi vállát v o n itv a  v á la -
sz o l t ,  s  m inden m ozdulatiból az  te t s z e t t  k i ,  b o g y  

ö m egunt már tanulni, annyiva l inkább szo r g a lm a ­
to s  lenni.  í g y  fo ly t  e l n éh á n y  nap, s  M ór icz  sem  

S fa  tőré  annyira  már m o st  tanu lásával m agát ,  m in th ogy  

* a v e r s e n y g é s '  tü ze t ,  m e l ly  ed d ig  ö c s c s é n e k  k e b e ­
léb en  é g e t t ,  k ialudtnak hitte. A zo n b a n  Laczi ritkáb­

ban k e z d é  m agát mutatni, s  ha e lő jő v e  k in evető  

b áty já t ,  ha k ö n y v e l  látá ez t  fog la latoskodni. S z ó ­
v a l ,  a k is  Laczi nem  vala  már s z o r g a lm a to s , de  

ritkábban látható. 0  i l ly en k o r  v a la m e l ly  k ö n y v e t  

dugott z s e b jé b e ,  s  m agát m in te g y  s z e m  e lö l  e l -  

}r) re jtv e  tö lte  e l e g y  k é t  órát é s z r e v é te t le n i i l ,  de a ’ 

k ö n y v b ő l  valamit m o r m o la ; nem  tudni u gyan  mi
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^  v é g r e ,  de utóbb aztán k ö n y v é t  b ecsu k va  is  tuda 
g j j  már mormolni. C sö k k en v én  tehát em e  tekintetből  

M óriczn ak  e léb b i  szorga lm a , ’s  m in teg y  szabadul­
v a  v é lv é n  már m ost m agát a’ további v éd e lem tő l ,  

az isko láb a  néha  k észü le t len  is  m egje len t ,  mert ó c s -  
c s é t  sem  láthatá tanulni, s  k ö v e tk e z ő le g  nem vo lt  
tő le  mit fé ln ie .

A zonban e g y  napon L aczi v e r s e n y g é s r e  kiált-  

0 }  ja  M ó r iczo t ,  k i  az  iskolai rendszabásnak  en g ed e l­
m e sk e d v é n  kiállott u g y a n , de üres  fejjel. Laczi em ­
b erü l fe le l t  minden k érd és ire  tanítójának, m e llyek-  

J.i re  b átyja  s z ó v a l  sem  tuda v á la szo ln i ,  ’s  piruló arcz-  

cza l  va llá  m e g ,  h o g y  ő e g é s z e n  m egcsalatott  h ie­
d e lm éb en .  Laczi tehát a kis ham is, é s  álnok tette­
tő g y ő z ö t t  e z  alkalommal M óriczon , é s  örvend ve  

tért haza atyjához m egm on dan i,  m iként rendelő  

ostrom át bátyja  e l len  k e d v e z ő  sikerrel. 0  t. i. a ’ 

kis hamis titkon mormola e ldugott k ö n y v é b ő l ,  é s z -  

r e v é te t le n ü l  tanult, te t te ié  magát, mintha rest  vo l­
na, azonban nem se j te tv e  fortélyában , s ze ren csé ­
sen  b e v é g z é  ostrom át, s a mit atyjuk e ze lő tt  mon- 

0 }  d ő lt ,  h o g y  k ö n n y eb b  a' k incset ő r izv e  v éd en i,  mint 

azután v is s z a  ostrom lani,  valóban e l é g g é  bebizo-  

nyitá  szo rg a lm á v a l,  m ert M óricz érdem ét v is sza ­

é l j  n y ern i  c sa k  u gyan  hasztalanul törekedett.

WC
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ELTÁ VOZÁS A SZÜLÉKTŐL.

zán k ádyékn á l n a g y  v o l t  a ’ k é ­
s z ü le t ;  o lt  k é s z  ruhák b e v e r -  

le k ,  é s  itt a' g o n d o s  n é n e  var-  

ÍJ  B j y y y j P 1- Sá ]|rogatott va lam it,  s ládát n y i -

ijtott az  é d e s  a n y a .  V e s s z ő  pat-  

W togott  k tin a' p o r lep te  riihá- 

CjM ^  ' ^ ■ ^ ^ i k o n ;  az  ajtót é p e n  e g y  szab ó
n yitja  fe l ,  s ruha batyuját bontja ki e lö m u la la n d ó  

az e lk é s z ü l t  ruhákat. Sánd or é s  G yula  fe lö l l ik ,  kar-  

ĵ ^  ja ikal v a g y  v á llu k a t  f e s z e g e t ik  a latta, vá ljon  nem  

j r g  talá lnának-e b en n ü k  hibát, mit e g y  r é sz r ő l  óhajta­
n i*1'. nák is. —  A ' sza k á csn ő  k a lácscsa l  fo g la la to sk o d ik ,  
j j p  l iogy  az  e lu tazan d ó  urfiakat, úti a v a g y  v i s s z a e m -  

l é k e z le lő  s ü le m é n y n y e l  k é s z í t s e  fül.
Sándor é s  G yula  e ltá v o zn a k  e z  úttal s z ü le ik -  

lö l ,  n é m e t  n y e lv b e n  g y a k o r la n d ó k  m a g o k a t  távol 
ÍJ é s  m e s s z e  az  é d e s  sz ii lö  fűidtől. E le in te  n a g y  k ed -  

v ü k  v o l t  e lu ta zn i,  s  majd e z  által e g y  ujabb v i-  

-!/>' [ágba lépni,  de midőn az e l tá v o z á s i  óra k ö z e lg c -  

te tt ,  ob b e  s z e r e t té k  v o ln a  m é g  is c sa k  e g y  fél 

órával is  m e g h o ssza b i ln i !  V é g r e  a k o c s is  e g y e t  

pattant ostoráva l  az udvaron , ’s  az  e lindu landó  k o -  

S p  e s i  k é s z e n  állott. F ü l fül u grá llak  er re  az  urfiak,  
ÍJ j a k á v é s  asztal m e l lő l ,  k ö p ö n y e g e t  v e t é n e k  m agu k ­

u l  ra, s  ép en  búcsúzn i akartak, midőn a ‘ v e lő k  e lu la -

Je lze t:
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zandó s z e m é ly  is fö lk e lt  h e ly é b ő l ,  s  intő a’ fiukat 

m e g ten n i  bucsuzásuk at.  S r  ' atyja' nyakába ka­
p a szk o d v a  csó k o lá  körül k ép ét ,  s k ö n n y ezv e  em e­

lő a jak ihoz  k eze it ,  h o g y  búcsújának é r z é k e n y s é g é i  

k ö n n y e i  s  forró csók ja i  b izonyítanák be. A z  alatt 

G yula h a so n ló  é r z é k e n y s é g g e l  ö le ié  által é d e s  any­
já t  k ö n n y e z v e  r e b e g v é n  hangot, je lé t  e lfogu lt  ér ­
z é s é n e k .  í g y  válták  fel eg y m á st  atyjukról anyjuk­

ra b o ru lv a ,  s e lm úlván az e l é g  h osszas  bucsuzási  
id ő ,  k i lé p le k  az udvarra, hol k észen  várta már őket  

a batyukkal u g y a n  csak  uliasan m egrakott hintó. 
„ I s t e n  á ldjon  m e g  b en n etek et  é d e s  gyerm ekeim  !u  

m onda hozzájuk  az é d e s  anya, midőn már fe ln ié­
n ek , s m é g  e g y  k ö lc sö n ö s  m o so ly g ó  tekintet után, 
— m egin d u lt  v e lő k  a hintó s k e v é s  pillanat múlva  

e lg ö r g ö l t  s ze m  e lő l .
M időn a' v e lő k  ' ' " sze m é ly  m e g é r k e -

z c t l  i sm é t  a z  a tyai házhoz, tőle u gyan  m é g  lev e le t  

nem  küldőnek  Sándor é s  G yula, de k e v é s s e l  utána 

jö tt  b e z z e g  e g y  le v é l ,  m e lly e l  a' kis Olvasó e' k ö ­

v e t k e z ő  sorokban  o lvasand:
„ K e d v e s  jó  a n y á m ! A z t ,  h o g y  mikép érke-  

zénk  ide, ’s  m ik ép  v é g e z é n k  d o lgu n k at ,  ú g y  v é -  

lem  X  . . . ur, k inek  gondja  alá bízattunk, már oll-  

hon előadta. T ő le  ugyan  m é g  semmi lev e le t  sem  

küldőnk , m ert m eg  kell vallanunk annyira e l lő g la l-  

?5v,j tatánk itteni jö tt  m entünkben, h o g y  a haza v á g y ó -  

% dás  m é g  csa k  em lék eze tü n k b e  sem jött. Azonban

O r sz á g o s  S z é c h é n y i Könyvtár
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a l ig  m úlik  e l  k é t  nap, m időn tudja I s ten !  mi é r z é s ­
b ő l  o lly  é d e s e n  e m lé k e z é n k  v i s s z a  otthon lé tü n k re ,  
’s  a ’ já t sz v a  tö ltött k e d v e s  napok ra , h o g y  bár k o ­

rán is ,  e l tö k é lé n k  m agunkat irni em e  szok atlan  é r ­
z é s r ő l ,  m e l ly  e z  irás m e lle t t  is  szok atlan u l hévü l  

k eh iü n kb en . Oh he s z e r e tn é m  látni jő  atyám at, é s  

anyám at,  k ö rü k b en  lehetn i,  s  c só k o ln i  v i s z o n t  k e ­
z e ik e t !  Mi b o ld o g o k  v a lá n k  m i o tthon , s z e m e ik  e lö l t  

g o n d o s  sz ü lé in k n e k ,  k ik e t  m o st  ú jonnan m eglátn i  

e  rövid  idő elmúlta után is é d e s e n  v á g y ó d u n k .  Be  

jó l  e s n e k ,  ha m é g  ö s m é r t  pajtásaink társaságában  

le h e tn é k ,  é r z é k e n y e n  e m lé k e z v é n  m e g  otthon tö l­

tött m u la lo zá s in k ró l .  3Iost tudjuk c s a k ,  mi s z e r e n ­
c s e  é s  b o ld o g sá g  a' s z ü lé k  k ö z t  é lh e t n i , ’s  nem  ig y  

e l tá v o z v a  tő lö k ,  mint mi v a g y u n k  je le n le g .  T eg n a p  

e g y  em bert  v e t tü n k  é s z r e ,  ki e lő ttün k  n a g y o n  i s ­
m e re te s  k ép ű  v o l t ,  b iz o n y o sa n  szü lő fö ld ü n k rő l  l e -  

7 ^  b ete tt ,  de mi azt o l ly  s o k á ig  n é z tü k ,  é s  o l ly  é d e s  

e m lé k e z é s s e l  szü lő fö ld ü n k re ,  h o g y  sz in te  n eh ezen  

ese t t  e lvá ln i  m ár t ő l e . — T apaszta ljuk  m ind a- Ivet­

ten, h o g y  m ásh ova  v ite t tü n k ,  é s  h o g y  é d e s  anyám  

nem  g o n d o sk o d h a t ik  m induntalan fe le ttü n k , 's min­

den k ic s i n y s é g e k b e n , m e l ly e k e t  otthon tán é s z r e  

sem  v e v é n k ,  m időn itt é d e s  v is s z a  e m lé k e z é s s e l  
tapasztaljuk.

A zo n b a n  á llapotunkat é s  d o lgunkat i l ly  rövid  

idő után e l é g g é  m é g  le  n em  írh a tv á n ,  c sa k  arra  

y  kérjük  e z  úttal k e d v e s  s z ü l é i n k e t ,  e m lé k e z z e n e k

iá
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, (4  m e» ró lunk , sz e r e tő  g y er m ek e ik rő l ,  é s  írjanak n e-  
:a j i  kün k  is, m ert öröm m el fog juk  o lvasn i a’ l e v e le t ,  

m e lly b en  m egem líte ttü n k , ’s  m in teg y  gondolatukba  

forgun k  drága szü lé in kn ek . M aradván forró k é z -  
c s ó k o lá s  után é d e s  anyám nak ’s  atyámnak

szerelő  's tisztelő iijok

S  z  á  n k a d y  S á n d o  r.
•

E z e n  l e v é lb e  ön ték  é r zésü k e t  az  urfiak, ’s 

m é g  annak irása m e lle tt  is  k ed v es  v o lt  nekik az  idő, 
m ert a z a la t t  g o n d o la to k k a l  otthon valónak. De az-  

JJj? után, h o g y  annál éd ese b b  le g y e n  a ’ v iszonlátás’ örö-  

- p  m e  annak id e jéb en ,  ú g y  iparkodtak é s  v is e l té k  min­
d en kor  m a g u k a t ,  h o g y  hazam enetkor szü lé ik tő l,  

k e d v e s e n  s  m in teg y  óhajtva fogadtassanak.

4 9 .

MI A  S Z É P S É G .

n y á m ! n ézd  csa k  mi szép  ró­
zsát kaptam a’ kertésztő l.  Csu­
pa g y ö n y ö r ű s é g  m é g  csak  rá 

i is tekinteni, hát m é g  ha sza -  

■ gó lja  az em ber . . . .  A z o k  a 

f piros le v é lk é k ,  mintha most buj- 

: tak volna e lé  bimbajukból, olly  

e le v e n e k ,  é s  tiszták. Im igy  d ic sek v ék  e g y  aján-

Könyvtár
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í f é s  dókban n y e r t  ró z sá v a l  a' k is  JVIinka é d e s  anyjának ,  
ki m egm utatá  aztán s z é p  leán yk áján ak , h o g y  a  r ó -  

^  z sa  hervadandó , ?s rö v id  b e n n e  a ’ g y ö n y ö r k ö d é s .

H  „ D e  m é g is  j ó  a n y u s  —  fo ly ta tó  M inka, l e h e ­
l d  té l ié n ,  h o g y  e g y  hamar e lh ervad h atn a  e z e n  szép  

v ir á g ,  m időn o l ly  é p ,  é s  f r i s ,  é s  k e l l e m e s ,  m int-  

j - l  ha csupán  a z é r t  nyílt  vo ln a  k i ,  h o g y  ö r ö k k é  v i -  

j-nljon.u

„ T e d d  el s z é p  le á n y o m , é s  ő r izd ,  h o g y  c l  ne 

h ervad jon .u

M i n k a .  M in g y á rt  v i z b e  te s z e m ,  é s  v iru ln ia  

k ell ,  m inaddig , m ig  én  tö k é le t e s e n  m e g  n em  unom.  

D e  ha a zt  m e g v á r ja ,  ú g y  b iz o n y o s a n  halálom e lő tt  

el n em  h ervad .

A n y a .  N o ,  n o !  majd m e g lá s su k ,  m eddig  tart 

az öröm .

É s  a ’ k is  Minka e l fu t o t t ,  h o g y  v iz b e  t e g y e  

k e d v e s  v irá g á t ,  e lzárand ót a’ h ervad ás  e lő l .  E g é s z  

napon s z e m e i  e lő t t  tartotta, annyira g y ö n y ö r k ö d ö k  

b en n e ,  m ert ez t  tavasz' e l e j é n  n y e r t e ,  midőn a' v i -  

l e g n a g y o b b  k e d v e t  g e r j e s z t  az  abban g y ö n y ö r -  

p  k ö d ő n ek  k e b lé b e n .  Í g y  v o l t  e z  M inkával is ,  a ’ k e l -  

l e m e s  ró z sa  nék i ö rö m et  s z e r z e .  Oh h á n y szo r  e m e l -  

te poharastó l e g y ü t t  o rrá h o z ,  h o g y  s za g á t  é r e z h e s -  

s e ;  h á n y szo r  m utogató  b a r ó tn é in a k ,  h o g y  v e lő k  

m in tegy  ö rö m ét  osztaná . H o g y  p e d ig  a ’ r ó z sá t  en -  

n yire  s z e r é t é  M inka, n em  k e l l  csodálnunk  k is  01-
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v a s ó ,  ha m e g g o n d o lju k ,  h o g y  a’ szép  é s  jó  min­
denkor g y ö n y ö rk ö d te t i  érzék ink et .  D e sajnálkozva  

mutató m á s  nap anyjának, m ondván, h o g y  az ö  ró­

zsá ja  már nem  o llyan  e le v e n .  A z o k  a ’ szép  lev é lk ék  

ó ssze rá n czo so d la k ,  é s  le k o n y u lta k : szaga  ugyan  m é g  

m egm arad t,  de e g y  k é t  napnak utána az is elmúlt. 
Mint ápolóm  é n  —  mondá magában Minka, ’s ime 

m é g is  o l ly  hamar e lfon n yad t!  l l ly  rövid  tehát az 

ö rö m , é s  g y ö n y ö r k ö d é s ,  m e lly e l  k eb lem et töltő 

m e g a ’ r ó z s a  s z é p s é g e ? !

M inkának v o lt  e g y  barátnéja A n to n ia ,k i  min­
denkitő l s z é p  k is  leánynak  tartalék, s a’ hol csak  

m e g je le n t ,  m indig d icsérette l  em liltetett m e g  ar- 

czá n a k  k e l le m e .  V o lt ,  va lóban  v o lt  s z é p s é g  A n tó ­
niában, de miután m égha Holta,hogy ö valóban szép  

leá n y k a ,  rátartotta k e v é s s é  m agát, a’ c s e lé d e k  k ö z t  

n em  fo r g o tt  már annyira le e r e s z k e d ő le g ,  s  v é g r e  

p  apró társnői között  is m in teg y  s z é p s é g é tő l  fö lem el-  

^  te tv e  járt. A ’ h id eg  szé ltő l  jobban m eg k im é lé  sima 

a rcza it ,  a’ nap e llen  h a szn o s  er n y ő v e l  é lt ,  s v é g r e  

s z e l lő tő l  is őrizkedett.  Barátnői öröm m el simultak  

e lső b b e n  h ozzá ja ,  de m időn benne valami k e v é l y  rá- 

* tartást v e v ő n e k  é s z r e ,  k im é iv é  k ö ze led tek  ezután  

p  f e l é j e ,  ne h o g y  leh e l le tö k k e l  s z é p s é g é n e k  ár lsa -  

| j l  n ak . Gyanitá A ntón ia ,  h o g y  ez t  barátnői gú nyb ó l  
 ̂ c s e le k s z ik  inkább, de ez  m é g  nem  alázá m eg , mert

10
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g o n d o lá ,  h o g y  s z é p s é g e  ir ig y e k e t  tám aszta , :s  a zé r t  

k erü lik  őt m o st  annyira. P e d ig ,  m int m inden  v i lá g i  

k in c s ,  a ’ testi  s z é p s é g  is  k ö n n y e n  v á lto z ik .
A n tó n ia  l e b e t e g e d e t t , ’s  e g y k é t  nap után h o l-  ^  

mi v e r e s  p a tto g á so k  va lá n a k  láthatók g y ö n y ö r ű  

arczain . H im lő b en  s in lö d ék  ő ,  a' v e s z e d e lm e s  him­
lő b en ,  m e lly  ö r ö k k é  m e g h a g y ja  nyom ait rulitó h a ­
talmának. A n tón ia  m é g  s o k á ig  b e te g e s k e d ő k  é le t ­
tel já t sz v a  v e s z e d e l m e s  n y a v a ly á já b a n ,  s  k e g y e l ­

m e v o l t  az  é g n e k ,  h o g y  é le t é t ő l  is  m e g  n em  lö s z -  

la lo lt .  Ö sm ért barátnői e l j ö v é n e k ,  é s  sa,, \ o z v a  

tek in ték  A ntón iának  e lru lu lt  a rc zá t ,  m e l ly e l  him­
lő je  ronta m e g .  S  m időn m aga  f e lg y ó g y u l t ,  s  ö s z -  

v e s z e d h e t é  e r e j é t ,  s irv a  fordult el a' tü k ö r tő l ,m e l ly  

nem  mulata tö b b é  már g y ö n y ö r ű  arczok at.  „ A h  

an yám ! s o h a j tá a ’ s z e r e n c s é t l e n  le á n y k a  —  n em  v a ­

g y o k  én  már r é g i  s z é p  l e á n y o d ! A  s z é l  é s  a v i ­

har le tö r i  az  ép  v ir á g o t  l e g s z e b b  d ís z é b e n ,  m ik én t  

a' n y a v a ly á k  é s  b e t e g s é g e k  az a rc zo k ’ v irá g a it .44

í g y  v a llá  m e g  A n tó n ia  a' s z é p s é g  b e c sé t ,  s 

m eg ta n u ló ,  h o g y  a  s z é p s é g  m úlandó tulajdona csak  

a z  e m b e r n e k ,  m e l ly e t  b e t e g s é g ,  idő, é s  e g y e b e k  ^  

k ö n n y e n  le tö r ü ln e k  az e lh ízo ttn ak  arcza iró l.

4 2
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A ’ KIS Á RPÁ D FÖLJEGYZETT TA PASZ­
TALÁSAI.

időn so k  ízben beb izonyulva  

látná a’ kis Á rpád , hogy  ta­

pasztalásbői tanul az  em ber,  
s e z  v e z e t i  jóra a m e g ö s-  

mert roszrul,  fe ltette  magá­
ban, h o g y  e g y  papir darab­

kát v een d  e lő ,  ’s  arra fogja  

fö l j e g y e z n i ,  ha mi tapasztalásai történnek.
D e  r é g e n  tudta ö már, h o g y  f igyelem  nélkii|  

fo ly ta tn i ,  nem  csa k  h o g y  az em ber nem boldogul 
b en n e ,  s ő t  haszontalan  munkájával e lv e s z te g e t i  az 

időt ,  mit javára  fordíthatott v o ln a .  I la  az em ber azt  

akarja —  mondá ö  m agában, h o g y  dolgait jól v é ­
g e z z e ,  f ig y e l in e te s  le g y e n ,  m ert biz ú g y  jár, mint 

Gazsi. —  G azsi  tudniillik, e g y  paraszt üu, a v v a l  akar­

ta m agát tanítója előtt  k ed v e lte ln i ,  h o g y  naponként  

hiba n é lk ü l m egtanult  l e c z k é jé t ,  p ergő  n y e lv v e l ,  de 

é r te le m  nélkül,  mint a szajkó mondhassa le l .  D e  

b e z z e g  fönsü lt  a ’ kis szajkó . Mert mire a’ közön­
s é g e s  próbatétel e lé r k e z é k ,  akkorra ő már ré g en  a 

tanultakból e g y  b e tű t  sem  tudott. M egje len n ek  szü léi  
a ’ p rób atéte len ,  s  felszólittatik  G azsi is ,  az  ösmert  

szorga lm ú  fiú. H irtelen  k ezd é  m e g  a l e i e l e t e t ,  de 

bár h a tszo r  h é ts z e r  kezdett  is b e l e ,  b iz  az csak

J . sáyji
1 0 *
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n em  m en t ,  é s  tanítója m in te g y  s z é g y e l v e  v a lló  m e g  
az ö s z v e g y ü l t  k ö z ö n s é g n e k ,  h o g y  ö  va ló b a n  n a g y o n  

c so d á lk o z ik  G a zs in ,  ki az  e g é s z  é v b e n  leg k itű n ő b b  

szo rg a lm ú  va la .  S  m időn  m e g k é r d e z te tn é k  e  fe lö l  

a ’ p irulva  h a llga tó  G azsi,  v á la s z o ló ,  h o g y  ö  a zt  már  

mind e l f e le j t e t t e ,  ’s ujabb e r ő v e l  k é n y te le n i t te tv é n  

i sm ét  a z t  tanulni az  e g é s z e t  m e g  nem  tanulhatta- 

„ N a  k is  s z a j k ó !  m á sk o r  f ig y e lem m el ta n u lj ,  é s  

m egtartsd  e lm é d b e n ,  a mit e g y s z e r  m eg ta n u ltá l^  

s z ó l t  h o zzá  a j e le n lé v ő  t i s z t e le te s ,  s  G azsi s z é -  

g y e n tv a l lv a  ü lt  le .

Á rp ád  ezután  is m é t  e g y  tan u lságos  e s e t e t t  ta­

p aszta lt .  K is  ö c s c s e  e g y k o r  m ulató  társaságban  v o lt ,  

s több apró p a jtások  j ő v é n  ö s s z e ,  a g y e r m e k e k n e k  

is  k é s z  lön  m u la tságu k . E g y  k ü lö n  szobába  b o c s á ­

ta n a k ,  m e lly b e n  az apró s e r e g  m u la tozása it ,  já té ­
kait, szab ad on  fo ly ta thassa .  É r k e z n e k  az é t e le k ,  

s  a' k is  liuk ép en  n em  k in á lta tván  m agu k at so k á ig ,  

n ek i ü lt e k ,  s m in d e g y ik ,  h ozzá  is  látott. S e n k i  sem  

l é v é n  k ö zö ttü k  v ig y á z ó  sz e m m e l ,  annyira  m e g te r ­
h e l té k  n eh ányan  g y o m ru k a t ,  h o g y  m é g  az é j je l  ta­

paszta lhatták  m é r té k le t le n s é g ó k n e k  terh es  k ö v e t ­
k e z é s é t .  E z e k  k ö z t  Á r p á d ’ ö c s c s e  is ,  ki l e b e te g e d -  

^  v é n ,  á g y  m elle tt  j e g y e z t e  fö l  b átyja ,  a z  em líte tt  

k is  Á r p á d , h o g y  az  é te lb e n  s ita lban k erü lnünk  

k ell  a' m é r té k le t le n s é g e t ,  m ert b e t e g s é g b e  s i i ly e s z -  

ti e z  a t e s t e t ,  ’s  t e h e te t le n n é  t e s z i  a ’ munkára* 

E z e n  ta p aszta lásá t ,  m é g  e g y  szo m o rú  p é ld a  is  n e -

%
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’Sféj v e i é ,  m időn a* já ték ban  v a lő  m é r té k le t le n sé g  által 
J f c  e g y  v ir g o n c z  g y e r m e k  b u c su z ék  e l örökre tölök,  

^  k ifá ra sz tv á n  te s té t  a' h osszas  játékban, s  h id eg  v iz -  
z e l  k ív á n v á n  izzadásit  enyhíteni.

V o lt  a lkalm a ezután a' h a r a g r ó l  is j e g y z é s t  

"fa ten n i;  m időn tudniillik tapasztald eg y ik  barátjában, 

b o g y  a' harag  e g y  a’ legk ártékon yab b  indulatok k ö ­
zü l.  U g y a n is  a z  em lített kis barátja e g y s z e r  va la ­
mi c s e k é ly s é g é r t  fe lb o sza n tv a ,  o l ly  hirtelen harag­
ra g e r je d t ,  h o g y  k ezé b e n  lev ő  to l ik é s é t ,  m ellye l  
v a lam it  faragcsá lt ,  e g y  s z e g é n y  iskolatársának ar­
czá ra  hajitá. A  k é s  v e s z e d e lm e s  seb e t  ejtett a ’ 
h o m lo k o n ,  é p e n  a  szem  fö lö t t ,  mi csak  szorgos  

g y ó g y í t á s  után akadályoztathaték  m e g ,  h o g y  a’ 
s z e m e t  is  v e s z e d e le m b e  nem vonta . E z t  b izonyo­
san  n em  te tte  vo ln a  a ’ kis haragra gerjedt urfi, ha 

h irte len  haragjának tü z é b e n ,  m eggond o lta  volna  

te ttén ek  k ö v e t k e z é s é t .  D e  ú g y  van az indulatnak  

n in cs  id e je ,  h o g y  é s z  tanácsára h a llg a so n ,  azért  

k e l l  kerü ln i a' hirtelen haragot!
A  k is  Á rpád  m eg k ezd ett  tapasztalásinak j e g y ­

ü l  z e k é h e z ,  m é g  e ' k ö v e t k e z ő  is járu lt:a  r e n d t a r t á s  

tudniillik  e lő s e g í t  a' munkában. E g y ik  iskolatársa,  

F e r in e k  hitták, o l ly  rendet len  g y erm ek  vo lt ,  hogy  

tán harmadáról sem  tudott n é h a ,  a mi k eze  alá 

v o lt  b izv a ,  v a g y  tulajdona volt. í g y  k ö n y v e i  a 

l e g n a g y o b b  re n d et le n sé g b e n  b evertek  aszta lá n ,v a g y  

tán egyebütt, is ,  s  innét lön, h o g y  k ö n y v e i  ö s z v e -  

V úktÉ JkV ifk i. yj)
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k e r e s é s é v e l ,  mint a' ró sz  tan u ló ,  fé ln a p o t  is e l tö l -  

í É i  líitt, a z a z :  e l tö l tö t le  a z t  a z  id ő t ,  m e llyb en  különben  
tanulnia k e lle t t  v o l n a ,  ’s  i l ly e n k o r  k é s z ü le t le n ü l  

ment töb b ny ire  az isk o lá b a .  S  m időn  k é s z ü le t le n -  

s é g é n e k  m e g v a llá  okát,  Á rp á d  e l ö v e v é  j e g y z é k é t ,  
’s fe lir ta , h o g y  m in d en  d o lo g n a k  b iz o n y o s  h e ly e t  

kell  adnunk, s  ren d e t  tartanunk m in d en b en ,  ha há-  

tram aradást nem  k ívánunk  do lga in k ban  ta p a sz -  

tatai. —
M é g  e z e k e n  k ívü l  b iz o n y o s a n  tö b b et  is  j e g y -  

z e  föl Á rp á d ,  m ert c z é l ja  v o l t  a zo k b ó l tan u lságot  

á t j  v en n i,  ’s  a b e te l j e s e d e t t  ig a z s á g o k h o z  sza b n i min­
den kor  m a g a v is e le t é t ,  h o g y  ig y  n e  c sa k  ö n m a g á ­
nak h a s z n á lh a s s o n ,  de e r k ö lc s ö s  m agatartásáva l ,  

fö l j e g y z e t t  tapaszta lása inak  ig a z s á g iv a l  m á so k a t is ,  
fö k ép  v e l e  tanuló s  v e l e  já t sz ó  pajtása it  taníthassa.

5 1 .

L O T T 1  S E L Y E M B O G  A R A I .

a v a s z  n y iltá v a l  a’ k is  L o  11 i $ 7 3  

se ly e m b o g á r lo já so k a t  k a p o 11 

$  ajándékba . N a p fé n y r e  te lte  ki 

a zo k a t ,  é s  várva  v á r t a ,  h o g y  

jö n e k  majd e l é  a zo k  a z  apró  

b o g á rk á k ,  m ert ö m é g  nem  lá­

tott H lyeket.  T artása’ m ódját
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e g é s z e n  e lb e s z é l t é k  n ek i,  ’s  k é sz ité  már m agát a’ 
kis v iz s g á ló d ó ,  m ik ép en  ápolhassa azokat szeder  

v a g y  ep er fa  le v é lk é k k e l .  S  i m e ! m egpillant há­
rom  v a g y  n é g y  fek e te  bogárkát, a ’ tojások között  

m á szk á ló t ,  s  e g y  k is  to llal, m e lly e t  k é sze n  tartott 
a ’ tanácsadás szer in t ,  a’ papirosról lepiszkálgatta,  
m ert h a n g y á k n a k  gon do lván , azt v é l te  h o g y  ártani 
fo g n á n a k  k ik e len d ő  bogárkáinak. P ed ig  a’ kis ta­

pasztalatlan  r o sz szu l  c se lek ed e tt ,  mert azok  a" han­
g y a  form a bogárkák  valának  a’ már k ikelt se lyem -  
bogarak.

0  tehát m á sk ép en  g o n d o lk o z v á n , valahány  

c sa k  e lö te rm e tt ,  azt mind l e s e p e r t e .  S  nem  

g y ő z v é n  sep ern i e z e n  tő le  g y ű lö l t  á llatokat, kihit- 

ta é d e s  an yját ,  h o g y  n ézn é  m eg , jó h e ly e it  v a n -e  

a to jássa l födött papiros, mert ö már számtalan  

h a n g y á t  le sep re t t  róla, é s  m é g  sem  g y ő z i  m e g  most  

i s ,  a láp iszká lgatn i.  —  A z  é d e s  anya látta a' kis 

Lotti’ tapaszta latlanságát,  ’s m egm agyarázta  neki,  
h o g y  a ’ le sep re tt  hangyáknak hitt á llatok, mind­
n yájan  se ly em b o g a r k á k  valának. Csodálkozott most 

Lotti, 's e g y s z e r s m in d  sajnálkozott is , hogy  hibás 

v é l e m é n y e  által annyi se lyem bogarat e lv esz te .  —  

G y ö n y ö r k ö d v e  n é z te  hát m ost,  mint szaporodnak  

la ssa n k én t  é s z r e v é te t le n i i l  apró bogarai, s midőn  

p apirossá l már tö lök  elborítva látta, b ev iv é  a s zo ­

bába, ’s  o lt  e g y  tiszta papirosra r a k o sg a tv a , bár 

b é k e tü r é s e  mindinkább fogyatkozott  a rakosgatás

**)
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m elle tt ,  apró s z e d e r  l e v é lk é k k e l  boritá b e  a’ p e z s ­

g ő  fek e te  s e r e g e t .  í g y  n apon k én t ujabb l e v e le k k e l  

táplálta, h a so n ló  go n d  m e l l e t t ,  m ig  v é g r e  b o g á r ­
káiból fe jé r  bogarak  l e t t e k ,  m e g m a ra d v á n  n eh á - 

ny a n  f e k e te  s z in ö k b e n ,  s e z e k e t  s z e r e c s e n  b o g a ­
raknak n e v e z t e .  M elle ttü k  u g y a n  so k s z o r  e lv e s z t é  

már b é k e t ü r é s é t ,  de m eg in t  fe llobbant k e d v e ,  m i-  

dön u jny i h o s s z ú sá g ú  b ogarak at s z e m lé lh e te  már 

£1*  p ap irossá ’ s z í n é n .— E z e k  la ssa n k én t  vastagab b ak  

rv? le t t e k ,  ’s  n é h á n y a n  k ö z ü lö k  a ’ papiros' s z e g le t é b e  

"é. vonultak.

■jJ* S  mint c so d á lk o z o tt  L otti ,  m időn e g y  r e g -  

W  g é l ,  fr is iten i akarván  a ’ l e v e l e k e t ,  h á ló v a l  látta
*'3

b ev o n v a  m in d e g y ik  s z e g le te t .  E z e n  h á ló ’ lá tásakor  

m eg' a zt  g o n d o la ,  h o g y  v a la m i pók v e t te  m a g á t  b o ­
garai k ö z é ,  s  o tt  h á lózta  b e  a' s z e g le t e t  lakásául.  
D e  m in d eg y ik  s z e g le t é b e n  a' papirosnak  va la  i l ly -  

forma háló , m e l ly e k b e n  midőn se ly em b o g a r a it  é s z -  

r e v e v é ,  e g é s z e n  m e g ö rü lt ,  m ert se ly e m b o g a r a i  s z ö ­

v é s b e n  m unkálódtak. A ' k ö v e tk e z ő  napon m ár k e ­
m é n y e b b e k n e k  tapaszta lta  s e ly e m  tojása it ,  s an y­
jának  tanácsa  s ze r in t  a' n a g y o b b a k a t  é s  s z é l e s e b ­

b e k e t  apró papiros tö lc s é r e k b e  z á r á ,  h o l azután  

m in d e g y ik  k e v é s  napok  után s z é p e n  b e k ö té  magát,  

a p  Í g y  m inden  s e ly em b o g a r a ib ó l  k i fo g y o t t ,  de m időn  

fir }  k e v é s  napok  m úlva  ism é t  m e g te k in té  s e ly e m lo já -  

q u  sa it ,  a z o k  k ö zü l  sokat k i ly u g g a s z tv a  látott ,  é s  szá m -
rw
n f  tál an k ö rö sk ö rü l  z u g ó  fe jé r  lep k é k e t .  A h !  mint
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A örült e z e k n e k ,  mi g y ö n y ö r k ö d v e  n é z e g e tő ,  s rö­
vid idő  m úlva  több apró sárga pontokat láta utá- 

í} nuk, m e l ly e k  tojásaik  valának a mindinkább szapo-  

rodő lep k é k n ek .  N é m e l ly e k  k özü lök  m egd ög lén ek ,  
de h e ly e k b e  ism ét  újabbak keltek .

Selyem bogár koporsót 

Selymet magad szövól, 

l ís  benne mint a’ hernyó,

Most lepkévé levél.

Örülj, ürülj te lepke 

Bülcsöd selyem  vala,

De benne baj! bogárkám 

Nekem már meghálál

E zen  v ersso ro k a t  o lvasá  valahol Lotti, s  most 

í j r  j se ly em b o g a r a in a k  sírjuk, lepké inek  ped ig  bölcsőjük  
fö lö t t  m ondá e l .  I g e n !  a' se lyem bogarak rá n é z v e  

töb b é  n in c s e n e k ,  csa k  a ’ lep kék  zugnak  m é g  e g y  

m ás k ö z t  n e h á n y a n ,  de tojásaikból v isszaadatnak  

majdan e lv e s z t e t t  bogarai,  a z a z : a napfényre kitelt 

to já so k b ó l  hangya-forinabogarkák  támadnak ismét,  

a ’ h angyaform a-b ogark ák ’ fe ln e v e lé s é b e n  v iszont  

m egkap ja  r é g i  öröm ét a k is  bolti.

H o g y  p ed ig  s ü n i é t  g o m b oly íthasson , forró 

v iz b e  mártá a' m é g  ki nem  rágott  se lyem lojásokat,  

s  c s in o s  k is  m otollájával legom bolyitá  a se ly em  

szá la k a t ,  s  m egtalálta  fáradságának jutalmát abban, 

h o g y  se ly em szá la iv a l  e g y  k ö n y v e t  m e g tö l tö t t ,  s

; ,'SÍ J J ! '

O r sz á g o s  S z é c h é n y i Könyvtár



á : a § ?
—  154 —

*10
^  a zo k a t  e g y  az  ahhoz é r tő n ek  a já n d é k o z á ,  ki k ö ­

s z ö n e t te l  fo g a d v á n ,  n a g y o b b  m e n n y is é g b e  s z e d t e ,  

s  ug y  küldő  el b iz o n y o s  s e ly e m  g y á r b a ,  fé lk é s z ­
ig n á lás  v é g e t t .

M i

5 2 .

RÓSZ K EZD ETN EK  RÓ SZ A ’ VÉGE.

kár m it t e s z ü n k ,  annak min­

d ig  v é g é t  k e l l  e léb b  m e g g o n ­
dolnunk, n e  h o g y  a’ m e g k e z ­
dett m unka, midőn é p e n  v é g e  

;k ö v e t k e z n é k ,  dugába dűljön.
S  innét k e l l  m indenkor ú g y  

; re n d e ln i  te tte in k et ,  h o g y  e z e k  

álta l a’ tő lünk  k itűzött  c z é l ,  m e l ly n e k  e l é r é s é r e  t e s z -  

sz i ik  c s e le k e d e tű ik e t ,  va ló b a n  s z e r e n c s é s e n  e l  is  

é r e s s é k ,  a z a z :  h o g y  m unkáinknak jó  v é g e  l e h e s s e n .

R u dolf  o l ly  t e rm é sz e tű  v a la ,  h o g y  a ’ m ibe h ir­
te len  k ezd e t t ,  h ir te len  s z e r e t te  v o ln a  v é g h e z  is  v in ­

ni, s  e z e n  g o n d o lk o z á s  é s  c s e l e k v é s  m ód jáva l  azt  

n y e r é ,  h o g y  munkájában u g y a n  hamar v é g e t  ért ,  

de annak ritkán  v o l t  haszna  azután  r á n é z v e .  U g y a n  

is lehetlen  va la  o l ly  munkából h aszn ot m er íten ie ,  

m e lly e t  h irte len  haladássa l akart b e v é g e z n i ,  a n é l ­

kül, h o g y  arra e l m é j é t ’s  ig a z i  e r e j é t  fordította v o l ­
na. V alódi ü g y e lő m m el d o lg o zn i  p e d i g ,  mind időt 

kíván , i g y  például a jó  tanuló  m időn  ta n u l ,  nem
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m ondja ám , o h  bár csak  már v é g e  len ne , ollyan  
unalm as s  a t. s  mindig forgatja a’ k ö n y v ’ l e v e ­

lé t ,  vá ljon  m e s s z e  v a n -e  m é g  v é g e ?  ’s  illyenkor  

m inden f ig y e lem  n élkü l d o lg o z ik ,  ’s mire azt az  

ig e n  óhajtott v é g e t  e lér i ,  akkor m é g  e g y  sz ó t  sem  

tud már az  e g é s z b ő l .  A  tanulásban ped ig  nem azt 

k e l l  k érd en i ,  m ikor érek  v é g e t ,  m essze  v a n -e  m ég  

a z ?  hanem  h o g y  mit tanultam , mit tudok már az 

e g é s z b ő l ,  s  h o g y  az  e g é s z n e k  többi r é szé t  is o lly  

f ig y e le m m el ,  gonddal é s  k e d v v e l  tanu lhassam , ’s 

tudhassam , é s  az  e g é s z n e k  tudása, megtanulása lesz  

azu tán  v é g e  a jó  tanuló dolgozásának.
E g y s z e r  midőn m eg in te tn ék  R udolf tanulása 

f e lő l ,  fe lte t te  magában, h o g y  valóban ezután szo r ­

ga lm a to s  le en d ,  é s  naponként megtanulja kiadott 

l e c z k é j é t ,  mit e z  e lő t t  többnyire elmulasztott. F e l ­
ser k e n t  le lk é b e n  az a jó gondolat,  h o g y  tanítóját 

le g k ö z e le b b i  szo rg a lm a to s  példájával m eg ö rv en d ez­
t e s s e ,  ’s  k ö n y v é t  m in teg y  uj k ed v e l  ve t te  k ezé b e ,  

abból v é g i g  o lvasandó  feladott leczk é jé t .  K étszer  

o lvasta  v é g i g  e g y  h ú zó m b a n , s becsukta ekkor  

k ö n y v é t ,  h o g y  ő már k ö te le s s é g é n e k  e leg e t  tett. 

M e g y  az iskolába, k érd ez te t ik ,  s csak  e lb i i l , mi­

dőn b e le  sem  tudott k ezd en i.  E s  m entegető  magát, 
h o g y  ő k é ts z e r ,  ső t  három szor is v é g ig  olvasta, pe­

d ig  f ig y e lem m el,  s m ost a zt  o lly  hirtelen elfelejtő.  

„ L á ld  f ija m ! mondá a tanító, le  már fé l  é v e ,  hogy  

sem m it s e m  tanultál, néha m é g  csak  könyvbe sem

O r sz á g o s  S z é c h é n y i Könyvtár
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tek in té l ,  ’s  bár m ost m agadat m e g  akarád jobbítani,  

’s  tanultál is ,  de nem  m eg k iv á n ta tó  e r ő v e l ,  f ig y e -
lem m el,  fá ra d sá g g a l ,  m e l ly e l  h ibádat h e ly r e  h o z -  

hatni leh etn e .  N e k e d  nem  e l é g  o l ly  k e v é s  fáradság ,  
m int szo rg a lm a to s  társaidnak, e z e k  n a pon k én t ta-  

n ulnak , m e g sz o k tá k  a' m unkát, s  k ö n n y e n  b o ld o -  

) gu ln ak , m ig  te k é t  a n n y i , ső t  n é g y  an ny i e r ő v e l  

len n é l  k é n y te le n  d o lg o zn i ,  h o g y  a ‘ já té k o t  m e g s z o ­
kott e lm éd  a ’ l e c z k é t  hiba n é lk ü l  fe lv e h e s s e .  E z t  

k e l l  v a la  m eg g o n d o ln o d ,  h o g y  a ’ tanulásnak v é g e  

é s  c z é l ja ,  nem  a' l e c z k é n e k  á to lvasásáb an  v é g e t  

é r é s é b e n  áll, hanem  annak k ö n y v n é lk ü l i  tudásában.  

Ha e z t  v e t ted  v o ln a  c z é lu l ,  b izo n y o sa n  tudnál m ost  

fe le ln i .
E z t  a tanulás m ódot ezen tú l  tehát ne k ö -  

v e s d ,  m ert  a roszu l  k ezd e t t  m unka töb b ny ire  h i-  

búsan szo k o tt  v é g z ő d n i .  V o lt  n ek em  —  fo ly ta tá  ta-  

| | j |  n itó ja ,  e g y  tan ítván yom , ki m é g  já ték áb an  i s  rit-  

ju í, kán  bo ldogult .  M iért  ? m ert abba sem  k e z d e t t  e l é g -  
g é  h e ly e s e n .  A  já ték  nem  e g y é b b  mint e g y  k is  

szabad  m ulatozás, p ihentető  e lv o n u l t sá g  a' d o lo g -  

tói, de az  én  k is  ta n y itv á n y o m , ha fe lharag itta ték  

is  já ték b a  e le g y e d e t t ,  ’s  m egm arad ván  az e g é s z  ja ­

jról ték  alatt habár v a la m ik ép ’ is  h aragos  t e r m é s z e te ,  

o l ly  h ir te len  fe ltudott va la m iér t  haragudni, h o g y  a' 

m u latság  ő  n ek i  csu p a  m é r e g  va la .  D e  m iért is 

já tszo tt  a’ k is  h a ra g o s ,  m időn a’ j á t é k ,  m e lly  m á­

soknak a szelíd  k e d v ü e k n e k  m u la t s á g ,  rá n é z v e
f ^  SC’ A ” Sl A A  • A - •
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m é r e g  é s  b o s s z ú sá g .  B ék ü lt  vo lna  inkább m eg  más­

u t t ,  s  aztán  e le g y e d e t t  vo ln a  e g é s z e n  k iszelidül-  

v e  a já ték b a . H osszu l  k ezd v én  tehát ig y  játékát,  
t e r m é sz e te s e n  roszu l  is v é g e z ő .  D e  eg y é b b  mun­
káitokban is  k is  tanitványim, arra v ig y á zza to k ,  bogy  

k e z d e te  m indig  h e ly e s  le g y e n ,  mert különben h e ly ­
te le n ,  aza z  : r ó sz  v é g é t  tapasztaljátok, l lo szu l  k ezd ­
v e ,  az  é p ü le t  is ö s s z e d ü l ,  m ielő tt  b ev ég ez te tn ék .  

E z é r t  ke ll  minden munkának czélját a d n i,  ’s úgy  

szabn i m agunkat a h h o z , h o g y  azt valóban e lé r ­

h e s s ü k .1-4 —
Im ig y  v é g z ő  oktató b eszéd é t  Rudolfnak taní­

tója ’s  f é l t é v é  m agában, h o g y  ezután ekkép  fog  c s e ­
lek ed n i,  s  munkáinak k ezd eté t ,  m elly  mindig, l e g ­

n e h e z e b b ,  ú g y  fo g ja  alkotni, h o g y  annak v é g é t  é s  

cz é ljá t  ne h irte len  dolgozássa l ü g y e k e z z é k  elérni,  

hanem  fo n to sá n ,  é s  c sö n d esen ,a z a z :  f igyelm es mun­

kálattal. —
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ANDOR É S  AMINTA
vagy:

A M EG B Ü N TETETT HÁLÁTLANSÁG.
(Mulattató rege .)

ol v o l t ,  hol n em  v o l t ,  v o l t  e g y ­
kor e g y  p ásztor  fiú, é s  annak  

a p á sz to r  (innak v a la  e g y  hú­
ga , k it  az  e g é s z  k ö r n y é k  szép  

A m i n  I á n a k  n e v e z e .G y ö n y ö r ű  

leá n y k a  v o l t  ö ,  de s z e m e i  8 - ik  

é v é t ő l  fo g v a  zá rv á k ,  é s  r é g ’ 
110111 ö sm eré  a v i lá g o t ;  a'' v i lá g  p ed ig  csodálta  s z é p ­

s é g é t ,  m ert bár m erre  v i v é  is  m ag á v a l a ’ pásztor  

fin, mindenütt „ jő  a s z é p  A m in ta41 sza v a k k a l  fo g a d -  

taték. A n d or  sem  v o lt  a ruták k ö z ü l ,  k iv á lt  midőn  

birka nyája  m e l l e t t ,  e lö v e v é n  p á sz to r  furu lyáját,  
azt a tá jék n a k ,  é s  a tá jék ban  lakó  e m b e rek  g y ö ­
n y ö r ű s é g é r e  —  m eg fu v á .  G yakran e lő jö v é n e k  a’ 

m e z e i  leá n y k á k  hallgatni a’ fu v o ly a  h a n g o t ,  ’s  a’ 

p á szto r  l e g é n y e k  k ö ze leb b  tér i lék  n yájukat A n d o ­
réh oz ,  h o g y  A m intát,  kit A ndor g y a k ra n  b e s z é lg e ­
té s  v é g e t t  is m ag á v a l v i v e ,  lá th assák , A m inta  p e ­

d ig  a kü lön ben  g y ö n y ö r ű  arczu  m e z e i  le á n y k a  nem  
láthatá bámulóit.

l l ly  b e s z é lg e t é s i  a lka lom m al á lom  j ő v e  A m inta

'mmmmséz
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§  s z e m e ir e ,  é s  lehajtá  szög" . .‘.Jét bátyja’ ö léb e ,  
^  ki s e ly e m  k e n d ö v e i  takará be a fehér arezot, mert  

a nap h e v e  é g e t ő  m e leg  vo lt .  A ’ birka nyáj azon-  

ban a ’ k ö z e l l e v ő  patakhoz m ent, szom ját enyhiten-  
d ö ,  iris patak’ v iz é v e l .  É s  e ’ k özb en  Andornak is 

n eh eze b b  lön minden pillantása, a h ő ség  e lb á g y a sz -  

sr)' tá tagjait ,  ’s  akaratja e llen  is e iszunyadt, k ö n y ö -  

k é r e  tám asztva  oldalát. A  birkák le le lep ed én ck ,  
$ í£  e g y m á s  árnyékába v e t v e  fe je ik et ,  é s  a’ m ező  csön -  

d cs le lt  minden za jtó l ,  mi alatt a ’pásztorfiu éd esen  

szu n y a d o tt  A m inta  bugával.
E lmúlt e g y  óra, e g y  m cgbecsiilhetlen  drága 

ó ra ,  é s  a s z é p  Aminta fö ln y i lá sz em e it ,  föl a mind- 

ed d ig  zárttakat. Csodálkozása túlhaladó a’ csodál-  

k o z á s o k ’ legm agasb ikát ,  m ert szem eit a term észet  

j j k ,  r e m ek  m ü v e ire  nyitván  f e l , paradicsomban k ép ze-  

v o i  lé  m a g á t ,  é k e s  é s  fü ls é g e s  paradicsom ban, m e l-  

ly e t  jó  bátyja a’ más é le trő l  fe s te ,  csodálkozásra  

g e r j e s z tő t  m egfogbatlan  bámulattal. Csodálkozást  

tap aszta lván  tehát szép  Aminta fö lébredlekor , nem  

gon d o lt  e g y e b e t ,  m inthogy ö  paradicsomba v ite­
tett, a za z  m e g  k e l le t t  halnia, é s  most ama paradi­
c so m i b o ld ogságb an  részesü ln ie . Oh! gyakran mon­

dó ö nek i A n d o r ,  h o g y  akkor szem ei megnyílnak,  
é s  örök  é s  m egfoghatatlan  sz é p s é g e t  tapasztal. —  

K örül tek in tő ,  é s  láta e g y  ifjút, ki m elle tte  szunyád  

v a la  c s ö n d e s  álomban, láta pihenő birkákat, é s  a 

\ b irkák ’ e l le n é b e n  zuhogó patakot, m e lly  a köszirt-
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rö l  lezu h anva , a' fii k ö z t  k ig y ó d z ik  e l .  E r e z e  s z o ­

katlan f é n y t ,  m e l ly  sze m eib en  a napnak ö sm e re t-  

len  sugárailő l szá r m a zé k ,  é s  é r e z e  g y ö n y ö r ű s é g e t ,  

m ert a ‘ f e l s é g e s  é g  fö lö t te  m o s o ly g o i t .  A z o n b a n  az  

em lített  ifjú f ö lé b r e d ,  é s  bám ulva tek in t  az  é g r e  

v isz o n t  m o s o ly g ó  A m intára . „Ali tö r tén ő k  v e led  

A m inta  ?“  k é r d é  sz e m e it  jobban  d ö r z sö lv e  A ndor,  
’s  A m inta n e v é r ő l  h a llván  m agát szó littatn i,  furcsán  

le p e té k  m e g ,  mintha b átyja  hangján tö r tén t  v o ln a  

a szó li lá s .  S  te n em  ö s m é r s z  A m in ta ,  s z e r e tő  bá­

tyádat Vu  k érd é  ú jonnan A n d o r ,  é s  A m inta  b ő v e b ­
b en  k érd ez ő  k ilé té t .  A n d o r  m inden k é r d é sr e  m e g ­

fe le l t  é r te lm e sen ,  ;s  csa k  boszabb  m a g y a rá za t  után  

juthatott A m inta  azon  e s z m é l e t r e ,  h o g y  s z e m e v i -  

lágát n y er te  m e g .  D e  h o g y a n ?  m időn o r v o s  sem  

nyula  sz e m e ih e z ,  é s  m ost n é z ,  é s  lát m indent, mi 

látatlan v a la  m indedd ig  e lő t te .  „ K ü l ö n ö s ! monda  

A n d o r ,  de k ü lön öseb b  m é g ,  a ‘ mit é n  álmodtam,  
l la l ld  c sa k  —  fo ly ta tá ,  a mint e l s z u n y a d é k ,  e g y  

h ófeh ér  galam b szá l l t  le  m e llé m ,  é s  e g y e t  rázkód­

v án , azon n al em b erré  vá ltozott .  É s  m it monda? a zt  

m ondá, h o g y  h úgom at a' s z é p  A m intát e g y  T ü n d ér-  

s é g  v ee n d i  gondja  a lá , m in th o g y  o l ly  p ásztor  leá n y ­

kára v o ln a  s z ü k s é g e ,  ki t e s tv é r é n ,  v a g y  apján k í­
v ü l ,  8 - ik  é v é tő l  n em  láta m é g  más férfit. A r a n y  s z ő ­

rű k e c s k é k e t  fo g  o tt  ő rzen i,  ö r ö k k é  v iru ló  halm o­

kon, é s  a' p ásztor leán yk án ak  ö rö k k é  v iru ló  sorsa  

maradand. E n g e m  in le  hát, n e  tartóztatnám le  hu-
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g o m a t ,  hanem  k ü ld en ém  c l  annak idejében  az en­
g e m  is p ártfogó  T ü n d é r sé g ’ k e g y é b e .  E zze l  m c g -  

rá z k o d v á n  ism ét  h ó feh ér  galambbá v á lto zó k ,  é s  to­
v a  tűnt e l ő l e m ." — B átyjának ez e n  álmodásán na­
g y o n  csu d á lk o zo tt  A m inta , m ert az ő  álmának is 

c s a k  nem  h asonló  tárgya  vala. Ö tudniil lik , mint 

b e s z é lő  A n d o rn a k ,  va lam i szárnyas  röpdeső  állatot  

látott ,  m e lly  ép en  azon  m ódon v á lto zó k  más alak­

k á ,  é s  a T ü n d é r s é g ’ parancsolatjából, pásztor leány-  

nalc h iv a ték  m e g  aranyszörü  k ecsk ék h ez .  E kk or  

e lő v ö n  e g y  fa á g o t ,  s n ed v et  facsarván leve le ibő l  
s z e m e ir e ,  —  többé nem  látható’.

E zen  csudás álmát nem tudák m ásként tekin­
ten i,  mint e g y  jó t e v ő  hatalomnak munkáját, m c lly -  

n e k  k ö v e tk e z é s é b e n  csakham ar ö ssz e b e sz é l te k ,  és  

h a tá ro zv a  lön , h o g y  Am inta elinduland, s jó  báty­
ja  A n d o r  fo g ja  ö t  v é d ö le g  k isérni. D e  m erre?  azt 

nem  tudhatok m ost m eg h a tá ro zn i,  s  b izonytalan  

k é ts é g ü k b e n  már haza akarák terelni a' nyájat,  é s  

A m in ta  m ár b iz o n y o sa n  látand férfit, ha a" le v e g ő ­
ben  rö p d eső  galam bot é s z r e  n em  v e s z i k ,  m ellyet  
a z  álomban látotthoz hasonlónak ösm erének . M ég  

orrában v o l t  az  á g  e g y  l e v é l ’ Injával, s alább alább 

s z á l v a , e lőttük  k e z d e  rö p d esn i ,  mintha őket v e ­
ze tn i  vo ln a  szándéka. A n d o r  é sz re  ve t te  magát,  
é s  s z é p  bugát n ó g a tá ,  h o g y  indulna utána, s  kö­
v e s s e  mindenütt, mert ez  az útmutató. Aminta m é g ­
is  c sa k  e lszom orodott e g y  k e v é s s é ,  s  n eh ezen  aka-

i- tíTX iX  C «iX «*X
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ra m eg v á ln i  k e d v e s  bátyjátó l.  A z o n b a n  e g y  leá n y ­

ka jö  fe lé jü k ,  kit m int a ’ faluban lakót ö sm e r v é n  

már A n d o r ,  m e g k é r te ,  h o g y  tere ln é  haza n y á já t ,  ’s 

mondaná m e g  ö r e g  a n y já n a k , h o g y  A m inta  már 

Iát, é s  v e l e  fo g  a’ s z e r e n c s e ’ útjára indulni, á ldást  

hozandó ö r e g  anyjának napjaira. A z  a latt a' fe jér  

galam b fo ly v á s t  csattogtató  szárnya it ,  ’s  A n d o r  é s  

A m inta k ö v e té k  s z e r e n c s e -m a d a r u k a t ,  m iután a 

m e g k é r t  leá n y k a  c l  nem  titkolhatva  cso d á lk o zá sá t ,  

p ásztorát  v e s z t e t t  b irkanyájat n a g y  ü g y g y e lb a j -  

ja l  akolba  szoritá .

H ét  napig  utaztak  v á n d o r a in k , de a ’ l e g i z e -  

seb b  g y ü m ö lc s ö k k e l  rak ott  tá jék on  t e v é n  utjokat,  

m e g  nem  é h e z ő n e k ,  s  tá g ja ik  m e g  sem  is  fáradá-  

nak. V é g r e  s z e m e k b e  ö t lé k  a’ roppant tündér pa lo­
t a ,  m e s s z e  r a g y o g v á n  v i s s z a  arany fö d e lé v e l  a ’ 

napnak rá ható sugára it .  —  É letü k b en  nem látónak  

i l l y e s t ,  s r e m e g v e  k is é r té k  hü v e z e t ő j ü k e t  e g y  

b árson nya l b ev o n t  csa rn o k o n  k ere sz tü l ,  m ig len  k ü -  

Iünféle  ü ltüzetü  ra b sz o lg á ló k h o z  é r k e z v e ,  e g y  pom ­

pás terem be v e z e t l e t é n e k ,  hol T ü n em in k e ,  a’ tün­
d érek  fe jed e lem  a s s z o n y a ,  e g y  az a ran ytó l  é s  drá­

g a  k é v é k tő l  r a g y o g ó  k a rszék b en  i i le .  A  m in d e g y ­
re  r e m e g ő  j ü v e v é n y e k  m é ly e n  hajták m e g  m a g o ­
kat, s parancso la tra  vártak. In tv é n  T ü n em in k e ,  a’ 

r a b sz o lg á ié i t  e l tá v o z á n a k ,  ’s  k ö z e le b b  h iv á  m a g á ­
h oz  v e n d é g e i t ,  é s  m e g m a g y a rá z ó  n ek ik  ez ü s t  h a n g -  

r já v a l ,  h o g y  a’ s z é p  A m inta  n y e r é  m e g  f ig y e lm ét ,

§

Könyvtár



s en n ek  k ö v e tk e z é s é b e n  m egadá szem e világát,  
h o g y  k e c s k e  n yájáh oz  v e h e s s e ,  m ert arany szörii 
k e c s k é i  s z é l j e l  futnak o l ly  pásztor e lőtt ,  k in ek  s z e ­
m ei már m ás férfit is  láttának apján, v a g y  t e s tv é ­
r é n  k ívü l  8 - ik  é v é tő l  fogva . „ A m in ta !  én  k e g y e m ­
b e  fo g a d la k ,  ’s  mindennap’ hasznát é s  g y ö n y ö rű ­
s é g é t  fo g o d  é r e z n i ,  ha k ecsk é id n é l  h iven  é s  szü n ­
te len  m e g m a ra d sz ,  ’s  szem eid e t  eltiltott he lyekre  

so h a sem  em eled  ;u  monda T ü n em in k e ,  ’s Aminta  

a' s z é p  A m in ta  e sk ü v e l  íg é r v é n  h ű sé g é t ,  m e g n y e ­
rő k e g y é t  a ’ tündér fc jed e lem n én ek ,  ’s  ő rző je  lön  

az a ra n y sző rü  k e c s k e  nyájnak. A ndor ped ig  már 

v is sza té rn i  k é szü lt ,  midőn Abdumár, a' hatalmas tün­
dér fe jed e lem  m agához szó lítván , apródjává tévé.  
S o r s á v a l  m indenik  m e g  vala e lé g e d v e ,  mert A m in­
ta , a ’ hű p á sz to r leá n y k a  minden napnak é r e z é  hasz­
nát é s  g y ö n y ö r ű s é g é t ,  A n d or  pedig  a’ hatalmas k i­
r á ly ’ n ö v e k e d ő  sze re te téb en  részes i i le .  M eg em lé-  

k e z é k  n éh a  e lh a g y o tt  nyájáról,  s  ártatlan sóhajtást  

k üld e  ö r e g  a n yjáh oz , k it  sorsa fe lö l  c s a k n e m  e g é s z  

tudatlanságban h a g y a .  D e  Am intát, m é g  csak  nem 

is lá th atá ,  e g y é b b  ha rabszolgálóktó l nem hallott 

róla  v a lam it ,  m ert Amintának férfitárs n é lkü l k e l­
lett  len n ie ,  ’s i l ly  e g y e d ü l  dalolgatta, midőn arany-  

sző r ű  k e c s k é i t  ö rö k k é  zö ld e l lő ,  s hüs bokrokkal 
b en ő tt  halm okra tere ié .  Am intának k e lle tt  azokat 

m e g  is  fe jn i,  ’s  arany c s é s z é k b e n  küldó h e  a m ég  

m e le g é b e n  páro lgó  tejet  tündér a sszo n y á h o z ,  na-
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p 011 k  é 111 m egtu d ak ozta tván  T ü n em in k étö l  h o g y -  

l é te .  —
E g y s z e r ,  m időn  A bdum ár é s  n ő je  T ünem inke  

a’ sasok' k irá lyához  h ivattatának m e g ,  v e lő k  m en -  

r í / : V(‘n m *nd en  udvari c s e lé d jü k  csupán  A n d o r  é s A m i n -  
g p  ta m aradának o tthon , k ik n ek  m ost k ére lm ü k  s z e ­

rint m e g e n g e d ő  Abdum ár, h o g y  palotájának  minden  

r é s z é t  m e g n é z h e s s é k ,  k iv é v é n  e g y  term et,  m e l ly -  
b e  bár k u lcsa  A n d orn á l v a l a ,  b em en n iü k  szo ro sa n  

m e g t i l ta to t t .— A k o lb a  hajtván  A m in ta  rüvid időre  

k i le g e l t  k e c s k é i t ,  v á g y o t t  m ár látni k e d v e s  A n d o ­

rét,  s Ö ssze jő v én  a palotában, te s tv ér i  ö le lé s s e l  

é s  c só k k a l  ön tők  e l  e g y m á s  arczait .  M ódjuk vala  

m ost m indent m e g v iz s g á ln i ,  s ó rá k ig  csod á ln i  a 

fé n y e s  te rm ek et ,  m e l ly e k r e  p a za ro lv a  v o l t  h intve  

arany  é s  drágakő . M inden  szo b á t  sorra v iz sg á lta k  

A  már, ’s  k ö v e tk e z e t t  vo ln a  a m eg ti lto tt  terem . A n ­

dor fu rcsán  szo r o n g a t ta ték  b e l s ő j é b e n :  m e g n y is ­
s a - e ?  mert en n ek  legp om p ásabb n ak  kell  i g y  len n ie  

—  gon d o lá  m agában , m időn m a g a  a' k irá ly  A b d u ­

már, m int hallá, a ’ sas  k irá lynak  k ö v e t s é g é t ,  e z e n  ^  

terem b en  fölállított, k é p z e le t e t  haladó pom pás kar­
s z é k b e n  fogad ja  c l .  D e  m iért tiltá m e g ?  k é r d e z ő s -  

k ö d é k  m e g in t ,  ’s  k ív á n cs isá g a  m indinkább n ö v e k e ­
dett. B izo n y o sa n  valam i rendkívü li  d o lo g  van  ide  

e lr e j tv e ,  m e l ly e t  látni m e g  v a n  tiltva ha landó’ s z e ­
m ei e lő tt .  D e  k e z e m b e n  a k u lc s ,  a - hatalom , h o g y  

ajtaját fe lzá rv á n ,  k ie lé g í t s e m  k ív á n c s i s á g o m a t -----
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Im ig y  tűnődők fo ly v á s t  A n d o r ,  s  bár szép  Aminta  

szá n d ék á t  ép en  nem  tanácsié ,  de erő t  v é v e  rajta 
k ív á n c s isá g a ,  lyukába öltő már a' k u lc s o t— s fe l­
zárni k e z d e t te .  E z  alatt A m inta , mintha v e sz e d e l ­
m e t  s e j t e n e ,  mindinkább hátrább tért A ndortól, inig 

v é g r e  a' m ásik  ajtóhoz ért.  A ndor p ed ig  b cn y itáaz  

ajtót,  ő s  a' mint b enyitá  hirtelen fe ls iko lta ,  é s  s z e ­

m eire  t é v e  k e z e it  fordult el a’ b ecsapott ajtóiul. 
I sz o n y ú  f é n y ,  ő s  vak ító  fén y  vala az e g é s z  terem, 
:s  a" re tten tő  r a g y o g á s  a' k iváncsi A ndornak  s z e -  

m e v i lá g á t ,  legdrágább  v a g y o n á t  é le té n e k  v e v ő  el. 

A  fé n y n e k  h irte len  hatása v e s z e d e lm e s  va la  a’ s z e ­
m e k r e ,  é s  A m inta  sajná lkozva  tekintő bátyjának  

m e g b ü n te te t t  k ív á n cs isá g á t.  „ E lű z  m agától A b d u-  

m ár, ha m e g jő v é n  látja, h o g y  parancsolatját, m e lly -  

től e g é s z  b o ld o g sá g o d  fü g g c ,  általhágád. Oh! én  

r e m e g e k  é r lt e d ,  m ert a tündéreknek ura, m é g  n y o ­
morultabb sorsra  juttathat. É s  mit l é s s z  ek k o r  A n ­

d o r? 44 im ig y  a g g ó d é k  jó  Am inta bátyjának sorsán ,  
é s  s z e g é n y  bátyja nem Inda e g y e b e t  vá laszo ln i,  
m int k é t s é g b e e s é s é n e k  rövid időn halált szakaszt  

v é g e t .  „ Z á rd  he Am inta a' fö lnyitott terem ekel!  mon­
da A n d o r  c s ü g g e d ő  sza v a k k a l,  é s  v e z e s s  a sz a ­
badra, h o g y  o lt  fogadjam e l  halálomat, m e lly e l  A b -  

dumár’ haragja fo g  majdan rám m érn i.44 Aminta 

m e g c s e lc k c d t e ,  é s  k ö n n y e z v e  v ez e tő  le  vak báty­

já t  a' m a g a s  palotából,  ’s e g y  a’ tündérkert mögött  

l é v ő  m á r v á n y  padra ü lőn ek  le ,  sorsukat várandók.
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S za v u k  fájdalom sz ü lte  hang  va la ,  m é ly e n  ihlető  

te s tv é r i  sz iv ü k e t ,  é s  A m inta  m ódrul g o n d o lk o d ék  

c' k ö z b e n ,  m ik ép  m en tse  m e g  jó  bátyját.
A zonb an  ló d o b o g á s  h a lla tsz ik ,  s  mindinkább  

k ö z e le d v é n  a’ zaj r e m e g é n e k  a' t e s tv é r e k ,  mintha  

a’ zaj' k ö z e le d té v e l ,  k ö z e le d n é k  v é g s ő  v e s z é ly ü k  

is .  A bdum ár hat s z ü r k é v e l  v á g ta to t t  h e  a ’ p a lo ta ’ 
u d v a r á b a ,  utána 1 2  páváktó l  v o n t  drága k o c s i ,  
m e lly b en  T ü n em in k e  c s i l lo g ó  f é n y b e n  r a g y o g o t t .  
A bdum ár A n d o r t  az ap ródot k e r e s le t é ,  k in ek  k ö ­
t e l e s s é g e  le t t  v o ln a  urát s  k irá lyá t  le e m e ln i  k o c s i ­

já ró l ,  é s  m o st  seh o l  s e m  láthatá. „ E l v e s z t é  s z e m e -  

v i lá g á t44 mond e g y  r a b szo lg a ,  ki f ö lk e r e s v é n  A n ­
dort,  róla  m ost hirt hozott .  T u d o m

h ütelen  s z o lg a .  T á v o z z é k  udvarom b ól,  m e n  lu s t c m  

n y a k á v a l  ad óz ik ,  s k ív á n cs isá g á t ,  háládatlan s z i -

d ogságábó l k ie se n d ő  A n d o r  k iv e z e t t e t é k  a z  udvar­

b ó l ,  de s z é p  A m in t a ,  a ’ k ö n n y e z ő  t e s tv é r  T i in c -  
m in kéhöz  fo lyam od ott ,  k e g y e lm e t  e s z k ö z le n d ő ,  a ’ 

szám űzött  A n dornak .

E s  T ün em in k e k e g y e s  v o lt  k ihallgatn i p á sz ­

tor leánykájának  k ére lm ét ,  ’s  m iv e l  o l ly  hű g o n d v i­

s e lő je  vala  a ra n y szö rü  k e c s k é in e k ,  m e g k e g y e lm e ­

zett  é r t le  a’ már b ú csú zó  A n dornak . T ü n em in k e  le ­
rajzoló m ost A m inta e lő t t  az u tat,  m e l ly  a z o n  g a ­

lamb lakához v e z e t ,  m e lly  sz e m e it  m e g n y it ja  A n -

g u n y h a n g o n  A b d u m á r , m e g s z e g ő p aran csom at a

v é n e k  v é r é v e l  fo g ja  p e c s é t le n i .  É s  A n d o r ,  a ’ h o l-
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dórnak, s e g y  bemutatandó j e g y e t  kapván a s sz o ­
n y á tó l ,  e lbocsátatának  bárom rabszolgáló' k ísé re té ­
ben  titk os  utakon, m e lly ek en  li.’ ^ o m a  s e  lássák  

férfinak, k iv é v é n  A ndorét,  k iv e l  v é g r e  eljutának  

T ü n em in k e  galam bjához, m e lly e l  3 0  gatyás  galamb  

ö r z e ,  m int hatalm as fe jők et .  E g y  barlangba bocsát-  

tatának, h o l er ő s  bugást hallottak, m ellye l  a’ hatal­
m as g a la m b ’ f é s z k e  m elle tt ,  fehér  ga lam b sereg  j e ­
len té  id v e z le t é t ,  é s  m agas t isz te le té t .  Aminta m e g -  

m utatá T ün em in k étő l  kapott j e g y é t ,  m e lly n ek  m eg­
te k in tése  után ö  galam bsága eléadatá o la já g á t ,  s 

en n ek  le v e lé b ő l  n ed v et  facsarván  A ndor szem eib e ,  
m eg n y ilá n a k  e z e k ,  é s  A ndor a s z é p  Aminta te st­
v é r e ,  ism ét  napvilágot láta, bár nem  vala a ’ barlang  

é p e n  a ’ leg v i lá g o sa b b .  A  galamb m ost idvezelteté  

T ü n em in k ét  hatalmas urnáját, ’s  e z e k  öröm képpel  
tér tek  v i s s z a  T ü n em in k éh ö z ,  é s  adának nekie bá­
lát, k e g y e s  indulatáért. M eg  kell itt jeg y ezn ü n k ,  
b o g y  A bdum ár é s  T ünem inke külön vá laszto tt  r é ­
s z é b e n  laktak a ’ , 1 'ának, s  Abdumárnak férli-  

s z o lg á i ,  soh asem  láthatók Tünem inke nöcse lédcit .
A n d o r  tehát a’ fe jed e lem nének  közbenjárása  

álta l ism ét  elébb i hivatalába állítatott, é s  é r e z c  is­
m ét ö röm et,  mit s z e r e n c s é t le n  sorsában ö rö k re  e l ­
v e s z e t tn e k  gondolt.  É s  s z é p  Aminta v isszatérő  k ecs ­
k é ih e z ,  é s  ö r z é  azok at a hű pásztorleónyka te ljes  

g y ö n y ö r é b e n  az ö rö k k é  viruló halmokon inig e g y ­

s z e r  az  ö  ártatlansága is próbára tétetett.
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E g y k o r  c s ö n d e s  a lk o n y a ib a n ,  fu v o ly a  hang  

hala fü le ib e ,  mit u g y a n  már e g y é b k o r  is  ta p a sz­
talt, de m ost a z o n  fu v o ly a  h a n g o t  so k k a l  g y ö n y ö ­

rűbbnek tapaszta la , m é ly e n  hatott le lk é r e ,  é s  aran y-  

sző r ü  k e c s k é i tő l  m indinkább távolabb m en t ,  h o g y  

a' hang m é ly eb b en  h a sso n  fü le ibe. O h ! be lé lek h a ­
tó ,  é s  g y ö n y ö r k ö d t e tő  ! sóhajtá  A m in ta ,  é s  e g y  k ö -  

k er i té sb ö z  k ö ze led e t t .  —  A bdum árnak e z ü s t  g y a p ­

ja s  juhai valának  a' k er íté s  m ö g ö t t ,  férfi p ásztortó l  
ő r z e tv e ,  k in ek  m e g ’ n ö s z e m é ly t  n em  v a la  szabad  

lá tn ia , m ert k ü lö n b en  juhai s z é l j e l  iram lanak. A m in -  

la  e lragad ta tva  a h a n g  k e l le m é tő l ,  e g é s z e n  a k e ­
r íté s ’ o ldalához jutott  m ár, s m e g  n em  állhatá a ’ 

sorsát f e le d é k e n y ,  h o g y  b e  n e  p il lantson. F ö le b b  ^  

á g a sk o d ó k  m ost p icz i  lá b a iv a l ,  é s  A m inta  g y ö n y ö ­
rű sz e m e i ,  e g y  fiatal pásztor l e g é n y é i v e l  Ú tközé­

n ek  e g y b e ,  é s  A m in ta  —  férfit lá ta ,  s z é p e t  é s  k e l ­
le m e se t ,  m i l ly e t  t e h e t s é g e  m é g  soha s e m  va la  lát­

hatni. A ’ fu v o ly a b a n g  e g y s z e r r e  m e g s z ű n t ,  a' p á sz ­

tor l e g é n y  e lp iru lt ,  mire A m in ta  talpra e r e s z k c d é k ,  
é s  a z  a ra n y szö rü  k e c s k é k h e z  s ie te .  D e  az aran y-  

szőrű  k e c s k é k  m egfu tam od ának , é s  s z é p  A m inta  rö­
vid időn , bár mint s ie te  u tánuk, h iv o g a tá ,  t e r e lg e ­

tő , e g y  k e c s k é t  sem  láthata. N é m a  lön  azután  min­

den, é s  c s ö n d e s ,  é s  e g y  sóhajtást  h a llo tt  A m inta  a' -á ji 
k ő k e r í té s  fe lö l ,  sóhajtását a’ p ásztor  l e g é n y e k ,  kit

v ig y á za t la n sá g á v a l  h ason ló  sorsra  juttala . Hiában  

s ie te  amaz is e z ü s t  g y a p ja s  ju h a csk á i  u tán , hiában a fó
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hívogató  é s  te r e lg e tő  a zok at,  e g y  pillanat után e g y  

juhot sem  láthata. Vádolni k ezdő  m ost k i s ső magát  

A m in ta ,  m órt nem  gondolható m eg , h o g y  a’ fu v o -  
lyáha  férfi fuva hangot ,  ős  n em  leá n y k a ,  m ert a' 
fu v o ly a  főrfiszájhoz i l lő?  D e önvádolása  k é ső  vo lt ,  

jr|  é s  b ú s lak od va  járdáit a halm okon, nem látandja-e  

m e g  k ecsk é i t  v a l a h o l , de a’ k e c s k é k  nem  látaták 

m agok at ,  m egutá lván  tö r v én y tszeg ő  pásztorné-  
jukat.

S  ép en  ek k o r  é r k e z ő k  T ünem inke, Amintá-  

nak  jó t e v ő  é s  k e g y e lm e s  urnéja, ’s  a' s z é p  A m in-  

'k tát búslakodni látta. „M i haj s z é p  Aminta ?“  kérdő  

a’ m e g ijed e tt  leán yk át ,  ’s  e z  s irva v a llá  m e g ,  h o g y  

férfit láta a ’ s z o m sz é d  pásztor  le g é n y t  s  k ec sk é i  

" j j i  azon n al e lh a g y ó k .  „ T á v o z z á l  lakombul háladatlan 

J j l  leá n y ,  k iálta  rá  boszusan  T ü n em in k e ,  —  távozzál,  
é s  a" v a d  á lla tok  fel te s ted e t  !u  Ekkor T üne-  

r fr  m 'n^e  e l tá v o z o tt ,  é s  Am inta k eserű en  zo k o g v a  dőlt  
g f i  e g y  b o k o r  alá.

A n d o r ,  midőn s z e g é n y  bugának sorsát m eg-  

W /  hallotta , bánkódó é r z é s r e  fakadóit, é s  Abdumárhoz  

U j j  fo ly a m o d ó k ,  k e g y e lm e t  e sz k ö z le n d ő  húgának ré-  

^  s z ő r e .  —  „ U r a m , hatalmas k irá lyom  ! mond A ndor,  
f f á  ha b e c s e s  m é g  e lő t ted  j ó t é t e m é n y e m ,  é s  m egjob -  

- j j i  Imit h ű sé g e m , e s z k ö z ö lj  k e g y e lm e t  hatalmas nöd-  

.rwp t ü l ,  ki s z e g é n y  h úgom at term észeti  g y ö n g e s é g e  

"(4 miatt, ö rö k  v e s z é l y r e  kárhoztató! K ecsk é i  sző jé l  
fu tónak , é s  boldogta lanságra  k ö z e lg e t  . . .
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, , 'S  k ire e m c lé  s z e m e i t  A m inta  ?44 k é r d é  A b -  

dumár.

„ E z ü s t  g y a p ja t  juhaid’ p á s z to r ir a ,  k in ek  id é t­
len  fu v o ly a  h angja  által le g s z e n te b b  t ö r v é n y e ’ m e g ­
s z e g é s é r e  h a g y á  m agát csáb ittatn i,  e l f e l e d k e z v é n  

e g é s z e n  m agáró l.“
„ T u d d  m e g  h á t — v á la sz o la  k e g y e s e n  A b d u -  

már, h o g y  csupán  jó t é te m é n y e d  bir e z e n  k e g y e ­
l e m r e ,  m e l ly e l  húgodat fö lo ld om  n ő m n ek  átka  

a lu l.41 E k k o r  A bdum ár te rem éb e  m e n v é n  n e jé n e k ,  

rá bírta e z t  k e g y e s  szá n d ék á ra ,  m e l ly  s z e r in t  fö l-  

o ldaték  a' s z é p A m in la  b ü n te té se  a ló l .  —  E g y  s ip o t  

nyujta által A n d orn ak , m e l ly e t  m e g  k e l le t t  fuvnia^ 

h o g y  az e l s z é le d e t t  k e c s k é k  ö s s z e s e r e g e l j e n e k .  A ’ 
sz o m sz é d  pásztor' juhai is e z e n  sip által s e r e g i é ­
nek c sa k  ö s s z e ,  m e l ly n e k  s z e r e n c s é s  v é g h e z v i t e l e  

után, öröm  deriile  i sm ét  A m in ta ’ hom lokára , é s  s ie le  

m e g k ö sz ö n n i  urnéja k e g y e lm é t .
Andornak p ed ig  jó t é t e m é n y e  abban á llo tt ,  h o g y  

e g y  a lkalom m al, m időn a' sa s  k irá ly  k ö v e t s é g e  é r -  

k e z é k ,  m e g m e n té  A b d u m á r t  é l e t e ’ v e s z é l y é t ő l .  
U g y a n  is  a sasok  k irá lya  r é g ’ e l l e n s é g e s  indulat­

tal v i s e l t e t é k  már A bdum ár e l l e n ,  jó l le h e t  e z e n  e l ­
l e n s é g e s  szá n d ék á t  m in dedd ig  t i lko lá .  R é g e n  k í­
vánta  már va la m ik ép  e lfo g la ln i  A bdum ár’ roppant  

é s  f é n y e s  várpalotáját ,  m e l ly  tu le m e lk e d é k  a' fö l­
l e g e k e n ,  m int lega lk a lm atosb  f é n y h e ly e t  sa sk irá ly  

lakának. E s  m o st ,  midőn tő le  árm ányos  k ö v e t s é g
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é r k e z é k  t i s z te le t  s z in e  é s  ű rü g y e  alatt, e z e n  alka­
lom m al akará. A bdum árt é l té tő l  m egfosztan i.  A ’ 
k ö v e t s é g ,  mint l i ivé  Abdum ár, m e g tev ő n  t i s z te le ­
t é t —  e l tá v o z o tt ,  de A ndor a hű apród m áskép v é ­
v é  é s z r e ,  m ert e g y  árm ányos fek e te  sa s t  pillanta  

m e g ,  k im en et  k özb en  e g y  szu g o ly b a  re jtezn i.  A b -  

dumár a  tündérek királya hatalmas va la  k ü lö n b e n , 
de árm ány által m é g is  m egfoszth ató  é l té tő l ,  ha m ost  

l iü A n d o ra  be nem je len t i  neki a fo r té ly t ,  m ellye l  
ö t  a’ sa so k  k irá lya  e lv e s z te n i  k észü l .  Abdum ár na­
g y o n  k e d v e se n  v e t te  A n d o r  é s z r e v é te lé t ,  ki azután  

s z é p s é g e s e n  az ó lá lkod ó  sas' re jtőkéhez  m en v én ,  öt  

d ic s ő s é g e s e n  le  is nyakazta . N a g y  v o lt  m ost jutalma  

A n d o rn a k ,  é s  az  udvarban b e c s e s  hire terjedett,  
m int k irá ly a ’ m e g m cn tö jé n e k .  M eg sér le te t tn e k  hir­

d e tv é n  e z  által m agát a sa so k  k irálya, hadat üzent  

A b dum árnak , é s  e g e t  boritó fek e te  s e r e g g e l  k észü lt  

rá  törni, de A bdum ár h ir te len  v é d e n i  k ezd é  várát,  
é s  a ’ m e g sz á l lo t t  f e k e te  s e r e g  é h s é g  által v e s z e t t  

e l ,  m ie lő tt  h o ssz a s  v árak ozás  után valamit n y er ­

hetne.

Ö röm  é s  m e g e lé g e d é s  te n y é sző  m ost e z e k  után 

A n d o r  é s  A m inta k ö r ü l ,  o lly  öröm  é s  m e g e lé g e ­
d é s ,  m c l ly  a ’ b o ld o g s á g ’ va lódi forrása. Gyakrabban  

b c s z é lg e lh c té n e k  eg y m á ssa l ,  é s  m e g em lék ez én ek  

azon id őrő l ,  m e lly b en  ők e g y m á s  m elle tt  szunyadá-  

nak. S z e g é n y  anyjukat is  so k s z o r  e m le g e t é k ,  é s
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m e g  akarák, ha m é g  é ln e ,  v a la m ik ép  ö r v e n d e z te t ­
ni. D e  m ik ép ?  tán k in cs  által; oh  ig e n ,  v e s z e n d ő  

k in cs  á l ta l ,  m e l ly e l  e lő sz ö r  m é g  s z e r e z n iü k  kell  

v a la ,  h o g y  k ív á n sá g u k a t  tö lth essék .  A n d o r  é s  A m in -  

ta m e g k é r té k  tehát ő  lü n d é r s é g é t ,  h o g y  b ocsátana  

e l  c sa k  e g y  napra ő k e t ,  m egláthatni m é g  e g y s z e r  

s z e g é n y  a n y ju k a t ,  s a z t  jó l lé tü k r ő l  b iz tos ítan i,  
e lzárván  azonban  s z e m e i t  férfitól. A bdum ár e z t  más  

e s z k ö z  á lta l is  m e g le h e t te  v o ln a ,  de h o g y  k é r e l ­
m üket annyi é v i  szo lg á la tju k  u tá n ,  bár e z  te lje s  

b o ld o g sá g g a l  v a la ,  t e l j e s í th e s s e ,  e g y ,  le v e g ő n  k e ­
resztü l tűrő g y o r s  k o c s i t  r e n d e le ,  m e l ly e l  azon  n a g y  

m e s s z e s é g ü  utat, e g y  k é t  p e r e z  alatt m e g te h e s s é k .
A zo n b a n  A n d o r  s z é p  bugának m e g e g y e z é s é ­

v e l ,  titkon k in c se t  é s  d r á g a k ö v e k e t  g y ü j lö g c t e ,  
v is s z a é ln i  látalván azon  jó s á g g a l ,  m iszer in t  ő  A b -  

dum árnak leg g a zd a g a b b  v a g y o n a ih o z  nyulhata. S o k ­

kal é r d e m e s e b b n e k g o n d o lá  ő  m agát, m in th o g y  A b ­

dumár e z e n  t e l t é t  k árhoztatná , ha ép en  e f fé le  c s ín ­

jában netalán már é s z r e v é t e l e i t  is .  A z t  p e d ig  o l ly  

huzam os szo lgá la ta  után sem  gyan ithatá ,  h o g y  ha­
talmas fe jed e lm e c s e lé d e in e k  m inden gon d o la ta it  é s  

szá n d ék a it  tudja, m c l ly e k  fe jő k b en  forrallak v a g y  

forrni k ezd en ek .  M é g  a lka lom  erre  nem  adódott,  
h o g y  e z t  csa k  se j th e tte  v o ln a  is.

I m ig y  e lk é s z ü lv e  A n d o r ,  a z a z :  m e g lü m v o  z s e ­

b eit ,  a mivel leh ete tt ,  A m in táh oz m e n e  az e lu ta ­
zás' napja e lő t t ,  s  arról b e s z é lg e t ő n e k ,  mint ü le -

I
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len d ik  majd rokonaikat fé n y b e n  é s  k in csb en ,  de fő -  

k é p  s z e re te t t  ö r e g  anyjukat. A z  aranyszörii k e c s k e -  

nyáj e lő ttük  le g e l t ,  é s  g y ö n y ö r k ö d v e  forgatók  raj­
ta s z e m e ik e t ,  s z e m e ik  p ed ig  mindinkább a lm ásod é­
n ak , ’s  e g y  más m e l lé  t e l e p e d v e ,  s z é p  Aminta a' 

holnapi u tazásnak  öröm  é r z e té b e n ,  lehajtó fe jé t  

A n d o r ’ ö lé b e ,  é s  e lszu n n y a d o tt .  A n d o r  is már lapo­
sabbakat p illanta, s ki sem  v e h e té  m é g  tisztára,  
m ifé le  feh ér  m adár su h o g  szárn ya iva l  fe jő k  fö lött ,  
m időn szem p il lá i  már len yom attak  az á lom tól.  A b -  

dum ár’ fehér  galam bja va la  a z ,  m c lly  álom sze llő t  

l e n g e tő  su h o g ó  szá rn y a iv a l  a’ szu n n y a d ó k  fö lé .  És  

e z e k  e la lvanak .

fő)

A z  ö r e g  ép en  Ju liskának v iv e  é te l t  a m e z ő r e ,  
e g y  s z é p  pásztó i-leánykának, kit e lv e s z te t t  Hja A n ­

dor’ h e ly é b e  fo g a d o tt ,  m időn távul a l e g e lő  ju h -  

n y ájtó l ,  k é t  a la k o t  v ö n  é s z r e  e g y  pázsit dombon. 
F e lé j ü k  j ő v e  é s  n a g y  csod á lkozására  e lv esz te t t  

g y e r m e k e i t  A n d ort é s A m in tá t  ö sm eré  m e g  a’ szun­
n yadók b an . R e m e g v e  é s  ö rü lv e  k ö lté  fel A ndort,  

ki v é g r e  n a g y  n e h e z e n  fö ln y itá  s z e m e i t ,  é s  ö re g  

anyjára  bámula. A ’ m o zg á sra  hasonlókép  fö lébredt  

A m inta  p ed ig  nem  nyitá fö l  sze m e it ,  do szó lo tt  A n ­
d orhoz,  juhait k é r d e z v e ,  mintha 7  é v  e lő tt i  á lla­

pot jukban v o lnán ak . V é g r e  e s z m é ié n e k ,  é s  n y á jo -

F))
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san ö le le k  m a g o k h o z  an yju kat ,  ki e lm o n d á ,  h o g y  

7  é v e k e n  k ere sz tü l  m indig  b á n k o d ék  sorsu k on . A n ­
dor e lb e s z é l é  h o llé tü k e t ,  é s  in o s o ly g a ,  de a' s z é p  

A m inta k e ser ű e n  e m lé k e z é k  s z e m e v i lá g á r a ,  é s  e l ­
v e s z te t t  g y ö n y ö r é r e .

-^wiars 8  juvw-
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F o g l a l a t .

1. A z iij év i ajándék .

2 . A ’ jó tevő ’ öröme

3. A ’ m unkásság’ haszna

4. A ’ nagy öröm is  árt néha .

5. A ’ szeretet’ ereje .

6 . A ’ gyülülködok

7. A ’ barátok

8 . A z észrevett hazudság .

9 . A ’ rendetlenség

10 . A ’ vak koldus (k ép .)

1*. A ’ névnap

12. A z untalan panasz .

13. Két testvér’ szeren csétlen sége

1 4 . K arácsony’ éjjele

15. A ’ szü letés nap

if i. E gy kerti ozsonna (kép .)

1 7 . Iparkodás’ b ecse

18. A ’ k incsásók .

19. A ’ szófogadatlanság

20 . Jótettért jutalom

21. A ’ szorgalm as fiú .

22 . A ’ káros m akacsság

23 . A ’ k evé lység  .

2 4 . A’ jó tevés módja
25 . A ’ jó  erkölcs alapulása .

26 . A ’ kis kertészek

assssssssseg® m .
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r. Időszaki m ulatságok I., II., III., IV.

. A z aratók . . . . .

A ’ restség ’ m ibenléte 

Levél (a ’ k i s  M a g y a r o k h o z )  

E gy falusi reggel, é s  estve  

A ’ háládatos fiú .

A ’ m egbékült testvérek  (k ép .)

A z alázatosság  

. A ’ nyilt rege  . . . .  

E szti’ kívánsága  

A ’ gyerm eki e leven ség ’ kellem e 

. Szcm bekötösdi

A ’ harag . . . .

A z igazm ondás’ b ecse  

A ’ gondolatién tett’ k övetkezése  

. Pali term észete  

A ’ vigyázatlanság .

. Kiket kell követni .

Ki szerettetik az alsabbaktól 

. A ’ koldus gyerm ek . ,

A ’ kis hamis . . . .  

E ltávozás a’ szüléktől (k ép .)

Mi a’ szép ség  . . . .

A ’ kis Árpád feljegyzett tapasztalásai 

Lotti’ selyem bogarai 

R ósz kezdetnek ró sz  a’ v ég e  . 

Andor és Aminta (R e g e ) .

~winj'#®íuv'/v~

" m § ®
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